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Voor Marcia






‘Ah, jij ook, Jago? Jij  verstaat  je werk;
een ander laat jou voor  zijn  moord opdraaien.’

Othello







Proloog

Kasey Kennedy reed door een regen  van dode bladeren.

Bij elke windvlaag kwam uit  de mist een zwerm papieren kogels  die tegen de voorruit  sloeg, ratatatat. Kasey schrok telkens als ze insloegen. Ze omklemde het stuur en  tuurde in  de mist, maar haar koplampen beschenen slechts een meter  of zes nat asfalt.  Toen  ze  haar groot licht  aanzette,  werd het nog erger en was  het alsof het licht in een spiegel  scheen en  in  haar  ogen werd  teruggekaatst. De wereld  was niets dan een stuk gaas dat om haar auto  was gewikkeld. Geen  straatverlichting. Geen verkeersborden. Geen  gele strepen op  de weg.  Niets dat  houvast gaf.  Ze  was  blind  en verdwaald.

‘Waar ben ik  in  hemelsnaam?’ vroeg Kasey zich  hardop bezorgd af.

Ze wist dat ze  niet was waar ze hoorde te zijn.  Highway 43 zigzagde door het landbouwgebied  ten  noorden van Duluth, Minnesota, en ergens  had ze  een verkeerde afslag genomen.  Daarna  had ze,  om de fout te herstellen, nog een  aantal afslagen  genomen. Het  enige wat ze daarmee had bereikt, was dat  ze haar  richtingsgevoel nu helemaal kwijt was. Ze  kon  niet  ver van huis  zijn, maar  in de  mist voelde elke kilometer als het honderdvoudige.

Haar ogen schoten  naar de  achteruitkijkspiegel,  waarin ze een glimp van haar eigen gespannen gezicht opving. Haar vuurrode  krullen hingen  uitgezakt om haar gezicht, vochtig van  zweet en  regen. Haar  blauwe ogen stonden wagenwijd  open en  waren glazig van de tranen. Haar sproetige wangen waren rood, als die  van een meisje dat schuldig en bang is. Ze probeerde een  glimlach te produceren,  maar het lukte haar niet te  doen  alsof. Ze had een vreselijke fout gemaakt.  Ze  had de aarde  achter zich gelaten en wist  niet meer hoe ze terug moest. Haar mobieltje  lag thuis, ze had geen navigatiesysteem.  Het enige waar ze  zich  beter  door voelde, was het wapen op de stoel naast haar.

Vrouwen op  het noordelijke  platteland sliepen, aten  en douchten  met een wapen  binnen handbereik.

Kasey droeg elke dag  een wapen,  maar ze had het  voor haar  werk  nog nooit  hoeven  trekken.  Ze werkte  bij de politie van  Duluth,  maar ze was niet het soort  agent  dat te maken  had met drugsdealers of gewapende overvallen. Jonathan Stride  en Maggie  Bei, die de leiding hadden over de  rechercheafdeling die de zwaarste  misdaden in  de stad behandelde, wisten  waarschijnlijk niet eens wie ze was.  Ze  pakte jongens op voor het  ingooien  van  ruiten, bracht heethoofden  in de kroegen van  Lakeside tot  bedaren, ging  kijken  bij meldingen van  auto’s die ergens in de bossen stonden en  trof dan meestal  zoenende tieners aan. Dat was haar werk.

Agenten werden geacht niet bang te zijn, maar Kasey was doodsbang. Ze had al nachtenlang slecht geslapen  en draaide op adrenaline en cafeïne.  Tijdens de rit van  twee uur waren haar  gekwelde  zenuwen  volledig overspannen  geraakt, en nu was haar  nervositeit  oncontroleerbaar, waardoor  ze  duizelig werd van verwarring en paniek.

Ze wierp weer een blik in de  achteruitkijkspiegel. ‘Wat  moet ik  doen?’

De  motregen  werd dichter. Sommige gevallen bladeren bleven op de ruit plakken, waar ze  leken  op  afdrukken  van levenloze  handen die  met gespreide vingers probeerden  binnen te komen. De kolkende  mistflarden toverden haar bedrieglijke  beelden  voor.  Ze zag herten de  smalle weg overspringen  en de silhouetten van kleine kinderen die stokstijf voor  haar  bleven staan.  De hallucinaties werden zo  echt dat  ze, toen ze vlak voor haar een auto  zag, een ruk aan het stuur gaf  om hem te  ontwijken en haar oude Cutlass op zijn  staart trapte.

Dat was  opnieuw een fout.

Een fout  die alles zou veranderen.

Het asfalt onder  haar banden verdween en  werd aarde. Takken grepen  vanuit de berm naar  de  auto  en schraapten  langs de portieren.  De auto kwam slingerend  in een hobbelig spoor terecht zodat de  carrosserie  ervan schudde. Ze reed  niet  meer op  een snelweg, maar op  een karrenspoor  dat dieper  het bos in voerde.

Kasey zette  de auto stil. Regen drupte op de  voorruit. Ze sloeg haar knokige vingers  voor  de onderste helft van haar gezicht  en haar ademhaling was onregelmatig en veel te hard. Ze sloot haar ogen en bad dat de mist zou  optrekken,  maar toen ze  ze weer opende,  zat ze  nog steeds opgesloten in een wolk.  Ze wist dat  ze daar  niet kon blijven.  Ze  moest uitvogelen waar ze was en de weg naar huis vinden.

Kasey  zette de motor uit, deed  de koplampen uit  en opende haar portier. De bitterkoude novemberwind blies met een zware dennenlucht de auto binnen.  Ze  stapte uit  en sloot het  portier achter zich met een zachte klik.  Haar laarzen kwamen neer in zachte  aarde. Boven haar hoofd zwaaiden dennenbomen  als dronkenlappen  heen en weer. Ze baande zich er in het  donker een weg doorheen, en toen  haar ogen aan  de duisternis waren gewend,  zag ze  dat  ze  aan de rand van  een maïsveld stond dat in jaren  niet  was  omgeploegd. Korte, knobbelige stengels staken  uit de grond. Het leek op een desolaat  maanlandschap.

Er waren mensen  die  haar  vertelden hoe heerlijk ze  de  herfst in Minnesota vonden, maar Kasey had er een gruwelijke  hekel aan. Ze wist dat de  dood van  de  lange  winter in  aantocht was. De bomen  schudden hun bladeren  al  af en werden stramme skeletten. Dit werd  Kaseys vierde winter  in Minnesota, en  ze was  blij dat ze voor  het einde  ervan  weg zouden zijn.  Ze kon niet  wachten om  met haar man en kind  te verhuizen  naar de woestijn van Nevada om daar  in de zon  te  bakken en haar ogen te sluiten  tegen  de  felle  zon.

Maar  dat was ver weg.  Dit was hier en nu.

Kasey besefte  wat ze had  gedaan. In haar paniek was ze de  weg af  gereden en  een zandweg naar een  boerderij  in gegaan. Ze kon het puntdak en de  donkere ramen ervan zien, en als  ze goed snoof,  rook ze nog iets van  een  haardvuur.  Naast  het huis  zag  ze  de basis van  een hoge stalen  constructie, en toen de  mist  optrok en  wegkolkte,  zag ze even iets van een hoge windmolen  met  drie  wieken die traag gracieus rondgingen. Ze  volgde  snel haar  voetstappen terug, want  ze  mocht niet te  ver  van  haar auto weggaan.

Kasey klom terug  in de Cutlass en vloekte toen haar sleutelring  uit  haar  vingers glipte.  Ze knalde met haar hoofd tegen het stuur toen ze, op zoek  naar de  sleutels op de autovloer, vooroverboog.

Toen  bonkte, beukte er iets. Vlak naast haar.

Kasey  schoot overeind en schreeuwde. Een  vrouwengezicht dat eruitzag  als  een kakelbont beschilderde vogelverschrikker dook op in haar blikveld. De  afstand tussen hen beiden bedroeg nog geen twintig centimeter. Kasey  zag verwilderde groene ogen, ravenzwart  haar dat in natte, slordige  strengen  om  het  gezicht  geplakt zat, en twee handen  die smekend tegen  het raampje werden  gedrukt. Om  de slanke nek  van de  vrouw leek een rode  halsketting te liggen,  maar het was in werkelijkheid een  diepe,  met geweld aangebrachte  schaafwond waar  parels van bloed uit drupten.

‘Help me, mijn  god, help me!’

Kasey verstijfde. De  vrouw beukte  met  haar  vuisten  op de ruit. Ze droeg een flanellen nachthemd waarvan  één mouw was afgerukt; rafelige scheuren in de  voorkant flapten over  haar ontblote linkerborst.

‘Laat  me erin! Alstublieft!’

De vrouw wachtte niet. Ze rukte  het achterportier open  en wierp zich  op de achterbank. Kasey rook haar  angst en  de misselijkmakende  lucht van urine en uitwerpselen; de vrouw had zich  bevuild. Ze  begroef haar nagels in Kaseys schouder en schudde haar als een pop door elkaar.

‘Rijden! Schiet op! Snap  het  dan! Hij heeft het op ons gemunt!’

Kasey greep haar wapen van de passagiersstoel en draaide zich naar haar om. ‘Wat is er  aan de  hand? Wie  bent u?’

De vrouw kromp  ineen op de  achterbank en hield jammerend haar handen voor haar  gezicht. ‘O, mijn god. Hoor je bij  hem? Doen  jullie het  samen? O nee, alsjeblieft, in godsnaam! Ik ben een  moeder. Vermoord me niet,  laat me alsjeblieft gaan.’ Ze trapte het  achterportier open en wilde vluchten,  maar Kasey dook half  over de rugleuning en greep haar arm om  haar  tegen  te houden.

‘Ik ben politieagent,’ riep  ze. ‘Blijf waar  je  bent.’

De  vrouw aarzelde. De werkelijkheid drong  langzaam tot haar  door, alsof  ze het niet durfde te geloven. Ze werd  zich bewust  van Kaseys uniform,  zag  haar penning. ‘Bent u van de  politie?’

‘Ja. Wat is er met u gebeurd?’

‘Goddank!’ riep de vrouw  opgelucht uit. ‘U moet maken dat we hier wegkomen.  We hebben geen tijd  te verliezen. Hij vermoordt ons allemaal. Schiet op.’

Kasey stak haar  hand uit  naar de contactsleutel, maar realiseerde zich  dat de sleuteltjes  nog op de  grond rondslingerden. Ze boog zich  voorover en  stuurde  haar  handen blindelings  over de vloermat.  Toen haar  vingers zich om de sleutelhanger sloten, hoorde ze  een  panische kreet achter zich.

‘Te laat! O mijn god, daar is hij!’

Kaseys hoofd kwam met een ruk omhoog. Haar hand schoot naar de lichtschakelaar en toen de  twee lichtbundels de nacht openreten, zag  ze het zwarte silhouet van een man op een meter of drie voor  de auto. Hij  had geen gezicht, alsof hij een  monster zonder kop was,  en Kasey besefte dat hij een bivakmuts op had.

‘Schiet hem dood!’

Kasey  hief haar wapen,  maar de man liet zich op zijn knieën vallen en rolde zijwaarts  weg.  Ze  greep de sleuteltjes en startte de motor van de Cutlass,  die  loeiend tot  leven kwam. Ze zette hem in  de achteruit, trapte het gas in en de auto schoot slingerend  naar  achteren. Maar  voor Kasey hem onder controle  had,  schoof  de Cutlass opzij het  lange gras in en  botste met  de  achterkant tegen een van de  bomen  die de  oprit omzoomden. Het regende naalden  en takjes op de ruiten. Door de klap vloog  het wapen uit haar  hand en verdween tussen  de  zitting en het rechterportier.

‘Shit, ik  heb  mijn  wapen laten vallen.’

‘O,  mijn  god!’ schreeuwde de vrouw.

Kasey dook over de stoel heen naar het  wapen, maar ze was niet snel genoeg. Toen  ze  opkeek, stond  hij voor het portier. De zwarte ogen van  de man fonkelden en een fractie  van een seconde  keken  ze elkaar door het glas strak aan. Ze had het idee  dat hij lachte. Hij stak een hand  uit naar de portierhendel.

Achter haar  was de vrouw helemaal overmand door paniek. Haar  schreeuw was  als het huilen  van een dier  en ze reageerde ook zoals een dier zou  doen: ze probeerde te vluchten. De vrouw gooide het achterportier  open en stortte zich  in de duisternis, rende op blote voeten dieper het bos achter  de boerderij  in en werd door de mist opgeslokt. De  man bij  het portier  liet de auto voor wat hij was  en ging  haar achterna. Ook hij was binnen  een paar tellen  niet  meer te  zien. Kasey was alleen.

Ze wilde  niets  liever dan wegrijden. Ontsnappen naar veiligheid. Doen alsof  er  niets was gebeurd. Ze wilde terug  naar de weg en de afgelopen  vijf minuten  uit haar  herinnering wissen  en  kriskras door het landschap  rijden  tot ze  de weg  naar  huis had gevonden.  Maar  ze kon  deze vrouw en haar  achtervolger niet zomaar  het bos  in laten rennen. Ze moest achter hen aan.

Kasey zocht haar wapen, dat  klem zat tegen de portierstijl, en  deed de auto op slot nadat ze was  uitgestapt. Eenmaal buiten de auto wist  ze niet wat ze moest  doen. Ze  drukte haar rechterhand  tegen haar voorhoofd  en  hapte een paar keer luid naar  adem om  haar  doodsangst terug te  dringen.  Ze was  kletsnat van het zweet. Ze  luisterde, hoorde niet ver weg een kreet  en probeerde vast te  stellen waar het geluid vandaan kwam.

Haar  gevoel zei opnieuw: vlucht. Ren.

Kasey had  geen  andere keus dan haar instinct te negeren. Ze rende bij de auto weg,  met haar hart  in haar keel en  een maag die verkrampte  van het  zuur  en de  angst. Aan  beide kanten  stonden  naaldbomen, dreigend  als soldaten.  Ze maaide zich  een  weg  door de takken, probeerde te zien wat er vóór haar was,  maar  de mist maakte dat ze niets  zag. Ze merkte dat ze op een  open plek met nat gras  was  en rende harder,  tot het  gras uitkwam bij  een stel dicht op  elkaar staande  berken. Ze bleef  staan  en luisterde  opnieuw,  probeerde  iets anders  te horen dan  haar eigen ademhaling. Ergens voor zich  hoorde  ze in het  bos takken  kraken en zware voetstappen. Kasey ging  erachteraan.

Ze werkte zich door braamstruiken,  waarvan de scherpe doorns aan  haar  mouwen rukten. De takken waren met elkaar vervlochten en  de bomen stonden heel dicht  op  elkaar,  als  passagiers  in  een overvolle  trein. Haar  wapen hield  ze  omhoog gericht, naar  de hemel. Haar  voeten lieten haar  struikelen over boomwortels  en kuilen  terwijl  ze zich met moeite een weg baande door de struiken. Haar  natte rode haar  zakte voor haar ogen. Ergens  realiseerde  ze  zich dat  ze huilde, maar ze schoof haar emoties opzij. Ze was  niet voor niets zo ver  gekomen. Haar gemoed verhardde zich, werd koud en  witheet.

Al rennend hoorde ze een  nat,  bulderend  geluid ver beneden zich. Ze besefte wat  het was, maar pas  toen de grond  onder haar voeten  lucht  werd. Haar snelheid nam haar mee  over de rand  van een steile helling, waar  ze, schouder over schouder, door natte  aarde en tussen  bomen door, vanaf rolde.  De  inhoud van haar zakken kwam verspreid over de helling terecht,  haar penning werd van haar shirt gerukt, ze  verloor een laars zodat ze een blote linkervoet had. Ze rolde zes,  negen,  twaalf meter  omlaag en kwam  met een klap neer op de zompige bodem aan de voet van de heuvel. Ze probeerde haar  gedachten op een  rijtje  te krijgen.  Zo  te voelen had  ze niets gebroken. Ze stond  langzaam op  en realiseerde zich opgelucht dat ze haar wapen nog in haar  hand had.

Ze stond bij een stroomversnelling en wist nu dat ze op  de oever van de Lester stond, waar  die in zuidelijke  richting naar Lake Superior stroomde. Ze kende dit gebied van haar rondes, wist  dat amper vijftig meter verderop  de weg  het riviertje  overstak, dat ze  maar één keer aan haar  stuur hoefde te draaien om weer op Highway 43 te komen. Van alle  verschrikkingen  van  deze avond  was de meest verschrikkelijke  dat  ze op  maar tien  minuten van huis de weg was  kwijtgeraakt.

Van de andere  oever kwam, boven  het lawaai van het water uit, opnieuw een schreeuw. Kasey liep wankelend  door het  moerasachtige raaigras op de oever  en het  water  spoelde  rond  haar enkels. Ze kon het zwarte water zien, de mist werd dunner. De rivier was  hoogstens zes meter van oever tot oever, maar ze  vergat  dat de stroom in  deze  engte sterker en sneller was.  Ze waadde er rillend in en het water stroomde met  zo’n kracht dat ze haar evenwicht verloor. De voortrazende stroom zwiepte haar mee stroomafwaarts tot haar voeten houvast vonden op de glibberige rotsen van de rivierbedding.  Ze worstelde  zich naar de andere oever en klauwde  met  haar vingers in de kleilaag boven haar hoofd.  Zachtjes kreunend hees ze  zich uit de  rivier en op  het  zachte gras.

Ze klampte zich nog steeds vast aan haar wapen. Ze  was  doorweekt en had  het  koud. Ze rilde hevig over haar hele lichaam.

Ze dook weg onder de laaghangende takken van een spar en sloop door gevallen takken, die onder haar voeten  knapten. Vlak voor haar was  een laag, vierkant  gebouw van witte  B2-blokken, een  verlaten  melkschuur waar ze op haar ronde elke week langskwam. Van de andere kant van  het gebouw kwam een gesmoorde  kreet. Kasey wees de weg met haar  wapen, dat  ze in  beide handen vasthield, en ze volgde het spoor  naar de achterkant van  de melkschuur. Het metselwerk vertoonde scheuren, de witte verf bladderde af. De ramen waren ingegooid en afgedekt met kippengaas.  Ze kwam  langs een verroeste propaantank.

Voorzichtig ging ze  de hoek om  en ze  kwam achter het  gebouw bij een open stuk  met gras.

Daar waren ze, allebei. Doornat. De  man  trok een staaldraad strak om  de nek van de vrouw  zodat de  draad in de bloederige  streep vrat die  hij al eerder  had gemaakt. Ze verzette zich, maar  zwakjes, met schokkerige ledematen. Toen  de man Kasey zag, duwde hij de vrouw als een schild voor zich. Het  enige wat er van  hem te zien  was, was  een van zijn donkere ogen,  een fel  schijnsel.

Kasey strekte haar armen  met  het wapen  in de aanslag.  Haar koude, vermoeide armen trilden.  ‘Laat haar  gaan.’

Ze stonden tegenover elkaar  met  tussen hen in  een  meter  of  zes mist en duisternis.  Kasey  wist dat ze nauwelijks op schot was. Ze  concentreerde  zich  op het deel van zijn lichaam dat ze zag. De helft  van  zijn hoofd. Het vlezige  deel  van  zijn schouder. Zijn rechterbeen. Hij  was  langer  dan de vrouw  die hij in zijn greep had, en hij moest door zijn knieën zakken om achter haar weg te  kruipen.

‘Laat haar gaan,’ zei Kasey nogmaals. ‘Vlucht  als je wilt.’

‘Laat je wapen zakken, dan laat ik haar gaan.’

‘Ik  ga schieten.’

‘Met het risico dat je haar  doodschiet?  Dat lijkt me niet.’

Kasey  kwam een stap dichterbij. De man  deed een  paar  stappen  achteruit, sleurde de  vrouw mee zodat haar voeten over de  grond sleepten. ‘Ik heb het al gezegd: maak dat je wegkomt.’

De strop wurgde de  vrouw, ontnam haar alle lucht. Haar  bijna dode ogen  puilden uit.

Kasey keek over  de loop van haar wapen. Ze plantte haar voeten stevig in de soppende bodem, ademde langzaam uit en voelde een serene rust  over haar ijskoude huid komen.  Haar  vinger legde zich kalm  om de trekker.

Achter  het  masker daagde de man haar uit. ‘Je  doet  het niet,’ zei hij.

Kasey vuurde.





Deel een

PANIEKAANVAL





1

Jonathan Stride keek hoe het mes op de grond  viel.

Het was  zo simpel, een vallend mes.  Zijn hand had  het verkeerd op het aanrecht gelegd; het gleed eraf, met de punt naar beneden.  Maar de afgelopen maand was voor Stride niets simpel  geweest. Zijn  ogen volgden de neerwaartse gang van het mes, en toen viel hij zelf ook, zomaar.

Hij was niet meer  in  de blokhut waar  hij naartoe  was gegaan om  van zijn verwondingen  te herstellen. Hij was boven  Superior Bay, stortte  bijna veertig meter omlaag  richting het harde  water daarbeneden.  Hij voelde  de toenemende snelheid  toen zijn lichaam een projectiel werd, onderging de hulpeloosheid  en de  angst van  die drie lange seconden, onderging de martelende pijn van  de klap,  het  breken van zijn botten, het water dat hem  de lucht benam,  het licht om hem heen dat uitging tot het zwart  en koud was. Alles wat hij probeerde te  vergeten, herinnerde  hij zich.

Strides  ogen sprongen open. Hij stond in het keukentje van  de blokhut,  met zijn handen plat op het granieten aanrecht. Hij legde zijn vingertoppen in  zijn hals om zijn hartslag te voelen:  die ging als een  gek  tekeer. Hij  vroeg zich  af hoelang hij deze keer weg was geweest.  Het  mes stond  rechtop, met de punt  in de houten vloer, maar het trilde niet als  een  stemvork.  Hij had  een minuut of langer verstijfd gestaan,  verloren in de flashback.

Hij greep zich  vast  aan de  rugleuning van een stoel om niet door de knieën te gaan. Hij ging zitten en  legde zijn kin  op  zijn gebalde vuisten. Hoe langer  hij zat, hoe meer de  herinnering zich terugtrok. Zijn  ademhaling  werd langzamer.  Hij keek  rond de blokhut,  liet zijn  blik op de meubelstukken rusten  om  zich eraan te  herinneren  dat hij ver van de brug  was.  De bank met de  bekleding van bruin tweed. De hertenkop aan de  muur, met  zijn gewei en starende ogen.  De  foto uit  de jaren  twintig met besmeurde  arbeiders uit  de ijzermijnen.  De  eikenhouten deur  naar de slaapkamer, waar Serena sliep, onwetend dat Stride  al voor  de  tiende nacht op rij niet sliep.

Stride duwde zijn hand door zijn  slordige,  dikke bos zwartgrijs haar.  Hij stond op, trok het mes uit de vloer, opende  de koelkast  en  pakte er een halfvolle fles water uit. Hij schudde een paar Advil-tabletten in zijn hand en spoelde  ze  weg met een grote slok uit de fles. Toen hij de koelkast  dichtdeed, zag hij  even  zijn gezicht weerspiegeld  in  de zwarte  ovendeur. Hij was niet blij met wat hij  zag.  De huid van  zijn verweerde gezicht was bleek. Zijn donkere ogen  waren vermoeid.

Toen hij naar de woonkamer liep, ontzag  hij zijn linkerbeen. Bij de val van de brug was het gebroken  en het had zes weken in  het  gips gezeten. Hij  liep nu wel weer zonder krukken, maar de hardnekkige pijn herinnerde hem er  elke dag aan  dat hij nog  niet echt  genezen was. Vier keer per week reed  hij  naar het naburige  Grand Rapids  voor fysiotherapie. Hij deed ademhalingsoefeningen om de capaciteit van zijn longen,  die waren  ingeklapt toen hij het water raakte, te herstellen.  Hij was aan de beterende hand, maar het ging  langzaam. Wat hij tegenover  Serena voor zich hield, was  dat hij fysiek vooruitging,  maar  dat zijn  psychische toestand  verslechterde.

Twee  maanden geleden had hij, bij het instappen in  zijn  Ford  Expedition,  de sleuteltjes laten vallen. Vanuit het niets had  het zien en horen van hoe  de sleuteltjes op de grond  vielen een stortvloed aan herinneringen aan de val losgemaakt. De paniekaanval had  hem gesloopt, als  een vuurzee  die alle zuurstof uit  een ruimte zuigt. Hij had  zichzelf wijsgemaakt dat het  eenmalig was,  maar  een paar  dagen later was het weer gebeurd. En daarna  nog een keer.

Stride had besloten om  in de laatste vrije  maand  voor hij  zijn werk  als inspecteur bij de  politie van Duluth  weer  zou oppakken, de  stad uit te gaan.  Serena  en hij waren  naar  een blokhut buiten de stad  gegaan  om te  vissen, wandelen en vrijen. Maar ze  waren tot bijna geen  van deze dingen gekomen. Integendeel: hij had zich steeds dieper in zichzelf  begraven,  zich teruggetrokken van zijn werk, zijn leven en zelfs  van Serena. Het was de bedoeling dat hij  over een week weer  aan de  slag zou gaan op  de rechercheafdeling,  maar hij wist  niet zeker of hij daartoe in staat was.

Stride zag  het  rode  lampje op  zijn BlackBerry  knipperen. Een  e-mailbericht. Hij  haalde de  telefoon uit het  hoesje en zag dat het een bericht  was van zijn  partner  in Duluth,  Maggie Bei.  In de  onderwerpregel stond: Nummer vier.

Stride  verstijfde, want hij wist wat Maggie  bedoelde.  Toen hij het bericht opende,  zag hij een  kort berichtje:  Kom zo snel mogelijk terug, chef. We hebben  een lijk bij de Lester.

In de  afgelopen  maand  waren er drie vrouwen  verdwenen uit hun huizen in het buitengebied  ten noorden van Duluth. Ondanks  intensieve zoekacties was geen van hen gevonden,  maar sporen wezen  op  gewelddadige  overvallen. Nu had de overvaller  voor de  vierde  keer toegeslagen en een  lichaam achtergelaten.

Het frustreerde Stride dat een van de meest verontrustende series misdaden in  de stad  van de afgelopen jaren op Maggies bord was gelegd terwijl  hij op meer dan een uur rijden in  de bossen met  zijn verwondingen worstelde.  Hij had  alle vertrouwen  in haar intuïtie als rechercheur,  maar ze gaven er beiden  de voorkeur  aan om als een team te werken. Zonder hem voelde ze zich stuurloos, en zonder haar voelde  hij zich net  zo.

Misschien moest hij eerder teruggaan.  Morgen.

Of  misschien  helemaal niet.

Hij stuurde geen bericht  terug.  Hij kreeg de  kans niet. Voor  hij een berichtje kon  intikken,  zag hij het licht van koplampen door de kamer scheren. Hij  keek  naar  buiten en zag een wagen van  de sheriff van  Itasca  County op de vochtige  aarde naast zijn Expedition tot  stilstand komen.  Terwijl  hij keek,  gingen de lichten  uit. Een vrouw in  uniform stapte uit  en liep naar de voordeur.

Hij kende  haar. In haar uniform had ze  kunnen doorgaan voor een agent van de straatdienst,  maar  Denise Sheridan was hulpsheriff van  Itasca County. Ze was zo’n  beetje de meest  naaste partner die Stride  in het dunbevolkte  buitengebied ten noordwesten van Duluth had. Hij deed de deur voor haar  open. Het was een vrieskoude nacht en terwijl  hij  wachtte, blies de wind  eikenbladeren naar  binnen over de hardhouten vloer.

‘Hallo, Stride,’ zei Denise terwijl ze,  zonder op een uitnodiging te  wachten, de woonkamer  binnenstapte.

‘Hallo, Denise.’

Ze rook naar zweet  en  rook.  De  knieën  van haar broek waren  nat en haar laarzen lieten moddersporen achter op de  vloer. Denise nam snel  het interieur van de  kleine  blokhut op terwijl Stride de  deur sloot.

‘Wat voer je  hier uit?’ vroeg ze,  en  ze  knaagde aan de  resten  van een vingernagel. ‘Ik heb er twintig minuten over gedaan  om je hier in  deze uithoek op te sporen.’

‘Herstellen,’ zei hij.

‘Ja, ik  heb  gehoord  van je val. Goed om  te zien  dat je niet dood bent.’

Denise  verdeed  geen tijd  aan  medeleven.  Hij kende haar als een no-nonsensediender, met vele  scherpe kantjes en zeer  gedisciplineerd.  Ze  was kort geleden veertig geworden  en  het spinnenweb van rimpels rond  haar  ogen en mond bewees  het. Ze  was  lang, niet veel kleiner dan Stride, die op blote voeten een meter vijfentachtig was. Ze was  niet  zwaar gebouwd, maar haar gespierde  armen  en  benen spanden de stof van haar  uniform. Haar donkere haar kwam  tot  halverwege haar nek. Ze droeg het  met  een scheiding  in het  midden en achter haar oren geschoven. Ze deed niet aan make-up en  had donkere wallen  onder haar  ogen.

‘Het is drie uur ’s morgens,’ zei  Stride.

Denise deed het met een  schouderophalen af,  alsof het  tijdstip geen verklaring of verontschuldiging nodig had. ‘Maggie heeft  me verteld  waar je je hebt  verstopt.’

‘Heeft  ze je hierheen gestuurd om me naar Duluth te ontvoeren?’ vroeg  hij.  ‘Die  vent heeft gisteravond weer op een boerderij toegeslagen, en deze keer  heeft hij  een  lichaam achtergelaten.’

‘Dat heb ik gehoord. Nee, daar gaat het niet over.’

‘Waarover dan?’

‘Een andere zaak. Ik heb  je  hulp nodig.’

‘Ik  ben op  verlof, weet je nog?’  zei Stride.

‘Ja, dat weet ik. Ik weet ook nog dat we vroeger partners waren. Als het niet zo belangrijk was, zou ik het je niet  vragen.’

Dat was  waar. Denise was haar loopbaan bij de politie van  Duluth vijftien  jaar geleden begonnen. Nadat Stride  Hoofd Recherche was geworden,  hadden  ze  vier jaar samengewerkt.  Toen was Denise  getrouwd met haar vriendje  van de  middelbare  school en terugverhuisd naar  Grand Rapids. De agent die Stride daarna had uitgekozen om met hem samen te  werken, was Maggie Bei.

‘Hou me niet  langer  in  spanning,’ zei Stride. ‘Wat voor zaak?’

‘Wacht, zou je je willen  aankleden?  We hebben geen tijd.’

‘Als je wilt  dat ik  je  help,  kun je me verdomme wel even vertellen wat er aan  de hand  is,’ wierp Stride  tegen.

Denise sloeg  ongeduldig haar  armen over elkaar.  Ze  hield haar  hoofd schuin en fronste  haar wenkbrauwen.  ‘Er wordt  een kind vermist. Een baby. Volgens de vader vannacht zomaar  uit haar kamer weggehaald.  Jij moet het onderzoek overnemen.’

Toen Stride de slaapkamer  binnenkwam, zag hij dat Serena Dial al  half aangekleed  was. Ze knoopte  een  donkerrood flanellen  shirt dicht over haar beha en haalde een borstel door haar lange, zwarte  haar. Ze ging op de rand  van het bed  zitten om  haar lange benen in  een  strakke spijkerbroek te wurmen.

‘Wat is  er aan  de  hand?’ vroeg  ze.

‘Denise Sheridan  wil me bij een van haar  zaken betrekken. Een vermiste  baby.’

‘Waarom kan de  plaatselijke politie het niet  aan?’

‘Dat weet ik  niet. Zover  zijn we niet  gekomen.’

Serena ging staan, ritste haar  jeans  dicht en liet het flanellen shirt  over  haar broek hangen. ‘Kon je weer niet slapen?’

‘Nee.’

Ze stapte  in haar leren laarzen en haakte een  paar  bungelende, robijnen oorbellen in haar oren.  Ook al was het  midden in de nacht  en zaten ze midden in de bossen van Noord-Minnesota,  Serena deed moeite voor haar uiterlijke  verschijning. Ze  had het grootste  deel van haar leven in Las  Vegas gewoond, en twee jaren in  Duluth hadden haar glamour niet aangetast.

Hij trok een zwarte coltrui aan en stopte hem  in zijn  spijkerbroek.  Nadat hij over zijn  kin had gewreven, besloot hij even een scheerapparaat langs zijn gezicht te halen. Toen hij daarmee klaar  was, pakte hij een  wollen sportjack uit de  kast  en wurmde zich erin.

Serena kwam naar Stride toe  en kuste  hem  op  zijn  wang.  Op haar hoge  hakken was ze  even  groot als hij.  ‘Dit is  niet verstandig,’ mompelde ze.

‘Wat?’

‘Dat je  aan het  werk gaat.  Je hebt  meer  tijd nodig.’

‘Ik heb niet  gezegd  dat ik meedoe. Ik  heb alleen gezegd dat  ik luister.’

‘Ja,  hoor,’  zei Serena.  Haar stem was koel.

Hij deed  de deur open en liet  Serena  voorgaan naar de woonkamer, waar zij en  Denise elkaar een hand gaven. Hij zag dat Denise haar met een  wantrouwende blik  opnam. De  meeste  agenten  in  het noordelijke gebied kenden haar door haar relatie met Stride,  maar  dat betekende niet dat de plaatselijke politie  haar zonder meer accepteerde. Voor  hen was  ze de rechercheur uit  de grote stad die zich  op hun dorpsterrein waagde.

‘Maggie zegt dat je bij de  politie in Vegas hebt  gewerkt,’ zei  Denise.

‘Ik heb tien jaar bij  de gemeentepolitie  daar  gewerkt,’ zei Serena met een cynisch lachje. De vijandigheid op Denises gezicht ontging haar niet.  ‘Voornamelijk moorden,’ voegde ze eraan toe.

Denise stopte haar handen  in haar  zakken, en  haar  wapen  puilde zowat uit  de  holster aan haar riem. ‘Fijn voor je.’

‘Als ik meedoe,  doet Serena ook mee,’ zei Stride. ‘Ik wil  de zaak samen met haar doen.’

‘Dat zullen mijn  jongens niet leuk vinden,’ antwoordde Denise  zuur.

‘Dat  kan me  niet schelen. Doe wat je moet  doen. Serena heeft meer ontvoeringen gedaan dan wij  allemaal.  Ze doet  mee.’

Denise  trok een lelijk gezicht,  maar  protesteerde  niet.  ‘Prima. Het zal wel.  Laten  we  het snel  doornemen.  De klok  tikt door. Het  gaat om ene Marcus  Glenn, een chirurg die  buiten  de stad  aan Pokegama Lake woont.  Rijke arts, groot  huis. Hij heeft ongeveer twee  uur geleden  het alarmnummer gebeld om aangifte te doen  van de verdwijning van zijn elf  maanden  oude dochtertje. Een paar uniformjongens zijn  erheen gegaan, hebben  het huis doorzocht  en  geen spoor van  het meisje gevonden.  Daarna hebben ze mij gewaarschuwd.’

‘Heeft  de politie  de plaats delict onderzocht?’ vroeg Stride ongelukkig.

‘Ja,  ik weet het, ze  hebben waarschijnlijk het forensisch materiaal  verkloot. We hebben hier niet  veel van zulke zaken,  en dit zijn knapen van  drieëntwintig  die een nachtdienst draaien.’

‘Hebben  ze  iets gevonden?’

Denise schudde  haar hoofd. ‘Nee, er waren  geen verstoringen in het huis, er was niets  meegenomen,  geen tekenen van braak bij ramen of deuren. Alles was op slot  en intact.  Het  meisje is gewoon verdwenen.’

‘Woont Marcus  Glenn alleen?’ vroeg  Stride.

‘Nee, hij is  getrouwd,’ antwoordde Denise verrassend kortaf. ‘Zijn vrouw was gisteravond  in  St. Paul. Ze hebben alleen dat ene kind.’

‘Hoe is het dan gegaan?’

‘Marcus zegt  dat de baby gisteravond om zeven uur in haar  kamer  lag  te slapen.  Hij  heeft gekeken of alles in orde was en is om tien uur  naar bed gegaan. Om een uur of één stond  hij op en toen was ze  weg. De baby was  er, en toen was ze weg. Dat zegt  hij  tenminste.’

‘Hebben de  agenten gekeken of er een briefje voor  losgeld was?’

‘Ja, dat hebben ze  gedaan, maar niets  gevonden.  Marcus heeft  ook nog gekeken of hij een e-mail had. Niets. Terwijl hij  in Grand  Rapids en omgeving wel bekend is. Men  weet  dat hij geld heeft.’

‘Hoe heet het  meisje?’ kwam Serena ertussen.

Denise ontdooide nu  en voor het  eerst  kon er  een glimlachje af. ‘Callie.’

‘Hebben jullie al haar uiterlijke kenmerken verzameld? Foto’s, gewicht, haarkleur,  moedervlekken  en zo?’

‘Ja, ik heb  de  centrale politiedienst een opsporingsbericht voor de hele  staat laten  uitgaan. Die sturen een forensisch team hierheen dat morgenochtend ter plaatste aan het werk gaat.’

‘Heb je  een foto  van haar?’ vroeg Serena.

Denise stak een hand in de borstzak van haar  uniform. ‘Dit is Callie.’

Serena  hield  de foto in haar hand en Stride keek over haar  schouder mee.  Callie Glenn zat op een quilt en keek  hen  van onder een  pluizige, blonde  kuif met een paar  stralend blauwe ogen aan. Twee  grote  witte tanden piepten  uit  haar lach. Ze had een  wit T-shirt  en een  roze  trainingsbroek  aan, en ze  hield onhandig met een plomp  vuistje een  van  haar blote voetjes  vast.

‘Wat  een  schatje,’ zei Serena. ‘Loopt ze  al?’

‘Als  ze  zich  ergens aan vasthoudt, kan  ze een paar stapjes  zetten.’

‘En klimmen?’

‘Ze is  nog niet uit haar bedje geklommen,  maar ook als  ze  dat wel had gekund, had  ze nergens heen gekund, want het  raam en de deur  van de slaapkamer waren  dicht. Ze is  niet weggelopen.’

‘Niet  om vervelend te doen, Denise,’  zei Stride, ‘maar  wat hebben wij hiermee te  maken?’

‘Ik wil dat jullie het onderzoek leiden.’

‘Maar waarom geef jij de  zaak  op?’

Denise snoof. ‘Marcus  maakte stampij. Hij wilde dat ik  de  procureur-generaal belde en  de FBI,  en  vermoedelijk verwachtte hij ook dat ik  de gouverneur zou  bellen. Hij wil dat ik de  zaak  overdraag aan de FBI.’

‘Dat willen  de ouders altijd,’ zei  Serena.

‘Dat kan wel, maar de meeste mensen hebben in dit gebied  niet zoveel in de melk  te brokkelen als Marcus Glenn. Als ik iemand anders de leiding  geef, doe ik  dat liever aan iemand die ik ken en vertrouw, en diegene ben jij, Stride. Bovendien – niet dat ik dat ooit openlijk  tegenover de rotzak zou bekennen  –  heb  ik  de middelen noch de ervaring in mijn team om zo’n  zaak te  behandelen.  Het gaat om het kind, niet  om  mijn ego.’

‘Wat  verzwijg je?’ vroeg  Serena aan Denise.

‘Hoe bedoel je?’

‘Ik bedoel dat je Marcus Glenn  duidelijk  kent. Er speelt hier  iets  persoonlijks mee.’

Denise pakte de foto van  Callie  Glenn  terug uit Serena’s handen  en hield  hem vertederd tussen haar vingers. ‘Oké, er is ook sprake van een conflict. Ik kan in deze  zaak  niet de  leiding nemen.  Ik ben er te nauw bij  betrokken.’

‘Wat voor conflict?’ vroeg  Serena.

‘Callie  is mijn nichtje,’ antwoordde  Denise. ‘Marcus is getrouwd met mijn zus.’
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Stride en Serena reden over onverharde wegen  achter Denise aan naar Highway 2,  de  hoofdverbinding tussen Duluth en de  meest nabije stad in het noordwestelijke  binnenland, Grand Rapids.  Met goed weer liggen  de steden op anderhalf uur rijden  van  elkaar.  Om drie uur ’s nachts was de  snelweg verlaten. De dichte  mist die het gebied het grootste deel van de nacht in zijn greep had gehad, was  opgelost  dankzij  een front dat  vanuit Canada oprukte. Ze reden snel  en waren  binnen tien minuten in het centrum van Grand  Rapids.

Ze kwamen langs de reusachtige fabriek van United Paper, de  economische  motor  van  de regio, die  bomen opeet en  vermaalt tot papierproducten. De  andere ruggengraat van  de stad is  toerisme. In  een  staat met  zoveel  meren  is  Grand Rapids  de  gastheer  voor duizenden toeristen die in de zomermaanden komen vissen,  of skiën en  sneeuwscooteren  tijdens de  barre winters. November  is een tussenmaand: dan zijn de mensen met  een huis aan een zomermeer  naar huis  en is het wintersportseizoen nog een paar  weken weg.

Stride joeg door  de groene verkeerslichten. Serena zat  naast  hem, en hij voelde de spanning tussen  hen  broeien.

‘Zou je me willen vertellen wat er aan  de  hand is,  Jonny?’ vroeg ze.

‘Waarmee?’

‘Met jou.’

Stride hield zijn ogen  op de weg  gericht,  maar  zijn  handen  omklemden  het stuur.  ‘Niks.’

‘Niks? Je slaapt niet, we hebben geen seks en je bent ontzettend snel geïrriteerd.’

‘Mijn geduld raakt op,’  zei Stride.  ‘Ik word stapelgek  van  het  nietsdoen. Deze zaak is net wat  ik nodig heb.’

‘Is  dat  alles?’

‘Ja, dat  is alles,’ hield hij vol. ‘Ik  voel me  prima.’

Stride kon haar niet  voor  de gek houden,  maar ze liet het zo. Zijn constante ontkenningen zaten  hem niet lekker, want dat was niet wat hij  wilde zeggen. Hij wilde haar vertellen over  zijn paniekaanvallen.  Hij wilde toegeven dat  zijn  grote angst was dat hij zich dood ging  voelen, zonder  enige ambitie of  verlangen. Maar hij verborg zich achter de  leugen dat er niets aan de  hand was.

Voor hen  draaide Denise in haar  Jeep de snelweg af en stak de brug  op Sugar Lake Road over. Stride volgde haar. Bijna meteen bevonden ze  zich  in de ongerepte natuur. Ze volgden de weg ongeveer anderhalve  kilometer en  sloegen weer linksaf,  naar County Road 76, die langs de noordkant van Pokegama  Lake loopt. Stride  kwam  langs onverharde wegen die het bos doorsneden naar dure huizen aan het water.  Het was een verlaten  streek.

‘Dit  is niet  goed,’ zei hij. ‘Het is  doodeenvoudig  om hier ongezien te komen  en te  gaan.’

Ze  sloegen linksaf naar Chisholm  Trail en reden richting  het  meer. Na  achthonderd meter  boog de  weg  voor een lange, witte omheining opeens  scherp  naar rechts.  Door een  opening in  het hek zag hij  een  cirkelvormige  oprit waar vijf  politiewagens  met brandende zwaailichten geparkeerd stonden. Witte lichtkegels zwaaiden  als lasers  heen  en weer: geüniformeerde agenten zochten tussen bomen en  in het gras.

‘Allemachtig,’ mompelde hij.

Hij parkeerde  de  auto  en  voegde  zich aan het begin  van de oprit  bij  Denise Sheridan. Stride  wees met zijn duim naar  de agenten op  het terrein.  ‘Waar zijn die kerels in godsnaam mee  bezig?’  blafte hij. ‘Je laat ze de  hele  plaats delict vertrappen.’

Denise vouwde gebelgd haar armen over elkaar. ‘We proberen een vermiste baby te vinden. Luister, straks  komen de forensische  jongens, maar  ik heb mijn mensen opdracht  gegeven het terrein nu af te  zoeken. Het is  niet  heel waarschijnlijk dat iemand haar  in het bos heeft gedumpt, maar  ik was niet van plan die  mogelijkheid te negeren. Oké? Best  mogelijk dat de aanklager me  op mijn flikker geeft wanneer we  de dader  proberen te vervolgen, maar op dit moment  ben  ik  meer bezig  met  alle mogelijkheden  om  Callie te vinden.’

Serena kwam ertussen.  ‘Heb je de buren aan deze  weg ondervraagd?’

‘We  hebben ze allemaal wakker gemaakt en werken alle adressen langs het meer af. Tot nu  toe is  er niemand die hier  na tienen  een voertuig of een boot  op  het water heeft gezien. Het was een volmaakte  avond  om ongezien iemand te ontvoeren. Aangenomen  dat dat is wat  er is gebeurd.’

‘Wat  bedoel je daarmee?’ vroeg Stride.

‘Niks.  Het is  nu jullie zaak, niet  de  mijne. Laat me alleen weten  wanneer mijn mensen  jullie kunnen helpen.’

‘We moeten bij jou op kantoor een  commandopost inrichten,’ zei Stride. ‘We moeten vragen van de media  coördineren,  de tiplijn bemannen, aanwijzingen voor follow-ups uitgeven, de contacten  met de  FBI, het Nationaal Centrum voor  Vermiste en  Uitgebuite Kinderen,  de  Wetterling Foundation, enzovoort. Dat  gaat een hoop  mankracht vragen.’

‘Ik kan mensen  uit de  omliggende  county’s  krijgen. Er  komt  genoeg steun.’

Stride bekeek de omringende huizen, waar volop licht brandde.  ‘Je beseft dat we te  maken krijgen met een  mediacircus?’

‘Hé zeg, ik was erbij toen  die verdomde  met robijnen bezette muiltjes  uit  het Judy Garland Museum waren gestolen,’ zei Denise. ‘Dat  was pas een circus.’

‘We moeten Marcus Glenn spreken,’ zei Serena.

‘Prima. Ga maar met hem praten.’

‘Dan moet  jij er ook  bij zijn.’

‘Geen  denken aan,’ bitste Denise. ‘Hij wil  me daar vast niet hebben, en  ik wil er niet bij zijn. We spreken elkaar wanneer jullie klaar  zijn met hem.’

‘Je  mag Marcus  niet, hè?’  zei Serena.

Denise haalde haar schouders op. ‘Hij is mijn zwager. Wat maken  jullie daaruit  op?’

Marcus Glenn was  chirurg, en in Strides  beleving zei dat genoeg.

Hij  was nog geen veertig, wat betekende  dat hij de arrogantie van zijn prestaties  bezat maar nog niet oud  genoeg  was om zijn  eigen onvolmaaktheden te onderkennen. Er lag een frons van ongeduld en irritatie op zijn gezicht terwijl  hij  in de serre van zijn landhuis ijsbeerde. Hij  was een  erg lange man  en zijn lange benen waren mager en gespierd. Hij had pikzwart haar  dat zeer kort geknipt was,  en  zware  wenkbrauwen.  Zijn gezicht was  scherp  en hoekig, zonder  uitzakkende onderkin.  Hij  droeg een donkerrood golfshirt met  een logo  van het  Bellagio Hotel in Las  Vegas,  een grijze  bandplooibroek en zwarte molières. Hij had grote  handen,  waarin hij als een  goochelaar twee  knikkers van  halfedelsteen onder en boven zijn knokkels liet rollen. Een glaspui  omlijstte hem  tegen de achtergrond van de  zwarte nacht en  het gazon dat afliep naar  het meer.

‘Dokter  Glenn,’ zei  Stride en stak zijn  hand uit, ‘mijn  naam  is Jonathan Stride.  En  dit is Serena Dial.’

Glenn  wenste geen handen te schudden  en liet de  zijne in plaats daarvan met knikkers en al in zijn broekzakken glijden. ‘Ja, ik weet wie jullie zijn. Denise  heeft  me gebeld. Ik geloof best  dat jullie gekwalificeerd en capabel zijn, maar  ik  moet zeggen dat ik  me geruster zou voelen als  dit onderzoek zou worden geleid door de FBI.’

‘Ik  begrijp uw gevoelens,’ antwoordde  Stride. ‘We  zullen natuurlijk waar nodig onze  werkzaamheden coördineren met de middelen  van  de FBI.’

Glenn  onderbrak hem. ‘Ja, ja, coördineren, consulteren, ik neem  zonder meer aan dat jullie elkaar prachtige memo’s sturen. Maar ik heb het over expertise. Mijn patiënten komen niet  naar mij  toe  omdat  ik capabel  ben, ze komen naar me toe  omdat  ik de  beste  ben.  Ik  wil het  allerbeste.’

‘Ik weet precies  wat u bedoelt, dokter Glenn,’  zei Stride. ‘In feite zijn wij  de  beste mensen voor deze situatie, niet de federale autoriteiten. Wat u  wilt zijn  rechercheurs die het gebied kennen en  overal  in de  staat connecties met  de politie hebben.  De FBI moet speciale  agenten laten  invliegen  die  onbekend zijn  met  het gebied,  de politie, de media,  de non-profitorganisaties, alles wat  we nodig  hebben om Callie  te vinden en veilig thuis te  brengen.  De eerste paar uren  zijn  uiterst belangrijk. Wij zijn er, we  zijn goed  en we  willen helpen.’

Glenn wreef met  de  punt van  zijn schoen  over  de marmeren tegels van  de serrevloer. ‘Goed, goed. Mijn excuses voor mijn  opmerking, rechercheurs. Ik waardeer jullie hulp.  Het is  een lange nacht geweest.’

‘Dat  begrijp  ik,’ zei Stride.

Serena en hij namen naast elkaar plaats op een leren bank  bij de  buitenmuur. Glenn ging in een fauteuil  bij de ramen zitten en sloeg zijn benen over elkaar.  Hij trommelde met zijn vingers op  zijn knie.

Serena  pakte een ingelijste foto van  een  tafeltje naast de bank. Op de foto stond  een aantrekkelijke  vrouw van begin dertig, met golvend blond haar  en een atletisch figuur. Haar blauwe ogen keken naar een punt achter de camera, gevangen in  een overpeinzing. Toen Stride haar  trekken bestudeerde, zag hij een gelijkenis met  Denise Sheridan,  maar God had de ene zus duidelijk bevoordeeld. Denise  had  een gezicht waar  je naar keek en dat  je vervolgens vergat. Haar zus was  een schoonheid  die je  bijbleef.

‘Is dit uw vrouw?’  vroeg Serena.

Glenn knikte afwezig. ‘Ja, dat is Valerie.’

‘Ze  is mooi.’

‘Dank u,’  antwoordde hij.

Stride  kwam tot de  conclusie  dat, wanneer iemand je complimenteerde met  de  keuze  van  je wijn, of met de keuze  van  je vrouw, je  daar dankjewel op antwoordde. Hij keek om  zich heen naar  de aankleding  van de serre en besefte dat Glenn  mooie  dingen verzamelde. Oost-Europees  kristal, Franse wijnen, foto’s van Jim Brandenburg,  een  vrouw  om mee te pronken. Dat waren  de voordeeltjes van zijn  beroep.

‘Waar  is uw vrouw?’ vroeg Serena. ‘Weet ze  dat Callie is verdwenen?’

‘Ja,  natuurlijk.  Ik heb  haar meteen gebeld. Ze  overnachtte  in  de stad vanwege  de  mist, maar ik  laat haar door iemand  naar huis  rijden.  Ze zal er zo  wel zijn.’

‘Ik zou graag  wat persoonlijke gegevens van  u hebben, dokter Glenn,’  zei Stride.

‘Zoals?’

‘Kunt  u ons iets vertellen over  uw werk?’

‘Ik ben  orthopedisch chirurg, gespecialiseerd in  de  reparatie  en  vervanging van knieën,’  antwoordde Glenn. ‘Ik opereer  drie dagen per week in  het St. Mary’s in Duluth. Maandag,  woensdag en vrijdag. Natuurlijk zeg  ik mijn afspraken van  vandaag  af.’

‘Was u de hele donderdag  thuis?’

‘Ja.’

Serena glimlachte naar hem. ‘U hebt een  prachtig huis.’

‘Vertaling:  “Bent u  rijk?” Ja.  Mijn  inkomen en mijn investeringen leveren me  per jaar zo’n twee  miljoen dollar op,  en dat is nu al bijna tien jaar zo. Ik  woon al  het grootste deel van  mijn  leven in Grand Rapids,  dus  dat ik rijk ben  is geen  verrassing voor  de mensen in  de stad die  me kennen,  en dat is zo’n  beetje iedereen. Voelen jullie je alsjeblieft niet geroepen om jullie vragen  te verhullen.  Als  je  iets wilt weten, moet  je  het gewoon vragen.’

‘Vertelt u ons  dan  maar  hoe de avond is verlopen,’ zei Stride.

‘Ik wou  dat er meer te vertellen viel. Ik heb  Callie  na  het avondeten in bed gestopt. De  rest van de avond heb  ik  in mijn werkkamer  medische tijdschriften doorgenomen. Om tien uur ben ik naar haar  wezen kijken en daarna ben  ik zelf naar bed gegaan. Toen ik  om één uur  opstond en in haar kamer ging kijken, was ze  weg.’

‘Hebt  u  tussen tien en één geslapen?’

‘Ik  ben tegen  halfelf in slaap gevallen, dus degene die haar  heeft meegenomen, moet dat daarna  hebben gedaan. Ik  heb niets  gehoord.’

‘Hebt  u  een alarmsysteem?’ vroeg Stride.

‘Natuurlijk.  Maar dat staat  niet  aan als ik thuis ben.’

‘Wie hebben er sleutels van het  huis?’

‘Valerie en ik.’  Glenns stoïcijnse gezicht brak even open. ‘O ja, en Migdalia heeft er  ook een.’

‘Migdalia?’

‘Migdalia Vega, onze  oppas.’

‘Waar kunnen we  haar vinden?’  vroeg  Stride.

‘Ze woont achter de oude begraafplaats  in Sago. Een heel betrouwbaar  meisje. Ik sta voor honderd procent  voor  haar in.’

‘Toch  moeten we haar spreken. De politieagenten die  het  huis hebben doorzocht, hebben  geen sporen van braak gevonden. Hebt u enig vermoeden hoe  iemand heeft kunnen  binnenkomen?’

‘Nee, het  spijt me.’

‘Heeft  iemand contact met u opgenomen en gezegd dat hij  of zij  Callie  heeft?’ vroeg Serena.

‘Nee.’

‘Soms willen ouders  niet toegeven dat ze  iets van een kidnapper hebben gehoord,’ zei Serena.  ‘Bij een eis tot losgeld  is  misschien opdracht  gegeven geen contact op te  nemen met de politie,  of iemand belt op en zegt dat het leven van  de ontvoerde in  gevaar is wanneer  de politie wordt ingeschakeld. Ook in die situatie is het beter  dat u ons  dat wel vertelt.’

‘Dat begrijp ik, maar er is geen enkel contact geweest.’

‘Als  u daar toestemming  voor geeft, plaatsen we een  telefoontap voor het geval  u wordt gebeld,’  zei Stride.

Glenn aarzelde.  ‘Is  dat nodig?’

‘Gezien  uw  financiële situatie  moeten  we  ontvoering als een  reële mogelijkheid beschouwen,’  zei Stride. ‘Misschien wel als de meest waarschijnlijke. In  zo’n geval ontvangt u meestal een of andere eis voor losgeld.  Dan is het van essentieel belang dat we  het telefoontje kunnen traceren.’

‘Ja, dat kan ik me voorstellen. Ik dacht aan privacyoverwegingen  in verband  met  mijn patiënten. Er  kunnen zich  problemen  met  de vertrouwelijkheid voordoen. Ik moet daar een oplossing voor  bedenken, maar  dat is mijn  probleem.’

‘De tap  is binnen  een paar  uur geïnstalleerd,’ zei Stride. ‘Nu we het  over uw  patiënten hebben:  kan  het zijn  dat  een patiënt  of een  familielid wraakgevoelens  jegens u  koestert?’

Glenns mondhoeken krulden zich tot  een ironisch lachje. ‘U  bedoelt of er  iemand onder mijn handen is gestorven? Nee.’

‘Ongelukken  en misverstanden komen nu eenmaal voor.’

‘Dat is waar, maar ik ben erg goed in wat ik doe.  Ik  ben nog nooit aangeklaagd,  wat in  mijn  beroep bijna een  wonder  mag heten.’

Stride knikte. ‘Bent u wel eens bedreigd? Of  uw vrouw?’

‘Nee.’

‘Hebt u  ooit het gevoel gehad dat  u werd  gevolgd? Of  is  het u wel  eens opgevallen dat  onbekenden  u bij uw huis  of op uw  werk  in de  gaten hielden?’

‘Nee, niets van  dat alles. Wel is er  bij het  meer  een  caravanpark en daar vind je af en  toe  onaangename figuren. Ik heb  een luxe jacht, en ongetwijfeld heeft een groot aantal van  hen Valerie, Callie  en mij op  het water  gezien.’

Stride knikte, maar  reageerde niet.  Hij  had dat vaker gezien: rijke slachtoffers  die  met  een beschuldigende vinger  langs de sociale  ladder  omlaag wezen. Grand  Rapids had, net als Duluth  en andere steden in Noord-Minnesota,  te lijden onder een onprettige kloof tussen rijk en arm.  Je had  er  rijke  vrije beroepsbeoefenaars, import uit  Minneapolis die zich miljoenenhuizen  aan het meer kon  veroorloven. En aan de  andere  kant van het spectrum was  er een veel grotere  gemeenschap van fabrieksarbeiders, serveersters, wegwerkers  en boeren die het moeilijk hadden met de piekende prijzen  van voedsel,  benzine en gezondheidszorg.

‘Hoe oud is Callie?’ vroeg Serena.

‘Tien en  een halve maand. Ze  was  een nieuwjaarskindje,  even na middernacht geboren.’

‘Hier in  Grand Rapids?’

‘Nee, in het St.  Mary’s in Duluth. Ik wilde dat Valerie in mijn eigen ziekenhuis zou bevallen.’

‘Wat voor baby  is Callie?’ vroeg Serena. ‘Hoe reageert ze op onbekenden?’

‘Callie is een heel makkelijk  kind,’ antwoordde Glenn. ‘Ze  lacht  gewoon tegen  iedereen die naar haar lacht.  In deze omstandigheden is  dat niet gunstig, denk ik.’

‘Callie is uw enige kind, klopt dat?’

‘Ja.’

‘Hoelang zijn Valerie en  u getrouwd?’

‘Acht jaar.’

‘Een kind kan  je  hele leven overhoop gooien,’  zei Serena.  ‘Heeft dat voor  jullie problemen  opgeleverd?’

Glenn keek haar  in  een ijzige  stilte aan. ‘Nee.’

‘En  hoe zit  het met uw vrouw? Sommige  vrouwen hebben last van een postnatale  depressie.’

‘Valerie niet.  Ze was dolgelukkig. Ze heeft jaren geprobeerd zwanger te raken.’

‘Ik wil een gesprek  met uw vrouw zodra ze terug is,’ zei Serena.

‘Dat begrijp ik.’ Glenn kwam overeind uit zijn  stoel en  stopte zijn handen  weer  in  zijn  zakken. ‘Ik zou graag op  de hoogte worden gehouden van de  onderzoeksresultaten.’

Serena knikte. ‘Inspecteur Stride of ik zullen om de paar uur contact  met u opnemen voor  een  statusrapport van het onderzoek, en  u kunt ons op elk moment op onze  mobieltjes bereiken als u dat wenst.’

‘Dank u. Hoelang  moeten er  nog politiemensen door mijn huis stappen?’

‘Ik ben bang  dat dat nog  wel  een paar uur gaat duren,’ zei  Stride.  ‘Na  zonsopgang komt  er  een forensisch  team van  de centrale politie uit St.  Paul. Dat team voert een  uitgebreid onderzoek uit, zowel binnen  als buiten.’

‘Dat is toch gebeurd?’

‘Zij  zijn de  experts in het onderzoeken van een plaats delict,’ legde Stride uit. ‘Ze  zoeken naar  sporen van  mogelijke onbekenden die in Callies kamer zijn geweest, of naar  andere bewijzen dat er een indringer  is geweest.’

Waar  ze  verder nog naar zouden  zoeken,  zei  Stride  er niet bij. In de  wieg.  Op  de muren. In de afvoeren, onder het vloerkleed.

Bloed.
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Stride trof Denise Sheridan in haar eentje aan bij  Pokegama  Lake, aan de zuidkant van  Glenns terrein. Het witte landhuis stond er achter  hen, boven aan  de helling, stralend bij dankzij het feit dat in alle kamers licht brandde.  In  de tuin stonden  her en der witte berken en er lag een  dikke laag dode  bladeren.

Denise  stond een  sigaret te roken.  Toen ze Stride  de helling  af  zag komen, nam ze  een laatste  trek en  gooide  de peuk  in het  water.  ‘Sorry,’  zei ze, ‘maar ik heb op dit  moment geen behoefte aan een preek,  goed?  Niet over plaatsen  delict, niet over de  gevaren van  roken.’

Stride had  zelf trek in een sigaret, maar  dat zei  hij niet. Hij bleef  met zijn handen in zijn zakken naast haar staan  zonder iets  te zeggen.  Hij zag  in  het meer  de oever van een eilandje,  afgezet met  ceders.  Het water  was  onrustig, met witte schuimkopjes, opgestuwd door de koude wind. Hij zag dat  de aanlegsteiger voor de boten van Glenn al voor het winterseizoen  uit het  water  was gehaald. Een indringer  die  het huis vanaf  het  water wilde benaderen, zou  door het ondiepe water moeite hebben  gehad  aan land te  komen.

‘Hoe gaat het met je, Denise?’

Ze haalde  haar  schouders op.  ‘Met  mij? Het leven gaat door.’

‘Ik had je vorig jaar een kaart willen sturen voor de geboorte  van je  kind.  Dat  was  toch de vierde?’

‘Ja,  ik werp  ze als  een  groot, harig konijn,’  grapte Denise.

‘Hoe oud  zijn ze nu?’

‘Tien, zeven, vijf en anderhalf.  Ik dacht dat ik na nummer drie klaar was,  maar  Tom dacht er anders over.  Niet  dat  we ooit nog  seks hebben, maar die  ene keer dat  ik  dronken was, schoot hij meteen  raak.’ Ze haalde een  pakje  sigaretten uit haar borstzak en stak  er  nog een op. Met haar  hoofd schuin omhoog  blies ze  de  rook de lucht in. ‘Niet dat ik er eentje kwijt  zou willen. Maar, god, er  zijn  van die dagen…’

‘Twee banen en  vier  kinderen,’  zei  Stride. ‘Ik  snap  niet hoe  jullie dat  doen.’

‘Ik ook  niet.’ Denise wierp een blik op het grote perceel van Glenn. ‘Soms word ik er pissig van. Dan ga ik vissen op het  meer  en zie ik al  die kasten langs het water  staan. Advocaten, artsen,  directeuren, rijke wijven  die in  het zuiden overwinteren.  En  ik zit daar dan  en maak me zorgen over  het brandstofverbruik van mijn auto.’

‘Het valt niet  mee,’ zei Stride.

‘Ja, kijk  maar goed naar  mij, het  monster  met de groene ogen.’  Denise gooide haar tweede sigaret  weg in plaats van hem op te roken. ‘Het  is misschien niet het  goede moment  om het te  zeggen, Stride, maar je  ziet er vreselijk  uit.’

‘Dank  je.’

‘Het is  mijn zaak niet, maar ik  heb je  wel  een groot onderzoek in je maag gesplitst. Was het een fout  van me je  erbij  te betrekken?’

‘Ik voel  me prima.’ Hij loog tegen haar net  zo  hard als tegen Serena.

‘Ben  je bij koning Marcus  op audiëntie geweest?’  vroeg  Denise. ‘Ik durf  te  wedden dat hij je  geen hand  heeft gegeven.’

‘Dat klopt.  Wat  zit erachter?’

‘Iets van  chirurgen. Hij  wil  geen risico op handletsel. En  ik  denk  dat hij ook een  fobie heeft voor bacteriën.’

‘Vertel eens wat je  over hem  weet.’

‘Over Marcus? Nou, je hebt knapen die op  de middelbare school de bink zijn,  uitblinken in  sport, en  twintig jaar later een dikke uitgezakte pompbediende  zijn.  Nou,  Marcus is nog  steeds de  bink.’

‘Ken je hem al lang?’

‘O ja. Hij is hier opgegroeid. Hij zat  op  school een paar klassen lager dan Tom en  ik. Hij is nu  rijk, maar niet van huis  uit.  Zijn ouders hadden een boerderij bij Sago.  Ik heb zijn vader  gekend, een echte rotzak. Marcus kon niks goed doen. Heel ironisch. Marcus, een lange, sportieve knaap  dankzij wie het hockeyteam  van Grand Rapids  twee keer heeft meegedaan  aan  de staatskampioenschappen. Ik bedoel, als je dat doet, ben je  in deze contreien  een  ster.  Maar bij  hem thuis  niet.’

‘Het  verbaast me dat hij hier is gebleven,’ zei Stride.

‘Ach, weet  je, Marcus hoort hier thuis. Hij heeft  aan de Universiteit van Minnesota gestudeerd, een  paar  jaar in  de Mayo Clinic gewerkt en is toen weer naar huis gekomen. Ik  denk  dat hij  het fijn vindt de grote vis  in een kleine vijver te zijn. De  gevierde  chirurg. Hij kreeg alle meiden  achter zich aan.’

Stride vroeg zich af hoeveel  haar mening te maken had  met Marcus  en  hoeveel  met haar zus, die met hem was getrouwd en in een landhuis aan het  meer  woonde.  ‘Valerie is  bijzonder knap. Ik heb een foto van haar gezien.’

Denise trapte met de neus van  haar schoen in  het zand. ‘O, ja. Valerie heeft  de goede genen gekregen.’

‘Dat bedoelde  ik niet.’

‘Het maakt niet uit. Wat je zegt, is niet nieuw voor me. Daar heb ik mijn  hele  leven al mee  te maken. Ik zal niet ontkennen  dat het oude koek voor  me is de  hele  tijd te horen dat ik  zo’n mooi jonger zusje heb. En ja,  je  hoeft het niet vragen: ik benijd haar. Wie zou dat niet doen?’

‘Hoe heeft ze Marcus versierd?’

Denise lachte wrang. ‘Valerie had haar zinnen  van  het begin af aan  op Marcus  gezet. Ze was smoorverliefd op hem toen  zij  tien  was en  hij een tiener  in het hockeyteam. Op  school en op de universiteit liepen de jongens kwijlend  achter haar aan, maar zij had besloten dat ze  alleen Marcus wilde. Toen hij naar Grand  Rapids terugkwam,  was ze gastvrouw  op de countryclub, en toen viel zijn  oog op haar. Het heeft  haar toen nog een  paar  jaar gekost om hem binnen  te  halen, maar  als mijn zus iets in haar  hoofd heeft, gaat  ze er volledig voor.’

‘Het  klinkt bijna alsof het haar om het geld ging.’

‘Als je mooi bent, is geld je geboorterecht.  Zo zit  het in elkaar. Niet dat ik  geloof dat Valerie achter Marcus aan  zat  omdat hij geld had. Dat hoorde  er gewoon bij. Ze rekende er  altijd  al  op  dat ze een landhuis aan het meer zou  krijgen. Ik  ben degene  met  het hutje bij de rivier, de hypotheek en alle ellende die “het echte leven” wordt genoemd.’

Stride  liet de stilte tussen hen  hangen. Toen zei hij  zacht:  ‘Denise, haar kind  wordt vermist. Misschien moet je haar niet te  hard  afvallen.’

‘Dat  weet  ik. Je  hebt gelijk. Weet je, ik probeer het  niet aan me te laten vreten,  maar soms gebeurt dat toch.  Je wilde de hele waarheid. Ik zou je graag  vertellen  dat ik erboven sta, maar Valerie is altijd het goudhaantje geweest,  en ik  ben  mijn hele leven al jaloers  op  haar.  Jezus,  ik zit thuis met vier kinderen, en  alles wat ik te horen  ga krijgen, is: arme Valerie. Maakt dat  me kleinzielig? Goed, dan ben ik kleingeestig.’

‘Waar  gaat dit echt over, Denise?’  vroeg Stride. ‘Volgens  mij  is  dit meer dan  rivaliteit tussen twee zussen.’

‘Sorry,’  zei  ze, en  ze veegde in haar  ogen.  ‘Ik maak me  grote zorgen om Callie. En ja, ik ben ook  kwaad. Ik heb Valerie gewaarschuwd en gezegd  dat iets  als  dit zou kunnen gebeuren, maar ze heeft niet naar  me geluisterd.’

‘Iets als wat?’

‘Ik heb haar  gezegd  Callie  niet alleen  te laten  met Marcus,’ zei  Denise.

‘Aha.’ Het verbaasde Stride niet.  Denises  lichaamstaal had boekdelen gesproken vanaf het moment  dat ze bij de blokhut was verschenen. Hij had gewoon gewacht tot ze  hardop zou zeggen: dit was  geen ontvoering.

‘Ik kan  het  niet  bewijzen,’ zei ze.  ‘Ik weet dat intuïtie niks voorstelt vergeleken  met bewijsmateriaal, maar  dit is wat  mijn  gevoel me zegt.’

‘Intuïtie telt bij  mij zwaar mee,’ zei  Stride. ‘Laat maar horen.’

Denise hurkte, doopte haar hand in  het meer en wreef haar natte vingers  tegen elkaar. Ze kwam overeind  en veegde haar hand af aan haar mouw. ‘Hij is arrogant. Ik  weet dat arrogantie geen misdaad is. Maar dat is het niet alleen.’

‘Wat nog meer?’

‘Ik  ken hem. Ze zijn acht jaar getrouwd en ze kwam  er al  snel  achter  dat het  winnen van de prijs niet  zo spannend is  als de  jacht erop.’

‘Hoe bedoel je?’

‘Ik bedoel dat Marcus  precies  is wat je ziet.  Een koele  kikker. Hij houdt van niets en  niemand,  alleen van zichzelf.’

‘Hij  is een  slechte  echtgenoot,’ zei Stride. ‘Maar dat is nog geen misdaad.’

‘Dat kan wel zijn, maar Marcus heeft nooit kinderen gewild. Dat heeft hij Valerie heel duidelijk gemaakt  voor ze  gingen trouwen.  Geen kinderen. Hij wilde geld, werken,  reizen,  alle leuke dingen en niets wat  hem vastbond.’

‘Waarom is  Valerie dan  met hem getrouwd als dat  niet was wat ze wilde?’

‘Ach,  kom nou toch. Valerie wilde Marcus Glenn,  en dat was het  enige waar ze aan kon denken. Ze  praatte  zichzelf aan dat ze  geen kinderen  wilde. Ze dacht dat  ze aan Marcus genoeg zou hebben. De ontnuchtering  kwam  al heel  snel.’

‘Wat veranderde er?’

Denises gezicht betrok. ‘Een jaar of vijf  geleden slikte Valerie een half potje aspirine. Het was kantje boord. We waren  haar bijna  kwijt geweest.’

‘Wat was er de  aanleiding voor?’ vroeg Stride.

‘Als je het  mij vraagt, was ze zo  eenzaam  dat ze  het  niet langer  aankon.  Toen heeft ze tegen Marcus gezegd dat ze een kind wilde.’

‘Wat zei hij daarop?’

‘Wanneer je vrouw in het ziekenhuis ligt en met  zelfmoord dreigt  als ze geen kind krijgt? Hij  zei ja.’

‘Misschien is  Marcus dus anders over kinderen  gaan denken.’

‘Nee, er  is niks veranderd.  Het duurde nog bijna drie jaar voor Valerie zwanger  werd.  Ik  was bang dat  ze  weer zou instorten. Maar Marcus? Die zat  nergens mee. En toen Valerie eindelijk in verwachting raakte, kon hij zijn ergernis  nauwelijks onderdrukken. Toen  Callie er  was, raakte hij haar nauwelijks  aan. Het was of ze een ongewenste gast  was die zijn  volmaakte leventje in  de war schopte.’

‘Hij had kunnen scheiden.’

‘Ja, en hoeveel van zijn  fortuin had  hem dat gekost?’

Stride schudde zijn hoofd. ‘Je  vertelt me allemaal  dingen waar ik niets  aan  heb. Veel rook maar geen vuur.’

‘Dat  weet ik. Het enige wat ik ermee  wil zeggen, is dat  je Marcus Glenn koel en zakelijk moet  bekijken. Als agent en moeder  zeg ik  je dat iets in  de relatie met zijn dochtertje niet klopt. Ik  kreeg de koude rillingen wanneer ik ze bij elkaar zag,  want  er was absoluut niets. Geen liefde.  Geen belangstelling.  Geen passie. Valerie sloot  haar ogen ervoor.  En je ziet wat er  gebeurt.’

‘Denk  je echt dat  Glenn  zijn eigen kind kwaad  zou  doen?’ vroeg  Stride.  ‘Is dat  wat  je ermee  wilt zeggen?’

‘Ik  acht  hem  tot alles in staat. Volgens mij  klopt  er helemaal niets van. Iemand  breekt in zonder een spoor achter  te  laten, neemt de baby mee en verdwijnt dan? Kom nou. Dat slaat  nergens op.’

‘Er worden  voortdurend kinderen gekidnapt,’ zei  hij.

‘Ja,  natuurlijk.  Dat is zo. Maar ze worden van straat geplukt, niet midden in de nacht uit een landhuis bij een meer. Goed,  ik  kan het niet bewijzen en het is sowieso mijn zaak niet. Ik heb  je alleen verteld  hoe ik er  diep  in mijn  hart over denk. Snap je?’

‘Ik snap het.’

‘En dan is er nog iets,’ voegde Denise  eraan toe. ‘Marcus zei toch dat hij gisteravond alleen was? Alleen met Callie?’

‘Dat  klopt.’

‘Nou, als dat zo is, zou het voor  het eerst  zijn. Valerie zorgt voor haar. De oppas zorgt voor  haar. Maar Marcus  niet. Van zijn  leven niet. En vind je het dan  niet een beetje  vreemd dat Marcus één avond  met  de baby alleen is  en dat ze dan verdwijnt?’
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Maggie Bei  parkeerde haar gele  Avalanche aan de  rand van de plaats delict bij  de rivier de Lester. Ze zag de verlaten  melkschuur, verlicht door de hoge  lampen die waren opgericht  door haar  team, en ze keek hoe de technische  recherche  het gras  rond  het gebouw en  het bos aan  de  andere kant van  het water doorzocht. De ploeg van de lijkschouwer  had een  gruwelijker taak.  Twee mannen in witte  pakken bogen  zich over het lijk op  het open veld.

Het vierde slachtoffer.

Maggie zette  zich mentaal  schrap voor ze zich  bij  hen voegde.  In de  loop der tijd had ze  een ongevoeligheid opgebouwd voor  de gruwelijke  ontdekkingen in haar beroep, maar de overvallen van de afgelopen  maand, de een na  de  ander, hadden haar objectiviteit op  de proef  gesteld. Ze wist dat ze een van  die vrouwen  had  kunnen zijn. Het was heel gemakkelijk zich voor te stellen dat ze  daar  zelf  op  de  grond lag, levenloos en vernederd.

Nagels  tikten op  het portierraam aan  de passagierskant van de pick-up en  onderbraken haar gedachten. Maggie  zag het ronde cherubijnengezicht van Max Guppo, die naar  haar zwaaide en het portier opende. Ze  stak haar hand  op, hield  hem tegen.

‘Ho, stop. Wat  heb je gegeten?’

Guppo dacht na.  ‘Chili con  carne.’

‘Shit, wat doe je me aan? Waag het niet in te stappen.’

‘Ik slik tegenwoordig  Beano,’ wierp Guppo  tegen. ‘De spotjes zeggen allemaal  dat je  geen gas produceert als je vooraf Beano eet.’

‘Beano heeft nog nooit met jouw spijsvertering te maken gehad,’ zei Maggie. ‘Blijf  waar  je bent, dan kan ik uitstappen.’

Maggie  kwam met  een  sprongetje de pick-up uit. Ze  vloekte toen ze met haar vierkant gehakte  laarzen in de natte grond eindigde en er modderspetters  op haar spijkerbroek kwamen. Ze  smeet  het  portier dicht, bukte zich met haar  handen op  haar knieën en  niesde. Ze  snotterde,  rukte een tissue  uit haar zak en  snoot  luidruchtig  haar neus.

‘Verkouden?’  vroeg  Guppo  terwijl hij langs de  voorkant van  de Avalanche naar  haar  toekwam.

‘Ja. Daar zat ik  net op  te wachten.  Ik trip op vitamine C.’

Guppo  wees  op de kleine diamant in Maggies neus. ‘Doet dat geen pijn  als je  moet niezen?’

‘Ik  heb hem een  keer halverwege de kamer geniesd.’

‘Waarom  haal je hem er  dan niet uit?’

‘Omdat ik vind dat  het leuk staat.’ Maggie wapperde met haar  hand toen  Guppo dichterbij  kwam. ‘Dacht je dat ik die niet  zou ruiken?’

‘Sorry.’

‘Chili  con carne,’ zei  ze tegen hem.  ‘Niet te geloven.’

Het  tweetal stak via  de Strand Avenue Bridge de rivier over. Ze  vormden een curieus paar.  Max Guppo  was halverwege de vijftig  en  had  al zolang Maggie zich kon herinneren de leiding  over de  technische recherche.  Hij  was maar tien  centimeter groter dan Maggie, die met haar  laarzen aan  net iets meer dan  een meter vijftig was, en hij  schommelde door het leven  met  dijen  zo dik als kanonslopen en een oversized zwemband om zijn  middel.  Hij had de  afgelopen  tien jaar  dezelfde drie pakken  gedragen:  twee bruine  en een blauwe. Maggie  daarentegen  was een petite Chinese agente die  vlotte  kleding  in  tienermaatjes uit de rekken trok. Hoe dichter ze de veertig  naderde, hoe meer ze zich kleedde  als een vijfentwintigjarige.

Toen  ze bij  het pad kwamen  dat  naar  de witte melkschuur liep, wees Maggie met haar duim en wijsvinger  als een pistool  naar Kasey  Kennedy,  die twintig meter verderop  achter in een surveillancewagen zat. ‘Hoe is het met haar?’ vroeg ze Guppo.

‘Behoorlijk van slag.’

Maggie knikte. Kasey  had het  portier  opengezet en zat met  een deken om haar schouders in de  deuropening. Ze had een veel  te ruime blauwe sweater aan en een  gescheurde spijkerbroek. Ze staarde voor zich uit met een gespannen, geschokte blik.

‘Wow, moet je dat rode haar zien. Is dat van  haarzelf?’  zei Maggie.

‘Al sla je me dood,’ zei Guppo, en hij streek de  lange haren vanaf  zijn lage  scheiding plat.

‘Godsonmogelijk dat  het  van  haarzelf is,’ ging ze verder. ‘Heeft  ze een verklaring afgelegd?’

‘Ja. Ze denkt dat  je  haar gaat ontslaan.’

‘Ik  zal haar straks op haar gemak stellen,’ zei Maggie. ‘Heb je  al kunnen  vaststellen hoe het  is gegaan?’

Guppo knikte. Hij nam Maggie mee langs de rivier. In de vernauwing tuimelde het  water woest  over  de stenen  en het  kalmeerde waar het  dal zich onder de verkeersbrug verbreedde. Maggie voelde met  haar laars aan  de  bodem. Die was  zacht.

‘Ze zijn  hier  alle drie de rivier overgestoken,’ zei Guppo  en wees naar de plek waar het  water het  snelst stroomde. Zes  meter scheidde  hen van  de andere oever  die steil  opliep  in  de richting van de  boerderij  van de vrouw. ‘Het slachtoffer,  de  dader  en daarna  onze eigen  Kasey.’

‘Kwamen ze vanboven?’

‘Ja.  Kasey kwam vallend naar beneden.’  Hij dook  in zijn zak. ‘Hier  is haar penning. Die hebben we tussen de struiken aan  de overkant gevonden.’

‘En daarna?’

Guppo ging Maggie voor, over  een flauwe  helling  onder de  naaldbomen door naar de  achterkant van de melkschuur  en het grasveldje. Zes meter verderop ritste het  team van de  lijkschouwer het lichaam van de  vrouw in  een zwarte  zak.

‘Even wachten, jongens,’ riep Maggie. Ze wendde zich tot Guppo. ‘Kwam  Kasey hier tegenover  ze te staan?’

‘Ja.  De dader  hield het slachtoffer vast met een wurgkoord om haar nek.  Kasey schoot op hem. Verdomd link, als je het mij vraagt.  Het was  mistig en ze kon hem  niet goed onder schot krijgen.’

‘Miste ze?’ vroeg Maggie.

‘Ja, maar  de dader begreep de boodschap, liet het slachtoffer vallen en nam  de benen. Kasey  zegt dat ze nog een  keer heeft geschoten en opnieuw  miste. Hij rende naar de weg en verdween.  We proberen er  nog steeds achter te  komen waar  zijn auto geparkeerd stond, voor het geval hij daar  iets  heeft achtergelaten. Kasey heeft nog geprobeerd het  slachtoffer te reanimeren, maar ze  was al  dood. Twee  minuten eerder  en ze was de grote heldin geweest.’

Maggie stopte haar handen  in haar zakken en ging naar de  dode vrouw in het natte gras.  ‘Hoe  heet ze?’

‘Susan Krauss.’

‘Getrouwd?’

‘Gescheiden. Ze heeft  een zoon,  een tiener, die bij zijn vader in  Florida woont.’

‘Wat deed ze voor de  kost?’

‘Ze  was personal  trainer bij de YMCA.’

‘Hebben we een verband tussen haar en andere slachtoffers gevonden?’

‘Nog  niet.’

Maggie duwde  haar zwarte pony  uit  haar ogen en keek naar het  lichaam van Susan Krauss. Ze  zag er onteerd  uit,  zoals  altijd bij  moordslachtoffers, indringend  onderzocht  door de  mannen  in het  wit, van alle  waardigheid  ontdaan door de  mannen die het  gras om haar heen doorzochten alsof ze er helemaal niet  was. Kleur  lekte weg uit haar huid. Haar  haar was nat en  in de war. Haar kleren waren gescheurd, zodat haar schaamdelen er grotendeels open en  bloot bij lagen.  Haar  hals was opengereten en bijna helemaal doorgesneden door de draad die haar had gedood.

‘Oké,’ zei Maggie zachtjes en knikte naar de medische technici. ‘Jullie mogen haar meenemen.’

Susan Krauss. Nummer  vier.

De  eerste was Elisa  Reed, half  oktober.  Vrijgezel,  nooit  getrouwd geweest,  drieëntwintig, lerares in groep drie. Ze woonde bij haar ouders op een boerderij,  drie mijl ten noorden  van hier. Elisa was op  een dinsdagavond  verdwenen toen haar ouders  met vakantie  waren in San Francisco. Ze hadden haar die avond gebeld,  maar ze had niet opgenomen, en toen ze haar op  donderdag nog niet te pakken  konden krijgen,  hadden  ze  besloten de politie te bellen. Er was geen spoor  van Elisa in haar  slaapkamer, alleen bloed  op de  lakens  en een kapot gegooide  wekker op de  grond.

Twee  weken later, op de avond  van  Halloween, verdween Trisha  Grange en werd  daarmee het tweede  slachtoffer. Vijfendertig  jaar,  zeven  jaar getrouwd, moeder van twee kinderen. Haar man Troy had het oudste dochtertje naar een  Halloween-feestje gebracht en Trisha was met  de  baby thuis gebleven. Toen hij om  tien uur  terugkwam, lag de baby te slapen, maar was Trisha weg. Deze  keer vonden ze geen bloed, maar wel  een van  haar schoenen  op het veld achter de boerderij en plukken van haar  blonde  haar  die waren blijven hangen in de hordeur die naar  buiten  leidde. Ze had  elf  kilometer ten noordoosten van  Susan Krauss gewoond.

Het  derde slachtoffer  was nog  maar zes dagen geleden verdwenen. Weer van een boerderij, net iets  meer  dan  een kilometer verderop. Barbara  Berquist was een weduwe van begin  vijftig die niet  op haar werk in de bibliotheek van Duluth was verschenen. Gezien de twee voorgaande  verdwijningen was dat al  verdacht geweest, en Maggie  en haar mensen waren meteen  op  de boerderij gaan kijken zonder achtenveertig uur te wachten  en uit  te  zoeken of ze  ergens anders levend  en wel was opgedoken. Ze  hadden  weer bloed gevonden.  Heel veel bloed. Maar geen lichaam.

‘Wat heb  je in  het huis  gevonden?’ vroeg  Maggie.

‘We denken  dat de dader is binnengekomen  door een  kelderraam waarvan het sluitwerk kapot was.  Het lijkt erop dat Susan Krauss wakker was, en  dat ze in de badkamer was toen hij zijn daad  pleegde. Waarschijnlijk had ze daardoor een paar minuten respijt. Bij de deur  hebben  we bloed en  sporen van een worsteling gevonden. Het lijkt  erop dat ze bij  hem weg kon komen en naar buiten is gerend.’

‘Goed. Ga door. Zowel binnen als buiten. Dit keer is het plan van deze kerel in  de war geschopt, dus misschien heeft  hij tijdens de achtervolging  een fout gemaakt.’  Ze voegde  eraan toe: ‘Misschien  kan ik beter met onze roodharige gaan  praten.’

‘Wacht even,’ antwoordde Guppo. Hij  keek over haar schouder naar de witgekalkte stenen muur van de  melkschuur. Zwaar ademend hurkte hij  neer en  bestudeerde de  grond  waar Susan Krauss nu in  haar  lijkzak lag. Daarna ging  zijn  blik omhoog  naar een hoog  stuk van de melkschuur. ‘Heeft iemand een keukentrapje?’ riep hij.

Iemand  van de  technische recherche haalde er een uit zijn achterbak  en  Guppo  klapte het bij de  muur open. Hij  beklom  twee treetjes  en Maggie trok een  benauwd gezicht toen ze  hoorde hoe de verbindingen onder zijn  gewicht kreunden.

‘Kunnen jullie even bijschijnen?’

Maggie voldeed  aan zijn verzoek en bescheen vlak bij zijn gezicht  een stuk  muur  waar  de witte verf afbladderde. Guppo haalde  een vergrootglas  uit zijn broekzak en  tuurde erdoor. Toen  hij omlaag klom, had hij een rode  kleur en een brede glimlach.

‘Spetters.’

‘Van het slachtoffer?’  vroeg  Maggie.

‘Onder die hoek en op die plek?  Ik  denk  het  niet. Ik  denk dat Kasey toch een stukje  uit onze moordenaar heeft geschoten.’

Kasey Kennedy oogde jong, wat Maggie eraan herinnerde  dat  ze zelf niet  meer zo  jong  was. Kasey was zesentwintig en werkte nu drie jaar bij  de politie.  Maggie  wist  nog dat ze  haar  een keer in  City Hall  had gezien, maar  dat was alleen  maar  omdat je  Kasey met  haar vuurrode haar  niet over  het  hoofd kon zien. Ze hadden nooit kennisgemaakt. Kaseys gezicht was niet bijzonder  mooi,  maar ze had een gave huid  met sproeten en een  mager, gespierd lijf,  en  het totaalplaatje was aantrekkelijk. Ze was een  merkwaardige combinatie van meisjesachtigheid en gedrevenheid. Haar blauwe  ogen  keken verdwaasd  de  wereld in. Haar linkerknie  stuiterde op  en  neer en haar  vingernagels waren suikerspinroze. Ze leek  een naïef  meisje  dat  moest  worden gered,  maar  dit meisje had wel bijna in haar eentje in de mist  een  moordenaar  gepakt. Maggie kon haar geen  gebrek  aan moed  in  de schoenen  schuiven.

‘Hier,’ zei ze en gaf Kasey de penning terug die Guppo’s team bij de  rivier had gevonden.

‘O, jullie hebben hem  gevonden.  Bedankt.’

‘Hoe gaat het, Kasey?’

De jonge  agente  liet haar hoofd hangen en haakte haar  duimen in de zakken  van haar  jeans. ‘Sorry, brigadier, dat ik het heb verpest.’

‘Je mag me  Maggie  noemen. En  je  hebt niks  verpest.’ Maggie vertelde haar van het bloedspoortje  dat Guppo  op  de muur van de  melkschuur had ontdekt. ‘Het  mooiste  zou  zijn als we  in de DNA-database een match vinden en de dader kunnen  identificeren. Ook al zit hij niet  in de database, dan kunnen  we hem in ieder geval,  als  we hem  te pakken  krijgen, rechtstreeks koppelen aan deze plaats delict.  Dankzij  jou.’

‘Alleen zou het allermooiste zijn geweest als ik de  smeerlap had gedood.  Toch?’ zei Kasey. ‘Ik heb hem laten  ontsnappen.’ Haar stem  had iets zangerigs dat eerder bij een  tiener hoorde.  Het  was  vreemd  haar  te horen praten over iemand doden. Ze had moeten praten over jongens  en tips over make-up  moeten uitwisselen.

‘Wees achteraf  niet te kritisch op jezelf,’ hield Maggie haar voor.  ‘Er  was moed nodig  voor wat  je  hebt gedaan. Jij had heel goed degene kunnen zijn die  daar dood ligt, weet je dat? Je hebt een enorm  risico  genomen.’

‘Weet ik.’

‘Waarom heb je niet om ondersteuning gevraagd?’  Kasey rolde met haar  ogen. ‘Geen mobieltje.’

‘Dat was pas stom.’

‘Ja…  Ik  had het in de badkamer aan de lader  gelegd,  en  ik ben vergeten het mee te nemen toen ik wegging. Ik moest uiteindelijk naar  huis rijden om het  alarmnummer  te bellen. Daarna  ben ik  hier  weer heen  gekomen.’

‘Woon je  hier in  de  buurt?’

Kasey knikte.  ‘Een paar kilometer verderop, maar  ik had gisteravond  net zo  goed op de  maan  kunnen  zijn. Ik had geen idee waar  ik was.’

Maggie  leunde op het open portier van de surveillancewagen. ‘Hoe ben  je eigenlijk in deze ellende terechtgekomen?’

‘Ik was verdwaald,’ vertelde Kasey. ‘Na mijn  werk  ben ik naar  Hibbing gereden voor een  afspraak met een vriendin en ik ben laat  aan de terugreis begonnen. Ik zat ineens in dichte mist en heb ergens een verkeerde afslag genomen.’

‘Wat  kun je me vertellen over de  moordenaar? Jij  hebt  hem als  enige gezien.’

‘Ik  wou dat ik  je meer kon  vertellen. Zijn gezicht heb ik niet  gezien. Het is een lange  kerel.’

‘Hoe  lang ongeveer?’

‘Ruim boven  de een  meter tachtig. Niet dik, hij  had een goede conditie. Hij heeft ook  heel donkere ogen.  Donkerbruin,  bijna zwart.’

‘Blank?’

‘Ja.’

‘Even  over dat  masker.’ Maggie  wees met twee vingers op  haar  ogen. ‘Met één groot gat  of voor elk oog een apart gat?’

‘Eén gat voor beide  ogen. En  zonder gat  voor  de mond.’

‘Kon je de brug van  zijn neus zien?’

‘Ik  geloof het  wel.’

‘Heb  je verder nog specifieke kenmerken gezien? Een moedervlek, sproeten, littekens, zoiets? Heb je  haar onder zijn masker  uit zien  komen?’

‘Sorry,  maar het  ging  zo snel. Er is me niets  opgevallen.’

‘Zou  je  hem herkennen  als je hem  zonder  masker zag?’

Kasey  schudde  haar  hoofd. ‘Ik denk het niet.’

‘Nog iets?’ vroeg  Maggie.

‘Meer heb ik niet  gezien.’

‘Wat voor  iemand was het?’

‘Ik begrijp je niet.’

‘Hoe gedroeg hij zich? Was  hij bang?  We moeten in het hoofd  van  die man  zien te komen.’

Kasey perste haar  lippen op elkaar. Haar borst zwol op toen  ze diep  ademhaalde.  ‘Hij was niet bang.’

‘Nee?’

‘Nee,  hij was agressief. Zelfverzekerd. Toen  ik vanuit de auto  naar hem  keek, was het  of  hij naar me lachte. En later,  bij de melkschuur, lachte hij echt. Hij dacht dat ik niet zou schieten. Hij  was  zeker van zijn zaak.’

‘Heeft  hij iets  tegen je gezegd?’

‘Ja.’

‘Wat zei  hij?’

‘Hij zei dat  hij de vrouw zou laten gaan als  ik mijn wapen liet  vallen. En hij daagde me uit,  snap je, dat  ik niet durfde  te  schieten omdat ik haar zou  kunnen raken.’

‘Kun je zijn manier van spreken beschrijven?’

‘Eh…  Brutaal. Arrogant.’

‘Had hij iets van  een accent? Iets  in  zijn manier van spreken dat opviel?’

‘Nee, niets van  dat  alles.’

‘Zou je  zijn  stem herkennen als je hem weer te horen kreeg?’

‘Misschien,’ zei  Kasey. ‘Ja, dat zou best kunnen.’

‘Schitterend.’  Maggie  gaf  een kneepje  in de schouder  van de jonge agent.  Ze zag  dat Kasey  met haar  ogen  zat te  knipperen. ‘Zeg, waarom ga je  niet haar  huis? Lekker  slapen.’

Maggie draaide zich om, maar Kasey  pakte  haar  bij haar  onderarm. ‘Brigadier? Er is nog iets.  Ik wil ook aan de zaak werken.’

‘Hoe bedoel je?’

‘Ik  wil  helpen bij het onderzoek.’

‘Ik waardeer je aanbod, maar dit  is niet jouw terrein,’  antwoordde Maggie.

‘Dat weet ik,  maar die kerel heeft  die vrouw pal voor mijn ogen vermoord.’

Maggie hurkte bij haar  neer. Kasey  keek haar met  haar felle blauwe  ogen  aan. De  natte  rode krullen van de agent hingen  als  een warboel om haar hoofd. Ze was duidelijk nog jong.  Veel te jong. Maggie had eerder met agenten als  Kasey gewerkt; ze  waren heel enthousiast,  maar maakten onvolwassen fouten. Het  had zijn voors en tegens.

‘Ben je getrouwd, Kasey?’ vroeg ze.

‘Ja.’

‘Met  wat voor  man?’

Kasey glimlachte. ‘O,  Bruce is een grote beer. Hij ziet eruit  als een  blonde houthakker.’

‘Wat  doet hij voor werk?’

‘Op dit  moment? Hij is  werkloos. We zijn  hierheen verhuisd toen hij werk  kreeg in Two Harbors, maar  hij  moest afvloeien.  Nu doet hij vooral complotonderzoek. Dat  is zijn hobby.’

‘Bijvoorbeeld  dat  buitenaardse wezens de  spaceshuttle hebben neergehaald?’

‘Nee, voornamelijk wie  John  F. Kennedy heeft doodgeschoten,’  zei Kasey. ‘Bruce is zoiets  als een neef van  een neef  van een neef van een neef ván.  Hij vat het persoonlijk op.’

‘Hebben jullie  kinderen?’

Kasey knikte  en stak één  vinger op. ‘Jack.’

‘Jack Kennedy?’

‘Bruce’ idee.’

‘Nou, prachtig. Je hebt een gezin. Hou de gebeurtenissen  van vannacht buiten de  deur.’

‘Hoe  bedoel  je?’

‘Ik bedoel  dat je  het  moet loslaten. Je  bent  in iets afgrijselijks verzeild geraakt en je hebt je  best gedaan om  er een  eind aan te  maken. Ga  terug naar je eigen  leven en laat ons verder het werk  doen.’

‘Ik  wil  echt  helpen,’ drong Kasey  aan. ‘Het kan me  niet  schelen wat ik moet doen, al is  het putjes scheppen, ik wil meehelpen met het onderzoek.’

Maggie  stond op en  veegde met  de bovenkant  van  haar hand langs  haar neus. In haar keel lag  een raspende hoest  klaar.  ‘Weet  je wat? Ik  moet morgen gaan praten met Troy Grange,  de man van  het  tweede slachtoffer, en ook  een  vriend  van me. Ik moet met hem  praten over  wat er hier is gebeurd. Je zou met me mee kunnen.’

‘Echt waar? O ja, dolgraag.  Dank je.’

‘Het  zal je  niet meevallen,  Kasey. Tot nu  toe  wisten  we niet waar die  smeerlap  toe in staat was,  maar  nu hebben  we een lichaam. Wat voor verhaal we ook ophangen, Troy zal zich realiseren dat zijn vrouw naar  alle  waarschijnlijkheid dood is.  Iets ellendigers is er niet.’

‘Dat snap ik. Maar  ik  stel  het  heel  erg op prijs.’

Maggie gaf haar een klopje op haar knie. ‘Ga naar huis  en naar bed.’

‘Doe ik.’

‘Nog één laatste vraag.’

‘Wat wil  je weten?’ vroeg  Kasey.

‘Hoe komt je haar aan  die kleur? Wat gebruik je ervoor?’

‘Niks. Het is mijn eigen kleur.’

‘Krijg nou wat,’ zei Maggie.
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Serena liep op  vrijdagmiddag vanaf de doorgaande weg over Chisholm Trail naar het huis van de Glenns. De weg was onnatuurlijk donker. Licht  drong niet makkelijk door in  de  dichtbeboste terreinen van  de grote huizen  aan het meer, en  de hemel  was  een laag  houtskool. In de koude lucht rook ze sneeuw en hoorde ze het getoeter van ganzen die boven  haar hoofd naar  het zuiden vlogen. De doodsheid van de weg sloot  goed aan bij de tijd van het jaar. Halloweenpompoenen stonden te vergaan op de balustrades van de veranda’s. De bomen waren  bijna allemaal kaal.

Ze  stelde  zich de straat  voor zoals hij rond middernacht de vorige  dag  was geweest. In de mist.  In het donker.  Stride had gelijk: het  was makkelijk  om ongezien en zonder  een  spoor  na te  laten te komen  en gaan.

Aangenomen dat er überhaupt iemand was geweest.

Tot nu toe had  men niet met zekerheid kunnen vaststellen of er  wel  of  niet  iemand  bij de familie Glenn was binnengedrongen.  De mensen van het forensisch lab uit St.  Paul waren om vijf  uur ’s morgens gearriveerd en hadden zeven  uur  op de plaats delict  doorgebracht zonder dat hun werk  veel had opgeleverd. Het zou weken duren voor ze alle vingerafdrukken op  deuren en ramen hadden verwerkt. Ze hadden  sporen van natte aarde van het vloerkleed op de bovenverdieping  in zakjes gestopt,  maar die  konden  worden toegeschreven aan de agenten die op  het telefoontje  naar  het  alarmnummer hadden  gereageerd. Ook  de  tuin rond  het huis was  een  chaos van voetafdrukken van de  eerste golf  mensen die  het terrein had  afgezocht.

Callies verdwijning was bekendgemaakt tijdens het  ochtendjournaal, waar dit  nieuws het moest opnemen tegen de  nieuwste moord in de streek ten noorden  van Duluth. Serena en  Stride hadden voor de camera’s  gesproken met  een stel kakelende  reporters. Op dit  moment hadden de  meeste mensen in  Minnesota de foto van het  vermiste meisje  met de blonde  krullen  en  het lachje-metde-tandjes  wel gezien. Stride was  het grootste deel van de  ochtend kwijt geweest  aan het in de hele staat mobiliseren van het alarmsysteem,  terwijl Serena de touwtjes in handen had  gehad  van het ondervragen van de  buren  rond het huis van de  Glenns en overal langs de  tachtig kilometer lange  oever van  Pokegama Lake. Al deze inspanningen  hadden weinig tot niets  voor  het onderzoek opgeleverd. Geen getuigen. Geen betrouwbare  waarnemingen. Geen meldingen van komende  of  wegrijdende voertuigen waar ze hun onderzoek op zouden kunnen richten.

Het ene  moment was Callie Glenn  er, het volgende moment  was ze  weg. De illusionist had  met zijn zwarte lap gezwaaid en haar laten  verdwijnen. De klok tikte door,  en  met het uur werd  de  kans  kleiner dat ze  haar ooit nog  zouden vinden.

Serena wist wat Denise  Sheridan dacht: Marcus Glenn had zijn eigen kind gedood, hetzij per ongeluk, hetzij opzettelijk, en het lijkje ergens  verstopt om zijn daad  te verbergen. Er  was  geen enkele  aanwijzing dat hij dat had gedaan, maar  er was ook geen enkel  bewijs dat  hij het niet had gedaan, en in  een  dergelijke  zaak  was dat  gemis zeer belastend. Wanneer een  kind  verdween, werd de beschuldigende  vinger altijd  eerst  op  de  ouders gericht. Serena wist dat de schuldgeruchten zich al  als een  virus door de stad  verspreidden.  Ze hoorde  het in de vragen van  de journalisten, de manier waarop  ze naar Marcus Glenn vroegen, haar uithoorden over zijn  achtergrond en karakter, erop zinspeelden dat hij in staat was  een moord te plegen. De kille, hooghartige chirurg  was een volmaakt doelwit.

Serena  verwierp de mogelijkheid dat  Glenn schuldig was niet, maar  merkte dat ze betwijfelde of Denises intuïtieve  gevoelens  jegens hem terecht waren.  Zo  had ze bijvoorbeeld al  vastgesteld  dat Denise hopeloos  partijdig was door haar eigen relatie met haar zus en  zwager. Ze mocht een goede agent  zijn,  maar ze had zo’n hekel aan Marcus Glenn dat ze alleen maar slechte dingen  van hem wilde geloven. In Serena’s ogen leek Glenn  door zijn kille  houding  juist onschuldig.  Ze had  in  de jaren in  Las  Vegas  ouders meegemaakt die afschuwelijke misdaden hadden  begaan, en  dat waren altijd  de beste  acteurs, degenen die op tv smeekten om de terugkeer van  hun  kinderen  en in de armen van hun  wederhelft in tranen uitbarstten. Glenn overdreef  zijn verdriet  niet en hij voerde ook  geen toneelstukje voor  hen op. Integendeel:  door zijn  ware  gezicht te tonen, lokte hij hen als het ware  uit hem minutieus  te  onderzoeken.

En  toch. En toch. De theorie  van  de  indringer klopte  ook niet.  Er zaten te veel gaten in deze zaak.

Serena  liep over  de cirkelvormige oprit  die  naar de  voordeur van het huis leidde.  Er was een aantal politieagenten  uit  Grand Rapids aanwezig om de plaats delict  te bewaken  en  journalisten en kijkers bij  het  huis weg te houden. Ze knikten  haar  beleefd toe, maar ze voelde  dat ze haar niet echt  accepteerden.  Ze begreep het wel. Ze was  sinds vanochtend een  van de rechercheurs die  hier aan het werk waren,  maar  ze was en bleef een vreemde,  een  buitenstaander. Stride kenden ze allemaal omdat  hij  al jaren in Noord-Minnesota werkte, en de  agenten hadden geen enkele moeite om zijn gezag te  aanvaarden. Maar dat gold niet voor haar. Het maakte niet uit dat ze tijdens  haar tien jaar  in Vegas was  geconfronteerd met misdaden en  geweld van  een niveau  dat ze hier geen  van  allen  in hun hele leven bij elkaar zouden zien. Ze  was anders, en  dat maakte  haar verdacht.

In  Duluth had ze het makkelijker.  Duluth was een  grotere stad, en iets in de ijzigheid  en  de afgelegenheid  maakte  dat men vreemdelingen  die de moed  hadden er te komen wonen, met open armen ontving. Maar hier in Grand Rapids was ze  in een klein stadje. Als je  hier woonde, wist men wat men aan je had,  ongeacht of je  een heilige  of een schurk was.  Woonde je hier niet, dan moest  je jezelf bewijzen.

Serena liet haar  blik over  het landelijke huis gaan. Het was laag  en breed, met  een witte, onlangs geschilderde houten  buitenkant en op de eerste verdieping drie dakkapellen. Aan de linkerkant  was een driedubbele garage en  boven de  garagedeuren  zag ze  de ramen van een appartement.  De ramen met  roedeverdeling van  de eetkamer keken  uit  op de voortuin, maar  het grootste deel van het huis was zo gebouwd dat de bewoners optimaal  konden genieten van het uitzicht op  het meer aan  de  achterkant. Marcus  Glenn had vanuit  zijn  slaapkamer niet kunnen zien  wat er die avond  aan de voorkant van zijn huis gebeurde.

Serena was ervan  overtuigd  dat,  als de ontvoering het werk  van een  indringer was geweest,  die via  de straat was gekomen, met  een auto. Met een  boot komen was te riskant, met te veel variabelen: ’s nachts een boot te water laten, varen zonder lichten, een baby stilhouden in een omgeving waar geluid zich gemakkelijk ver voortplant en afmeren zonder steiger.  Er waren te veel manieren waarop dat  plan kon mislopen. Nee, de eenvoudigste aanpak was  in de oprit onder dekking van de bomen parkeren en van  daaraf naar  binnen gaan.

Maar hoe moest  je binnenkomen  zonder sleutel?  De sloten  van alle deuren  leken onbeschadigd. De  ramen waren solide en potdicht.

Serena ging naar  binnen  door  de voordeur en bleef staan onder het schitterende kristal van de kroonluchter in de glanzend geboende eikenhouten  hal. Na  de  kou buiten was  het in huis warm. De ivoorwitte vloerbedekking  op de trap recht voor haar voerde  naar  de eerste verdieping. Ze  ging de trap op en keek daar links  en  rechts  in de lange  gang met een reeks gesloten witte  deuren. Het waren  er minstens  acht, elk met een eigen ruimte erachter.  Vier slaapkamers, twee badkamers, een inloopkast en  een wasruimte.  Geen enkele  deur verried wat erachter zat.  Hoe  kon een buitenstaander de kinderkamer hebben gevonden?  En  hoe kon  een indringer weten  of Callie  nog bij haar ouders op de  slaapkamer sliep? Dat was  een enorm risico.

Serena sloeg linksaf  de gang  in.  Callies kamer  was de derde aan de rechterhand. Ze opende de deur in de  verwachting een lege slaapkamer te  vinden, maar  trof  er Valerie Glenn aan. In een erker aan  de  andere kant van de kamer  met uitzicht op  het  meer  zat  ze met  opgetrokken knieën op  de geboende  vensterbank, voorovergebogen met haar hoofd begraven in haar armen. Haar blonde haar viel over haar benen. Zeker een minuut verstreek zonder dat ze  besefte dat ze niet  langer alleen was.  Serena’s blik viel  op het lege ledikantje  midden op het vloerkleed. Op het kinderkamerbehang waren kikkers  en prinsesjes  uit  tekenfilms  te zien. Her en der lag speelgoed.

‘Mevrouw Glenn,’ zei  Serena zacht.

Toen Valerie  niet reageerde,  zei Serena haar naam  nog eens. Deze keer schoot Callies moeder met een  ruk  rechtovereind.  ‘O, Serena. Sorry.’

‘Ik wilde u  niet storen.’

‘Is  er nieuws?’

Serena schudde haar  hoofd,  en het glimpje hoop in Valeries ogen verdween. Ze leunde tegen het raamkozijn,  draaide haar hoofd af  en  keek  naar het grauwe water van  het meer  aan  het  eind  van het gazon.  Haar  gezicht was en profil. Zelfs nu, met haar blonde  haar dat wanordelijk  tegen haar wang plakte  en tranen die over  haar wang liepen,  oogde Valerie Glenn nog  steeds volmaakt en aantrekkelijk.  Haar huid had  een zongebruinde glans ondanks het sombere novemberweer, en alles  aan haar was  in  verhouding. Haar benen waren strak maar niet gespierd, haar lijf slank maar niet mager.  Ze  droeg een geelbruine pantalon met  daarop een  zwart fleecejack. Het  was een uiterlijk  dat  zei: ik probeer  niet mooi te zijn, echt niet, maar ik kan  er  ook niets  aan doen.

Serena ging tegenover haar in het raam zitten. Valerie veegde het haar uit haar gezicht  en  glimlachte zwakjes.

‘Wat kunt  u me vertellen?’ vroeg ze.

‘Ik kan u  vertellen dat  er overal  in de  staat een enorme zoekactie  naar Callie wordt  gehouden,’  verzekerde Serena haar.  ‘Haar foto is overal te zien. De politie, de FBI, winkeliers, iedereen  helpt mee. Er  komen al tips binnen.’

‘Wat denkt u  dat ze willen?’ vroeg Valerie. ‘Geld? Krijgen we haar terug als  we betalen?’

‘Ik  weet  te weinig  van  wat er is gebeurd om  daar antwoord op te  kunnen  geven. Maar ik  beloof u dat  onze eerste prioriteit altijd Callies  veiligheid zal  zijn.’

‘Ik hoorde  iemand op  het nieuws zeggen dat rijke  buitenlanders soms betalen  om baby’s voor ze te laten  stelen. Mijn god, ik hoop  niet dat het  zoiets is. Je denkt toch  dat je in een plaats  als  Grand Rapids  geen doelwit  voor  zoiets zal  zijn.’

‘Speculaties hebben geen  zin.  Je  maakt jezelf er alleen maar gek mee.’

Valerie knikte. ‘Dat weet ik.  Ik moet jullie je werk laten doen. Ik  ben eerlijk  gezegd blij dat er een vrouw op  de zaak  zit. Al die kerels die hier door het  huis stampten… Voor  hen is het  een misdaad  als  alle andere.’

‘We  willen allemaal  dat Callie terugkomt,’ zei Serena.

‘Jawel, maar jij weet wat ik doormaak. Een  man kan dat nooit  echt begrijpen. Heb je zelf kinderen?’

‘Nee.’

Dat leek  Valerie even teleur te stellen.  ‘O, sorry. Neem me niet kwalijk. Zulke  vragen zou ik je niet moeten stellen. Maar zo  krijg  ik een idee van wat voor  iemand  je  bent.’

‘Het geeft niet.’

‘Ik heb  heel lang gedacht dat  ik geen kinderen wilde.  Maar  toen overleed mijn  moeder en doemde  de  dertig levensgroot voor me op.  Opeens  kon  ik nergens anders meer aan denken.’  Ze staarde  naar het lege ledikantje en wreef een traan weg die uit  haar oog  ontsnapte.  ‘Het duurde drie jaar  voor ik in verwachting raakte. Ik had  de  hoop al opgegeven.’

Serena koos haar woorden  met zorg. ‘Hoe  stond Marcus  tegenover  kinderen  krijgen?’

‘Hij  had zijn twijfels. Ik  moest hem  over de streep trekken.’ Haar gezicht betrok  en ze  draaide haar hoofd  weg.  ‘Ik weet  wat de mensen zeggen.  Over Marcus.’

‘Je moet niet luisteren naar wat ze in het  nieuws zeggen.’

‘Het is belachelijk. Vals. Marcus zou Callie  nooit, nooit,  nooit iets aandoen.’  Ze balde haar vuisten. ‘Hij houdt  van  haar.’

‘Dat zal best.’

‘Beseffen de mensen wel hoe kwetsend ze zijn?’

‘Ik kan  maar een ding zeggen:  sluit je oren  voor die roddelpraat. Focus op het  terugkrijgen van Callie.’

‘Het volgende wat ze gaan zeggen, is zeker  dat  ik erbij  betrokken  ben.’

‘Er is  niemand die dat denkt. Je was  de stad uit.’

‘Maar je hebt het  wel gecontroleerd, hè? Je hebt het hotel gebeld. Je hebt je ervan overtuigd  dat ik daar was.’

‘Ja, dat hebben  we inderdaad gedaan.’  Serena  voegde eraan toe: ‘Waarom was  je in  de stad?’

‘Ik had een vergadering van een non-profitorganisatie in  Minneapolis. Het werd laat. Ik wilde naar  huis rijden, maar  Marcus vond  dat  het te erg mistte. Daarom heb  ik een kamer genomen.’

‘Heeft hij je aangespoord om niet naar  huis te  komen?’

‘Ja,  hij  zei dat hij niet wilde dat ik  de  weg op ging.’ Valerie peilde Serena’s  gezicht. ‘Zie je wel, je denkt dat het verdacht is, terwijl er niets aan de hand  is. Niemand vertrouwt de ander  nog. We zijn allemaal als de dood  om tot  de ontdekking te komen dat mensen  niet zijn  wat ze  zeggen te zijn.’

‘Ik moet je  wel  enkele persoonlijke  vragen stellen,’ zei Serena.

Valerie trok een gezicht alsof  ze een  draai om haar oren verwachtte.  ‘Ja,  ga je gang.’

‘Als het door  een onbekende is  gedaan, wist hij dingen van jou en Marcus en Callie  en van jullie manier van leven. Deze misdaad was zorgvuldig gepland. Degene die het heeft gedaan, wist in jullie huis  binnen  te dringen, Callie te vinden  en snel en zachtjes te  vertrekken, alsof  hij  wist waar  Callie  sliep.’

‘Dus  je  wilt weten hoe  deze persoon  dat allemaal  wist.’

‘Precies.’

‘Dus je denkt  dat  het geen vreemde  is.’

‘Ik weet het  niet.  Het kan  zijn dat iemand jullie heeft geobserveerd  en informatie  over jullie doen en  laten heeft verzameld. Maar  het is niet eenvoudig  om dat in een kleine gemeenschap  te doen  zonder te worden opgemerkt. Het  is ook  mogelijk  dat iemand  uit jullie omgeving zonder het te weten informatie aan de verkeerde persoon heeft gegeven.’

‘Tja. Ik  denk dat ik  het  zou weten als iemand ons  huis  had geobserveerd. Je hebt  gelijk wat  betreft kleine stadjes.  Hier gebeurt niets  zonder dat iedereen het weet.  Ik denk ook  dat wij  het zouden  hebben gehoord als een vreemde vragen  over  ons had gesteld.’

‘En er is geen sprake van iets dergelijks?’

‘Nee.’

‘Neem me niet  kwalijk, Valerie,  maar  ik moet het weten: hoe is jullie huwelijk?  Zijn  er problemen?’

Valerie  staarde  naar het plafond. ‘Moet dit  echt?’

‘Ja.  Ik  wou  dat het niet zo  was.’

Valerie draaide de ring met de  vierkant  geslepen diamant  rond  haar  vinger.  Ze  bekeek  Serena met het oog van een vrouw die een andere vrouw  bewondert. ‘Je  bent een mooie vrouw, Serena, dus  je weet hoe het  is.’

‘Wat bedoel je?’

‘Een mooie  vrouw kan geen inhoud hebben. Mensen kijken naar me en denken: een vrouw om mee te pronken. Wees eerlijk, dat was  toch  ook jouw  eerste reactie? Marcus is niet  met me  getrouwd, hij heeft me in dienst genomen ter  aankleding  van zijn huis.’

‘Dat was  niet wat ik dacht,’ zei Serena.

‘Nou, dat is  wel de algemene opinie in de stad. Ik was vijfentwintig  toen we trouwden. Ik ben niet achterlijk. Ik weet dat  ik er mag zijn, en als je een man als Marcus  bent, wil je het niet met minder  doen. Zijn er dagen dat ik  me meer  een  portret aan  de muur dan  een levend wezen voel? Ja, zonder meer. Maar de waarheid is veel ingewikkelder  dan de  mensen denken.  Ik  hou van hem en hij  houdt van mij.’

Serena dacht dat  Valerie zichzelf ervan probeerde te overtuigen dat het waar was. ‘Jullie zijn acht jaar getrouwd?’

‘Ja.’

‘Zijn er  affaires geweest?’

‘Ik  zie  niet  in wat dat met  Callie te maken  heeft,’ zei Valerie.

‘Waarschijnlijk niets, maar ik weet pas wat  wel  of niet  relevant is als  ik alles weet.’

‘Je  hebt een  afschuwelijke  baan, Serena. Ik denk dat ik  begrijp waarom Denise  het  niet wilde doen.’ Ze voegde eraan toe: ‘Naast mijn zus voel ik me knap waardeloos. Zij, met haar vier kinderen en dat soort werk. Als je het over sterk hebt…  Vergeleken  met  haar ben ik  een zwak poppetje. Natuurlijk heeft ze Tom om haar te helpen, en Tom is een prachtkerel.’

‘Je hebt  nog geen antwoord op mijn vraag gegeven.’

‘Nee, nog  niet, hè? Oké, er zijn andere vrouwen geweest. Kortstondige affaires. Mannen zien die dingen anders. Als  echtgenote moet je voor jezelf beslissen of het belangrijk  is of niet, en ik  heb  gewoon besloten dat het dat niet is. Dat wil zeggen, tot Callie kwam.’

‘Waren er  affaires bij die meer  dan  een slippertje  waren? Iemand die meer was dan  een  onenightstand?’

Valeries onderlip trilde. ‘Ja,  vorig jaar.’

‘Wie was dat?’

‘Ik weet het niet. Iemand in het ziekenhuis. Ik heb er een punt  van gemaakt niet te willen weten  wie het  was.’

‘Hoe ben  je het te weten gekomen?’

Valerie slaakte een  zucht. ‘Hoe moeilijk denk je  dat dat  is? Hoe vaak moet je hetzelfde  parfum aan zijn kleren en  in je  bed  ruiken?  Hoe  vaak moet er worden opgehangen als je de telefoon opneemt?’

‘Wat  ellendig.’

‘Na de geboorte van Callie  heb ik hem gedwongen er  een punt  achter te zetten.  Ik hoefde geen details. Ik  wilde  gewoon dat het  afgelopen was.’

‘En  hij heeft  haar daarna niet meer ontmoet?’

‘Nee.’

‘Weet je dat zeker?’

‘Nee,  maar als hij me nog bedriegt, doet hij  het veel beter dan eerst.  En eerlijk gezegd geloof ik  niet dat  Marcus zijn best zou  doen om  het te verbergen.’

‘Denk je dat  die  vrouw hier in  huis is geweest?’

‘Ja, daar  ben ik heel  zeker  van.’

‘Zou ze  een sleutel  kunnen hebben?’

Valerie  haalde haar  schouders op,  alsof het  gewicht  dat erop drukte niet langer draaglijk was. ‘Ik  zou het  niet  weten. Voor zover ik weet zijn  Marcus,  Migdalia  en ik  de enigen die een sleutel  hebben.’

‘Migdalia is  de  oppas?’

‘Ja.’

‘Vertel  eens wat over haar.’

Valerie  rolde met haar ogen. ‘Laten we zeggen dat ze niet mijn eerste  keus zou  zijn geweest.  Ik wil  niet snobistisch overkomen, want dat  ben ik  niet, maar  Migdalia is onbehouwen. Ze  vloekt, kleedt zich slecht. O, maar ze is allerliefst met Callie, begrijp  me niet  verkeerd. Maar ze  is  niet direct  een Mary Poppins.’

‘Waarom heb  je haar  dan ingehuurd?’

‘Micki  woont in Sago, waar Marcus is  opgegroeid. Haar  moeder is ziek,  haar vader is  niet  meer in beeld en Marcus wilde haar helpen.’

‘Meer  niet?’ vroeg Serena op vlakke toon.

‘Je  bedoelt of  hij met haar slaapt?  Hij zegt van niet. Geloof me, ik  heb het  gevraagd.’

Serena hoorde  de  berusting  in Valeries stem  en probeerde  zich acht jaar huwelijk vol eenzaamheid en wantrouwen voor  te stellen. Niets kon haar nog verbazen. Levens die er van buitenaf goed en volmaakt uitzagen,  waren vaak zo breekbaar als  glas.

Ze  stond op van de  vensterbank.  ‘Zodra we  nieuwe informatie hebben, laat ik het je weten.’

Valerie gaf  Serena  een hand. Haar vingers waren smal en warm. Serena voelde dat de  vrouw contact zocht, alsof ze een  reddingsboei  was.  ‘Jullie moeten haar vinden. Ik moet  mijn  kindje hier  bij me hebben. Als je geen kinderen hebt, weet  ik niet  of je  kunt begrijpen hoe wanhopig ik ben.’

Serena gaf  een  geruststellend kneepje in Valeries handen.  Ze wist  dat Valerie, net als Stride,  van de  brug was gevallen, met niets of  niemand  om haar val  tegen te  houden. Ze had te veel ouders naar een  splintertje hoop zien grijpen, en  ze wenste dat ze  Valerie iets  kon  beloven:  ik breng  Callie  terug.

Maar  dat kon ze niet.  Ze kon die belofte alleen in haar hoofd  doen.

‘Ik begrijp  het,’ zei ze.
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Stride vond de begraafplaats  van  Sago aan een  onverharde afslag van Highway 2, dertig kilometer ten zuidoosten  van Grand Rapids.  Er  was geen dorp,  alleen een  gedeukte brievenbus die de plek markeerde waar  een karrenspoor  naar een  oude boerderij weggedoken tussen de bomen en akkers voerde.  Hij zette zijn pick-up in  de  berm en stapte uit. Een stuk  of honderd grafstenen klommen  vanaf de weg langs een  flauwe helling omhoog, sommige in het open  gras,  andere  overschaduwd door hoog  oprijzende pijnbomen. De dikke stammen van  de twintig meter  hoge bomen  kreunden in de wind. Naast  de begraafplaats stond een witte  vlaggenmast, en  de metalen haken aan het vlaggentouw sloegen  ritmisch  tegen  de mast, wat een eenzaam gerammel  veroorzaakte.

Waar Stride ook  keek, hij zag geen ander levend  wezen.  Niet dat  hij zich op dat  moment zelf erg  levendig voelde. Hij kon zich  niet  heugen  ooit zo niet-verbonden  te zijn  geweest met  wie hij was.  Hij wilde om  iets geven, maar niets  leek hem te kunnen raken. Na elke paniekaanval bleef  hij meer afwezig achter,  tot hij  het  gevoel had dat hij in de  woestijn aan  de rand van een afgrond stond en dat zijn  leven  mijlenver weg  was, aan  de andere  kant  van de kloof.

Met zijn handen  diep in zijn zakken slenterde  Stride tussen de graven door. Hij las de namen  op  de grafstenen  en de bronzen paaltjes in de  grond: Tolan,  Niemi, Sorenson, Davis. Halverwege  de  helling vond  hij twee grijze, identieke  monumenten voor Edward  en Lavinia Glenn, de  ouders van Marcus Glenn, die ruim  tien jaar geleden  twee jaar na elkaar waren overleden. Het kostte hem moeite zich  voor te stellen hoe  Marcus  Glenn, die zo veeleisend was  aangaande  de verfijnde zaken van het leven,  was opgegroeid op dit afgelegen, verarmde boerenland.

‘U bent  de agent, hè?’

Stride  keek op  en zag een meisje van een  jaar of achttien,  negentien aan de rand  van de dodenakker  staan, waar het  platliggende gras bij  de  bomen ophield.  Ze had een hark in  haar hand en stond naast een hoop droge bladeren.

‘Ben jij  Migdalia Vega?’ vroeg hij.

‘Zeg maar Micki,’ zei  ze,  en ze trok de hark over  de grond en haalde  bladeren naar de hoop.  ‘Hebben jullie Callie al gevonden?’

‘Nee.’

‘Ik hoop  dat jullie haar gauw  vinden.  Ze is  een prachtig meisje.’

Stride liep  naar haar toe.  Micki Vega zag eruit als  een meisje  dat haar babyvet nog niet kwijt was. Haar brede heupen zaten stevig ingepakt in een  beige corduroy  broek.  Ze  had een rond  gezicht met een heel klein moedervlekje boven haar bovenlip en  een goudkleurige huid. Haar zwarte haar zat  in  een paardenstaart. Ze  droeg een rode sweater, die  de vetrol  die over haar broekriem  hing niet kon verbergen.

‘Houd  jij toezicht op de begraafplaats?’  vroeg hij.

Micki haalde  haar schouders op.  ‘Ik maai  het  gras, hark de bladeren bij elkaar en gooi de bloemen weg als ze zijn  verwelkt. Dat soort dingen.’

‘Woon je  hier in de buurt?’

Ze maakte een gebaar met haar  rechterschouder, en  hij zag wat stacaravans  en een paar oude pick-ups verborgen achter wat  bomen. ‘Mijn moeder en  ik  wonen daar.’

‘Je  werkt toch ook voor  de Glenns?’

‘Ja, ze  bellen me als iemand een  paar uur op Callie moet passen.  Ze hebben het druk. Ik heb  allerlei baantjes, want mama heeft  een  longaandoening  en daarom moet ze  thuisblijven.’

‘Dat spijt me.’

‘Tja, het is nou eenmaal zo.  Mijn  vader is hem  een paar  jaar  geleden gesmeerd.  Mama heeft dat gedoe met haar longen van het  roken. Iemand moet voor de poen zorgen.’

‘Hoe  heb  je Marcus  Glenn  leren  kennen?’ vroeg Stride.

Micki  wees naar omlaag. ‘U hebt  de stenen  gezien.  Dokter Glenn  komt elke  maand  naar hun graf. Ik kwam hem  hier een paar jaar geleden tegen  en  hij  wist dat ik oppas was  en zo. Ik  had het geld echt hard nodig, dus toen Callie  werd geboren, zei hij dat ik  ze  kon helpen.  Dat  was  heel aardig van hem.  Als  het aan zijn vrouw had gelegen,  was  ik het huis  niet  ingekomen.’

‘O nee?’

‘Ja,  ik  heb het  haar een keer horen zeggen. Ze  wilde niet  dat ik bij de baby in de buurt  kwam.’

‘Waarom niet?’

‘Omdat ik Latijns-Amerikaans ben en  in een stacaravan woon. Dacht je dat  een  vrouw  als  zij een  meisje als  ik vertrouwt? Maar ze  zag  hoe goed ik het deed met  Callie. Daarna waren  er helemaal  geen problemen  meer.  Ze haalt nog  steeds haar mooie neusje voor me op, maar ze  weet  dat Callie dol op  me is.  Dat is het  enige wat  voor mevrouw  Glenn telt. De baby  is alles voor haar.’

‘En dokter Glenn? Geldt dat ook voor hem?’

Micki’s ogen knepen  zich wantrouwend  samen. ‘Ik weet wat u me  wilt  laten zeggen.  U wilt dat ik zeg  dat dokter  Glenn Callie iets heeft  aangedaan.  Nou, dat  is  gelul. Die  lui van de tv hebben  het  helemaal mis.  Dokter Glenn doet meer  om  de mensen  hier te helpen  dan wie ter wereld  ook.  Als u hem zou kennen  zoals ik hem ken, zou u  weten dat hij een ander  nooit iets  zou aandoen, zeker niet zijn eigen kleine meid.’

Stride realiseerde zich dat Migdalia  Vega van  alle mensen  die hij had ontmoet, de  eerste was die de moeite  nam  Marcus Glenn te verdedigen.  ‘Je mag  hem graag, hè?’

‘Verdomd graag. Dat  gedoe met zijn dochter is afschuwelijk, maar  hij heeft  er niks mee te maken.’

‘Heb je  enig idee wat er met Callie is gebeurd?’

Micki  schudde haar hoofd. ‘Iemand heeft  haar meegenomen.  Ik denk om dokter  Glenn een poot  uit te draaien. Wanneer  je geld hebt, wil iedereen van je profiteren.’

‘Maar heb je geen idee wie het kan zijn geweest?’

‘Dacht  u  niet  dat ik het  dan niet  zou  vertellen?  Het kan  iedereen geweest  zijn.’

‘We proberen erachter te komen hoe diegene is binnengekomen,’ zei Stride.  En hij voegde eraan toe: ‘Jij hebt toch een sleutel?’

‘Jazeker.’ Ze sloeg kwaad haar armen over elkaar.  ‘Wat?  Denkt u dat ik er iets mee  te maken  heb? Heeft mevrouw  Glenn  dat gezegd?  Want ik zou Callie  nooit iets aan  kunnen doen.  Nooit.’

‘Ik heb helemaal niet gezegd  dat je  dat  zou doen.  Ik  vroeg me alleen af of iemand je  sleutel kon hebben gestolen.’

‘Onmogelijk.’  Micki  dook in  de krappe zak van haar broek en  haalde  er een  uitpuilende sleutelbos uit. ‘De sleutels van de  huizen waar ik oppas,  zitten  allemaal hieraan. Ik  heb ze  altijd bij me. Ik leg ze  nooit ergens neer, behalve als  ik  naar bed ga.’

‘Ik moet alle mogelijkheden nagaan, Micki. Ik  zeg niet dat je opzettelijk iets fout zou doen,  maar een  vergissing  is gauw  gemaakt. Misschien heb je iemand  verteld in  wat voor mooi huis de Glenns wonen, of hoeveel  Marcus Glenn verdient.  Misschien  heeft een vriendin van je iets tegen een vriendje gezegd.  Zulke dingen gebeuren.’

‘Ik heb al gezegd dat het  niet zo is,’  hield Micki  vol. ‘Denkt  u dat ik de tijd  heb om in  een  bar te  hangen en  margarita’s te drinken en verhalen op  te hangen? Denkt  u dat  ik mijn poes in iemands bed  kan parkeren terwijl  ik elke dag van de week  moet werken?  Ik heb mijn les met vriendjes al  geleerd. Die willen  maar  al te graag tussen je benen,  maar ze willen er niet bij zijn  als je ’s morgens je  tanden poetst.  Dus ik doe dit voor mezelf en  mijn moeder, en meer niet.’

‘Oké,’ zei  Stride. ‘Dat  snap ik. Mocht je je herinneren dat je met iemand  hebt gepraat, ook al  was  het volkomen  onschuldig, dan wil  ik dat je me belt. Het  is heel belangrijk, want het gaat  erom dat we Callie veilig thuisbrengen.’

‘Dat weet ik,  maar ik kan u  niet  vertellen wat  er is  gebeurd.  Ik heb niets gehoord.’

Micki’s ogen schoten naar haar voeten. Ze besefte wat ze had gezegd. En Stride  ook. De waarheid hing tussen hen in als wasgoed  aan  een drooglijn.

‘Wanneer heb je voor het laatst op Callie gepast?’  vroeg hij.

‘Vorig weekend, geloof ik.’

‘Geloof  je?’

‘Ja, op zaterdag, geloof ik. Dokter  Glenn en  zijn vrouw waren naar Duluth  voor  iets met liefdadigheid.’

‘En dat  was de laatste  keer?’ herhaalde Stride. Zijn stem was hard.

‘Ik geloof het wel.’

Micki  deed weer  een  aanval op het gras. Er bleven wat bladeren aan  haar tennisschoenen plakken.

‘Belt dokter Glenn je om op Callie  te  passen wanneer  zijn vrouw niet  thuis  is?’

‘Soms.’

‘Mevrouw  Glenn was gisteren in  Minneapolis,  nietwaar?’ vroeg  hij.

‘Ja,  dat heb ik gehoord.’

‘Heeft hij je  gisteravond gebeld?’

Micki schudde haar hoofd. ‘Nee.’

‘Jij bent daar  niet  geweest?’

‘Nee.’

‘Waar was je dan gisteravond?’

‘Hier,’ zei  ze. ‘Ik was  thuis.’

‘Alleen?’

‘Met mijn moeder. Vraag het maar aan haar.’ Stride wachtte.  Micki  keek hem nog altijd  niet aan.

‘In wat voor auto rijd  je,  Micki?’ vroeg  hij.

‘Een witte Ford pick-up.’

‘Een  van de buren heeft  je  auto gisteren bij de Glenns gezien,’ loog hij.

‘Dan moeten ze  zich  in  de dag  vergissen. Ik ben er  niet geweest.’  Ik  heb niets gehoord.

‘Volgens mij  was je er  wel,’ hield Stride haar  voor. ‘Je was er gisteravond op het moment dat Callie verdween. Ik denk  dat het tijd wordt dat je me vertelt wat er in  godsnaam is gebeurd.’
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‘Goed dan,’ zei Micki. ‘Ik was  daar. En wat  dan nog, verdomme? Ik weet  niet wat  er is gebeurd.’

‘Marcus Glenn heeft  tegen  ons gelogen,’  snauwde  Stride. ‘Hij zei  dat hij alleen thuis  was.’

‘Het  is niet wat  u denkt. Het  heeft  niks met Callie  te maken en het was ook niet dokter Glenns  idee. Ik heb hem  gesmeekt me er niet bij te betrekken. Het laatste waar  ik behoefte aan  heb, is dat het hier krioelt van de smerissen.’

‘Waarom?’

Micki’s ronde gezicht  werd rood van woede. ‘Waarom zou dát  nou zijn? Ik ben hier  illegaal, en mijn moeder  ook. Ik wist wat er zou gebeuren als ik bleef  hangen. Smerissen die me uithoorden. Verslaggevers die foto’s van me maakten. En  denkt u  niet  dat er iemand is die zijn tanden  zet in het  feit dat ik hier niet thuishoor? En denkt u  niet dat het  de kranten  haalt?  Voor je het weet, zit je in  een vliegtuig  naar  Mexico.’

‘Het kan me niet schelen  of je illegaal bent  of niet.’

‘Ja, ja, tot u me  niet meer  nodig hebt.’ Micki gooide  de hark op de grond.

‘Waarom  heeft Marcus Glenn voor  jou gelogen?’

‘Omdat hij  een  goed mens is! Hij  is heel anders  dan in de krant staat. Vanaf het moment dat ik  hem  heb leren kennen,  heeft  hij me geholpen.’

‘Ga je  met hem naar  bed?’  vroeg  Stride. ‘Was je gisteravond  bij hem in zijn  slaapkamer?’

Micki stormde naar de hoop bladeren en schopte ze  voor  zich uit zodat ze overal op het gras  terechtkwamen. Van woede ging haar borst heftig op en  neer. Ze priemde met een vinger naar Stride.  ‘Is dat  wat  je denkt? Dat hij me helpt  omdat ik hem neuk? Nou, fuck you,  smeris.  Krijg  de  klere.’

‘Micki,  we kunnen het hier afhandelen, of in een cel in Grand Rapids,’ zei  Stride.  ‘Begrepen? Dus geef nu  antwoord op mijn vraag.’

‘Het  antwoord  is  nee! Denkt  u dat iemand als Marcus Glenn een  meisje als ik  nodig heeft? Als hij me een seintje gaf, nou,  reken maar dat  ik  boven op hem kroop  en  hem  de beurt van zijn leven zou geven, want  ik  sta bij hem in  het krijt. Maar dat  zou  hij nooit doen.’

‘Ik geloof er niks van. Je was  in zijn slaapkamer, of niet soms? Je  probeert  hem te  beschermen.’

‘Ik  was  niet bij hem! Ik zat in  het appartement boven de garage  televisie te  kijken  en ik ben in slaap gevallen. Dat is alles. Ik heb  hem pas gezien toen hij kwam vertellen  dat Callie weg was.’  Micki’s ogen  werden  groter en ze stampte op  Stride af. ‘Vuile rotzak, daar stuurde je op aan, hè? Je wilde weten of dokter Glenn  alleen was. Nou, ik zeg  je dat hij  niks heeft  gedaan!’

‘Begin bij het begin. Je moet  me alles vertellen.’

‘Zie je wel. Je  moet een  smeris nooit vertrouwen. Ik verdom het  om nog iets te zeggen.’

‘Daarmee  bewijs je  jezelf  geen dienst, Micki. Wanneer ben je naar het  huis  van de Glenns gegaan?’

Micki  haalde  haar  schouders op. ‘Gistermiddag.’

‘Had  dokter Glenn  je gebeld?’

‘Ja, hij zei dat  zijn vrouw naar de  stad  moest en  vroeg of ik  kon komen oppassen. Dus ik zei ja.’

‘Hoe laat  was dat?’

‘Om  een uur of twee. Ik ben de hele middag  bij  Callie geweest, ik heb haar eten  gegeven en om  een uur  of zeven  in bed gestopt. Dokter Glenn moest  werken, dus hij vroeg of ik ’s  avonds kon blijven en bij Callie wilde kijken voor ik wegging.’

‘Wat heb je ’s avonds gedaan?’

‘Ze hebben een  pooltafel in de  kelder.  Ik heb gepoold en naar muziek geluisterd.’

‘Heb je ’s avonds iets gehoord  of gezien? Is  er iemand  binnengekomen  of weggegaan? Is er gebeld?’

‘Nee, voor  zover ik weet was  er niemand behalve dokter Glenn en ik. Er zijn een paar telefoontjes geweest, maar hij moet  ze in zijn  werkkamer hebben opgenomen.’

‘En toen?’

‘Om tien uur kwam dokter  Glenn  naar  beneden en zei dat  zijn vrouw vanwege  de  mist in de stad bleef. Hij vroeg of ik in het appartement boven de garage  wilde  blijven  slapen  voor het geval Callie iets nodig had.  Dat doe  ik wel vaker. Ik  vind het geen punt. Ik wilde zelf  ook niet zo graag de weg  op,  dus ik ben gebleven.’

‘Wat voor indruk maakte  dokter  Glenn?’

Micki schudde  haar hoofd. ‘Gewoon goed. Niks  aan de hand.  Callie  sliep.’

‘Hoe laat ben  je naar  het appartement gegaan?’

‘Ik weet niet,  kwart over tien of zo, denk ik.’

‘Vanuit het  appartement heb je  uitzicht op de voorkant, toch?’  vroeg Stride.

‘Ja,  het  heeft een paar ramen aan de straatkant. Ik  heb niks  gezien. Geen koplampen,  niks. En ik heb ook niks gehoord.’

‘Ben je nog van  je kamer  af geweest?’

‘Nee.  Het appartement  heeft een eigen  badkamer. Daar heb  ik gedoucht en daarna ben ik  naar  bed gegaan en  heb tv gekeken. Ik ben  met de tv aan in slaap gevallen.’

‘Hoe laat ben  je  in slaap  gevallen?’

‘Ik ben  om halfelf begonnen met The Simpsons.  Het eind ervan heb ik niet meer  gezien. Het volgende wat  ik  me  herinner, is dat het één uur ’s nachts  was en dat dokter  Glenn op mijn kamerdeur klopte.’

‘Wat wou hij?’

‘Hij wilde weten of Callie bij mij  was, maar daar  was  ze niet.’

‘Wat zei hij precies tegen je?’ vroeg Stride.

‘Hij zei dat Callie weg was  en  dat hij de politie  ging bellen. Toen ik  dat hoorde, ging ik  door het lint.’

‘Hoe zag dokter  Glenn eruit?’

‘Weet  ik  niet.  Hij  was  geschrokken.  Niet dat hij huilde  of schreeuwde of zo. Zo  is hij  gewoon  niet. Hij blijft kalm, beheerst. Maar dat wil niet zeggen dat  hij  niet  bang was. Hij probeerde erachter te komen wat  er kon zijn gebeurd, terwijl  ik helemaal over de  rooie  was. Toen zei hij dat ik weg moest.  Ik zei dat ik nergens van wist,  dus dat ik niet snapte hoe ik iemand kon helpen.’

‘Heb je tussen halfelf en één  uur  helemaal niets  gehoord?’

‘Nee,’ hield Micki vol. ‘Ik was  helemaal van de  wereld.’

Stride schudde gefrustreerd zijn hoofd. Hij wist dat er twee mogelijke gebeurtenissen waren gedurende die tweeënhalf uur. Ofwel iemand was het huis binnengekomen en  had Callie meegenomen, ofwel Marcus Glenn had  zijn  dochter laten  verdwijnen.  Maar zelfs  met  een getuige  in  huis ten tijde van de misdaad, waren ze nog net zo  ver als in het begin.  Zonder antwoorden.

Hij liet Micki achter en  liep de helling af, tussen  de verzameling grafstenen door.  Hij bleef staan  bij  de graven  van Glenns  ouders  en dacht na over de chirurg  die een  bedevaart  maakte naar  het kerkhof,  terug  naar zijn wortels.  Vlakbij  waren meer stenen waar de naam Glenn in was uitgebeiteld.  Het hart van de familie  was hier  al generaties lang  begraven:  neven en  nichten, ooms en tantes,  opa’s en oma’s. Hij vroeg zich af of Marcus van plan was zich hier te  laten  begraven, of dat hij het hogerop zou zoeken.

Stride dacht het  antwoord al te weten. Je levert niet  in,  ook niet  om  je bij de  doden  te voegen. Marcus Glenn woonde  al  in een  heel andere wereld  aan Pokegama Lake. Mooie vrouw. Mooi huis.  Mooi  kindje.

Het  volmaakte gezin. Minus één.

‘Callie, waar ben je?’  vroeg Stride hardop.

Hij luisterde voor een antwoord, maar  het  enige  wat  hij hoorde was  het ting-ting-ting van het vlaggentouw.
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Hij vroeg  het zich  opnieuw af: was het goed wat  ze hadden gedaan?

Nu het  voorbij was, had  hij gehoopt dat zijn  twijfel zou verdwijnen. Hij  keek naar het  kinderbedje  en  hield  zichzelf  voor: de enige manier  om  een onrecht te herstellen is de zaak zelf  in de hand te nemen.  Ze  hadden gedaan  wat gedaan moest worden. Het was het enige wat ze  konden doen. Ze stonden aan de kant van de engelen.

Het enige wat hij wilde, was vergeten. De  herinnering wegstoppen. De fout vergeven.  Het leek  zoiets kleins  om te  vragen  na  alle verschrikkingen van het afgelopen jaar. Maar nee. Hij  kon er niet  aan ontsnappen. Wanneer hij probeerde te slapen, lag hij in  het donker te huilen.  Wanneer hij  uiteindelijk zijn  ogen sloot, was  hij weer in het bos.

Hij koos de  begraafplaats  tussen de beschermende takken van  de naaldbomen.

Er bulderde  een koude wind  in zijn oren. Hij stampte door  laag,  stug struikgewas en zijn  voeten vertrapten afgebroken takken  en verdroogde  dennenappels, tot  hij een open plek bereikte waar hij kon graven. Vanaf  die  plek  keek  hij door een  web van schriele stammetjes  en over het karrenspoor naar de omtrekken van de grafstenen  op de tegenoverliggende helling. De bomen huiverden en  fluisterden, alsof ze bang  voor hem waren.

Hij bleef staan  en wachtte tot hij  zeker wist dat hij  alleen was. De nacht  omhulde de begraafplaats als een  deken over  het hoofd van een kind.  Er waren geen  sterren, geen zicht op  de hemel boven  de  boomkruinen en  de  boze wolken. Op deze  plaats  huisden alleen dieren en  dode zielen. Hij geloofde zelfs niet dat God deze  nacht bij hem was.  God had  het  afgelopen jaar elders rondgereisd.

De dieren  hielden  zich verscholen  in het donker, maar  hij voelde dat hun ogen  hem observeerden. Zijn zaklamp  verlichtte  hun zwarte uitwerpselen  op de bosgrond. Hij was bang voor roofdieren  die het ontbindende vlees in de  bodem konden ruiken  en het zouden opeten. Dat vond hij  een walgelijke gedachte. Daarom moest hij diep  graven.

Zijn spade sneed door het  zachte  bed van dennennaalden in  de sponzige aarde.  Hij duwde  het handvat zwaar ademend omlaag en keerde een spade vol koffiedrabzwarte  aarde om. Daarna  nog  een en  nog een; bij elke steek maakte hij  een zacht metalig geluid als de spade langs  losse stenen schraapte. Hij werkte  hard door, wilde  de gruwelijke  taak zo  snel mogelijk  achter de  rug hebben. De opening die  hij in de  grond maakte,  werd dieper en groter. Losse brokken aarde rolden van de  piramide van de opengescheurde grasmat  terug in het  gat, dat bijna klaar was  om de in linnengoed  gewikkelde bundel aan zijn voeten op te slokken. Opslokken en verteren.

Hij ging verder met het uitspitten van  het  graf. Toen hij  klaar  was, liet hij de spade vallen en ging met zijn rug tegen een  dikke  boomstam zitten.  Hij zweette en  kreeg het koud.  Hij had een loopneus, deels door de nachtlucht, deels door het  verdriet dat binnen in  hem op  doorbreken stond. Vanaf hier  was er  geen  weg meer  terug,  maar hij vroeg  zich  af of  hij  het echt  kon. Het kindje in de aarde  leggen, toedekken en achterlaten.

Hij had  het  kindje tenminste hier gebracht, waar de geesten  van de  familie met elkaar konden communiceren. De dode  zielen zouden de baby zeker in hun  midden verwelkomen. Misschien zou God eindelijk  terugkomen en doen wat Hij al zo lang  niet  meer had gedaan. Waken.  Beschermen.

Hij  kon het  niet  langer uitstellen. Zelfs  op  dit late tijdstip, op  deze  afgelegen weg,  zou er  iemand langs kunnen rijden en zich afvragen wat zijn auto in de  berm  deed. Het nummer  noteren. De politie bellen.  Een  tiener  van  een van  de nabijgelegen  boerderijen zou  zijn lamp kunnen zien en besluiten op onderzoek uit te gaan. Geen mens  had een reden om hier te komen zoeken als  hij weg was, zolang hij  maar ongezien  kwam en ging.

Hij pakte het  in een schone doek gewikkelde kindje op. Het  was praktisch gewichtloos.  Hij liet zich op knieën zakken, zocht  met zijn  ellebogen  steun op  de vochtige rand van  het  gat en boog zich  voorover om het  bundeltje  voorzichtig onder in het graf  te  leggen. Daarna duwde hij zich overeind en veegde zijn  gezicht  af. Hij pakte de  spade, schepte  een kluit  aarde op en kiepte  die terug het gat in.  Toen de  aarde op het schone, witte  linnen viel, vertrok zijn mond van  afgrijzen. Hij schepte sneller, bedekte het lichaampje tot er slechts een stukje wit ter grootte van  een postzegel over was, nauwelijks te  zien in het donker. Met de volgende  uitwaaierende schep aarde was ook dat weg. Hij ademde gemakkelijker.  Hij schraapte alle onbedekte  aarde terug en  begon toen  handenvol vergeelde  dennennaalden te  verzamelen en  over de cirkel grond  uit te strooien.

Toen hij het licht erop liet schijnen,  zag de bosgrond er  maagdelijk uit, alsof er niemand  was  geweest. Er was niets  wat op  een graf wees.  Het was  of het kind nooit had bestaan. Hij had het daarbij moeten laten,  maar hij  wist  dat er  iets van een merkteken moest  zijn.  Een  gedenkteken.  Hij groef  in zijn zakken, vond een verfomfaaid papieren speeltje  en besloot dat achter te  laten. Plechtig als een  vader die bloemen bij  een grafsteen legt, legde  hij het  tussen de twijgjes en de  aarde.

Het was klaar.

Hij pakte zijn spade en liep door het bos  terug naar zijn  auto. Hij  zag dat zich in de  dalen mist vormde die als  een  wolk  boven de  weg bleef hangen. Met zijn lichten uit verdween  hij  in  de mist.
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Stride kwam vrijdagmiddag  terug van de begraafplaats en zette zijn auto neer voor de rechtbank  van  Itasca County in Grand Rapids, waarin  ook  het bureau van  de sheriff was gevestigd.  Het  gebouw van drie etages nam  een heel  straatblok in  beslag en huisde de meeste countydiensten.  Serena en hij mochten blij zijn  dat ze  op  de bovenste verdieping een kamer  niet  veel groter dan  een bezemkast hadden gekregen die tijdens het onderzoek zou dienen  als hun commandopost.

Hij liep langs het granieten oorlogsmonument  en onder  de klapperende Amerikaanse vlag  door naar de ingang van het  gebouw,  maar voor hij naar  binnen ging, rommelde  zijn maag.  Hij besefte dat  hij na  het avondeten  van  de vorige dag, op een chocoladedonut na, niets meer had gegeten, en  dat zijn  cafeïneniveau te laag was  om wakker te blijven. Aan de overkant van Fourth Street zag  hij een Burger  King en  hij liep  erheen om een late, vette lunch  te bemachtigen.

Op de parkeerplaats kwam hij  langs een roestige  Ford  Taurus.  Er zat een  broodmagere vrouw achter het  stuur die een dubbele Whopper en een kingsizebeker fris naar  binnen werkte. Hun blikken troffen elkaar.  Ze spuugde  een hap  burger in een papieren zak en draaide zo snel ze kon haar  raampje naar beneden om  naar hem te zwaaien.

‘Hé!’

Hij bleef  staan. De vrouw kwam de auto  uit met  achter zich aan  een reukspoor van frituurvet, en  stak een hand uit. Hij schudde  hem en veegde de ketchup van zijn vingers.

‘U bent toch inspecteur Stride? Ik ben Blair  Rowe van de  Grand Rapids Herald.’

Hij kreunde. ‘Geen interviews, Blair. Als  ik iets  te melden had, zou ik het  zeggen.  Ik heb tien minuten  om iets te eten en dan moet  ik  weer naar binnen.’

‘Tien  minuten is  fantastisch. Perfect. Off the  record, alleen wat achtergrond. Alstublieft?’

Het laatste waar Stride zin in had, was lunchen met een journalist  erbij, maar dit was zo’n zaak waarbij meer  aandacht  in de media  goed van pas kwam. Hij moest  ervoor  zorgen dat Callie op de voorpagina bleef staan tot iemand  met een  degelijke  aanwijzing kwam. ‘Tien minuten,’  zei hij.

‘Fantastisch,  grandioos. Ga  maar iets  te eten halen, ik zie  u binnen bij een  tafeltje. Ik stel  het enorm op prijs,  inspecteur.’

Stride bestelde  een kipsandwich,  liet de friet weg en  nam er  een cola light  bij.  Toen hij zijn blad  met eten meekreeg,  zag  hij dat  Blair aan  een tafeltje bij  het  raam zat en met  twee armen naar hem zwaaide om zijn aandacht te trekken. Ze  had het grootste deel van haar burger  op  en schoof telkens drie  frietjes tegelijk naar binnen.

‘Hoe blijft u zo dun?’ vroeg hij.

‘Adrenaline,’ was haar  antwoord.

Blair kon niet  stilzitten. Zelfs  terwijl ze haar eten naar binnen werkte, trommelde ze  nog  met haar vingers op tafel en sloeg ze telkens haar benen over  elkaar. Hij werd  een  beetje wagenziek als hij naar haar keek.

‘U verslaat de zaak-Callie  voor CNN, nietwaar?’  vroeg hij.

‘Ja!  Dit is  groot,  groot,  groot nieuws. Ik zit vanavond bij The Nancy  Grace Show.  Ze willen  iemand  die de streek  kent.  Voor het  eerst in mijn leven is het de moeite  waard  om in Niemandsdorp, Minnesota  te wonen.’

‘Gefeliciteerd.’

Ze negeerde  de ironie in zijn stem.  ‘Dank  u! Dit is een enorme doorbraak voor me. Ik bedoel, het is  een afschuwelijke zaak, maar ik kan u niet  zeggen  hoe  cool het is deel uit te maken van het landelijke  nieuws. Mijn moeder neemt elke uitzending op. Normaal gesproken  is  er in  Grand Rapids buiten  het seizoen  niets  te  doen. Wanneer een  clown een kinderpartijtje versjteert, is  dat hier in  november nieuws.’

Blairs dikke, zwarte bril gleed omlaag en ze  duwde hem met  een wijsvinger omhoog.

‘Werkt u  al lang  bij de  krant?’  vroeg hij.

‘Twee jaar,’ antwoordde  ze, en ze zoog  haar frisdrank door  een rietje naar  binnen.  ‘Ik zou dolgraag naar  de stad  gaan, maar bij de kranten  daar vallen links  en rechts  ontslagen. In  de journalistiek  is het momenteel waardeloos. Wie  weet kan ik de sprong naar tv maken.  Ik  had nooit gedacht dat ik talent voor de  tv had,  maar het is hartstikke leuk als het rode lampje aangaat.’

Stride reageerde  niet.  Blairs intense persoonlijkheid  voelde  aan als het vuur van een machinegeweer, en hij vroeg zich af  hoe dat overkwam bij  een intiem medium als televisie. Hij vond ook  niet dat  ze het  gecoiffeerde, geföhnde, volmaakt gebeeldhouwde uiterlijk van een tv-verslaggever had.  Haar  bruine  haar  was dun  en hij kon aan de dikte van  haar brillenglazen aflezen dat ze zonder bril bijna blind was.  Ze vergrootten haar donkere ogen,  zodat ze  groter dan levensecht leken.  Ze had een smal gezicht,  met  een neus als een hobbelige skipiste en een puntige kin. Hij zag wat  puistjes die ze onder make-up  verborg,  en haar witte  tanden moesten  worden rechtgezet. Ze was niet  echt  klaar voor een close-up.

Blair at haar hamburger op en  likte haar vingers af. Ze wierp een  steelse blik door het halflege restaurant  en boog zich voorover.  ‘Dus u  kent de vraag die iedereen zich stelt,’ fluisterde ze. ‘Heeft Marcus Glenn het  gedaan?’

‘Geen commentaar.’

‘Kom op nou, inspecteur. We  kunnen elkaar toch helpen. Ik ken Grand  Rapids vanbinnen en vanbuiten. Mijn vader heeft zijn  hele leven  in de papierfabriek gewerkt en mijn moeder geeft Engels  in  groep zeven.  Hier ben ik thuis.’

‘Ja,  en?’

‘Nou, er blijft hier niet veel geheim. Wat moeten  wij  hier  met richtingaanwijzers? Iedereen weet waar iedereen heen gaat. Dacht u dat ik  niet al  jaren geruchten over Marcus Glenn hoor?’

‘Wat voor  geruchten?’

Blair grijnsde. Ze duwde haar  bril weer op zijn plaats.  ‘U eerst.’

‘Dit  is  geen spelletje,  Blair. We doen ons best om  een  klein  meisje te  vinden.’

‘Dat weet ik, maar we  moeten allebei ons werk doen.  Mijn werk is het  om mijn  neus in andermans zaken  te  steken.’

Stride nam twee happen  van zijn  kipsandwich en  besloot dat hij geen trek meer  had.  Hij duwde zijn blad weg.  ‘Ik moet ervandoor.’

‘Oké, oké,’ onderbrak Blair hem  en  pakte hem bij zijn  arm. ‘Ik  laat u mijn kaarten zien  en u laat mij de  uwe  zien.  In de  wandelgangen gaat  het gerucht dat het  huwelijk van Marcus  en Valerie  Glenn niet zo best  is. Echt niet best. Wist  u dat  ze bij  een  psycholoog loopt?’

‘Hoe weet u  dat?’

‘Ik  zeg  toch  al: het is  een klein  stadje. De zwijgplicht van medici  stelt niet veel voor als mensen twee  ogen in  hun hoofd hebben. Ze zien  wie er  door  welke deur naar binnen  gaat, snapt u wel?’

Stride  zei  niets.

‘Ze heeft  al minstens één zenuwinzinking gehad,’ ging  Blair verder. ‘Iedereen  weet  waarom.  Marcus heeft  een stoet  andere vrouwen. Hij vliegt  in  de  weekends naar Vegas en u mag raden wat hij daar  doet.  Het is een verknipt gezinnetje  daar in  dat huis.’

Stride  haalde zijn schouders op.  ‘Vertel mij maar  eens  welk gezin dat niet is.’

‘Oké, daar hebt u gelijk in. Iedereen heeft zo zijn  geheimen.  Maar  ik  heb een neus  voor  dingen die niet  kloppen. Bent  u al  in het ziekenhuis in Duluth geweest  waar Marcus opereert?’

‘Daar gaat mijn  partner morgen heen.’

‘Ik  was er vanmorgen,’ zei  Blair  met een  voldaan lachje.  ‘Bijna niemand wilde het over hem hebben. Ze  zijn bang.’

‘Waarom?’

Blair kiepte het frietzakje om boven haar mond voor de  laatste kruimels en zoutkorrels. ‘Ik  ben  dol op patat. Wie houdt er  niet  van patat?’

‘Waar  zijn de mensen in  het ziekenhuis bang  voor?’

‘Als Marcus je niet mag, vlieg je eruit,’ zei Blair. ‘Niemand wilde  officieel iets over hem  zeggen. Maar u weet ook wel  dat  als iemand iets slechts doet,  zijn buren en zijn  vrienden allemaal zeggen:  “Dat kan niet.  Hij niet. Onmogelijk.”  Nou,  in  het ziekenhuis  kwam niemand aangerend om te zeggen dat Marcus onschuldig was. Wat ze wel zeiden, is dat het ze verbaasde dat Valerie en  hij ooit  een kind hebben gekregen.’

‘Dat zegt  nog  niets.’

‘Uw boodschap  is  duidelijk, inspecteur. U moet uw kaarten  voor de borst houden. Ik  wil maar één antwoord:  kunt u de mogelijkheid uitsluiten dat Marcus  Glenn zijn  dochtertje heeft vermoord?’

‘Wat mij betreft is Callie in leven en ga ik haar vinden,’ zei Stride. ‘Wat u het best kunt doen,  is  haar foto in  het nieuws houden, zodat iemand haar misschien  ziet.’

Blair  kauwde  op haar  rietje. Onder de tafel stuiterde haar knie  omhoog en  gaf  de tafel zo’n oplawaai dat Strides cola  uit de beker klotste. ‘O, dat zal ik zeker doen,  maar als  er bij  de Glenns  lijken in de kast zitten, ga ik door tot ik ze vind.’

‘Als u maar  geen bewijsmateriaal voor ons achterhoudt,’ zei Stride kortaf.

‘Achterhouden? Dacht  u dat echt?  Dat  krijgt u te  zien  op CNN.’

Stride stak een hand onder tafel,  nam haar knie in een  ijzeren greep en  hield haar knie stil. ‘Blair, dit spel is nieuw voor  je.  Ik  weet  dat het tv-nieuws een onjuist beeld  geeft omdat het van elke misdaad een whodunit maakt. Maar  we hebben  nu te maken  met de levens van echte mensen.’

‘Ik ben niet  gek,’ zei  ze.

‘Dat  denk ik  ook niet.’

‘Maar ik ben ongeduldig en ik heb geen  zin om  te  moeten wachten tot de  politie me wat kruimels toewerpt.’

Stride stond op  van de tafel. ‘Heb je kinderen, Blair?’

‘Ja, een  kleine jongen. Mijn moeder zorgt voor hem als  ik  aan  het werk ben. Waarom vraagt u dat?’

‘Probeer je eventjes te  verplaatsten  in Valerie Glenn.’

‘Ja, ik snap  het wel. Echt. Ik hoop dat u haar dochtertje vindt.  Ik ben  er alleen niet van overtuigd dat  u  dat  ooit gaat lukken.’

Stride draaide zich  om om te gaan.

‘Inspecteur?’  riep Blair.

‘Wat  is er?’

‘Ik weet van de oppas.’

‘Fijn voor je,’  zei  Stride.

‘Wilt u mijn theorie horen?’

Hij trok  een lelijk gezicht. ‘En die  luidt?’

Blair keek opnieuw speurend rond in het restaurant, ging  op haar tenen staan en hield haar mond vlak  naast Strides  oor.  ‘Ik denk dat  Marcus en  Micki Vega de  misdaad samen  hebben  begaan.’
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Op zaterdagmorgen reed  Serena van Grand  Rapids  naar Duluth. De hemel was leigrijs met wolken die golfden als rooksporen, en  sneeuwkristalletjes  zwiepten over haar  voorruit. Ze kwam  langs zompige velden waar de skeletten van bomen  uit het stilstaande water staken. De  bossen  in het noorden kleurden  niet langer vuurrood of dieporanje  zoals  in september, maar waren nu vuilbruin  en roestig.  Om de paar mijl stak  ze  zwarte  rivieren  over en reed ze door stadjes met alleen maar  wat lintbebouwing, een  oude bakstenen slijterij of een morsig motelletje met  vijf kamers om wat toeristendollars  te trekken. Het grootste deel van de  rit had ze de weg  voor zich alleen.

Tijdens het rijden dacht ze aan Stride. Ze had  die  morgen aan de  voet van het  bed gestaan  en gekeken hoe hij sliep. Waar hij op dat moment ook mocht  zijn, het was een miljoen mijl van  haar vandaan.  Hij was al weken bezig  met weglopen, zich terugtrekken, ontsnappen, net zolang tot ze weer vreemden  voor  elkaar waren.  Ze dreven uiteen, even makkelijk  als ze bij  elkaar waren gekomen. Wat  haar kwaad maakte, was dat  ze  het had laten gebeuren zonder  ertegen te vechten. Ze had toegekeken  hoe hij wegging in plaats  van  de pijn  die ze voelde onder ogen te zien.  Als dat was  wat hij wilde, als het zo moest  zijn,  zou  ze  zichzelf  beschermen en doen alsof  ze  altijd al had geweten dat het zo zou gaan.

Misschien was dat ook zo. Misschien hadden  ze zichzelf voor de gek gehouden. Er waren al die tijd breuklijntjes geweest,  haarscheurtjes  die onbelangrijk leken tot ze onder  het  gewicht van druk en tijd openbarstten. Ze wist  dat het zo ging,  en het was niemands schuld. Het  is allemaal goed tot het opeens,  onverwacht, helemaal niet meer goed is, en  je weet het  allebei,  en geen  van  beiden  wil het toegeven.

Haar telefoon  ging over. Hij was het. De man van  wie ze  hield.

‘Je hebt me  vanochtend niet gewekt,’  zei hij.

Serena ging met een hand over haar ogen en  onderdrukte  de angst die ze voelde toen  ze zijn stem hoorde.  ‘Sorry. Maar je  hebt de  laatste  tijd zo  weinig geslapen en ik dacht dat je wel wat nachtrust kon gebruiken.’

‘Dat is zo. Dank je.’ Hij vervolgde:  ‘Je  klinkt vreemd. Is alles in orde?’

‘Ja  hoor.’

Het  was  makkelijker om te  liegen. Het was veiliger om te doen alsof. Er is  niks aan de  hand, Jonny, maar we weten allebei dat dat niet waar  is. Ze hoorde hem aarzelen,  alsof hij wilde aandringen op  de  waarheid, maar ze wist dat hij  dat  niet zou  doen.

‘Wat is  het laatste nieuws  in het onderzoek?’ vroeg hij.

Hij was een  collega die met  een collega  praatte. Serena hoorde een  geluid in haar  hoofd en ze dacht  dat  het een breuklijn was, een scheur, een  breuk  die  opensplinterde, breder werd.

‘We hebben de gastenlijsten van de motels  in en om  Grand Rapids  doorgewerkt,’  meldde  ze hem  op zakelijke toon. ‘We zijn  nog bezig met de  uitwerking, maar we hebben niets verdachts gevonden. De Highway Patrol  is alle benzinestations afgegaan met  Callies foto. Er zijn wat aanwijzingen,  maar geen sterke.’

‘Hoe zit het met camera’s langs de toegangswegen van de stad?’

‘We hebben een paar  camera’s bij geldautomaten die  op de  169 en Highway 2  gericht  staan. Door de mist en de slechte videokwaliteit valt  er weinig op te zien. Ik  heb ze naar  het  lab  gestuurd om te  zien  of  ze de beelden kunnen verbeteren.’

‘Ik denk  dat  we in Pokegama  Lake moeten dreggen,’  zei Stride.

Serena zette haar Mustang in de berm,  zette de motor uit en luisterde naar de  stilte. ‘Dat kun je Valerie Glenn niet aandoen.’

‘Ik  hoop dat we  niets vinden,  maar als we  veel  langer wachten, vriest het meer dicht.’

‘Wacht  nog een  paar dagen.’

‘Nou, goed  dan, maar  ik heb er  geen goed gevoel over.’ Hij voegde  eraan  toe: ‘Als het een  ontvoering voor  geld was, hadden we nu wel van  de  ontvoerders gehoord.’

‘Dat weet  ik.’

‘Ik kom telkens  terug  bij Marcus  Glenn,’ zei Stride.  ‘Ik wil  niet  dat de media er lucht van krijgen,  maar ik vind dat we  hem moeten vragen een leugendetectortest te ondergaan.  Hij heeft al gelogen over Micki Vega,  dus  wie  weet wat hij verder  nog  verborgen  houdt.’

‘Dan neemt hij  een advocaat in de arm  en  houdt  hij verder zijn  mond.’

‘Dat is dan veelzeggend.’

‘Ik  weet  het  niet.  Ik mag  Glenn ook  niet, maar ik weet  niet  of ik hem als gewelddadig of slecht  kan zien.’

‘Kijk  wat je in het ziekenhuis kan ontdekken,’ zei Stride.

‘Doe ik.’

Toen er niets meer te zeggen  viel,  duurde de doodse  stilte langer  en werd  hij  ongemakkelijk. Serena keek  naar een  lege schuur aan de andere kant van de snelweg, waarvan  het  dak op de plaatsen waar de kapconstructie was  ingestort werd blootgesteld aan  de  elementen.  Er kwam  een  stel vogels uit de schuur gevlogen. Het hoge gras rond de inzakkende wanden wuifde in de wind.

‘Hé, Jonny?’ mompelde  ze.

‘Ja?’

‘Het  gaat niet lekker tussen ons, hè?’

Ze kon niet geloven dat  ze het hardop  had  gezegd. Dat  was  alles wat nodig was  om niet langer  te doen alsof. Nu bevonden ze  zich op gevaarlijk terrein.

Stride zweeg een lange tijd en zei  toen: ‘Het komt door mij.’

‘Nee, niet  alleen door jou,’ zei ze.

Twee uur  later liep Serena in het centrum van Duluth over Superior Street met een verpleegkundige  van het St. Mary’s  ziekenhuis die Ellen Warner heette. Op Lake Avenue stak het tweetal de straat over en vonden ze  op een beschut plekje een bankje. Het was te koud  om aangenaam  buiten  te zitten, maar Ellen had erop  gestaan dat  ze ergens gingen praten waar  luistervinken geen kans  hadden. Er waren  weinig mensen in het St.  Mary’s  die popelden  om over  Marcus Glenn  te  praten.

Ellen  maakte een witte  zak  open en haalde er een hotdog uit van het  Grieks-Amerikaanse  ‘Coney Island’-restaurant verderop in de straat.  Ze wikkelde de folie  eraf  en nam een grote hap. Er bleef een druppel mosterd op haar lip achter.

‘Ik waardeer het dat je met  me wilt praten,’ zei Serena.

‘Goed, maar het blijft wel onder  ons,  hè?’ zei  Ellen en veegde haar  mond af. ‘Dokter Glenn is  snel geïrriteerd. Als een verpleegkundige hem  tegen zich krijgt, kan ze het schudden.’

Ellen liep  in een paars operatiekamerpak met een spijkerjack eroverheen. Haar  gympen waren fluorescerend wit.  Ze was in de  vijftig met kort zilver haar en  een gedrongen, zwaar lijf.

‘Hoelang werk je al met hem?’ vroeg Serena.

‘Dat moet bijna tien jaar  zijn,’ antwoordde ze. ‘Ik heb je al  gezegd dat hij goed is.  Zeg maar grandioos.  Het ego van  de man is te groot voor een voetbalstadion, maar in de OK is hij  een tovenaar. Gaat ook  goed met  de  patiënten om. Dat verwacht je niet, want  hij is een gigantische rotzak  voor de rest. Maar bij zijn patiënten is hij allercharmantst,  en ze zijn  dol op hem. Ik heb  nooit begrepen hoe  mensen  hun leven zo in vakjes kunnen delen,  maar bij dokter Glenn  moet  je zijn persoonlijkheid  negeren en zijn talent  respecteren.’

‘Ken  je Valerie, zijn vrouw?’

‘Goed genoeg om haar  te  groeten. Ze komt af  en toe langs.’

Ellen at haar hotdog  op, verfrommelde de  verpakking en  stopte  de prop terug in  de zak.  Ze stak haar hand in de heupzak van haar pak en  haalde er  een  pakje sigaretten uit. Ze stak  er  een op en zag de  verbazing op Serena’s  gezicht. ‘Het  is de stress.  Ik weet dat  het stom is, maar dat weerhoudt  me er niet van.’

‘Hoe is  de relatie  tussen dokter  Glenn en zijn vrouw?’ vroeg Serena.

‘Gespannen.’

‘Hoezo? Hebben  ze  ruzies?’

‘Nee, geen ruzie.  Tenminste niet in het ziekenhuis. Ze  zijn  afstandelijk. Zij probeert in zijn kop  te kijken, maar daar laat hij niemand anders toe.’

‘Ken  je  Callie, hun dochtertje?’

‘Jazeker. Mevrouw Glenn neemt haar  soms mee. Een schattig kindje.’

‘Hoe  is dokter  Glenn als vader?’

Ellen  blies een rookwolk uit en keek Serena koeltjes aan. ‘Je bedoelt of  hij Callie iets  zou  aandoen?  Nee, dat geloof ik niet. Als  Marcus iets is, dan is  het arts. Hij zou nooit een ander mens  kwaad doen.’

‘Dat is niet wat ik vroeg.’

‘Maar  dat is wel wat iedereen zegt.  Of ik hem een liefdevolle vader  zou noemen? Nee.  Hij zal niet op de grond gaan zitten  om spelletjes  te doen of  met een stomme grijns  op  zijn  gezicht  brabbeltaal uitslaan. Zo is  hij  niet. Maar een monster? Volgens mij niet. Hoewel je waarschijnlijk mensen in het ziekenhuis  kan vinden die het niet met  me  eens zijn.’

‘Is er iemand die hem  genoeg haat om hem  kwaad te doen? Of zijn  gezin?’

Ellens  voorhoofd rimpelde. ‘Dat is een moeilijke  vraag. Een  hoop  mensen  hebben de  pest  aan  hem omdat hij een  perfectionist  is. Hij heeft  geen geduld met gestuntel. Maar of iemand hem zou willen pakken door zijn dochtertje mee  te nemen? Dat is moeilijk voor te stellen.’

‘Je  zei dat er  vanwege hem verplegend  personeel is ontslagen.’

‘Ja,  dat klopt.’

‘Is er iemand die wrok zou  kunnen  koesteren?’

Ellen haalde haar schouders op. ‘De  meesten zijn elders aan de slag gegaan.  Een  paar van hen wilden het  vak toch  al opgeven. Het is slopend werk.’

‘En op het persoonlijke vlak?’  vroeg  Serena. ‘Ik heb geruchten gehoord dat  Glenn affaires met vrouwelijke personeelsleden in het ziekenhuis heeft gehad.’

Ellen hield haar hoofd schuin en drukte haar sigaret uit  op het beton van de bank.  Ze veegde de  as op straat. ‘Ja, Marcus heeft een zwak voor leuke, jonge dingen.  Ter verdediging moet  ik zeggen  dat  verpleegkundigen die bij ons komen werken  een lange,  rijke, knappe chirurg zien en  proberen hem te versieren. Het is  niet zo dat hij Valerie voor  een van hen verlaat.’

‘Misschien  dacht iemand dat hij  het wel zou  doen.’

‘Als je rotzooit met  een getrouwde man,  weet je dat  je risico’s loopt.  Dan heb ik geen medelijden met  je als  het niet gaat zoals  je hoopt.’

‘Ik  heb gehoord dat een van de affaires serieuzer was,’ zei Serena.

Ellen keek  even op haar horloge.  ‘Ik moet terug.  Ik heb al te veel gezegd.’

‘Kom  op  nou, Ellen.  Wie was het? Ken  je die  vrouw?’

‘O, ja.  Iedereen kent Regan.’

‘Regan?’

‘Regan  Conrad. Een  verpleegkundige. Ik heb ze nooit samen  gezien, maar ik heb mensen over de affaire horen  praten.  Die is een  tijdje heel  heftig en heet geweest,  hoewel je je dat bijna niet kan voorstellen als je haar ziet.’

‘Hoezo?’

‘Nou, Regan is geen  Valerie. Jezus, ze is bijna een anorexia-patiënt.  Vol tatoeages, met jongensborstjes en  een  lippiercing.  Het enige wat ik me kan  voorstellen, is dat ze explosief is in  bed.’

‘Gaan ze nog met elkaar om?’

‘Nee, ik heb gehoord dat Marcus bij zijn positieven is gekomen  en haar eerder dit jaar  heeft gedumpt.  Ik denk  dat hij heeft ontdekt dat ze  gek  is.’

‘Gek?’

‘Licht  ontvlambaar,’ zei  Ellen. ‘Het  is een prima verpleegkundige,  maar wat kan ze tegen je tekeergaan. En ze speelt  het  vals. Een paar jaar geleden had ze het aan de stok met een jonge labmedewerker.  Niet  lang daarna vonden  ze  honderden ruige pornobeelden op  zijn  computer, dus werd  hij ontslagen.  En ja hoor, waar deed Regan het toen mee? Met een of andere IT-nerd.’

‘Het klinkt  alsof zij wrok  zou kunnen  koesteren.’

‘O, beslist. Maar als  je  denkt  dat zij iets met Callies verdwijning te maken heeft, kun  je het vergeten. Zij heeft het niet gedaan.’

‘Hoe weet  je dat?’

‘Ze had donderdag nachtdienst. Net  als ik. Ik  herinner  me dat ik haar in  de kantine heb gezien,  omdat  ze luidkeels stond  te ruziën met de  kok omdat er een haar in haar pasta zat.’

Het kon Serena niet schelen of Regan  een alibi had.  ‘Hoe kan ik haar vinden?’ vroeg ze. ‘Werkt ze op de afdeling  orthopedie, net als jij  en Marcus Glenn?’

Ellen schudde haar  hoofd. ‘Regan  is verpleegkundige op  verloskunde, op de kraamafdeling. Ze werkt met moeders en baby’s.’
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Maggie Bei scheurde  de laatste brief in de reeks van  de jurist van het adoptiebureau in Minneapolis open. Ze vouwde hem  open,  las  hem aandachtig  en  scheurde hem  in  stukjes.  De snippers  dwarrelden om  haar heen  op de grond. Ze duwde  haar zwarte lokken uit  haar  ogen en  gaf met haar  vlakke hand  een dreun op de eettafel.

‘Fuck!’  zei ze.

Ze  stampte de keuken in, gooide  de deur  van de drankkast  open, trok er een halflege  fles  Braziliaanse  cachaça uit en  pakte daarna een limoen  uit het mandje naast de  koelkast. Nadat  ze hem had opengesneden, kneep ze hem uit  boven een  whiskyglas, deed  er suiker en ijs bij en vulde het glas af met de Braziliaanse rum.  Uit eerbied  voor de restanten van haar verkoudheid liet ze er  ook nog een  paar  vitamine C-tabletten in vallen en keek hoe  ze bruisten. Ze liet het  brouwsel in het glas rondkolken, dronk  het in twee slokken op en  maakte er nog een.

‘Dat is  beter,’ zei ze.

Maggie nam haar drankje mee naar de zitkamer van haar  appartement. Ze woonde  op  de bovenste verdieping van een appartementencomplex dat  was  gebouwd boven op het Sheraton  Hotel in het  centrum van Duluth,  met uitzicht op Lake Superior. Overal in  het appartement stonden  nog  onuitgepakte verhuisdozen. Ze was een maand geleden verhuisd  en daarna was ze volledig in  beslag  genomen door het onderzoek naar de moorden in het noordelijk  buitengebied. Ze had  in  haar  nieuwe huis  nauwelijks  tijd gehad  voor iets  anders dan slapen.

Maggie  nam af en toe  een  slokje van  haar caipirinha en keek naar het meer. Ze  wist dat ze  niet  moest drinken, maar daar  trok ze zich niets van aan. Het was zaterdagmiddag  en over  een paar uur moest ze Kasey Kennedy oppikken. Ze  zouden samen naar Troy Grange gaan, wiens vrouw Trisha op de avond van  Halloween een  paar weken geleden was verdwenen. Ze kon de boodschap nog zo mooi verpakken, maar na  de ontdekking  van  het vierde slachtoffer kende Troy de waarheid.  Hij was nu een alleenstaande vader  met twee jonge kinderen.

De intercom bij  haar  voordeur zoemde.  Maggie  zette haar  glas  neer, liep naar de deur en  drukte op de knop. ‘Ja?’

‘Er is  hier beneden  bezoek  voor u,’  zei de bewaker in de  hal. ‘Ze heet Serena Dial.’

‘Zeg  tegen haar dat je  haar  moet  fouilleren.’

Maggie hoorde  een  scheldwoord  op  de achtergrond.

‘Ze  komt  naar boven,’ zei de  bewaker  lachend.

‘Dank je.’

Maggie haalde  haar drankje op en  wachtte.  Twee minuten later  werd er op de deur geklopt.

‘Hallo,  vreemdeling,’ zei ze tegen  Serena.

‘Ook hallo.’

Serena  knikte  goedkeurend  terwijl ze  haar  blik door het appartement liet  gaan. ‘Heel mooi. Ik vind het een prachtige flat.’

‘Ooit zal ik er echt intrekken,’ zei Maggie met  een knikje richting  de  verhuisdozen. Ze liet het  ijs in haar glas rondwervelen. ‘Wil jij wat? Onder druk  kan ik iets zonder alcohol  maken.’

‘Nee,  dank je.’

Maggie plofte zijdelings  in  een reusachtige fauteuil en  liet haar voeten  over de rand van de zijleuning  hangen.  ‘Ga zitten.  Praat tegen  me. Het  dieet werkt, je ziet er fantastisch uit.’

‘De  laatste pondjes zijn het  moeilijkst,’ zei Serena. Ze  ging op de bank  tegenover Maggie  zitten en  leunde voorover  met haar  ellebogen  op  haar knieën. ‘Jij  ziet er ook goed uit.’

‘Ja?  Hoe denk je dat  rood haar me staat?’ vroeg Maggie.

‘Rood? Jij?’

‘Er is een agente,  Kasey  Kennedy, met waanzinnig mooi rood haar. Door haar wil  ik het ook proberen. Ik  ben  dat zwart zo zat.’ Ze voegde eraan toe:  ‘Ik hoorde dat je weer aan de slag bent.’

Serena  knikte. ‘Het is nu officieel.’

‘Fijn  voor je. Ben je  in de stad vanwege Callie Glenn?’

‘Ja, ik ben in het St. Mary’s geweest  om vragen  te stellen. Vanavond ga ik  langs bij  een  verpleegkundige die ten noorden van Duluth woont. Ze heeft een affaire  met Marcus Glenn  gehad.’

‘De media hebben  de dokter hard  aangepakt,’ zei  Maggie. ‘Denk  jij dat hij erbij  betrokken is?’

‘We hebben hem  nog niet van de lijst gekruist.’

‘Hoe is het met Stride? Komt  hij  nog steeds volgende week terug?’

‘Ik denk het wel.’

Maggie trok  een wenkbrauw op.  ‘Je  denkt het wel?’

‘Er klopt iets  niet,  maar  hij wil er niet  over praten,’ zei Serena.

‘Wat rot  voor  je.’

Serena nam  ruim de tijd voor het antwoord. ‘Ja,  het is het bekende  verhaal met  ons. Twee koppige mensen met een  verleden.’

‘Hij houdt van  je,’  zei Maggie.

‘Dat weet ik. Maar  als hij me niet toelaat,  wat moet ik  dan? Ik ben  het  zat om alleen  te  zijn, ook als  we  samen  zijn.’

Maggie zei niets. Dit was geen gesprek dat  ze graag  met  Serena voerde. Ze wisten  beiden hoe het ervoor stond. Maggie had één keer geprobeerd  Stride te versieren, in de  maanden na  het overlijden  van  zijn vrouw. Maar voor  hem was ze nog het jonge grietje dat hij als zijn partner  had aangenomen. Geen minnares. Toen was  Serena,  niet veel ouder dan  Maggie, ten tonele verschenen  en Stride was als een blok voor haar gevallen. Maggie  mocht Serena graag als vriendin en  collega, maar ze  liepen nog steeds op eieren als het om hun gevoelens voor Stride ging en  probeerden de onderlinge wedijver niet tussen hen te laten komen.  Maar ze kon  de steken van jaloezie die ze voelde  omdat Stride voor Serena had gekozen,  niet altijd onderdrukken.

‘Wat vind je dat  ik moet  doen?’ vroeg  Serena.

‘Ik  wou dat  ik het  wist.’

‘Ik  weet  dat ik zelf  niet helemaal vrijuit ga. Ik  zou hem  moeten dwingen, maar ik heb  het  te  druk met het optrekken van een muur om mezelf heen.’ Ze stond met  een  ruk op. ‘Ik wil wat drinken.’

‘Nee, dat wil je niet.’

‘Ik doe het niet, maar ik wil er wel een. Ik haat dit.’ Ze  schudde haar  hoofd en veranderde van  onderwerp. ‘En jij? Hoe is het met  jou?’

‘Ik denk erover mijn haar  rood te verven. Wat  maak je daaruit  op?’ vroeg Maggie.

‘Ik heb gehoord dat je DNA  hebt  van de vent die die vrouwen heeft vermoord.’

‘Dat klopt,  maar dat heeft nog niets  opgeleverd. Hoe dan ook, we moeten hem eerst  vangen, en volgens  mij is  hij nog  niet klaar.’

‘Hoe zit het met  de adoptiebureaus?’  voeg Serena. ‘Schiet je  al op met het zoeken  naar een kind?’

Maggie klakte geïrriteerd met  haar tong. ‘Ik heb  al die tijd gedacht dat dit de oude vertrouwde Verenigde  Staten waren,  waar  je  met  geld alles kunt kopen. Maar dat geldt blijkbaar niet voor een kind.’

‘Geef het de tijd.’

‘Tijd, ja. Ik heb helemaal geen tijd voor  een kind, dus  ik weet  niet waarom  ik zo  mijn  best doe.’ Maggie hief haar glas om  te toosten.  ‘Dit  is echt een  Thelma and Louise-dag, vind je niet?’

‘Helemaal.’

Maggie dronk haar glas leeg  en klom  de stoel  uit. Buiten  werd de hemel donkerder nu de avond viel. Serena  kwam naast haar staan  en samen keken ze hoe  overal in  het  havengebied beneden hen de lichtjes aangingen.  Een ertsboot wurmde zich het  kanaal  in en  onder  de hefbrug  door. Achter de brug lag een  landengte die The Point werd genoemd, en daar woonden Stride en Serena.

‘Die verpleegkundige waar je  mee  gaat praten, waar precies in Noord woont die?’ vroeg Maggie. ‘In de stad of in het buitengebied?’

‘Ergens in het buitengebied. Lismore Road, bij McQuade,’ voegde Serena  eraan  toe.  ‘En  nee, je hoeft me er niet aan te herinneren.’

Maggie knikte,  maar  herinnerde haar  er toch aan: ‘Daar is het tegenwoordig niet  zo veilig meer.’
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‘Je wilt  zeggen  dat Trisha dood is,’ zei Troy  Grange.

Maggies gezicht vertrok. Troy verspilde geen tijd  aan het  opfleuren van slecht nieuws. ‘Dat  weten we  niet zeker,’  zei ze.  ‘Ik vind niet dat we automatisch  het  ergste moeten aannemen.  Er is één dode  vrouw. Dat is  het  enige  waarvan we zeker zijn.’

‘Lieg niet,’ snauwde  Troy.

Hij was niet vijandig, alleen  eerlijk. Maggie  wist dat hij gelijk  had, maar dat kon ze  niet  zeggen. Dat  kon ze  niet zeggen  tegen de man  van een slachtoffer en zeker niet tegen een  vriend.

Troy was senior  gezondheids-  en  veiligheidsmanager in  de haven van Duluth. Ze hadden vijf  jaar samengewerkt  op  het  gebied  van illegale-immigrantensmokkel, uitbraak van besmettelijke ziekten en misdaad  in  de haven, van brandstichting tot  verkrachtingen. Bij dat alles had ze  nooit  gemerkt  dat  Troy zich  verschool achter zijn juristen of  zijn begroting. Alles  wat er in de  haven misging,  was zijn zaak.  Hij  was solide.

Troy ging  met zijn  hand  over zijn kale hoofd.  Hij was veertig jaar, niet groot, maar gebouwd  als de onderman in een  circusact. Hij  had een groot gezicht:  een  knolneus,  brede kin en bolle jukbeenderen,  als  een eekhoorn met een bek vol eikels.  Hij droeg een strak rood onderhemd en een slobberige zwarte trainingsbroek.

‘Weet  je waar ik  continu aan moet denken?’  vroeg hij. ‘Ik  heb  vroeger op de ertsboten  gewerkt, maar  Trisha  wilde  dat ik  ermee  stopte. Ze  zei  dat  het werk te gevaarlijk was, en ze  wilde niet alleen met de kinderen achterblijven.  En nu  raak ik  háár kwijt, hier in  ons  eigen huis.’

‘Ik vind het zo verschrikkelijk, meneer Grange,’ mompelde Kasey  Kennedy.

Kasey zat aan de  andere  kant van de bank dan waar Maggie zat, met  haar knieën strak  tegen elkaar. Ze leek zich niet op haar gemak te voelen en haar ogen schoten heen en  weer  tussen  Maggie  en Troy.  Maggie had er  spijt van dat ze Kasey naar zo’n klus  had meegenomen, maar ze  wilde ook dat Kasey begreep dat recherchewerk weinig  glamour kende. Het was te vaak gevuld met  lijden.

‘Jij hebt hem gezien, hè?’ vroeg Troy aan Kasey. ‘Jij hebt  de schoft toch gezien?’

‘Ja,  maar niet zijn  gezicht.’

Troy  stond op  uit zijn stoel en vouwde zijn  armen  over zijn  reusachtige borstkas. De  vloerplanken  sidderden toen hij voor de open haard heen en weer liep.

‘Vertel eens wat je denkt,’ zei hij.  ‘Je  hebt gezien  wat hij met de andere vrouw deed.  Is het gewoon een moordenaar? Is  er een mogelijkheid dat  mijn  vrouw nog in leven is?’

‘Ik weet niet  wat ik daarop moet  zeggen, meneer Grange,’ stotterde Kasey. ‘Ik hoop  echt dat  ze in leven  is.’

Maggie had willen zeggen: Als  Trisha in leven is,  is ze dood beter af. Maar  dat deed ze niet.

‘Hoe  is  het met  de meisjes, Troy?’  vroeg Maggie.

Hij ging weer zitten en veegde zijn  neus af aan zijn  blote, dikke  arm. ‘Ik heb ze vrijdag meegenomen naar Trisha’s ouders in Chicago, en ik heb  Emma daar gelaten. Ik  moest maandag weer  aan het werk,  dus  ik kan  momenteel niet voor  zo’n klein kindje zorgen. Bovendien  is het goed voor  haar ouders dat ze hun aandacht op iets anders kunnen richten.’

‘En  Debbie?’

‘Die snapt  niet wat  er aan de hand  is.’ Hij draaide aan  de zilveren  trouwring om  zijn vinger en vervolgde: ‘Ik  had niet naar  dat verdomde halloweenfeestje moeten gaan. Niet na de  verdwijning  van  die andere  vrouw in oktober.’

‘Je kon het niet weten,’ zei Maggie. ‘We wisten toen nog niet dat we te maken hadden met een misdaadpatroon.’

‘Ja, maar beveiliging is mijn vak.  Ik wist  dat er een  risico was. Verdomme, ik heb ons beveiligingssysteem  opgewaardeerd, drie dagen nadat  ik  van de  vermissing  van die  vrouw had gehoord.  Nou, dat  heeft  nogal geholpen.’

‘Geef jezelf niet  de schuld.’

Troy haalde zijn schouders op. ‘Dat doe ik wel.’

‘We gaan elke avond intensief surveilleren op de snelwegen ten  noorden van  de stad,’ zei Maggie. ‘Als  die vent  het weer  probeert, pakken we hem.’

‘Dat is een groot gebied,’ zei  hij hoofdschuddend. ‘Ik wil niet  sceptisch overkomen, maar  jullie zijn met erg  weinig mensen voor  die paar  honderd vierkante kilometer.’

‘We hebben extra mensen.  Vrijwilligers. Niemand slaapt,  Troy.’

‘Dat weet ik en ik waardeer het.’  Hij keek Kasey aan. ‘Zal jij er  ook bij zijn?’

‘Eh, ja, daar reken ik wel op,’ mompelde  Kasey.

‘Kijk dan goed  uit.’

Kasey knikte  en  staarde  naar  haar handen.

‘Papa?’

Ze keken alle drie  op. Debbie Grange, zes  jaar oud, stond  in de deuropening.  Ze had een pyjama met grote stippen aan  en had  een Winnie de Poeh-knuffel  onder haar  arm.  Troy sprong  meteen op.

‘Wat  is er, liefje?’

‘Ik wil  dat mama  me komt instoppen,’  prevelde Debbie.

Maggie voelde  haar hart breken. Ze  zag  dat Kasey de andere kant op keek en op haar lip  beet.  Troy  sloeg zijn  armen om  zijn dochtertje heen.

‘Ik kom je  instoppen, schatje.’

‘Ik wil dat mama me instopt,’ herhaalde  het meisje.

‘O liefje, dat weet ik, maar mama is er niet. Weet je nog? Mama moest ergens heen.’

Tranen liepen over de wangetjes van  het meisje. ‘Waar is mama dan?’

‘Dat  heb ik je toch  verteld,  lieverd.  Mama  is op reis. Goed? Ik  ga  je instoppen  en dan blijf  ik bij je zitten.’

‘Nee! Ik wil mama!’

Troy wiegde zijn dochtertje, dat met haar hoofdje  op  zijn schouder huilde. Hij zong heel zachtjes voor  haar en Maggie merkte dat ze  het  nauwelijks  kon aanzien.  Ze maakte een gebaar naar Kasey  en ze stonden allebei op. Maggie ving  Troys  blik  en  wees  naar  de  voordeur.  Hij knikte.

‘Bedankt voor alles,’ zei hij zacht. ‘Jij ook, Kasey. Hou  me  alsjeblieft op de  hoogte.’

Zonder  verdere woorden  vertrokken ze. Buiten,  op de  veranda, leunde Kasey zwaar tegen  de balustrade.  Ze zag er beroerd uit.  ‘God,’  zei ze.

‘Ja, dat is het zwaarste onderdeel  van het werk,’ zei Maggie.

‘Wen je  daar ooit aan?’

‘Nee. Ik hoop van  niet.’

Beide vrouwen  stapten in Maggies  gele Avalanche. Maggie reed meestal hard, ook in het donker, en op de grote weg  drukte ze het gaspedaal in tot  ze honderdtwintig reden. Kasey  klampte  zich vast aan de greep op het portier.  De koplampen  verlichtten de donkere weg in het lege buitengebied.

‘Wil je nog steeds meewerken  aan het onderzoek?’ vroeg Maggie.

Kasey leunde  met haar wang tegen het koude glas  en staarde uit het raam, naar de voorbijschietende landerijen. ‘Ik weet  het niet.  Ik  weet  zelfs  niet of ik nog  bij  de politie wil blijven.’

Maggie wierp een zijdelingse blik op Kaseys  gezicht. ‘Wat je vanavond  hebt  meegemaakt,  was  heel erg heftig,’ zei ze.  ‘Sommige  mensen komen er nooit overheen.  Zelfs geharde agenten niet.’

Terwijl ze dat zei, moest ze  aan Stride  denken. Dat was een geharde agent, maar ze wist  dat hij alle  stress en ellende bij zich  hield  en  opvrat, en dat  heel weinig ooit  ontsnapte.  Ze herinnerde  zich hoe  eenzaam hij in  de maanden na de dood van  zijn vrouw  was geweest,  toen de wond het grootst  was. Ze had geprobeerd zich een weg bij hem naar  binnen  te vechten om hem  te  redden, maar hij had  haar weggeduwd, precies  zoals hij nu bij Serena deed. Ze vroeg  zich af of hij wist hoe  hij om hulp moest vragen.

‘Ik moet  de hele tijd aan de ogen  van die vrouw denken,’ zei  Kasey.

‘Wat  er is gebeurd, kun je niet veranderen. Het is verleden tijd.’

‘Ja, maar  ik voel me zo schuldig.’

‘Je  moet het achter je laten.’

‘Dat is het hem  juist. Ik wil  er  gewoon uit stappen. Ik wil  het allemaal vergeten.’ Ze draaide zich en keek Maggie aan. ‘Denk  je dat ik een fout maak als ik ontslag neem? Zou jij het  gevoel  hebben dat ik op de vlucht  sla?’

‘Het is  niet  aan mij om dat te beoordelen, Kasey,’  zei  Maggie.

‘Ik weet niet wat ik moet doen,’  zei  Kasey.  ‘Ik kan die  kerel niet  uit mijn hoofd  zetten, snap  je? Ik  heb het gevoel dat hij me achtervolgt.  Alsof hij nog rondwaart.’

Onder de  nachtelijke hemel was hij nauwelijks  zichtbaar, niet meer dan  een silhouet dat snel door  de velden  van het noordelijke buitengebied liep.

Hij had zijn handen in de  zakken  van zijn fleecejack. Zijn adem werd een warme wolk  voor  zijn gezicht. Hij ploeterde door met ijs bedekte plassen in de voren, waar trekkers de  grond hadden omgeploegd, en het geluid dat  zijn laarzen  maakten  klonk als  het breken van glas. Rijp maakte het bruine gras bros. Zijn neus ving de lucht op van  koeien in de  stal aan de overkant van de  snelweg.

Het veld  kwam uit op een  groep bomen.  Hij glipte tussen de ruige  takken door  en liet natte  voetstappen achter op de oprit  toen hij  naar het huis liep. Het was een bescheiden boerenwoning  van twee  verdiepingen die  sporen van achterstallig onderhoud vertoonde. De  houten muren moesten nodig worden  geverfd. Twee van de betonplaten van het voetpad dat  naar  de voordeur liep, zaten vol hobbels en scheuren. Aan beide zijden van de losstaande garage hingen  verwelkte  bloemen over  de  rand van aardewerken bloempotten.

Hij bekeek het huis aandachtig, maar hij wist  dat ze nu weg  was. Alle  ramen waren  donker.

Hij ging naar de achterkant van het huis.  Tegen  de achtermuur zag hij  op enige  afstand van elkaar drie stalen, halvemaanvormige uitsparingen in de grond. Ze waren open, een centimeter of  zestig diep,  en  beschermden de  kelderramen.  Hij  stapte in een van de uitsparingen en zette de punt van zijn  laars in het  glas.  Het viel  uiteen in scherven  die binnen op de  grond vielen. Met nog  een  paar  schoppen verwijderde hij de resten glas,  hurkte  daarna en wrong zijn  benen en bovenlichaam  door het  nauwe gat.  Hij  liet  zich vallen en kwam  op de betonvloer terecht.

Hij haalde  een Maglite-zaklamp uit zijn zak  en liet  een smalle lichtbundel rondgaan. De lucht was koud en muf.  Hij bukte zich om  leidingbuizen  te vermijden en  liep tussen  de  glasscherven door  naar de trap die  naar de begane grond voerde.  De oude treden piepten als  muizen. Hij beklom  ze langzaam. Bij de kelderdeur wachtte hij om te luisteren,  daarna  duwde  hij de deur open en bleek  in de donkere keuken te staan. In  de gootsteen een stapel vuile  borden. Op het aanrecht  stond een halve pot koffie koud te worden. Het slagersblok  dat als tafel  diende was  niet  schoongeveegd,  en  hij zag  resten  van  wortel- en  bananenpuree op de grond voor een gammele kinderstoel. Hij snoof en rook gebakken vis.

Van de  eetkeuken ging hij naar de  woonkamer, waar tweedehands meubels  elkaar  verdrongen op een klein, versleten, vierkant beige tapijt.  Een bruine stoffen bank  stond tegenover de televisie. De salontafel voor de bank  puilde  uit van de tijdschriften  en  stukgelezen paperbacks. Op het  tv-toestel zag hij drie fotolijstjes en hij richtte  de lichtbundel op elk  ervan.  Op één  foto  stond een  ouder  echtpaar op een weg door  de woestijn;  de andere twee  waren  van een  jonge man en een jonge vrouw. De man op de foto’s was stevig gebouwd,  met blond  haar en een snor  die over zijn bovenlip hing.

De vrouw  had adembenemend rood haar.

Hallo, Kasey.

Hij kon zich  haar  levendig voor  de geest  halen, zoals ze  eruit had gezien  op  het  terrein bij de melkschuur.  Haar  lichaam als een verzopen kat.  Haar ogen groot en wanhopig.  Haar armen  trillend en  haar  handen ogenschijnlijk  klein zoals ze zich om het grote  wapen  klemden.  Hij  had  nooit gedacht dat ze  zou schieten. De  wond op zijn schouder, waar de  kogel hem had geschampt, schrijnde  nog.

‘Je  bent  een stoute meid,’ zei hij hardop. En stoute  meiden moeten worden gestraft.

Hij verkende de  benedenverdieping en ging toen  de trap op  naar boven. De eerste kamer op de gang daar was een  werkkamer met een computer  en  archiefkasten. Er straalde  een zwak  licht van een screensaver die eindeloos op het beeldscherm  werd  herhaald. Het  was het Zapruder-filmpje van de moord op Kennedy. Terwijl hij keek,  kreeg Kennedy telkens weer de dodelijke kogel in zijn achterhoofd.

Nou, als dat niet ziek is. Hij moest grinniken  om zijn  eigen  grapje. Ons kent ons.

Hij neusde in de archiefkasten en bureauladen, haalde er maanden oude afschriften  van bank- en creditcardrekeningen uit, en  nota’s  van de mobiele telefoon. Mensen gooien nooit  iets weg. Hij bladerde een nummer van een krant  uit Duluth van  januari door, en het februarinummer van Sports Illustrated. Het  badmodenummer. Hij groef dieper,  haalde opbergmappen met  belastinggegevens  naar boven die hij  bladzijde  voor bladzijde  doornam. Bijna onder  in  de bureaula vond hij een foto van Kasey in een  badjas met  haar pasgeboren zoontje in haar armen, zijn naakte velletje rood en  gerimpeld.  Je ziet er moe uit, lieverd.

Maar haar ogen  waren hetzelfde.  Blauw,  fel.  Hij liet de  foto in  zijn zak  glijden.

De  volgende ruimte  was de badkamer. Kasey  gebruikte zeep  die naar lavendel rook. Hij bespeurde  rode  haren van haar in de badkuip, die  hij eruit  haalde  en  om zijn gehandschoende vinger draaide.  Hij  stelde zich voor  hoe ze  uit de porseleinen  badkuip stapte, zich afdroogde en haar spiegelbeeld bekeek. De kleine ruimte  zou vochtig zijn en helemaal naar haar  geuren. Toen hij het medicijnkastje  opende, vond hij flesjes  met visolie en St.-Janskruid en flesjes  Xanax en Ambien  met haar naam erop.

Slaap  je zo slecht, Kasey? Arme  meid.

Hij sloot het kastje en  keek  naar  zijn  spiegelbeeld in Kaseys  spiegel. Zijn zwarte haar hield  hij heel kort in stekeltjes geknipt. Een  gouden ringetje  in zijn  linkeroorlel. Zijn rechterwang  zat  vol littekens en putten van  de acne waaraan hij als tiener had geleden. Nu hij naar zichzelf  keek, zag hij zijn donkere, dode  ogen tot leven komen, als een pop die  met een knopje is aangezet. Hij  grijnsde, pakte een  open  lipstick en krabbelde een boodschap op  het  glas. Twee woorden  om  haar te vertellen wie ze was.

Ik wil dat  je weet  dat ik hier  ben  geweest. Ik wil dat je weet dat het nog niet voorbij is.

Hij  vond haar slaapkamer  aan  het eind van de gang. Het grote bed met  gekreukte lakens  was niet  opgemaakt. De deur van de klerenkast stond op  een  kier.  Hij  opende hem  en onderzocht de inhoud, raakte  de blouses aan,  streelde de  satijnen mouwen.  Op een  hangertje vond hij een nachthemd met allemaal  kantjes dat hij uit de kast haalde en  op  een armlengte hield.  Het zou nauwelijks tot  op haar dijen vallen. De cups van de beha waren  doorschijnend. Hij  haalde  het nachthemd van het hangertje en drapeerde het  op het  bed, alsof zij  daar lag.

Terwijl hij  erop neerkeek, voelde hij de vertrouwde razernij als  lava  in  hem  naar boven komen. Voor hem  was begeerte hetzelfde als razernij. Maar deze  keer was het anders, omdat  Kasey anders  was. Ze was niet  als  alle anderen.  Hij dacht erover haar  in het donker  op te wachten en haar dan  te nemen, maar hij  dwong zichzelf geduld  te hebben. Hij wilde dat  ze  het  wíst. Dat ze hem voelde komen. Dat ze  besefte dat  ze niets kon  doen  om hem weg te houden.

Toen hij zich omdraaide om de  kamer uit te gaan, hoorde hij drie gesmoorde  elektronische  piepjes. Hij stak  een hand  in de borstzak van  zijn  shirt en haalde er een klein ontvangertje  uit. Het rode  lampje op de voorkant  van het zwarte  doosje knipperde.

Hij vloekte binnensmonds.

Er was iemand  bij de school. Iemand  had de sensors geactiveerd die hij om de bouwval  heen had  geplaatst. Niemand  mocht de begraafplaats ontdekken. Niet  nu. Nog niet.

Niet voor hij klaar was met  Kasey.

Hij rende  de gang op. Volgens zijn  schatting  zou hij er twee minuten over doen om over het donkere  terrein naar zijn  busje  te rennen, en dan nog een minuut of tien over de  lege snelweg naar  Buckthorn.

Hij vroeg zich af: Wie is daar? Wie ging er naar  binnen?

Was het  de politie?

Hij had niet veel  tijd om erover  na te  denken. Hij haastte  zich  naar  de trap en bleef daar stokstijf staan.

Koplampen zwaaiden door de kamers beneden. Een sleutel schraapte bij het  voordeurslot. Iemand kwam het huis binnen. Hij  zat in de val.
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Kasey  liet  zichzelf binnen en  sloot de  deur achter zich. Het huis was donker en ongewoon koud. Van achter het  voorraam zag  ze  de achterlichten  van Maggies  pick-up verdwijnen richting snelweg. Ze schopte haar laarzen uit  en liep  voorzichtig op haar zwarte sportsokken door het mijnenveld van speelgoed in de  woonkamer naar de keuken.  Daar  schonk ze zichzelf een kop  koude  koffie in, maar  toen ze die proefde, gooide ze  de  inhoud in de gootsteen.

‘Bruce?’  riep ze.

Er kwam geen  antwoord. Ze  was  alleen. Ze dook in haar achterzak  naar haar  mobieltje en koos zijn  nummer. Ze kreeg meteen  zijn voicemail.

‘Met mij,’ zei  ze met een nerveuze, kinderlijke stem. ‘Ik had  gedacht dat je nu  wel thuis zou zijn. Alles oké?  Bel me zodra je kan.’

Kasey  hing op. Ze  trok haar uniformshirt  uit  haar broek, maakte de  knoopjes los en liet  het  open hangen. Het tochtte onder  de kelderdeur door  en ze huiverde.  Dit was het  soort huis waar het langs alle ramen  en deuren  tochtte.  Niet dat ze echt kon klagen, want de  huur was heel  laag. Een weduwe was  vijf jaar daarvoor gestorven  en haar  familie verhuurde het huis nu  om hun  kosten te dekken. Ze stopten niet  veel geld in  het huis, maar ze vroegen er  ook niet veel voor. Bruce  en zij  woonden  hier sinds  hun verhuizing naar Duluth.

Haar  ogen vielen  telkens dicht. Ze wilde wel  wachten tot  Bruce terug was, maar het enige waar ze aan kon denken was slapen.  Ze had het hele  jaar al slecht  geslapen,  het  was al een genot als ze zelfs maar voor een  paar  uur de  slaap  kon vatten. Bij het zien van  de vuile vaat in de gootsteen  keek ze bedenkelijk, maar ze besloot dat die wel  tot morgen kon  wachten.

Kasey sleepte zich de  trap op. Haar voet  kwam terecht  op een  natte plek  op het vloerkleed en ze vloekte toen  haar sok doortrokken  raakte. Ze bukte  zich  en  trok hem uit zodat ze  één blote voet had.  Ze kneep  de vochtige sok uit  alsof het  een knijpbal was en  liep  de  gang  door  naar de  slaapkamer.  Ze gooide de sok  in de wasmand  en trok  haar shirt en hemd uit,  zodat  ze alleen  nog in haar sportbeha en  uniformbroek stond. Ze begon haar wapenriem los te  maken maar  stopte er  verbaasd mee toen ze haar sexy nachthemd op het  bed  zag liggen.

‘Bruce?’ riep ze  nog een keer.

Ze wachtte en luisterde. Er  was geen enkel  geluid,  maar zelfs in de stilte  voelde er iets niet  goed.  Ze frunnikte wat  aan het  kant van het nachthemd en  fronste. Een snelle blik leerde haar dat haar kastdeur wijd open  stond, en dat was niet hoe  ze hem  had achtergelaten. Haar  nekhaartjes gingen  overeind  staan.

Ze stak haar  hoofd om de deur en bekeek  de rij  deuren op de  gang. De studeerkamer. De badkamer. De kinderkamer. Iets glimmends trok  haar blik. Door de kier  van de  badkamerdeur  zag ze een  zilveren buisje op  het linoleum bij het toilet liggen.  Het  was haar lipstick.

Dat klopte ook niet.  Ze had  hem op de wastafel  laten liggen.

Er  trok een huivering van angst over haar  lichaam. Ze nam haar wapen stevig vast en  trok  het met  een ruk uit  de holster.  Ze sloop  naar de  badkamerdeur  en duwde hem met een teen open. De kleine ruimte  was leeg,  maar toen ze het licht aandeed, hechtten  haar ogen zich  aan  de bloedrode  boodschap die op de spiegel was gekrabbeld.

STOUTE MEID.

Kasey  struikelde naar achteren en  haar  blote voet kwam terecht op een andere natte plek op  het vloerkleed. Nu begreep ze het.  Hij  was hier boven geweest, hij en  zijn natte schoenen, zodat hij sporen had achtergelaten.

‘Waar zit je?’ schreeuwde  ze, als een dier dat zijn haren overeind  zet om groter  te  lijken dan het  is. ‘Ik weet dat je  er bent!  Deze keer mis  ik niet. Deze keer schiet ik  je rotkop van  je  romp!’

Ze schoof  haar voet in een boog  over het vloerkleed en vond nog een  natte voetafdruk. En  nog een. Het spoor leidde  naar de kinderkamer.

Kasey richtte haar wapen op de deur. Binnen  hoorde ze nu  een geluid, alsof er een  spel kaarten werd geschud. Het was het geluid  van de wind  door  een open  raam  in  de verticale lamellen. Ze ging op haar knieën liggen om  onder de  deur door te kijken. Er joeg  koude  lucht door  de spleet, wat haar  een koud  gezicht bezorgde. Ze legde  haar wang  plat op het vloerkleed maar zag niemand in de kamer staan.

Ze wachtte niet, trok een  knie op  en ramde  haar  hiel tegen  de deur, raakte hem bij de kwetsbare deurknop. De deur vloog open,  knalde  tegen de muur  en Kasey ging in  de  deuropening staan.  Toen de  deur terugsloeg, voorkwam ze dat hij dichtsloeg door hem tegen haar schouder te laten botsen. Ze keek de kamer door. Het onaangeroerde bedje.  Het piratenbehang. De babyfoon  op  de witte commode. De dichte kastdeur.

Ze  richtte haar blik op het raam, dat open stond.  De lamellen dansten en klapperden als een gek tegen elkaar in de nachtwind die door de kamer tolde. Ze liep in de richting van het raam,  maar bij  elke stap hield ze de kastdeur in de gaten voor het geval  de knop zou bewegen. Bij  het raam duwde ze de lamellen opzij en tuurde  naar  het  donker buiten. Ze schatte de afstand naar beneden. Het  was een heel eind en  de  grond  was hard.

Het  was te hoog  om te  springen,  besefte  ze, maar toen was het te laat.

Ze  zag  de  beweging vanuit haar ooghoek. De kastdeur vloog open.  Hij stond  in de kast, gemaskerd, in het  zwart, net  als twee avonden geleden. Ze  draaide zich om voor een  schot,  maar voor ze  haar arm kon  bijtrekken, nam hij een  sprong het kleine kamertje door.  Door zijn snelheid sloeg  ze tegen het raamkozijn.  Zijn hand sloot zich om haar pols en  ramde haar knokkels tegen het glas, dat  brak en  stekende sneden in haar arm maakte.  Instinctief  legde  ze  haar hand open  zodat haar  wapen eruit viel, via de vensterbank  naar de grond beneden.

Hij drukte haar  kin met zijn onderarm naar  achteren. Haar hoofd  sloeg  naar achteren en kwam hard in aanraking met  de  muur. Door  de klap  rammelden haar tanden en kiezen in  haar mond. Voor ze weer helder kon denken, had  ze geen grond meer onder haar voeten: hij tilde  haar op en smeet haar  naar de tegenoverliggende  muur.  Eerst raakten haar voeten  de grond, toen  vloog ze voorover de  kast in. Met haar wang  kwakte ze tegen de houten  bodem.

Verdwaasd  en bloedend  draaide ze  zich op haar rug. Ze verwachtte  dat  hij zich op haar  zou werpen, maar  in plaats  daarvan  keek hij  naar  haar, onbeweeglijk.  Zijn ogen  glinsterden achter het masker. De intimiteit van zijn blik  maakte haar misselijk. Ze voelde  zich plotseling blootgelegd, alsof  hij al  haar geheimen kon zien,  door haar kleren kon kijken, zag wat  haar dierbaar was en waar ze over fantaseerde. Hij wist precies wie ze was, en het beangstigde  haar.

Toen was het moment voorbij en nam hij de benen.

Kasey kwam tollend  overeind. Ze  hoorde het  bonken  van zijn voetstappen op de trap, de afstand  groeide.  Ze  voelde  de luchtdruk  in het  huis  veranderen toen de voordeur werd opengerukt.

Hij was weg. Het werd  weer stil, op het draaien  van de lamellen na.

Kasey besefte  dat ze  hem niet kon ontlopen. Hij zou haar niet laten  gaan. Dat was haar laatste gedachte voor ze  buiten bewustzijn raakte.
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Terwijl  Serena op zoek was naar  Regan Conrads huis  op Lismore Road, dook er achter  haar een  zwarte  bestelwagen op die uitzonderlijk hard reed. Eén  koplamp was kapot, maar de  ene overgebleven lichtbundel werkte  in haar  achteruitkijkspiegel verblindend als een zoeklicht.  Toen de bestelwagen  haar  Mustang  passeerde,  duwde de luchtverplaatsing  haar richting  berm. De wagen  scheurde  verder in oostelijke richting, het  niemandsland in naar boerenstadjes  als Stewart en Buckthorn, zodat  ze alleen  achterbleef op de tweebaanssnelweg.

Op McQuade  Road minderde ze haar  snelheid tot  een  slakkengangetje en tuurde ze naar de nummers op  de  brievenbussen aan de andere  kant van de  landweg. Driekwart kilometer verderop  zag ze het adres  van Regan Conrad  en draaide ze de lange  oprit naar het huis  van de verpleegkundige op. De  huizen op het platteland  stonden  ver van de  weg, honderden meters  met landerijen en bos  lagen tussen  de huizen. Toen ze bij het huis kwam, trof ze  er tot haar  verbazing het soort luxe landhuis aan  dat plaatselijke notabelen zoals dokters en advocaten zich konden veroorloven.  Verpleegkundigen  niet.  Midden op  een groot veld  met  bruin gras lag  een zwembad,  nu afgedekt voor  de winter. Een veranda van  twee etages liep langs de zijkant  van het huis en  er  kwamen twee paar openslaande deuren op uit.

De ramen van de woonkamer,  waaronder een brede erker,  waren helder verlicht,  maar binnen zag ze niemand. Ze zette haar auto achter het huis, waar de oprit ophield, en  stapte  uit. Toen ze naar  de voordeur  liep,  zag  ze twee auto’s  voor de garage  staan. De ene was een zwarte Hummer, de andere een Ford Escort uit de  jaren tachtig.

Serena belde aan  en moest bijna een minuut  wachten voor  Regan Conrad de deur op een  kiertje opende en haar wantrouwig bekeek. ‘Wat kan ik voor u doen?’

‘Mevrouw  Conrad? Ik  ben Serena Dial.  Ik werk als  rechercheur  voor de sheriff  van  Itasca County aan de  verdwijning van  het dochtertje van Marcus Glenn.’

Regans mond vertrok afkeurend. Haar lippenstift  was zo donker dat  haar lippen paars leken.  ‘Wat  heb ik daarmee te maken?’

‘Ik  wilde u wat  vragen stellen.’

‘Waarom? Denkt u dat ik daar als een roofvogel naar binnen  ben gedoken  en  de baby  heb meegenomen en haar in huis verstopt houd?’

‘Dat weet ik  niet,’  zei  Serena. ‘Hebt u dat gedaan?’

Regan gaf geen antwoord,  maar  er flitste iets van een lachje over  haar ivoorwitte gezicht. Ze nodigde Serena met een korte handbeweging uit om  binnen te komen. Ze ging haar  voor naar de woonkamer, rechts van haar, waar de erker uitzicht op de  tuin bood.

‘Ik ben zo  terug,’ zei Regan.

Serena streek  met een hand over een bank met een pluchen, bijna fluwelen uiterlijk.  ‘Dit huis mag  er zijn,’ zei ze. ‘Hebt u de loterij gewonnen?’

Regan bleef in de deuropening staan en sloeg haar armen  over elkaar. ‘Het was wat  ik overhield toen  het uitging met een  bedrijfsjurist uit Minneapolis.’

Ze verdween.

Serena bekeek  de woonkamer. Regan hield van geblazen  glas; er stonden verscheidene veelkleurige schalen in de vorm van bloemen. Boven de open haard hing  een olieverfschilderij,  abstract, met  dikke kronkelende  kleurlijnen. Ergens  verderop in het huis klonk de muziek luider. Serena besefte dat de woonkamer verborgen speakers had. Ze herkende de zangeres nu: het was  Duffy, die ‘Mercy’ uitbrulde. Net op het moment dat de  volumeknop openging, meende  ze iets anders te  horen, als een zwakke  echo uit een andere ruimte. Het geluid kwam niet  terug, maar  ze  vroeg zich af of de muziek bedoeld was om het te overstemmen.

Ze dacht dat ze een baby had horen huilen.

Serena stond  op  het  punt  op onderzoek uit te  gaan toen Regan in de deuropening verscheen  met een glas rode  wijn. ‘Wilt u iets drinken?’  vroeg ze.

‘Nee.’ En ze voegde  eraan toe: ‘Heb ik een  baby gehoord?’

‘Alleen als  u  er  zelf een meegebracht hebt. Kom, in de bibliotheek  kunnen we  praten.’

Regan ging haar voor van  de woonkamer naar  de hal. Nu Serena naast de verpleegkundige liep,  kon ze haar eindelijk van dichtbij bekijken. Ze was  niet  zo lang als Serena en had een mager  maar  aantrekkelijk gezicht. Haar  huid  was wit als papier en leek zelfs nog bleker  door  de donkere  make-up rond haar ogen en op haar mond. Ze  had een piercing in  haar onderlip,  vier oorringetjes in haar linkeroor en  drie in haar rechter.  Ze droeg  een zwart  topje  dat recht naar beneden  hing, nauwelijks  naar voren kwam bij haar borsten, en Serena zag een minutieuze tatoeage van  een slang die over  haar  knokige onderarm naar  haar  pols liep. De kop van de slang stak uit de hals van haar shirtje. Haar zwarte  haar was kort en stekelig  met blauwe  highlights. Serena schatte dat ze een jaar of  dertig  was.

‘Zie ik eruit als een motorchick?’ vroeg Regan. ‘Of gewoon als  blank uitschot?’

‘Meer als  een  gothic Kate Moss,’  zei Serena.

Regan lachte.

‘U  woont  hier alleen?’

‘Inderdaad.’

‘Dan  mag u  wel  uitkijken.’

‘Ik slaap met een  geweer naast mijn  bed,’ zei Regan. ‘En ik weet hoe ik ermee moet  omgaan.’

Ze  ging Serena voor naar  een kleine werkkamer en gebruikte  een  afstandsbediening om ‘Mercy’ nog een keer op haar iPod-docking  station te draaien. Ze articuleerde  geluidloos ‘Yeah, yeah, yeah’ mee  met  het achtergrondkoortje, deed een slangachtig dansje over het tapijt  en  nestelde zich  in  een  leren  ligstoel.

‘Vindt u Duffy goed?’ riep  ze  boven de  muziek  uit.

Serena  knikte, maar trok  een lelijk gezicht vanwege het volume. Regan drukte  op een knop  zodat het geluid wegviel.  De stilte  kwam als een  schok.

‘Beter zo?’

‘Bedankt.’ Serena liet haar  blik langs de boekenplanken  gaan en zag een verzameling homeopathische medische  handboeken, en kookboeken gewijd aan vegetarisch en biologisch eten. De meubels  in de bibliotheek waren, net als  elders in het huis,  van  topkwaliteit.

‘Ik heb de meeste kamers gelaten  zoals mijn eikel van  een  advocaat  ze heeft ingericht,’  verklaarde Regan. ‘Ik hou wel van  het idee dat hij en dat dikke wijf van hem er jaren aan hebben besteed om het  zo te krijgen als zij het wilde, en dat  hij mij toen  de sleutels moest geven.’

‘Dat is een aardig troostprijsje  voor een stukgelopen affaire,’ zei  Serena.

‘Tja, als je het spel  snel wilt spelen en  verliest  met het geld  van je  cliënten,  moet  je uitkijken  aan wie  je  dat vertelt. Hij vond het heerlijk om me geheimen in het oor te fluisteren als hij  me neukte.’  En ze  voegde  eraan toe: ‘Als je  een museumstuk  bent als Valerie Glenn, willen mannen de liefde met je  bedrijven. Met mij willen ze neuken.’

‘Ik heb  gehoord dat Marcus Glenn en  u  een affaire hebben gehad.’  zei  Serena.

‘Dat is geen geheim.’

‘Ik heb ook  gehoord dat hij  u heeft gedumpt.’

‘Nou en?’

‘Was  u kwaad?’  vroeg Serena.

‘Wat dacht u. Ik was woest. Maar ik ben  niet  echt het type waarmee je op zaterdagvond de blits maakt op  de golfclub.’

‘Er zijn mensen in het  ziekenhuis die u labiel noemen,’ zei Serena.

‘Labiel? Dat is grof. Zijn vrouw  is  labiel. Klinische depressie.  Medicijnen.’

‘Waar hebt  u dat gehoord?’

‘Ik zei toch al dat mannen me graag geheimen  vertellen. Marcus ook.’

‘U  leek niet verbaasd  dat er politie voor  uw deur stond,’ zei Serena.

‘Ik ben niet dom. Wat  wilt u  precies  weten, mevrouw Dial?’

‘Ik  wil weten of dokter Glenn  u  een sleutel van zijn huis heeft  gegeven.’

Regan  haalde haar schouders op. ‘Ik snap het al. Geen inbraak. Geen kapotte  ramen, heel verdacht. Het moet die gekke, jaloerse  verpleegkundige zijn geweest.’

‘De sleutel?’ herhaalde  Serena.

‘Wat  doet  het ertoe? Ik was donderdagnacht  mijlenver bij  het huis  van  de Glenns  vandaan. Ik was aan het werk. Tientallen mensen hebben  me gezien.’

‘Dat heb ik gehoord.’

‘Waarom  komt  u me dan lastigvallen?’

‘U geeft dokter  Glenn de  schuld van  het beëindigen van de affaire. U werkt met baby’s. Er wordt een baby  vermist.’

‘Ik besteed mijn hele leven aan moeders en baby’s,’ was Regans  weerwoord terwijl  ze met  een vinger naar Serena  priemde.  ‘Ik ben  verpleegkundige.  Vroedvrouw. Adviseur. Ik hélp vrouwen, Miss Dial.’

‘Hebt u zelf kinderen?’

‘Ik heb er  honderden. Elke  baby  die ik ter wereld heb geholpen  of heb verzorgd, is een beetje van  mij.’

Serena boog zich naar voren. ‘Dat is een  interessante uitspraak.’

‘Elke verpleegkundige voelt het zo.’

‘Was  u op de afdeling  toen Valerie Glenn beviel?’

‘Ik was  die  nacht in  het  ziekenhuis, maar  ik heb haar niet geholpen.’

‘Maar u was er  wel?’

‘Ik was er, ja. En  wat zou dat?’

‘Was dat voor- of  nadat dokter Glenn u de  bons  gaf?’

Regans mond werd een boze streep. ‘Ervoor.’

‘Was het  moeilijk om hem en  Valerie met  hun  pasgeborene te zien?’ vroeg  Serena.  ‘Wist u toen dat hij  u zou laten  vallen?’

‘U  weet er geen bal van, mevrouw Dial. De baby maakte geen enkel verschil voor  Marcus.’

‘Waarom  heeft hij u  dan de bons gegeven?’

‘Omdat een echtscheiding te akelig zou  zijn. En te duur.’

‘U  hebt een hekel aan mevrouw Glenn, nietwaar?’

‘Ze is helemaal  het soort blonde, rijke loeder  waar  ik de pest aan heb. Nou,  en?’

‘Ze  heeft dokter  Glenn  zo ver gekregen  dat hij  u als een vuilniszak  aan  de kant van de  weg  heeft gezet.  Dat  moet hebben gestoken.’

Regan wees met een  vinger  naar de deur. ‘We zijn uitgepraat.’

‘U hebt me nog  niet verteld of u  een sleutel  van het  huis van de Glenns hebt.’

Regan stond op. ‘Oké. Ik had er  een, maar nu niet  meer.’

‘Waar is  hij?’

‘Op een vuilstort.  Nadat Marcus en ik uit elkaar waren,  had ik hem niet meer nodig. En nu wil ik dat u vertrekt.’

Regan  keerde Serena de rug toe en  schreed de werkkamer  uit. Serena volgde  haar.  In de hal rukte ze de voordeur open en  toen Serena langs haar liep, pakte ze  haar bij  de  schouder.  ‘In plaats van mij te  ondervragen,  Miss Dial, zou u  eens moeten kijken naar de mensen die die avond ín het huis waren.’

‘Wat bedoelt  u?’

‘Ik bedoel dat u helemaal niet hebt  gevraagd  hoe Marcus  en ik elkaar hebben leren  kennen.  Bent  u niet  nieuwsgierig?’

Serena  knikte. ‘Hoe dan?’

‘Hij kwam  vorig jaar naar  me  toe in  verband met dat  meisje.  Die tiener in de stacaravan bij  Sago.  Migdalia Vega.’

‘Wat is er met haar?’

‘Marcus  wilde  dat ik haar hielp. Buiten de  boeken  om. Hij wilde niet  dat iemand het te weten kwam.’

‘Wat?’

‘Dat  ze  zwanger  was,’ zei  Regan.  Daarna duwde ze  Serena naar buiten en gooide  de deur achter  haar dicht.

Serena zat  in haar  Mustang  op  Regans oprit. Ze drukte  haar mobieltje  tegen haar oor om Jonny’s stem  te kunnen horen door de ruis en het gekraak  heen. Zo ver ten  noorden  van de stad was  het signaal er soms  wel en  dan weer niet.  Hij  klonk  ver  weg.

‘Zwanger?’ vroeg Stride.

‘Dat zegt Regan.’

‘Wat is er dan met Micki’s  baby gebeurd?’

‘Dat weet ik  niet. Ik vind dat we  dat moeten uitzoeken.’

‘Ik praat  wel met  haar,’ zei Stride. Hij voegde  eraan toe:  ‘Kom  je  straks weer hierheen?’

Serena aarzelde. ‘Ik dacht erover  vannacht  in ons  huis te slapen.’

‘O.’

‘Het  is een rit van twee  uur, het is nacht en er zwerven overal herten rond.’

‘Ik weet het. Je  hebt gelijk, het is een goed  idee.’

‘Als je  echt  wilt dat ik daarheen  kom, doe  ik dat.’

‘Nee, blijf maar thuis,’ zei hij. ‘Ik zie je  morgen.’

De stilte vertelde  haar dat hij had opgehangen.

Ze dacht  erover hem  terug te bellen, maar  dat ging ze niet doen. Het was makkelijker  alleen te zijn. Ze startte de motor. Op de radio klonk  een nummer van Trisha Yearwood. Het was een triest  nummer, met iets over  verlies,  en Trisha’s stem was zo fluwelig dat je  niet  besefte dat je wilde huilen. Ze zette  het uit omdat ze  zich  geen raad wist  met het nummer en  niet wilde dat het de hele nacht  in haar  hoofd bleef rondzingen.

Toen Serena de auto keerde  en naar de lange oprijlaan reed,  zag  ze dat Regan  Conrad  haar in de erker stond  na  te kijken, met haar handen  stevig  in haar zij. Ze zag  ook dat een van de twee auto’s die voor Regans garage stonden, weg was. De Hummer was er nog, maar de  oude Escort was verdwenen.

Er was iemand  in het huis  geweest. Terwijl  Duffy om mercy smeekte, had iemand de  muziek  gebruikt om weg  te komen.
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Nick Garaldo bestudeerde het silhouet van de vervallen school aan de  andere kant van het  open stuk grond  met  gras en zand.  Hij  stak een hand in het  zijvakje van  zijn rugzak en bevestigde de handsfree  dictafoon boven zijn oor. Hij drukte de  knop in en begon zacht te praten.

‘Ik sta  bij de school in Buckthorn.  Ik bereid me voor op de aanval.’

Nick kwam uit de dekking van het hoge  onkruid  dat  de  kreek omzoomde en zocht zich een weg door  een mijnenveld van smerig glas. Hij greep in zijn broekzak en haalde  er een handvol rode pistachenoten uit.  Stuk  voor stuk wrong hij de schilletjes open en  mikte  de nootjes  in zijn mond.  Onder  het kauwen  strooide  hij de schilletjes uit op de grond. Pistachenoten waren zijn zwakte – hij at er per week drie  zakken  van – en zijn visitekaartje. Bij  elke aanval  op de spelonken van de stad liet  hij  een  spoor van gezouten  rode schilletjes achter.  Het Duluth Arsenaal. De stoomtunnels  onder de  Universiteit van Minnesota. Het  verlaten  psychiatrisch ziekenhuis in  Cambridge. De silo’s van een gesloten meelfabriek  op  de vlakte in het westen. Hij  had ze allemaal belegerd  en gesigneerd met pistachenootjes. Het was een  grapje dat hij uithaalde met de politie en de  beveiligingsfirma’s die probeerden  hem  te vangen.

Toen Nick  die zomer de school in Buckthorn had  verkend, had hij  zich geen zorgen gemaakt over de toegankelijkheid. Toen was de bouwval open geweest voor iedereen  die dapper of dwaas genoeg was om binnen  op onderzoek  uit te gaan. Maar nu niet.  Hij nam aan  dat er iemand was vermoord of verkracht, en  dat de wettelijke  aansprakelijkheid de gemeente er uiteindelijk  toe had gedwongen het gebouw  ontoegankelijk te maken voor plunderaars en borden met VERBODEN TOEGANG  neer te zetten.  Aan  het ingooien van ramen – de populaire tienersport – was een einde gekomen. De  ramen waren nu dichtgespijkerd met stevig multiplex.  Kettingen met hangsloten  waren door de deurklinken gelust. Het zou niet makkelijk zijn om binnen te komen, maar  voor Nick was dat  een deel van  de uitdaging.

Hij deed zijn zaklamp aan.  De lichtbundel prikte in de felle ogen van een wasbeer  die op zijn  gemak wegliep. Nick knarste door puin en  rotzooi het  open, lagere deel van de school in, waar de  nutsvoorzieningen  hadden  gestaan. De meeste schuimtegels van het plafond  waren gevallen  en  verrot, en  de tegels die er nog hingen, zaten onder de vochtvlekken en hadden een  bontvelletje  van schimmel. Elektriciteitsleidingen bungelden  aan  het plafond.

‘Ze kunnen  het wel  op slot  doen,  maar  ze houden de kinderen niet helemaal buiten,’ sprak hij in zijn dictafoon.  ‘Je vindt  hier  bierblikjes, doosjes van  McDonald’s en gebruikte condooms.  Mijn  god,  wie wil  er nou in zo’n smeerboel  seks  hebben?’ Nick trok zijn neus op.  ‘Er  hangt hier ook een smerige lucht. Volgens  mij komt  die van boven.’

Hij verkende het trappenhuis dat naar de hoofdetage voerde, maar  net als de ramen was het betonnen geval afgesloten. Hij beschreef een hele cirkel en  zocht zich een weg  om  brokstukken van  muren en leidingen heen. De zwarte doos  die tegen  het trappenhuis was geplakt en het rode lichtje dat één keer aanging toen  hij de infraroodstraal  doorbrak, vielen hem niet op.

Nick keerde terug naar het terrein achter de school  en  liep vandaar  over het gras omhoog naar de noordwesthoek, zodat hij  op  het  niveau van de hoofdetage  kwam. Hij at nog  wat pistachenoten en gooide de schilletjes weg. Hij liep langs de  muur van de school en stapte over een verroeste  radiator die als een lui varken  op  zijn  zij lag.  De bakstenen muur werd  doorbroken door een rij van zestien ramen. Als  hij zich  uitrekte, kon hij er  net bij, maar net als de  andere  ramen waren ook deze  dichtgespijkerd. Hij  sloeg  de volgende hoek om en verstoorde een paar  merels, die hem aan het schrikken maakten toen ze krijsend en  met gepikeerde vleugelslagen  opvlogen.

Op de  plek  waar hij  nu stond, was hij zichtbaar voor  het verkeer op Township Road, maar  tot nu toe had  hij nog geen auto gezien. Hij richtte  de  lichtbundel naar het einde  van de muur, waar vijf stel  ramen  naast elkaar naar  de voorkant van de  school liepen. Het multiplex van twee ervan  zat los dankzij de regen, die van het dak drupte  en het hout had laten wegrotten.  Er  zat matglas in de ramen  en ze waren  vierkant.  Groot genoeg voor hem om zich doorheen te wringen, maar ze bevonden zich minstens  zes  meter boven de grond.

Nick ging verder naar de voorkant van de school,  waar een groot gat lag op de plaats waar  een  deel  van het  gebouw was afgebrand. Hij hees  zich op  tot  hij op de rand van  een  lage, kartelige  betonmuur stond. Balancerend pakte hij de dakrand beet  en trok zich zo  ver  op  dat hij  een  been  op het teerdak  kon  zwaaien. Toen hij de klim had voltooid, bleek  hij  op  het  dak  van een van de lagere vleugels te staan, de  vleugel die gebouwd was tegen de  muur waar  het multiplex van  de ramen los was.

Hij gaf een ruk  aan het multiplex, dat  zo makkelijk  meegaf dat hij bijna viel. De  helft van de matglazen ruiten van het  raam was lang  geleden ingegooid. Hij boog zich naar  binnen en  keek met zijn lamp  hoe het er binnen uitzag. De straal  belichtte  stalen balken  en het bord  van wat  ooit een basketbaldoel was geweest. Hij was bezig in te breken in  de aula  van  de school.

‘Daar gaat-ie  dan,’ zei  Nick.

Hij haalde een rol touw uit zijn rugzak en  maakte het  vast aan een  stalen pijp aan  de buitenmuur van  de aula. Vervolgens gooide hij de rest van het touw  naar binnen, waar  het op  de grond viel. Hij hield  het touw vast  –  hij  had handschoenen  aan –  en  duwde zich door het gat, zette zich  met  zijn benen af tegen de binnenmuur.  Centimeter voor centimeter liet hij zich langs de  muur zakken  tot zijn voeten in een  plas koud  water plonsden.  Hij  liet het touw los.

‘Ik ben binnen,’ zei hij.

Doordat  de ramen dichtgespijkerd waren,  was  het in de  school donkerder dan buiten. Hij luisterde naar het druppen van water en voelde  het  op  zijn gezicht  spetteren. Ergens in de  grote ruimte  hoorde hij  een bekend  gepiep. Ratten. Hij kon ze niet zien, maar wist  dat  ze  er  waren, scharrelend  door het stilstaande water.

En toen  was daar  de stank.

Nu hij  binnen  was, was die  hevig,  als in de zon rottend vlees,  zo sterk en  misselijkmakend dat  hij zijn neus met zijn  vingers moest dichtknijpen.  Hij wilde  kokhalzen, en zelfs  als hij door zijn mond ademde, drong  de stank in zijn  neus door.

‘Iets hierbinnen is dood,’ zei Nick.

Hij  liet de lichtbundel voor zich  heen en  weer gaan.  Op de vloer was het een puinhoop van ventilatiebuizen, metaalgaas en stalen I-balken. In de binnenmuren zaten  grote, grillige gaten waar bakstenen als uitgevallen  tanden waren verdwenen. Voorzichtig ging  hij  naar  een deur aan de andere kant van de aula. Donkere vormen schoten plassen in en  uit en verscholen zich  achter de buizen  als hij dichterbij  kwam. In de tunnel van licht zag hij rode oogjes.

Via de deur kwam hij in een smalle gang, waar een rij donkere, dichtgespijkerde ramen zich over de hele  muur uitstrekte. Overal lag  glas. Hij huiverde van de klamme kou. Toen  hij de gang  in liep, werd de  stank alleen nog  maar erger. Net als  de hoeveelheid ratten.

Nick bleef  staan.

Het was onmogelijk  geluidloos door  de rommel  te lopen, en even wist hij zeker dat hij  aan de  andere kant van de  school het geluid van iemand anders’ voetstappen had gehoord. Hij  bleef staan  om te  horen of het geluid  zou terugkomen, maar er verstreek  een minuut zonder dat het gebeurde.  Hij  zei tegen zichzelf dat hij deze plek met  zijn verbeelding op de  loop liet gaan. Hij was alleen.  Niemand anders  zou zich  hierbinnen wagen.

Nadat  er  nog twee stille minuten  verstreken waren,  ging  hij verder.

Hij kwam bij een deur die toegang gaf  tot een kleinere ruimte, waar een kapotte muur van  B2-blokken als een honingraat tot aan de zoldering reikte. Zijn lamp  bescheen  een  rij betonnen balken. Op  de vloer  floreerde groene  alg. In  deze  ruimte groeide de stank  torenhoog  en voedde de  lucht met  ranzig verderf.  Hij  bedekte de hele  onderste helft van zijn  gezicht met zijn hand, maar kon  de stank  niet uitbannen.  De ratten hier waren brutaler, renden voor hem heen  en  weer.  Fanatiek. Opgewonden. Hongerig.

Anderhalve meter verder, op de plek waar het licht een  boog op de grond  maakte,  zag hij  ze.

Zes blote voeten.

Nick richtte de lamp hoger en liet  hem  toen  met een schreeuw vallen. De lamp viel op de grond  en ging  kapot. De  ruimte was volkomen duister,  maar hij  kon  het afschuwelijke beeld niet uit zijn brein wissen.  Drie vrouwen, naakt, vastgebonden in ouderwetse schoolbanken. Hun  huid  was bloedeloos en wit, op  die plaatsen  waar  nog  huid  zat. Het meeste was weggevreten zodat spieren, organen  en botten waren blootgelegd. Ratten  draafden over de  tafels, op hun schoten, en  over hun schouders en borsten.

‘FUCK! FUCK! FUCK!’

Nick schoof  achteruit  en strompelde weg  als  een blinde, met zijn  handen voor zich  uit. Hij botste tegen  pilaren terwijl hij naar een  uitweg zocht. Hij  struikelde over rommel  en viel, haalde zijn handen  en armen open aan  scherp metaal. Zijn  huid werd glibberig van zijn eigen bloed. Hij  richtte zich op  en tastte de  muur af  tot die ophield en hij in een andere  gang verzeild raakte, zich een weg banend door  een  spookhuis.

‘Help!’

Hij  strekte  zijn  handen met gespreide vingers voor zich  uit, en zijn hand  vond de vleermuisvormige  resten van een  gebroken  ruit in een van  de ramen. Hij beukte met zijn bloederige hand  op het multiplex, maar het  stugge materiaal  weigerde toe  te geven  aan zijn paniekerige vuistslagen. Hij  jammerde in de hoop dat  er iemand in het  uitgestorven gebied was  die hem zou horen.

‘Help! O, mijn god, help me!’

Achter hem, in  het duister, klopte een mensenhand  op  zijn schouder. Nick  schreeuwde het  uit en draaide zich razendsnel om.  Een zaklamp  scheen verblindend in zijn  ogen. Hij zag een lange, grote  gestalte die als  een beer boven hem uittorende, en heel  even dacht hij dat hij was gered.

‘O, godzijdank!’  riep Nick uit.

Zijn opluchting was van korte duur.  Een vuist zo  hard en sterk  als een  baksteen raakte zijn gezicht en knakte zijn  hoofd met een klap  tegen de opstaande glasscherven. Het licht in  zijn  ogen werd  zwart. Nick proefde  weer  pistachenoten  en realiseerde  zich dat zijn mond zich vulde  met gal. Zijn knieën begaven het, maar toen  hij viel, sloot zich om  zijn nek een sterke  arm,  die  hem  de adem benam en van de grond tilde.

Zijn borstkas ging  tekeer, loeide om lucht.

Zijn  benen schopten en maaiden.

Terwijl hij worstelde, verdwenen de kou en de  stank. Ze lieten hem achter  in een vacuüm van volmaakte stilte. Hij dreef weg van de pijn,  zo ver weg dat  hij helemaal niets meer voelde. Hij  was heel ergens anders,  luisterde naar  water, dat drupte als  het wegtikken van seconden op een klok. Hij was in  een  spelonk die  hij helemaal  voor  zich alleen had.  Hij was  op  ontdekkingsreis.





Deel twee

BREEKBARE ZIELEN
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Op zondagmorgen, de  derde dag na de  verdwijning van Callie Glenn, begon  in  de  commandopost  van de politie in Grand Rapids enige frustratie  merkbaar te worden. Stride  kende dat. De eerste achtenveertig uur zijn een  adrenalinevloed van  tijdsdruk en vastberadenheid.  Toen  rinkelden de telefoons voortdurend, was er druk  e-mailverkeer tussen de  diverse diensten in de hele staat en kwamen aanwijzingen in zo’n overvloed dat het systeem  verstopt raakte  zoals de  riolering bij  een plotselinge  hoosbui. Niemand klaagde omdat elk contact in die kostbare eerste uren een kans kon zijn om de zaak open te breken.

Zoek een klein  meisje, breng haar  naar huis.

Maar op zondag begon  het gebrek  aan voortgang de zuurstof uit het  onderzoek te zuigen. Iedereen wist dat tijd de vijand was, en de vijand begon te  winnen.  Twee uur na een ontvoering  kun  je een kleine cirkel op een  kaart trekken en een schatting maken van het  maximale  gebied waarin de vermiste  vermoedelijk kan worden  gevonden. Je kunt wegversperringen opzetten. De streek  doorzoeken. Tien uur later  is de cirkel  honderden kilometers groter  geworden, uitgedijd tot buiten  de middelen  van de  politie  om  het gebied in te  sluiten  en te doorzoeken. Twee dagen later  is het universum van  schuilplaatsen  in wezen onbegrensd.

Stride  hoopte dat Callie  nog ergens in Noord-Minnesota in  leven  was, maar de realiteit was dat ze nu overal kon zijn.

Hij boog  zich over honderden  contactrapporten, op  zoek naar een naald in een hooiberg. In  het kamertje op de  derde verdieping  van  het countyhuis was de  vloer bezaaid  met een  kniehoge  laag papieren, lege koffiebekertjes  en  fastfooddoosjes.  Hij wist dat de omvang van het onderzoek  hen dwong te vertrouwen op  een simpele  redenering: doe de  juiste dingen en hoop  dat ze succesvol zijn.  Als ze Callie wilden vinden, moest  iemand zich haar gezichtje herinneren. Iemand moest  haar zien en bellen, en  de politie  moest, waar ze ook was, de juiste  acties ondernemen.  Stride kon het proces leiden, maar hij en het kleine team van de sheriff  konden  niet  overal  ogen en  oren hebben.

Na een uur schoof hij de papieren  opzij,  stond op en veegde het whiteboard schoon dat  aan de muur  tegenover hem hing.  Zijn gevoel zei hem dat  hij moest teruggaan naar wat  er die donderdagavond werkelijk was  gebeurd.  Uitzoeken  waarom en  hoe Callie  was  verdwenen. Met een zwarte viltstift trok hij een verticale  lijn door het midden en schreef  BUITEN boven het  ene deel  en BINNEN boven het andere.

Dat waren de twee  mogelijkheden. Er was iemand vanbuiten gekomen die Callie had meegenomen, of  iemand in het huis  had haar meegenomen. Onder  de kop BUITEN  zette  hij  een aantal punten  neer:


	Vreemdeling of iemand uit de buurt?

	Moest  het  Callie  zijn of kon het  elke baby zijn geweest?

	Losgeld of ander motief?

	Moest  bij  het huis komen, naar binnen gaan én wegkomen.

	Levend  of  dood?

	Waar is ze  nu?



Onder BINNEN noteerde hij andere opmerkingen:


	Levend  of dood?

	Toeval of  moord?

	Marcus of Micki (of beiden)?

	Waar is ze nu?



Stride staarde  naar wat hij  had  geschreven. De voorgaande twee dagen had zijn team  de  gangen van Valerie  en Marcus – en hun baby  – gedurende de  vijf  dagen voorafgaand aan de verdwijning gereconstrueerd.  Leden  van de politie van  Grand  Rapids  en van het sheriffbureau van  Itasca  County hadden alle  gebouwen,  huizen, winkels en  straten in Grand  Rapids  en  Duluth waar de Glenns  in die  tijd waren geweest gecontroleerd,  in  de  hoop een getuige te vinden die zich  iets  of iemand kon herinneren. De verwerking van  de gegevens ging door, maar  tot nu  toe hadden  ze geen betrouwbare  aanwijzing gevonden dat een  indringer het huis van de Glenns  of henzelf  had geobserveerd.

Het verbaasde  hem niet. Grand Rapids was een  klein stadje. Zelfs Duluth was  klein  in vergelijking  met een grote  stad  als Minneapolis. Hij had zijn twijfels als het erom  ging of  een vreemdeling een doelwit kon bepalen  en een ontvoering kon plannen  in een omgeving met zoveel  dwarsverbanden zonder  iets van  een spoor  achter te laten  dat ze konden  volgen.

Dus misschien  was het geen  vreemdeling. Misschien  was het iemand die de  Glenns, hun baby en hun huis al  kende. Maar als dat het  geval  was, begreep hij niet  hoe iemand uit de  buurt hoopte  een gestolen baby enige tijd te verbergen  zonder te worden gesnapt. Hoelang  kon je dat nou doen? Een week?  Een maand?  Vroeg of laat zou iemand het geheim verklappen.

Aangenomen dat Callie nog in leven was. Zo niet,  dan was het makkelijk om het lijkje  in  de  bossen te verbergen.

De andere vraag was  het waarom. Waarom  zou een buitenstaander zoveel  risico  nemen en zoveel  moeite doen  om Callie Glenn te ontvoeren?  Er waren geen eisen voor losgeld, en Grand Rapids was een onwaarschijnlijke plek om op  zoek te  gaan naar designerbaby’s of blanke slaafjes. Niet  dat  Stride het  helemaal kon uitsluiten.  Het kwaad had de  neiging met zijn  vingers tot in  de meest  afgelegen hoeken van de wereld te komen.

Hij richtte  zijn aandacht op de  helft van het  bord dat  ging  over BINNEN,  een kant die naar  zijn idee een simpeler en  plausibeler verklaring  voor de misdaad kon geven.  Marcus Glenn of Migdalia  Vega  had de tijd  tussen halfelf en één uur  gebruikt om  Callie te laten verdwijnen.  Het was veel  makkelijker om mogelijke  motieven voor  elk van hen  te  bedenken, en hij  beschikte over  bewijzen dat  beiden hadden gelogen,  of in ieder geval belangrijke aspecten van hun relatie hadden verzwegen.

Stride  wist  dat  hij opnieuw met  hen  zou moeten  praten en hij koos ervoor  met Micki te  beginnen. Zij was de  zwakke schakel.

Hij  pakte zijn leren jack en nam de trap  naar de  begane grond. Zijn auto stond op straat.  Hij  reed in zuidoostelijke  richting  op Highway 2, waar geen verkeer  was  dat hem ophield.  Het  was  zondag,  iedereen zat in  de  kerk.  Onder het rijden dacht hij eindelijk aan die  ene kwestie die hij al die tijd  probeerde  te  verdringen.

Serena.

De afgelopen nacht had hij alleen  geslapen.  In  feite had  hij in een leeg bed liggen woelen  en draaien. Hij had gedacht  aan Serena,  thuis in hun huisje  in  Duluth, en de  afstand tussen hen  had  hem het gevoel gegeven dat zij een van de stukjes uit zijn leven was die aan  de overkant van de kloof terecht waren gekomen.  Hij kon zich haar gezicht  voor de  geest  halen, de zachtheid van haar huid voelen, en ondanks dat was ze plat geworden. Tweedimensionaal. Zoals al het andere in zijn wereld.  Hij  hield  zichzelf voor dat  hij  van haar hield, maar hij voelde het niet, want hij  voelde niets meer.

Toen zijn telefoon overging, dacht hij dat  het misschien Serena  was, en hij vroeg zich af wat hij  tegen haar  zou  zeggen. Maar het was Maggie.

‘Ha, chef,’ zei ze  opgewekt.  ‘Ik  mis  je gezicht.’

Stride ontspande en glimlachte. ‘Van hetzelfde,  Mags. Wat is er aan de hand?’

‘Ik heb wat  nieuws voor je over  die vrouwenzaak. Ik  heb een van de medewerkers van het  BCA-lab wat gewaagde dingetjes  beloofd zodat hij ons bloedmonster naar de bovenkant van  de lijst schopt.’

‘Mooi.’

‘Het is  trouwens  een homo, dus ik  zei dat jij  zou  betalen, niet  ik. Geen probleem, hoop  ik.’

‘Alles voor het collectief,’  zei hij.

‘Ik verwachtte al dat  je er zo over zou denken.  Hoe  dan ook, ik  heb de  uitslag, en  het is slecht nieuws. Geen matches. Hij zit niet  in het systeem.’

‘Shit.’

‘Ja, het gaat nou nooit eens  gladjes.’

‘Hoe is het met Troy Grange?  Je bent gisteravond toch  bij hem langsgegaan?’

‘Hij is er  kapot  van. Zijn oudste dochtertje heeft  het  er heel moeilijk  mee, en de baby heeft hij  bij zijn schoonouders  moeten achterlaten. Ik heb gezegd dat hij de hoop niet moet opgeven, maar hij weet hoe  het ervoor staat: Trisha komt niet terug.’

‘Ja.’

‘Nu we het toch over stoere kerels hebben: hoe is het met jou?’

‘Met mij?  Prima.’ De bekende leugen.

‘Een  vogeltje verklapte me  dat het niet zo  goed met je ging.’

Stride verstrakte. ‘Heb je met Serena gepraat?’

‘Ja.’

‘Er is niks ergs  aan de hand.’

‘Ik denk van  wel.  En zij ook.’

‘Ik  wil  er  niet echt  over praten, Mags.’

‘Nou,  dan heb  je  pech,’ blafte  ze. ‘Denk  je dat je me daarmee  het bos in kan  sturen?  Ik  ben  je beste vriendin.’

‘Dat weet ik, maar het  is  niet  makkelijk voor me…’

‘Kan me niet schelen of  het  wel of niet  makkelijk  is.  Wat is er verdomme  mis met  je?’

Stride sloot zijn ogen  en opende ze weer. De lege  snelweg  stroomde  over  de rand van de horizon. ‘Het  ligt niet aan Serena. Het  ligt  aan mij.  Ik  zit in de knoop.’

‘Vertel  eens  wat  meer.’

Hij wist niet  wat te  zeggen. ‘Ik  wou dat ik dat kon, Mags. Ik zou net  zo goed dood kunnen  zijn. Ik geef nergens meer  om. Helemaal nergens om.’

‘Ik  vind  het niet fijn je zo te horen praten,’  zei ze.

‘Ik  ook  niet.’

Maggie  zweeg.  Stride  remde af  en sloeg de  weg  naar het dorpje  Sago  in. Er steeg een stofwolk op achter  zijn  banden die hem  achtervolgde op de verlaten weg.

‘Wanneer kom  je naar Duluth?’ vroeg ze.

‘Ik heb overmorgen een  paar afspraken in het stadhuis.’

‘Dan  wil ik je zien.’

‘Dat vind ik heel aardig van je, maar  je kunt  niets  doen. Dit is mijn  probleem.’

‘Doe niet zo heldhaftig. Sta vroeg op, dan zorg ik voor het ontbijt.’

‘Jij?’

‘Jazeker. Een paar McMuffins en een paar  van die kaneelbroodjes en zo.’

Stride schoot in de  lach. ‘Goed.’

‘Dan zie ik je dinsdagmorgen.’ En erachteraan: ‘O ja, mag ik nog wat  zeggen?’

‘Tuurlijk.’

‘Sorry dat ik  er niet bij was.’

‘Waar heb je het  over?’

Hij hoorde emotie in haar stem doorklinken,  wat niets voor Maggie was. ‘Op de  brug. Ik  vind  het zo erg dat ik  er niet  bij was  toen je viel. Dat was het moeilijkste voor me, dat ik er niet was toen  je me  nodig had.’

‘Je had  niets  kunnen doen,’ zei  Stride.

‘Dat kan wel zijn, maar het  spijt me toch.’

Stride bonkte met zijn vuist  op  de aluminiumdeur van Micki Vega’s caravan. De  gordijnen  waren  dicht, maar  hij  zag haar pick-up even verderop in het zand staan en hij  rook dat er bacon werd  gebakken.  Toen er niet werd opengedaan, bonsde hij nog eens.

‘Micki, ik ben  het, inspecteur Stride. Doe open!’

Hij hoorde  een ketting ratelen toen Micki de deur van het slot haalde en naar buiten tuurde. Haar donkere, kroezige  haar hing los. Haar ogen  waren bloeddoorlopen. Ze droeg een flanellen pyjamabroek en een  roze  topje. Ze  was op  blote  voeten.

‘U  hebt mijn moeder wakker  gemaakt,’ zei ze op boze  toon.

‘Je  deed niet open.’

‘Ik  dacht dat  het  die rotmeid van  de krant  was. Blair Rowe. Die valt me al  het hele  weekend lastig.  Hebt  u haar over me verteld?’

‘Nee.’

‘Nou, ze heeft  me  toch gevonden.  Ik ben de lul.’

‘Ik moet met  je  praten,  Micki.’

‘Waarover?’

‘Callie Glenn.’

‘Ik heb u  alles verteld wat  ik  weet,  en dat is niet veel. Laat  me  met rust,  oké?’

‘Ik heb meer vragen. Kan ik  binnenkomen?’

‘Jezus, nee. Ik wil niet dat u mijn moeder stoort.’

‘Trek dan  wat kleren  aan en  kom naar buiten.’

Micki  trok een lelijk  gezicht. ‘Als  het  echt moet.’

Hij  wachtte midden op  de zandweg op haar. Tussen  de schuinstaande stammen  van de berkenbomen door zag hij  vijftig meter verderop de schuin oplopende begraafplaats van Sago.  Sneeuwvlokjes  dwarrelden door de  lucht  en landden als koude vlekjes op zijn  huid.  Het was  een kalme  ochtend met  bijna geen  wind. Het was alsof de bomen hun adem inhielden.

Twee  minuten later kwam Micki naar  buiten. Ze schoof  haar voeten  in een paar laarzen. Ze  had een  blauwe donsjas aan. Haar zwarte haar viel slordig over  haar kraag. Ze nam happen van een bagel en een knapperig reepje bacon.

‘Nou, wat wilt u?’ vroeg ze met volle  mond.

‘Ik weet  van  je baby.’

Micki verbleekte.  Ze hield op  met  kauwen en er plakten een  paar kruimels aan de zijkant van haar mond, die ze met haar  mouw wegveegde. Haar wangen begonnen te  gloeien  van woede. ‘Fuck you. Dat  is een privézaak.’

‘Callie Glenn wordt vermist en  nu kom ik erachter  dat jij een  baby hebt  gehad waar niemand iets van  wist. Dat soort  toevalligheden  maakt  mij  wantrouwend.’

‘Van wie weet u  het?’

‘Dat  doet er niet  toe.’

‘Ja,  niets  doet ertoe als je woonwagenvolk bent, hè? Andere  mensen kunnen  schreeuwen over  hun privacy.  Ik niet.’

‘Waar is  je baby?’  vroeg Stride.

‘Ik  hoef  helemaal niks  te zeggen.’

‘In  de caravan?’

Micki  priemde met een vinger naar de begraafplaats. ‘Hij ligt onder de  grond. Tevreden?’

‘Dat  spijt me,’  zei  hij. ‘Vertel eens wat er is gebeurd?’

‘Wat valt er  te vertellen? Ik werd  bezwangerd. Ik  kon  de pil  niet betalen, en  ik ging met een  vent  die vond dat  condooms voor homo’s waren. Ik heb mijn lesje geleerd. Ik hou in  het vervolg mijn knieën bij  elkaar.’

‘Wie was de vader?’

‘Niemand. Een  boerenjongen.’

‘Ik denk dat  het Marcus Glenn was,’  zei hij.

‘Dokter Glenn? U bent niet goed bij  uw hoofd.  Onmogelijk. Ik heb  u toch gezegd  dat ik niet met hem naar  bed ga.’

‘Hoe raakte  hij  er  dan bij  betrokken?’

Micki stak haar handen in haar jaszak.  ‘Toen ik erachter kwam dat  ik  zwanger was, wist  ik niet wat ik moest doen. Ik  heb geen  ziektekostenverzekering. Ik wilde ervan af, maar mama zei  dat abortus  zondig was. Dus heb ik dokter Glenn  om  hulp gevraagd.’

‘Wat  heeft hij  gedaan?’

‘Hij wist dat  ik niet naar het ziekenhuis kon, dus heeft  hij ervoor gezorgd dat er hier een  verpleegkundige zou komen. Ze had me moeten  helpen bij de  bevalling,  maar zover is  het nooit  gekomen.’

‘Hoe ver was je  heen toen je het  kind  bent kwijtgeraakt?’

‘Drie maanden,’ zei Micki. ‘Die dingen gebeuren nou  eenmaal. Ik heb niks  fout gedaan.’

‘Wanneer was dat?’

‘Vorig  jaar zomer. Augustus.’

‘Dus Valerie Glenn was al zwanger toen jij je miskraam had.’

‘Hoe moet ik dat weten? Ik bedoel, dat zal wel,  maar ik wist van niks. Dokter Glenn heeft  nooit iets gezegd over dat zijn  vrouw zwanger was.’

‘Wat heb je met je kindje gedaan?’ vroeg Stride.

Micki’s ogen  vonkten. ‘Ik  heb hem begraven.’

‘En die verpleegkundige.  Hoe heette die?’

‘Zuster Regan. Ze ziet  er doodeng  uit, maar het is een schatje. Ook nadat  ik de  baby had verloren, kwam ze nog  terug om  me te  helpen.  Ik was helemaal  van slag, maar  zij zei dat het heel gewoon was dat  je  je  zo voelt.’

‘Wist je dat  dokter Glenn en  zij iets met elkaar  hadden?’

Micki  leek oprecht geschokt. ‘Dokter Glenn  en zuster Regan? Nee, dat  wist ik  niet.’

‘Heb je ze wel eens samen gezien?’

‘Ja, een  paar  keer.  Als hij  haar  hier bracht  om mij te bezoeken. Dat zegt  nog niks.’

‘Heeft Regan onlangs nog  contact met je gehad?’

‘Met mij? Nee. Waarom zou ze?’

Stride hoorde geen leugen in haar stem. ‘Ik vind  het  heel  naar voor je, Micki.  Het moet een afschuwelijke ervaring voor je zijn geweest.’

Ze haalde  haar schouders op.  ‘Het was een klap voor  me,  maar God is de baas, ik niet.’

‘Waar heb  je je zoontje  begraven?’  vroeg Stride.

‘Aan de andere  kant van de weg,’ zei ze na  een lange stilte. ‘Dat gebeurt heel vaak in  de buurt van begraafplaatsen, weet u. Mijn moeder  en ik  horen ’s nachts geluiden  en dan  vind ik later een plek waar de grond is  omgewoeld.’

‘Begraven mensen  dingen  in het bos?’

‘Ja. Ik  heb een hele verzameling  van dingen  die ik  daar vind.  Foto’s  van huisdieren. Gekke dingetjes als ringen en kurken van wijnflessen. Ik  denk dat het  mensen  een  beter gevoel geeft als ze iets dicht bij een  begraafplaats begraven. Alsof ze denken dat God  dichterbij is. Als je tussen de bomen gaat graven,  vind je vast een  heleboel botten.’
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Serena trof Valerie zondagmiddag bij haar zus thuis. Denise  Sheridan en haar man woonden  in  het centrum van  Grand Rapids, op  een bosrijk  perceel bij de rivier. Het  was een  klein huis voor  een gezin met vier kinderen. De houten gevelplaten waren  smerig  en  moesten nodig geverfd  worden, en op het dak ontbrak wat  bedekkingsmateriaal. Naast  het  huis stond een roestige trailer met een visbootje en de  tuin was  bezaaid met speelgoed. Een  stuk of zes volgroeide pijnbomen leken het  huis nog kleiner te maken  en blokkeerden  het zicht vanaf de straat.

Denise deed  open. Haar gezicht stond strak en ongeduldig. Toen ze Serena zag, wees  ze met haar duim naar  de gang achter haar. ‘Valerie en Tom zitten in de huiskamer. Ik moet naar  mijn  jongste  gaan kijken.’ Ze liet haar stem zakken  en vroeg: ‘Is er nog nieuws?’

Serena  schudde haar  hoofd.

Denise  vertrok met een  frons op haar gezicht naar boven, waar Serena  kinderen  hoorde gillen. Ze vond de  weg naar de  huiskamer, een vierkante ruimte propvol oud meubilair. Een piano was tegen  een van de muren  geduwd en op  de kruk  lag een stapel bladmuziek. Een jongetje  van hoogstens vijf zat op de grond en duwde neuriënd een  rood krijtje om het plaatje  van een koe  in een kleurboek. Het huis rook naar verbrand  geroosterd brood.

Valerie Glenn zat op de  leren bank, wat er schitterend  ongepast uitzag. Haar  kleren, haar  make-up, haar haren, het was allemaal perfect.  In contrast  daarmee was het leer, waar  haar slanke  arm op rustte,  versleten,  met sneetjes  en gaatjes die het  oppervlak beschadigden. Met een treurige,  afwezige  glimlach keek ze naar  het  jongetje dat aan haar voeten zat  te spelen.

Er  zat  een man naast Valerie die  haar hand vasthield.  Hij was een jaar of veertig, met grijze  strepen  in zijn donkere haar en een keurig bijgeknipte baard. Hij was niet  dik,  maar had de  stevige schouders  en het bierbuikje die typerend waren voor de  buitenman van Grand Rapids.  In zijn spijkerbroek zat een rafelig  gat bij de  zak en de mouwen van  zijn sweater waren tot  boven  de  ellebogen opgerold.

‘O, dag  Serena,’ mompelde Valerie,  die opkeek toen ze  haar  in  de deuropening  zag staan. ‘Heb je al kennisgemaakt  met Tom Sheridan?’

‘Nee.’

Tom stond  op van de bank.  Hij was groot, maar zijn handdruk  was zacht.  ‘Ik ben Denises  man.’

‘En wie is dit?’ vroeg Serena terwijl  ze voor het jongetje op de grond neerhurkte.

‘Dit  is  Evan,’ zei Tom. ‘Evan,  kun je gedag  zeggen?’

Het jongetje keek niet op van  zijn  werk in het kleurboek. ‘Hallo.’

Serena  lachte  en ging weer staan. ‘U hebt een kunstenaar in de  dop.’

‘Ik wou alleen dat hij niet oefende op de muren van  de slaapkamer,’ antwoordde Tom. Hij ging weer zitten en  legde  een troostende arm om Valeries schouder. Met  een blik op zijn  schoonzus zei hij tegen  Serena: ‘Ik vind het vervelend om de lastpak uit  te hangen, maar  we raken gefrustreerd.’

‘Dat snap ik. Wij ook.’

‘Hoe kon  Callie zomaar  in het niets verdwijnen?’ vroeg Tom.

‘Geloof me, we doen er  alles aan  om  haar te vinden,’ zei  Serena.

‘Ik  weet hoe het werkt,  mevrouw Dial.  Ik ben getrouwd  met  een wetshandhaver. Ik weet dat u niet met uw  vingers  kunt knippen  en dan  antwoorden voor  ons hebt. Maar ik  zou  liegen  als ik niet zou zeggen hoe  bezorgd  en ongeduldig we allemaal zijn.  Callie raakt voor ons  gevoel met  de dag  verder weg.’

Valerie keek naar de tv in de hoek van de kamer. Het geluid stond zacht.  ‘Kunt u iets  aan de media doen?’  vroeg ze. ‘Ik  weet dat er persvrijheid  en zo is,  maar ik heb het  gevoel  dat  ze  proberen ons  gezin kapot te  maken. Hebt u  gisteravond Blair Rowe  gezien?  Ze strooide allemaal leugens over Marcus rond. Wie gaat er nog naar Callie zoeken als ze denken dat mijn  man een  monster is?’

‘Het  beste advies  dat ik kan  geven, is  om niet te  kijken,’ zei Serena. ‘Ook al  is het  bagger en roddel,  het helpt  dat Callies foto avond na avond  op  het nieuws is. Hoe meer mensen die  zien, hoe  groter  de kans dat we  haar vinden.’

‘Ze heeft gelijk, Valerie,’ zei Denise, die  achter Serena langs de kamer binnenkwam.  Ze pakte  een stapel  kinderboeken van de  zitting van een leunstoel  en liet  zich er met een  grom in vallen.  Ze beet op  een  nagel en keek peinzend naar haar  zus. ‘Ik  ken Blair Rowe. Een groentje  dat nog nat is achter haar oren  en denkt  dat  dit haar  grote doorbraak is. Vergeet dat  mens toch.’

Tom keek zijn vrouw bezorgd  aan. ‘Hoe is het met Maureen?’

Denise  haalde haar schouders  op.  ‘Goed.’

‘Onze jongste heeft het downsyndroom,’ verklaarde Tom. ‘Ze  hoort niet goed, en ze raakt  helemaal van slag  wanneer ze na een slaapje wakker wordt en een van ons er niet  is.’

‘Je hoeft ons hele leven  niet op tafel te  gooien,’ bitste Denise.

‘Het is niets om  je voor te schamen,’ zei Tom.

Denise  keek haar man met een dodelijke blik aan. ‘Heb ik het over schamen gehad?’ Ze  boog zich voorover, klapte het  kleurboek van haar zoontje dicht.  ‘Evan, zou je dit alsjeblieft mee  kunnen nemen naar je  kamer? Dankjewel.’

Er viel  een stilte onder de volwassenen terwijl het  jongetje  zijn kleurkrijtjes  bij  elkaar zocht en  naar boven ging. Denise keek hem na, met haar armen over elkaar. ‘Werkelijk,  Tom, hoe haalde je  het in je hoofd? Zulke dingen  zeggen  waar de kinderen bij  zijn.’

‘Sorry.’

Denise  reageerde niet.

‘Maureens situatie brengt heel wat problemen met zich mee,’  ging Tom verder, met een  verontschuldigend lachje naar Serena.  ‘Alsof  vier kinderen op zichzelf al  niet uitdagend genoeg waren.’

‘In godsnaam,’  blafte Denise. Ze vloog overeind  uit haar fauteuil en  bonkte de  klapdeurtjes door naar de keuken.  De deurtjes zwaaiden  hevig en kwamen langzaam tot rust. Serena  hoorde het gekletter  van  pannen en het overdreven lawaai waarmee  kastdeurtjes werden geopend  en dichtgeslagen.

‘Ik vind het heel  vervelend,’  zei Tom. ‘We hebben  een slechte dag.’

‘Maak  je geen zorgen.’

Valerie stond op. ‘Ik neem  aan dat je me wilt spreken?’

‘Ja, dat  klopt.’

Ze knikte  en boog  zich voorover om  haar zwager te omarmen. ‘Bedankt voor alles, Tom. Echt  waar.’

Tom bleef haar hand vasthouden. ‘Bel als je iets nodig hebt. Wat  dan ook. Goed?’

‘Dat doe ik,’  zei Valerie.  En  tegen Serena: ‘Zullen  we een  stukje  gaan lopen?’

Buiten liepen Serena en  Valerie de straat uit en  naar het midden  van de brug  over de rivier. Sneeuwvlokjes belandden in hun haar en de kou zorgde voor een kleur op hun gezicht. Valerie  boog zich over de reling en keek naar  het donkere  water. Ze  vlocht  haar vingers in elkaar.

‘Ik moet je mijn verontschuldiging aanbieden,’ zei  ze.

‘Hoezo?’

‘De eerste keer dat ik je zag,  zei ik tegen  je  dat  je niet kon begrijpen hoe ik me  voelde omdat je  geen kinderen hebt. Dat was een  domme opmerking.’

‘Zit er maar niet over  in.’

‘Nou ja, nadat je  weg was, voelde ik me een  grote idioot. Het spijt me.  Ik ben de  laatste die een andere vrouw een rotgevoel  moet bezorgen  omdat ze geen kinderen  heeft. Ik heb  drie  jaar  lang geprobeerd om zwanger te  worden, en het was  een  absolute verschrikking.’

‘Dat geloof ik graag.’

‘Ik zou  graag vertellen dat Marcus daarbij een  grote troost voor  me was, maar ik ben bang dat het niet zijn sterkste  kant is. Gek, hè? Marcus heeft een helend beroep, en Tom verkoopt  verzekeringen,  en wie  van de twee kan het best  luisteren?’

‘Het lijkt erop dat  Tom en  Denise  problemen hebben.’

Valerie knikte. ‘Ze  zijn al een  stel sinds de  middelbare school,  maar  ergens onderweg is Denise  vergeten dat het de bedoeling was dat ze van elkaar hielden.’

‘Hoe zit het tussen jou en  Marcus?’ vroeg Serena.

Er  trok  een  verdrietig  lachje over Valeries  gezicht.  ‘We zijn  nooit het ideale stel  geweest. Ik had gedacht dat een  kind ons dichter bij  elkaar zou brengen.  Of  misschien  wilde ik  een kind  dat me het  soort liefde  zou geven dat mijn man  me  niet  kan geven. Niet dat ik  het hem verwijt: zo’n man is hij  nu  eenmaal. Maar drie  jaar  proberen en falen… Hoe langer het duurde, hoe wanhopiger  ik werd.’ Ze wierp een zijdelingse blik op  Serena.  ‘Ik  kom  niet over als een  wanhopig mens, hè? Eerlijk gezegd is het  zo  dat als Callie er niet  was  gekomen, ik niet weet wat  ik zou hebben gedaan. Zij heeft me gered.’

‘Ik  heb een  onaangename vraag voor  je,’ zei Serena.

Valerie draaide zich om en  leunde  tegen de  reling. Ze keek omhoog naar de koude, blauwe hemel. ‘Dat schijnt  de enige soort vragen te zijn die je hebt.’

‘Dat  weet ik.  Het spijt me.’

‘Geeft  niet, ga  je gang.’

‘Ken je een verpleegkundige van het St. Mary’s die Regan Conrad heet?’

Valerie keek  omlaag  naar het water. ‘Is zij het? Is dat degene die  Marcus…’

‘Ja.’

‘Het spijt me, maar  nee, ik ken haar niet. Ze werkt zeker niet bij orthopedie. Want  ik ken alle mensen met  wie Marcus werkt.’

‘Ze werkt  op de kraamafdeling,’  zei Serena.

Valerie draaide haar hoofd met  een  ruk naar haar toe. ‘Kraamafdeling?’

‘Ja.’

Valerie vouwde haar handen over haar neus  en  mond. Ze schudde  haar hoofd.  ‘Ik wist het.  Ik wist dat ze daar was.’

‘Wat bedoelt u?’

Valerie liet haar handen zakken tot op haar kin, zodat  het was alsof ze bad. ‘Ik ging op oudejaarsavond het  ziekenhuis in,’ zei  ze. ‘Er waren  die nacht  maar een paar vrouwen op de afdeling, en het ging slecht  met een van  de  baby’s,  dus  de  meeste verpleegkundigen hadden niet veel aandacht voor me.  We wachtten  op een arts die van een feest moest komen en ik had  een  ruggenprik gekregen. Ik  zakte voortdurend weg. Ik herinner het  me, het moet kort na middernacht zijn geweest. Er  was een hoop lawaai, met mensen die op toetertjes bliezen en dingen over het nieuwe jaar  riepen.  Ik werd wakker  en ik  was alleen,  maar ik wist dat ze er was geweest. Ik rook haar parfum, hetzelfde parfum dat ik  al die keren  in mijn bed had geroken. Ik heb al  die  tijd  gedacht  dat ik het me had verbeeld, maar  ze moet langs  zijn gekomen  om naar me te kijken.’

Valerie huiverde.

‘Was Marcus  die  nacht bij je in het ziekenhuis?’ vroeg Serena.

‘Dan weer wel  en  dan weer  niet,’  antwoordde  ze met iets defensiefs  in haar stem. ‘Ik zei al dat ik veel sliep door  die prik.’

‘Begrijpelijk.’

Valerie schudde  haar hoofd. ‘Ze is daar geweest, in mijn kamer,  uitgerekend  die nacht. Mijn god, je gaat me toch  niet vertellen dat  hij…’

‘Wat?’

‘Niks. Het  is niks. Waarom wilde je  dat weten  over Regan? Denk je dat de mogelijkheid bestaat dat zij Callie heeft ontvoerd?’

‘Ik zou het niet  weten, echt  niet. Ik  probeer alles over haar  te weten te  komen. Het ziet  ernaar  uit dat ze  donderdagavond, toen Callie werd ontvoerd, in het ziekenhuis  was,  maar  dat  betekent niet noodzakelijkerwijs dat ze  er niets mee te maken heeft. Ze had ook een sleutel van het huis. En  ze kent… Zij kent  Migdalia ook.’

‘Kent ze Mícki?  O jezus,  ik wist het. Ik heb  haar  nooit vertrouwd.’

‘Het betekent niet dat Micki betrokken was bij wat  er met Callie is  gebeurd,’ zei Serena.  ‘Maar we nemen  ze allebei  onder de  loep.’ Ze voegde eraan toe: ‘Wist je dat Micki vorig jaar een miskraam heeft  gehad?’

‘Micki? Ik had geen idee.’

‘Uw man heeft haar  geholpen. En Regan was de  verpleegkundige.’

Valerie draaide  zich  heftig af. Ze boog zo ver over de reling dat Serena bang was dat ze  zich  in de  rivier zou werpen.  ‘Heeft Marcus  haar geholpen?’

‘Ja.’

‘Was het kind van hem?’ vroeg ze met verbittering in haar stem.

‘Micki  zegt van niet.’

Valerie deed haar mond  open en sloot hem weer.  Ze  sloeg haar armen om zichzelf  heen, huiverde. ‘Sorry. Valt uit die dingen iets op te maken?’

‘Dat weten we niet  zeker. Misschien helemaal niets. Maar ik moet zeggen dat ik het  ernstige vermoeden heb  dat Marcus zaken voor ons verborgen  heeft gehouden. Hij heeft het nooit gehad over zijn relatie met Regan, en hij  heeft  het feit  voor ons  verborgen gehouden dat Micki de nacht van Callies verdwijning bij  hem was.’

‘Je  denkt dat hij erbij betrokken was, hè?’ zei Valerie.  ‘Jij  denkt dat hij ons dochtertje  iets  heeft aangedaan.’

‘Dat  zeg ik niet,’ zei Serena. ‘Maar we gaan hem wel een paar  lastige vragen stellen,  en  we willen  hem een  leugentest  afnemen.’

‘Ik kan het niet geloven.’

‘Valerie, mensen verbergen dingen om allerlei redenen. Trek niet te  snel conclusies. Als we met  behulp van een leugendetector kunnen vaststellen dat  Marcus er níét  bij  betrokken was,  kunnen we onze aandacht ergens anders op richten. Dan kunnen we ook Regan en Micki aan  een nader  onderzoek onderwerpen.’

Valerie drong zich  op de  brug langs Serena heen. ‘Ik  moet weg.’

‘Wacht  nog  even, alsjeblieft.’

‘Sorry, maar ik kan er niet  meer  tegen.’

Serena riep  haar achterna, maar  Valerie liep door  en keek niet  achterom. Ze  liep  met  haar hoofd omlaag  en haar handen in  haar  zakken. Aan  het eind van de  brug begon ze te  rennen, en haar lange blonde  haar wapperde slordig  achter  haar aan. Al rennend verdween ze achter  de dennenbomen, die langs  de weg stonden, zodat  Serena haar niet meer kon zien.
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Zondag om  middernacht deed Stride het licht in het commandocentrum uit.  Hij stond in de donkere kamer  en  keek naar de straten  van  Grand Rapids,  die er verlaten bij  lagen  onder de verlichte reclameborden en verkeerslichten. De sneeuw was de hele dag blijven vallen en had  op het gras een poederig laagje achtergelaten.  Hij schudde zich in zijn  leren jack en sloot het kantoor af. Terwijl hij op  de lift wachtte, ging hij met twee handen door zijn golvende haar en masseerde zijn hoofdhuid. Hij had een  forse hoofdpijn en wilde maar een ding: een paar uur slapen.

De  liftdeuren gingen open, maar voor  hij  kon  instappen botste hij  op een klein,  mager  vrouwmens dat de  lift  uit stormde.

‘O!’ kirde  Blair Rowe. ‘Inspecteur Stride! Ze zeiden  dat u er nog was.’

Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik ben  er niet,  Blair. Dit is  een bandopname. Spreek een  boodschap in en neem morgenochtend weer contact met  me op.’

Ze giechelde. ‘Heel grappig. U bent een schatje. Nee, ik heb iets voor u. U móét dit zien.’

‘Hoe ben je hier boven gekomen, Blair? Ik heb beneden opdracht gegeven meteen te schieten.’

‘Alweer zo grappig. Maar vergeet niet dat ik met de  helft  van de agenten  in het gebouw op school heb gezeten.’ Ze hield een  ronde koektrommel  omhoog. ‘Bovendien heeft  mijn moeder pindakaaskoekjes  gebakken. Daar zegt geen man nee tegen. Wilt u er een?’

‘Nee.’

‘Ach, kom op, inspecteur!’ zei Blair verwijtend.  ‘Ik draag  mijn steentje bij. Ik  hou u  op  de hoogte. Dit  komt  morgenochtend op  Headline News, maar ik dacht  dat u  het eerst wilde  zien. Ziet  u wel? Ik ben een echte  teamspeler.’ Ze groef  in de  zak van  haar  marineblauwe  trenchcoat en wapperde met een  dvd onder zijn neus.

‘Wat  staat erop?’

‘Het  is pikant. U kent  de  uitspraak everything  that  happens in Vegas, stays in  Vegas? Nou, deze keer niet.  Een van onze reporters heeft een stripper gevonden die  zegt dat  ze  telkens als Marcus  Glenn naar  Sin City kwam, met hem  heeft geslapen. Ze doet een paar uiterst sappige uitspraken.’

Stride wilde niet  ’s morgens voor verrassingen komen te staan. ‘Nou, goed  dan. Kom  maar mee,  dan spelen we hem af.’

Ze  liepen terug naar de kamer halverwege de gang, waar  Stride het licht aandeed  en zijn jack  op  de rugleuning  van een stoel liet vallen. Blair stond  te wiebelen  op haar  hoge hakken en  haar ogen dwaalden af naar  de  stapels papier  die  overal lagen.

‘Er wordt nergens in  gespiekt,’ zei hij tegen haar. ‘Begrepen?’

‘Oké.  Hebt u me gisteravond op  tv gezien?’

‘Ja.  En je mag wel oppassen, Blair. Het kwam er duidelijk  op  neer dat je Glenn beschuldigde van moord op zijn dochtertje. Als je  zo doorgaat, krijg je een proces aan je  broek.’

Blair  haalde haar schouders  op. ‘Ik gebruikte “vermeende” en dat soort wollig taalgebruik. Het enige  wat ik doe,  is de  feiten naar voren brengen.’ Ze  trok het  deksel  van de koektrommel en haalde er een  ronde pindakaaskoek uit met in het  midden een  toefje  chocola. Ze stopte hem in  zijn geheel in haar mond en kauwde. ‘Weet u zeker dat  u  er geen  wilt?’

‘Heel  zeker.’

Ze  likte haar vingers af en bekeek  hem aandachtig  door haar  zwarte bril met  dikke  glazen. ‘Trouwens, hoe vindt u dat  ik  eruitzie?  De omroep  heeft  betaald  voor mijn kapsel en make-up.  Verdomd gaaf, hè?’

Stride realiseerde  zich dat Blair er nu  een stuk  fatsoenlijker uitzag.  Haar haar, dat bij hun eerste ontmoeting vet en  draderig  was  geweest, was nu geknipt, had een slag gekregen en  was met lak in model gebracht.  Haar huid, toen vlekkerig, was nu glad  en roze.  ‘Je ziet er  goed uit, Blair.’

‘Goed? Is  dat alles?’

Hij  wees naar de dvd in haar hand en daarna naar  het televisietoestel in de hoek. ‘Wat staat er op  dat schijfje?’

Blair stopte de dvd in de speler op de plank onder  het tv-toestel.  ‘Het  is een  interview dat een verslaggever  in Las  Vegas  daar  vanmiddag heeft  gehad met een donkere  stoot. Ze stript in een club ten  noorden van het centrum. Ze heet Lavender huppeldepup.’

‘Lavender?’

‘Ja.’

Stride  grinnikte. ‘Hoe  heeft die verslaggever haar  gevonden?’

‘Zij is naar hem toe gegaan.  Ze  zag de reportage over Callie  op het nieuws.’

Toen  de eerste  beelden verschenen, vulde Lavender  het scherm. Ze  had  ontkruld zwart haar, volle, bleekroze lippen en witte tanden, vermoedelijk nep.  Ze tikte ongeduldig met  een lange vingernagel tegen haar wang omdat de  cameraman de  tijd  nam  om  scherp  te stellen, langs haar lange  benen omhoog kroop en  bleef hangen  bij  de door plastische chirurgie  vergrote borsten die haar T-shirt  vulden.

‘Hoe hebt u Marcus Glenn leren  kennen?’ vroeg de verslaggever.

‘Hij  is een vaste klant in  de stripclub waar ik werk.  Hij komt  drie,  vier keer per jaar naar Vegas.’

‘Wat is  het voor man?’

Lavenders brede lippen krulden zich  tot een glimlach. ‘Het is een dokter, lieverd. Dokters hebben  in alles God  aan hun zijde. Wanneer die met je  neuken, is het  of ze het zaad van  de  Verlosser spuien, weet je wel?’

Blair lachte. ‘Geweldig  stukje.’

‘Dus het was  een seksuele  relatie die u met  Marcus  Glenn  had?’

‘Zeker weten.’

‘Wist  u  dat hij getrouwd was?’

‘Tuurlijk. Dat heb  ik het liefst. Geen vaste toestanden. Die vallen  niet voor  je op een  knie met een ring.  Gewoon dure  etentjes, een paar zweterige neukpartijtjes en dan  gaan ze weer naar huis.’

‘Werd  u  voor uw diensten  eh… betaald?’

Lavenders ogen schoten vuur. ‘Ik ben niet  te koop.’

‘Ja, ja,  maar wel diners en bling bling,’ becommentarieerde Blair.

‘Heeft Marcus Glenn veel losgelaten over zijn leven?’

‘Niet  veel. De mannen die  naar  Vegas komen,  proberen te vergeten wat ze  thuis  hebben, snap je wel? Maar ik  heb een foto  van zijn vrouw  gezien. Een echte  schoonheid. Ik heb hem een keer gevraagd of hij niet  genoeg had aan  zijn vrouw, en of hij daarom  naar mij  kwam.’

‘En wat zei hij?’

‘Hij zei dat  je het  zondagse  servies alleen bij speciale gelegenheden  gebruikt.’

Lavenders lach  leek  diep uit haar keel te komen. Stride  trok een lelijk gezicht,  omdat hij zich voorstelde hoe dit op tv  kwam en wist dat het  voor  Valerie Glenn een steek in het  hart  zou zijn. Hij voelde  geen  enkele  sympathie voor Marcus Glenn.  Stride  vond het altijd verschrikkelijk  dat gezinnen die het slachtoffer van  een  misdaad werden, bijkomende schade opliepen. Het was  niet genoeg dat  je een  dochtertje verloor.  Valerie Glenn werd  nu  gedwongen de realiteit van haar lege huwelijk onder ogen  te zien.

‘Maar nu komt  het mooiste  deel,’ zei Blair. ‘Luister  maar.’

‘U weet van het dochtertje van Marcus  Glenn? Dat ze wordt  vermist?’

‘Vermist. Ja,  ja. Dat beweert  hij. Ik geloof  er niks van.’

‘Hoe  bedoelt u?’

‘Ik  heb Marcus dit voorjaar  nog  ontmoet. April, geloof ik.  Tijdens  het eten vertelde  hij tussen  neus en lippen door dat zijn vrouw een  paar  maanden  ervoor een  kind  had gekregen. Dus hoe reageer  ik? Ik feliciteer hem  ermee.’

‘Wat zei  hij daarop?’

‘Dat het een idee  van zijn  vrouw  was geweest. Hij zei dat hij heel  wat gelukkiger was geweest  als het  kind nooit geboren  was.’

‘Nooit geboren  was? Waren  dat zijn  woorden?’

‘Ja. Ik zeg u  dat het daarmee voor mij afgelopen was. Toen hij  een tijd later weer in de stad was, heb ik hem ontlopen.  Wat naast de pot pissen betreft,  ach, zo zijn mannen  nou eenmaal, nietwaar? Maar  als een  vent  zoiets over zijn eigen kind  zegt,  wil ik hem niet meer in mijn  bed.’

Blair  drukte op  de  stopknop en liet het  schijfje uitwerpen. ‘Dat was het. Bloedstollend, vindt u ook niet?  Ik  zei toch  al dat die Glenn een ijskoude is.’

‘Ga je  dat uitzenden?’  vroeg Stride.

‘Reken maar. Morgenochtend.  Ik  heb geprobeerd een van de Glenns  of allebei voor de camera te krijgen, maar ze willen niet praten.’

‘Ik zou  graag een  kopie van dat schijfje  krijgen,’ zei Stride tegen haar.

‘Tuurlijk. Hebt u nog iets  voor mijn verhaal? Of nog  liever, kan ik u live interviewen?’

‘Nog niet.’

Er verscheen  een gefrustreerde frons op  Blairs voorhoofd. ‘Het lijkt erop dat het  bronnengedoe  maar van één kant komt, inspecteur. Ik geef u van alles, en ik krijg er geen flikker voor terug.’

‘Als ik iets heb, ben  je de eerste.’

‘Ja,  mooie beloften. Wat denkt u trouwens? Heeft  dit uw kijk op Marcus Glenn veranderd?’

‘Vertrouwelijk?’

‘Als  het  niet anders kan.’

Stride  stak  een hand in de koektrommel  en pakte er een  koekje uit, dat hij  in twee  happen opat. De chocola bewaarde hij tot voor het laatst. ‘Je hebt  gelijk,’  zei  hij. ‘Ze zijn  heel lekker.’ En  hij  ging verder: ‘Dit is vertrouwelijk. Marcus  Glenn heeft vanaf dag één gelogen.  Ik zou  graag willen weten  waarom. Ik wil  weten wat hij verzwijgt.’
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In de slaapkamer van  de blokhut  kleedde Stride zich zwijgend uit. Hij  zag het maanlicht op Serena’s naakte schouder boven de dekens glanzen, maar hij wist niet zeker  of ze sliep. Toen hij naakt was, schoof hij onder de dekens  en ging op zijn  rug  liggen  met zijn handen in elkaar  onder  zijn hoofd.  Tijdens de nachtelijke rit over Highway 2  had hij  tegen  de slaap  moeten vechten, maar nu was  hij klaarwakker.  Hij staarde naar de  ronde boomstammen langs de rand  van  het plafond. Buiten siste  en tikte  de  sneeuw  tegen het raam, en hij  hoorde de wind,  die zich overdag koest had gehouden, weer bulderend tot  leven komen.

Naast hem  draaide Serena zich op haar rug. De dekens  schoven naar beneden en legden  het grootste  deel van de crèmewitte  glooiing van haar borsten bloot. Haar zwarte haar viel in losse lokken  over haar gezicht. Hij zag dat haar ogen open waren. Ze lagen  lange minuten  naast elkaar, zonder iets te zeggen. Hij wilde  praten, maar het voelde  als een  enorme inspanning  om ook maar iets te zeggen.  Praten over zijn  paniekaanvallen, zijn depressie,  zijn wanhoop, zijn angst, was onmogelijk. Dus zei hij niets.

Onder de dekens  gleed  Serena’s  hand naar hem toe tot hun vingers elkaar raakten. Hij haalde zijn  hand  niet weg, maar stak hem ook niet uit om hun vingers in elkaar  te  vlechten, zoals hij anders altijd deed. Hij  sloot zijn ogen, deed of  hij sliep,  maar na  een tijdje gaf  hij het op  en opende ze weer. Op Serena’s wang dacht  hij een nat, zilverkleurig spoor te zien.  Tranen. Hij  wilde zich naar  haar toe buigen om haar te troosten, contact te  krijgen, haar  weer in zijn  leven toe te laten.  Het enige wat hem lukte, was  roerloos  in  bed liggen. Verlamd.

Serena draaide zich op haar zij. Ze  keek hem  in het donker aan, maar nog altijd wisselden ze geen woord.  Ze  tilde zijn  arm  op  en  legde die achter haar, waarna  ze  zich in  zijn nek  nestelde.  Haar naakte  huid hechtte zich aan zijn lichaam;  ze was  zacht  en  glad  tegen zijn spieren.  Hij was zich bewust  van de  aanraking  van  haar tepels, die hard  waren  door de koude  lucht.  Haar linkerbeen legde zich  over het zijne, de warmte van  haar venusheuvel  drukte tegen  zijn heup.  Haar  gezicht was vochtig op  zijn schouder. Ze legde  haar arm  over  zijn borst en draaide met haar duim  kringetjes op zijn  borstbeen, maar  haar warmte en druk lieten hem onberoerd.  Zijn  zenuwuiteinden waren dood. Zijn lichaam en zijn geest dreven uit  elkaar, alsof ze los van elkaar stonden en niet  met elkaar verbonden waren.

Ze  kuste zijn wang,  die ruw  was van  de stoppels.  Haar lippen gingen  over zijn gezicht in een  zachte lijn van  kussen, tot ze bij zijn  oorlelletje  kwam,  dat  ze  tussen haar tanden  zoog en waarop  ze zachtjes beet. Haar tong  flitste langs zijn hals. Ze  drukte haar  lichaam stevig  tegen hem aan; hij  voelde haar honger, ze was nat tussen haar benen. Haar vingernagels krasten over  zijn maag. Ze legde  haar  hand daar plat, bewoog  haar vingers in pulserende  golven. Bij zijn oor fluisterde haar  mond: ‘Ik verlang naar je.’

Serena duwde  haar hand over  zijn middel naar de  binnenkant van zijn dij en wisselde stevige  massage af  met  vederlichte strelingen. Van daar voelde hij haar vingers  naar zijn pik gaan.  Ze wreef,  streelde. Probeerde  hem op te warmen. Hij wilde meer dan wat ook  dat  zijn lichaam zou reageren,  maar  ondanks al  haar  pogingen gebeurde  er  niets. Ze gaf  het niet  op, maar ging juist met dubbele energie te werk, haar  handen een en al activiteit. Ze ging schrijlings  op hem zitten zodat haar borsten boven  zijn  borst  schommelden.  Haar heupen zakten lager over zijn  middel,  ze liefkoosde  hem met haar  lichaam.  Ze nam zijn  gezicht in haar handen, boog  zich  naar  hem toe,  kuste  hem vol overgave, verkende zijn mond  met haar tong.

Hij streelde de kromming  van  haar ruggengraat,  zijn aanraking was onhandig. Zijn mond sloot zich om beurten over  haar borsten, en hij  voelde haar reageren, maar  hij wist dat het van hen beiden onecht was. Hun  ontspannen  vrijen  was verdwenen  en ze bleven als  vreemden voor  elkaar achter,  zonder kennis van elkaars lichaam. Hij kende elke centimeter van  haar huid en  de aanrakingen die  ze fijn vond en hoe haar  tenen  krulden  als ze bij de rand  kwam en eroverheen ging. Het was niet zo  dat hij  het  vergeten was. Hij had  haar gewoon niets te  geven.

‘Serena,’ mompelde hij.

Ze  weigerde het op te geven, maar haar intensiteit  voelde geforceerd aan. Haar  gezicht begon  te  gloeien  van frustratie en vernedering, alsof  het op  een of andere manier haar fout was, niet  de  zijne. Uiteindelijk liet  ze zich van  hem af rollen. Ze keerde zich  van hem af, met haar gezicht naar het raam. Haar schouders schokten,  ze  huilde. Hij legde een  hand op  haar  rug, maar toen ze niet reageerde, trok hij hem  terug. Hij  bleef  nog  wat  naar het plafond liggen staren en draaide zich toen ook met zijn gezicht naar de muur. Toen hij  zijn hoofd  op  zijn arm  legde, rook hij haar parfum aan zijn  vingers. Hij sloot  zijn ogen, maar  hij sliep  niet.

Maggie arriveerde maandagmorgen vroeg in City  Hall. Het  was  nog  donker en de wegen waren glad door een  paar centimeter sneeuw. Na het weekend kostte het uren voordat  het oude bakstenen gebouw op temperatuur begon te komen, op de rechercheafdeling leek het wel te vriezen. Ze trok haar enkellange,  bordeauxrode leren jas uit en verruilde  hem  voor een wollen trui die Stride  had  laten hangen. Het vormeloze geval kwam tot halverwege haar dijen, en van de mouwen moest ze vijftien centimeter oprollen.

Zelfs na drie  maanden voelde  het nog  niet als  haar kamer.  Hij zou  altijd  van  Stride  blijven. Ze had zijn foto’s op het bureau laten staan om zichzelf eraan te herinneren dat hij terugkwam. Terwijl ze  onder het  kille tl-licht stond, pakte  ze  ze  één voor één op en kreeg zo een rondleiding door zijn leven. Ze zag  Stride en Cindy, tien  jaar jonger, voordat  de kanker haar had weggenomen. Maggie was zeer op Cindy gesteld geweest. Dat  was de oude tijd, toen Maggie nog een  kind was, een Chinees  immigrantje dat langzaam haar  stijve opvoeding van zich afschudde en in wie een nieuwe persoonlijkheid ontwaakte. Cindy had heel goed  geweten dat  Maggie verliefd op Stride was, maar ze had nooit iets  van jaloezie laten merken.  Ze vroeg zich  af  wat  Cindy zou hebben gevoeld toen Maggie een halfjaar na  haar dood  bij Stride in bed  was geglipt,  om vervolgens te  worden afgewezen door  een man  die haar  niet wilde kwetsen.

Maggie pakte  de volgende foto, een van  Stride en Serena in  Las  Vegas,  en zette  hem even  snel  weer neer, liever dan  naar het tweetal te kijken. De laatste foto op het bureau was er een van haarzelf. Ze stond op  het strand  achter Strides bungalowtje, met  haar zonnebril op  het puntje van haar dopneus  en  haar bloempotkapsel  wapperend in  de wind van het meer,  met  een scheve, sarcastische grijns. Ze vond  het een afschuwelijke foto, maar Stride had niet toegestaan dat ze  er  een andere voor in  de plaats zette. Hij had hem zelf genomen.

Ze ging zitten en legde haar voeten  op  het bureau.  Guppo had zijn zoals altijd  grondige forensisch rapport  over de  plaats delict bij  de Lester opgesteld, en  ze herlas het, keek of er  details waren die ze eerst over het  hoofd had gezien. Mogelijke  verbanden tussen  de slachtoffers, een vreemd patroon  in de acties van de man die avond. Ze las het tweemaal zonder  iets te vinden, en de woorden zwommen over het papier.

‘Klop, klop,’ zei iemand  en ze schrok.

Maggie keek op. Het potige  lijf van Troy  Grange vulde de deuropening.

‘O,  hoi, Troy.’

‘Komt  het niet  uit?’

‘Nee  hoor, prima, kom  binnen.’

Achter  hem was de rest van de rechercheafdeling  nog donker. Troy was, net als Maggie,  een vroege vogel. Hij  ging op  de  stoel voor  haar bureau zitten, het licht  van de lamp boven hem weerkaatste  als een zonnestraal op zijn kale  hoofd.

‘Vertel het  eens,’ zei ze.

‘Nou, in de  eerste plaats wou ik je bedanken dat je  zaterdag bent langsgekomen. Jou  en Kasey. Ik waardeer het echt.’

‘Ik wou  dat ik beter  nieuws  had gehad.  Ik vind het heel  erg voor je.’

‘Dat weet ik. Ik  moet vandaag  weer aan het  werk,  maar mijn kop  zit vol watten.’

‘Neem er gewoon  meer tijd voor,’  stelde Maggie voor. ‘De  havendirecteur  begrijpt het best. Ik kan de chef vragen  of hij hem belt.’

‘Ik denk dat het wel goed is als ik  weer  ga werken,’ zei hij.

‘Hoe  is het met Debbie?’ vroeg  Maggie. ‘Het arme kind.  Het moet een zware klap voor haar zijn.’

‘Nu  heeft ze het moeilijk, maar het zal later nog wel erger  worden. Ik vind het idee dat ze zonder moeder  moet opgroeien verschrikkelijk. Ik ben  een  man. Ik weet toch niet hoe je  meisjes  moet opvoeden.’

‘Dat  zal je best goed  afgaan, Troy,’  hield Maggie  hem glimlachend voor. ‘Maar ik weet wel dat  je  dit niet had gepland.’

‘Nee, ik heb  er nooit voor getekend  om een alleenstaande ouder  te zijn, dat  weet  ik  wel.’

‘Wou je  nog iets anders kwijt?’ vroeg  Maggie.

‘Ja,  maar het gaat niet  over Trisha,’ zei Troy.  ‘Misschien is het  niets.’

‘Waar gaat het om?’

‘Ik werd gisteravond gebeld door  een  secretaresse van mijn kantoor. Ze  was  flink  overstuur.’

‘Wat  is er gebeurd?’ vroeg  Maggie.

‘Nou,  ze  heeft een vriend, ene Nick  Garaldo. Ik  ken hem wel. Een  jonge knaap, begin twintig, een pezig  opdondertje. Hij werkt op  een  havensleper. Degelijk en betrouwbaar,  naar  alles wat ik over hem  heb gehoord.’

‘Ja?’

‘Hij wordt  vermist,’  zei Troy.

‘O. Hoelang?’

‘Dat is het punt:  pas een dag. Dat grietje dat me  belde, heeft hem zaterdagmorgen  nog gesproken. Ze  zouden  elkaar  zondag treffen om koffie te drinken in Amazing Grace.  Hij  is niet komen opdagen. Hij neemt zijn mobieltje niet op, en ook zijn vaste  telefoon niet. Ze  is naar  zijn appartement gegaan, en daar  werd niet opengedaan.  En  hij had vanmorgen om  vijf uur in de haven aan  het  werk  gemoeten, en daar is hij niet komen opdagen.’

Maggie trok een bedenkelijk  gezicht. ‘Het is  nog  te vroeg om hem officieel vermist te verklaren.’

‘Ja, dat  weet  ik. Ik heb haar gezegd dat ik het  zou melden en zou zien wat jij kon doen. Ze bezweert  me dat  dit absoluut  niet  bij hem past, en  zijn  chef zegt hetzelfde.  Hij is nog nooit  afwezig  geweest zonder te  bellen.’

‘Waar woont  hij?’

‘Hij heeft  een appartement in het  centrum, Central  Hillside.’

‘Mensen  pakken soms  hun boeltje en  verkassen,’ zei Maggie. ‘Vooral  in  dat  gebied.’

‘Dat klopt. Misschien hoeven we  ons helemaal geen zorgen te  maken  en  duikt hij morgen op, met een kater. Of hij belt van  een  eiland in de Caraïben. Maar zijn  vriendin  is erg  ongerust.’

‘Begrijpelijk. Wat is zijn adres?’

Troy  lepelde Nicks adres op: hoek  van  Fourth Street  en Lake.  Het was  in een van de  ruige buurten, een toevluchtsoord voor drugsdealers.

‘Ik laat  er  iemand achteraan gaan,’ zei Maggie.

‘Heel  graag.’

‘Overigens, als jij iets  nodig hebt,  bel me dan.’

‘Doe ik.’

Troy wrong zich omhoog uit  zijn stoel en  ze  gaven elkaar  een  hand. Ze  luisterde  naar zijn zich  verwijderende  zware voetstappen en hoorde de deur van de afdeling  open-  en dichtgaan. Ze  was weer alleen.

Alleen met een dode vrouw bij de Lester en  drie vermiste en vermoedelijk dode vrouwen.

Alleen met de foto’s op Strides bureau.
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’s  Morgens deden ze alsof er niets  tussen hen  was gebeurd.

Ze stonden op, douchten, zetten koffie, legden hun aantekeningen betreffende  de zaak naast elkaar  en deden alsof de olifant  in de kamer onzichtbaar was. Ergens wist Stride dat dit het ergste was  wat  ze konden doen, maar zo zaten ze  nu eenmaal in elkaar. Ze trokken zich allebei terug in hun hoekje en likten hun wonden.

Vanwege de  sneeuw  reden ze langzaam  naar Grand Rapids. De oprit bij het  huis van de Glenns was wit en  maagdelijk, en  achter het huis  lag het meer er in de  zonneschijn diepblauw bij. Valerie Glenn  deed open. Stride hoefde niet te vragen of ze het ochtendnieuws  en  het  interview met Lavender had  gezien. Haar blauwe ogen  waren  vol  woede.  Ze ging hen  voor naar  de warme  serre  aan de  achterkant  van het  huis,  ging  in een rieten stoel  bij  het raam zitten  en staarde  naar het besneeuwde grasveld  dat  afdaalde naar  het meer.

‘Misschien  is  het  beter dat je er niet bij bent,’ zei  Serena.  ‘Het kan zijn  dat  je man bepaalde dingen niet wil  vertellen  als je  in de  kamer bent.’

Valerie liet een humorloos  lachje  horen. ‘Denk je echt dat hij  mijn gevoelens zal sparen? Dat stadium  zijn we voorbij.’

Serena  had  meer tijd  met  Valerie  doorgebracht dan Stride, maar  ook hij  zag  dat er iets bij haar veranderd  was. Ze was  een  vrouw  die geen make-up  nodig had om mooi te zijn, maar deze ochtend had ze geen  enkele  aandacht aan haar gezicht  besteed. Ze had een ruime sweater van de plaatselijke golfclub aan,  een oude spijkerbroek en witte  sportsokken. Hij vroeg zich af of dit een stille boodschap voor haar man was: ik ben vandaag niet je pronkstuk.

Stride zag Marcus  Glenn  in de deuropening van de serre staan.  Er was  geen oogcontact  tussen  hem en Valerie toen de  chirurg op de  bank  aan de andere kant  van de serre  ging zitten.  Zijn lange benen  staken als  stelten over de rand  van de kussens.

‘Goedemorgen, rechercheurs,’ zei  hij.  ‘Ik  hoop dat het niet lang duurt. Ik heb voor vandaag  al twee  operaties moeten  afzeggen om  hier  te zijn.’

‘Er zijn wat  zaken  die we met u willen doornemen,’ zei Stride.

‘Heb ik daar een advocaat bij  nodig?’

‘Dat weet ik  niet. Hebt u iets gedaan waarvoor  u een advocaat nodig zou hebben?’

Glenn keek  naar zijn vrouw. ‘Een echtscheidingsadvocaat misschien.’ Hij  voegde  eraan  toe:  ‘Dat is een grapje, Valerie.’

Valerie deed of hij er niet  was.

‘Dokter Glenn, vanochtend  is er op  tv een  interview geweest met een  vrouw in  Las  Vegas die beweert dat ze  een relatie met u had,’ zei Stride. ‘Kent  u deze dame?’

‘Ja.’

‘Hebt u een seksuele  relatie met haar gehad?’  vroeg  Serena.

‘Ik zie niet in  wat dat  ergens mee  te maken heeft.’

‘Geef  antwoord!’ snauwde Valerie van de andere kant  van de  kamer.

Voor  het eerst  verstrakte Glenn even. ‘Ja, inderdaad. Ontzettend  seksueel.  Is  dat  wat  je  wilt horen, Valerie? Zolang we familiegeheimen met elkaar aan  het delen zijn, wil je de  rechercheurs misschien  laten weten dat we sinds de geboorte van Callie geen seks  meer hebben gehad. De  poorten van  het betoverde  bos zitten stevig  op slot zolang  jij bezig  bent met je  probleempjes. Nou,  neem  me niet  kwalijk,  maar  ik heb  niet genoeg aan een celibatair leven.’

‘Vuile schoft,’  mompelde Valerie.

‘Deze vrouw zegt dat u tegen haar zei dat u  wilde dat uw dochter nooit  was geboren,’  zei Serena. ‘Is dat waar? Hebt u die  opmerking gemaakt?’

Hij  schudde zijn hoofd. ‘Nee.’

‘Dus zij liegt?’  vroeg Stride.

‘Ze herinnert het zich  niet goed.  Ik heb waarschijnlijk een opmerking gemaakt dat mijn leven makkelijker  was voordat Callie  geboren was. De meeste mensen  hebben dat  gevoel wanneer er een kind in hun leven komt.’

‘De verslaggever vroeg  haar nadrukkelijk of u de  woorden “nooit  geboren” had gebruikt. Ze  zegt dat  u dat hebt gezegd.’

‘Ik  zeg u nogmaals dat ze zich vergist.’

‘U hebt dat nooit  gezegd?’ vroeg Stride.

‘Nee.’

‘Is dat  hoe u zich voelt?’ kwam Serena ertussen.

‘Hoe bedoelt u?’

‘Of u, ongeacht of u  die woorden wel of niet hebt gebruikt, denkt dat  u gelukkiger zou zijn als Callie niet  was  geboren.’

‘Nee.  Dat is belachelijk.’

‘Uw geloofwaardigheid heeft enkele deuken opgelopen, dokter,’ zei Stride. ‘U hebt tegen ons  gelogen over Migdalia  Vega. U zei  tegen ons dat  u alleen  thuis  was de avond dat  Callie verdween. We weten  dat dat niet waar is.  Wat is precies de reden dat  u  ons  dat niet hebt verteld?’

‘Ik denk dat u wel weet waarom. Ik wilde niet dat Micki in moeilijkheden kwam. Ze verblijft  hier illegaal, en ze was bang dat ze  zou worden uitgezet. Of erger nog, dat ze zou worden aangemerkt als verdachte. Ze wist niet wat er  was  gebeurd,  dus  kon  ze niets aan  het onderzoek bijdragen.’

‘Was  ze die avond bij  u  in de slaapkamer?’ vroeg Stride.

‘Nee,  ze was  in de logeerkamer boven de garage, aan  het andere  eind van de gang.’

‘U  hebt ons  gezegd dat u om halfelf naar bed ging,’ zei  Serena.

‘Dat klopt.’

‘Dus  u  weet niet waar  Migdalia  was of wat ze deed vanaf  toen tot één uur, het moment waarop u ontdekte dat  Callie weg was.’

Marcus aarzelde.  ‘Ik neem  aan  van  niet,  maar het is  waanzin om  te denken  dat…’

‘Denkt  u dat er  enig verband  zou  kunnen bestaan tussen  Callies verdwijning en  het feit dat Migdalia vorig jaar  een miskraam heeft gehad?’  onderbrak Stride hem.

‘Wat?  Nee,  beslist niet.’

‘Was u de vader van dat kindje?’

Marcus  leunde achterover en sloeg  zijn armen over  elkaar. ‘Absoluut niet.’

‘Hebt  u ooit met  haar geslapen?’

‘Nee.’

‘En  met Regan  Conrad?’ vroeg  Serena.

Marcus  draaide zijn hoofd met een  ruk om toen Regans naam viel. ‘Pardon?’

‘U hebt me gehoord,’ zei Serena.

‘Ja. Oké, ik heb  – verleden tijd  –  een relatie met Regan  Conrad gehad.’ Hij wendde zich tot  Valerie. ‘Die heb ik verbroken.  Dat heb ik je maanden geleden al verteld.’

Valerie  gaf geen antwoord.

‘Wanneer hebt  u de relatie met  mevrouw Conrad verbroken?’ vroeg Stride.

‘Afgelopen winter.’

‘Na de geboorte  van Callie?’

‘Ja.’

‘Waarom  hebt  u voor de breuk gekozen?’

‘Mijn vrouw wist  van de affaire,’ zei hij met een blik op Valerie.  ‘Toen Callie was geboren, wilde ze dat het afgelopen zou zijn.  Daar heb  ik mee ingestemd.’

‘Ik heb  gehoord dat u  zich  zorgen maakte over Regan Conrads  gedrag,’  zei  Serena.  ‘U  hebt tegen mensen gezegd dat ze gek was. Hoe zou zich dat kunnen uiten?’

‘Regan  is extreem. Ze manipuleert. Ze probeert je  te laten doen wat zij wil, en daar  is  ze  heel goed in.  Om die reden  ben ik  er  langer mee  doorgegaan dan  had gemoeten.’

‘Hoe vatte ze het  op dat u het uitmaakte?’ vroeg  Stride.

‘Niet  goed,’  zei Glenn.

‘Hoe dat zo?’

‘Ze  sloeg me in  mijn  gezicht  en probeerde mijn vingers  te breken.  Ze wilde dat ik van Valerie zou scheiden  en met haar zou  trouwen.  Dat  waren natuurlijk waanideeën. Zoiets  zat  er absoluut  niet in.’

‘Is  ze wel eens hier in  huis geweest?’ vroeg Serena.

Hij ademde hoorbaar uit  en trok  een  ongelukkig gezicht. ‘Meerdere keren.’

‘Dus ze  kent  de  indeling  van het huis?’

‘Ik neem  aan van  wel.’

‘Hebt u  haar ooit een sleutel gegeven?’

‘Het kan zijn dat  ik  haar  er ooit een heb  geleend.’

‘Hebt u die  teruggekregen?’

‘Dat zou ik eerlijk gezegd niet  weten,’ antwoordde hij aarzelend. ‘Ik geloof  het  niet.  Maar dit doet er  niet toe, inspecteurs. Regan  was aan het  werk op de avond  van  Callies verdwijning.  Geloof me, ik heb  het  gecontroleerd.’

‘O ja?’  vroeg Stride.  ‘Waarom?’

‘Dat  heb ik u verteld.  Ze is onberekenbaar. Gewelddadig.’

‘Waarom hebt u ons  niet over haar verteld als  u  dacht dat ze bij de ontvoering van uw  dochter betrokken had kunnen zijn?’

‘Moet ik dat nog uitleggen? Kijk naar wat er de afgelopen vier dagen  met  mijn  leven is gebeurd. Ik  ben  door de pers beschadigd en door  jullie ten overstaan  van mijn vrouw onderworpen aan  een  vernederende ondervraging.  Ik heb geprobeerd dit allemaal te voorkomen.’

‘Heeft Regan Conrad  ooit bedreigingen  richting u,  uw vrouw of  uw  kind geuit?’ vroeg Serena.

‘Nee, niet  met zoveel woorden.’

‘Maar er waren wel  impliciete  dreigementen?’

‘Ze is wraakzuchtig en  slim. Bij haar kun je  alles verwachten. Ze  is  zelfs een paar keer gearresteerd.’

‘Gearresteerd?’ vroeg Serena. ‘Waarvoor?’

‘Dat  weet  ik  niet. De aanklachten zijn ingetrokken. Ze  heeft het ooit en passant gezegd.’

‘Hoe  goed kende Regan  Micki Vega?’ vroeg  Stride.

‘Het waren dikke vriendinnen,’ zei Glenn. ‘Regan mag dan labiel  zijn, ze is een fantastisch goede verpleegkundige.  Ik heb haar aan het werk gezien  met  moeders.  Ze is hun reddende engel. De band tussen moeder en verloskundige is buitengewoon sterk tijdens en na de bevalling, vooral wanneer  er problemen zijn.’

‘Problemen?’

‘Een  zware bevalling. Een  postnatale depressie.  Dat soort zaken. En  in Micki’s geval het verlies  van het  kind.’

‘Zou  Regan Micki zover hebben kunnen  krijgen dat ze meehielp Callie  te  ontvoeren?’

Glenn dacht erover na en schudde zijn  hoofd.  ‘Nee, dat geloof ik echt niet. Micki  niet. Die staat onvoorwaardelijk aan  mijn kant. Bovendien,  een  baby ontvoeren? Dat is een gruwelijke  zaak. Micki zou  zich  nooit bij zoiets  laten betrekken.’

Stride keek  Serena  aan en  zij knikte.

‘Dokter  Glenn, laten we  er geen doekjes om winden: hebt u uw kind iets aangedaan?’

‘Nee, absoluut niet.’

‘Was u  op enige wijze betrokken bij haar verdwijning? Ofwel door  haar uit het huis weg te nemen ofwel  door  iemand anders daarbij te  helpen?’

‘Nee.’

‘Weet u wat er met haar is gebeurd?’

Marcus stond  op. ‘Nee. Duidelijker kan ik niet zijn. Ik ben op geen enkele  manier betrokken bij Callies verdwijning. U  verdoet uw tijd  door te  luisteren naar  de onzin die  Blair Rowe en de rest van de media rondstrooien. Ik  weet dat  het  sappige  televisie oplevert  om mij af  te schilderen  als een soort monster,  maar  de werkelijkheid is dat ik onschuldig  ben.  U kunt beter ophouden  met mij lastigvallen en uw werk  doen. Uitzoeken wat er  met haar is gebeurd.’

Hij draaide  zich om  en wilde  de serre uit lopen, maar Serena hield hem tegen. ‘We kunnen dit  voor eens  en altijd  uit de wereld  helpen, dokter Glenn. We willen u een  leugentest  afnemen.’

Glenn  keek haar  wantrouwend aan. ‘Een leugentest?’

‘Ja.’

‘Leugentests zijn  berucht om hun onbetrouwbaarheid en worden niet  toegelaten  in een rechtszaak. Zo is het toch?’

‘De  test helpt ons u van de lijst weg te strepen,’ verklaarde Serena. ‘Wanneer u  er goed doorheen komt, weten we dat we de  focus  van ons onderzoek  moeten verleggen. Zo  niet,  dan blijft  er een  wolk van  verdenkingen om  u  heen hangen,  vooral  gezien het feit dat u in uw  verklaring  een aantal  zaken had  weggelaten.’

Valerie boog zich naar voren. ‘Ik vind dat je het moet doen, Marcus. Wij allebei.  Laat  ze ons van de lijst  schrappen, dan kunnen ze bedenken wie  het werkelijk heeft  gedaan.’

‘O, dus jij  denkt ook dat  ik erbij betrokken ben?’ was zijn weerwoord.  Hij  schudde  vastberaden het hoofd. ‘Het spijt  me, maar ik doe het niet. In ieder geval niet voordat ik een advocaat heb geraadpleegd.’

‘Marcus!’ hijgde Valerie.

‘Ik  zei nee. Dat wil niet zeggen dat ik  er iets mee  te  maken  heb gehad,  maar  dat al te vaak onschuldige  mensen  juridisch  in de  gevarenzone  belanden. Het spijt me.’

Marcus Glenn stopte zijn handen in zijn zakken en  schreed de serre uit.
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Valerie kende  Marcus Glenn  al lang voordat  ze kennis met elkaar maakten.

Ze  herinnerde zich de grote viering in de sportzaal van de middelbare  school. Ze was toen tien. Haar zus Denise  en diens  vriend Tom  hadden Valerie meegenomen naar het feest dat overal in de  stad werd gevierd omdat het hockeyteam van  de middelbare school van  Grand Rapids voor de tweede keer op rij  kampioen was geworden. Marcus  Glenn was de  ster, de waardevolste  speler, de lange  tiener met het  zwarte haar en de verlegen glimlach. Valerie keek naar hem,  in  zijn hockeyshirt,  met dezelfde verliefdheid die ze  voor  die tijd had bewaard voor popsterren  op MTV. Het liet haar  koud dat Denise zachtjes cynisch tegen Tom opmerkte dat Marcus dacht  dat  hij de koning  was. Valerie herinnerde zich dat ze  toen onafgebroken naar hem had  gekeken  en had gedacht: later ga ik met  hem trouwen.

Het was  een jeugdige fantasie, meer niet.  Ze  nam  het nooit serieus, tot een  jaar of twaalf later, toen ze  als gastvrouw in het Sugar Lake Restaurant werkte.  Daar liep Marcus  Glenn  op  een avond  binnen met drie andere mannen, en Valerie voelde zich  weer tien  toen  ze hem  zag. Hij droeg een  perfect gesneden zwart  kostuum en een vleugje aftershave, hij was langer dan iedereen in zijn buurt, en  hij praatte op nonchalante toon over de  top-golfer die juist de Phoenix Open had  gewonnen en  die een  jaar daarvoor door hem aan een  knie was geopereerd.

Marcus  Glenn was  terug in Grand  Rapids. Jong, rijk,  ongetrouwd, een chirurg met talentvolle handen.

Ze herinnerde zich dat hun  blikken  elkaar troffen. Dat zijn blik op  haar gevestigd bleef. Ze  wist dat ze  mooi was – in  de loop der jaren had  ze heel  wat mannen achter zich aan gehad  – maar ze raakte opgewonden door  het  besef dat  híj belangstelling voor háár had. Van alle vrouwen in Grand Rapids  die zich op hem en zijn Lexus zouden willen werpen, was zij degene die  hij wilde hebben.

Die avond  vroeg hij haar mee uit. Ze wist van de geruchten:  Marcus fladderde van de ene vrouw  naar de andere, sliep met hen en ging  door naar  de volgende. Hij was nog niet  klaar voor een  vaste verbintenis.  Dus verbaasde  het  haar  dat hij haar niet  uitnodigde voor een romantisch dinertje,  maar vroeg of ze hem  wilde vergezellen naar een  cocktailparty  van de raad van  bestuur van het ziekenhuis. Hij  kocht  een waanzinnig mooie jurk voor haar, hield haar de hele avond  aan zijn arm  en kuste  haar  op de wang toen hij  haar  die avond bij haar appartement  afzette.

Ze gingen  pas zes weken later met  elkaar naar bed, en het was kort, onhandig en merkwaardig  verstoken van enige hartstocht. Het maakte haar niet  uit. Wat wel uitmaakte,  was dat hij haar de  dag erop ten huwelijk vroeg.  Ze hoefde  geen tel na  te denken: ze zei  ja.

Nu ze terugkeek, begreep ze hoe naïef  ze was geweest. Ze was nooit  op het idee gekomen  dat hij haar  gewoon als een  vlinder aan zijn verzameling had toegevoegd, dat ze precies het soort  vrouw was  dat een geslaagd chirurg nodig had  om aan de wereld te  laten zien. Het  had drie jaar geduurd voor ze  erachter kwam dat hij tijdens hun  huwelijk gewoon seks met andere vrouwen had.  Maar  toen woonden ze al  in het  nieuwe huis  aan  het meer, had ze een  prachtige garderobe  en een nieuwe auto en zat ze in het  bestuur  van  non-profitorganisaties in de streek,  waar Marcus rijkelijk aan schonk. Ze had haar  ziel verkocht en het was te  laat om hem  terug te kopen.

Valerie zakte weg  in een  eenzaamheid die  zo zwart was  dat ze er geen gat  meer in zag. Ze bewoog  zich als een  robot de  dagen door. Ze  herinnerde zich dat ze haar ziel had blootgelegd bij Denise en Tom, maar Denise, die toen zwanger was van hun derde kind, had weinig tijd  en medeleven gehad voor een zus die gezegend was met alle meevallers in  het leven: geld, uiterlijk, succesvolle  echtgenoot, groot  huis.  Dat was  het begin geweest, de echte splitsing die de zussen uit elkaar begon te drijven. Valerie had zich  nooit  kunnen  voorstellen hoe leeg  haar leven  zou  voelen  zonder een partner om mee te  praten, zonder iemand buiten het steriele landhuis die naar haar wilde luisteren.

Op een januariavond,  vijf jaar na hun huwelijk, was Marcus laat thuisgekomen  uit het ziekenhuis in  Duluth. Hij was  nonchalant  geworden – of  misschien  zat hij  nergens meer mee – in  het verbergen van zijn escapades. Toen hij  bij  haar in bed kroop, stonk hij naar seks.  Nadat hij in slaap was gevallen, lag Valerie bijna drie uur wakker, stil huilend in  haar kussen. Toen stond ze  op, leegde een halfvol  potje aspirines in  haar zweterige hand en nam  ze in.

Ze  werd wakker  in het  ziekenhuis. Marcus was  bij  haar. Ze  besefte  dat  hij op zijn manier van haar hield en  dat hij  was geschrokken bij het  idee  haar te verliezen. Ze wist  ook  dat,  als ze  bij hem zou blijven, ze iets anders  in haar  leven nodig  had dat de plaats  van haar  afstandelijke  man kon innemen. Toen ze zich verloofden, had hij gezegd  dat  hij geen kinderen  wilde en daar was  hij onwrikbaar in gebleven, maar ze had  hem in wezen gechanteerd door hem de waarheid  te vertellen: zonder kind, zo had ze  gezegd, zou ze blijven  proberen zelfmoord te plegen en  net zo lang  doorgaan tot het lukte.  Dus  had hij ja gezegd. Ze had de condooms  weggegooid en ze hadden hun  gebruikelijke zondagmorgenseks  vanaf dat moment zonder voorbehoedsmiddel gehad.

Valerie had nooit  kunnen denken dat het na dat breekpunt nog  drie  eindeloze jaren zou duren. Zij  liet zich onderzoeken, hij  liet zich onderzoeken. Het eerste jaar was spannend  geweest, het tweede jaar  frustrerend  en het derde jaar had  haar in een depressie  geworpen die nog ernstiger was dan die in  de  beginjaren van  hun huwelijk. Ze wist donders goed  dat zij  degene was die echt  een kind wilde.  Marcus  had zijn plichtmatige seks  met  haar, maar deed  geen moeite om te doen alsof hij  teleurgesteld  was dat  ze  maand  na maand ongesteld werd. Daarmee  kwam  ook de eenzaamheid  terug. En  de leegte. Ze  snakte  naar  werkelijk contact  met haar man,  zodat ze de wanhoop op afstand kon  houden,  maar echt contact zou  hij  haar nooit kunnen geven. Zo zat hij gewoon niet in elkaar.

Steeds vaker dacht  ze weer over zelfmoord. Ze  bezwoer  zichzelf  dat haar  volgende  ongesteldheid de laatste werd. Ze  zou stoppen met proberen. En als een wonder kwam er  geen volgende ongesteldheid  meer.  In plaats daarvan  kwam  negen maanden  later Callie. Haar mooie kindje.  Haar redding.

Valerie zat op de grond  in Callies kamer, met  haar armen om haar knieën. Ze  keek naar het lege  ledikantje en  merkte de tranen op haar gezicht niet. Achter  haar  waaiden door een  open raam koude lucht en natte vlokken in haar nek.

‘Valerie.’

Ze keek op toen er een lange  schaduw op het vloerkleed viel.  Het was Marcus.

‘Ga weg,’ zei ze.

Hij  aarzelde, maar ging niet weg.

‘Ben je zelfs  maar  teleurgesteld,  Marcus?’ vroeg  ze hem, met een stem  die schor van verdriet  was. ‘Heb  je eigenlijk wel verdriet omdat  ze weg is?’

‘Natuurlijk  heb ik verdriet.’

Hij klonk als een man die zei wat er van hem werd verwacht. Ze had  altijd geweten dat  hij niet zoveel van Callie  hield  als zijzelf, maar ze had nooit gedacht dat hij als vader  even gevoelloos zou zijn als hij als  echtgenoot was.

‘Zeg me dat je  het niet  hebt  gedaan,’ fluisterde ze.

‘Valerie,  in  godsnaam.’

‘Zeg  het!’

‘Ik kan niet  geloven dat ik  jou moet overtuigen.  Ik heb het niet gedaan. Het  is absurd.’

‘Ja?’

Hij kwam een stap dichterbij. ‘Ik mag dan  een slechte echtgenoot  zijn,  Valerie, daarmee ben ik nog geen slecht mens.  Je kent  me,  met al mijn slechte kanten. Sommige dingen doe  ik goed, andere dingen doe ik slecht. Maar Callie iets  aandoen? Ik  zou  er niet aan  denken  haar van je af te  nemen. Ik weet dat ze  alles voor  je is.’

‘Jij had  alles  voor  me kunnen  zijn, Marcus. Maar ik denk dat ik  je niet zo  neuk  als je  hoer in Vegas.’

Marcus  zuchtte diep. ‘Dat onderwerp hebben we al eens gehad.’

‘Ja, dat klopt.’

‘Je  weet  dat het  me alleen  om de seks  gaat. Het doet niets af aan  wat  ik voor je voel.’

‘Rot  op, Marcus,’ snauwde  Valerie. ‘Verdwijn.’

‘Ik heb je verteld wat  voor iemand ik ben,’ hield hij aan terwijl  zijn hand de deurpost omklemde. ‘Ik wil  dingen die ik jou nooit kan vragen. Als ik zonder  kon, deed ik het,  maar ik kan niet zonder. Dat  weet je. Ik kan  geen groot chirurg  zijn  en tegelijkertijd mijn andere behoeften  uitschakelen.  Zo  werkt het niet.  Maar die meid in Vegas betekende niets.’

‘En die verpleegkundige?  Regan  Conrad?’

Marcus schudde zijn hoofd. ‘Ik weet  niet wat het  was  met  Regan. Echt waar. Maar uiteindelijk ging het alleen om de seks. En toen je  zei  dat  ik ermee moest stoppen, heb ik dat gedaan.’

‘Ze was  er,’ zei Valerie.

‘Wat?’

‘Die avond  dat Callie werd geboren. Ze  was er ook, hè?  In het ziekenhuis.’

‘Ik  denk  het  wel,’ zei Marcus met een  ongelukkig gezicht.

‘Je denkt het wel?  Ik wil  de waarheid. Je hebt  die  nacht  met  haar geslapen, of niet soms? Vertel op! Ik  lag  in  het ziekenhuis te bevallen  van  je  dochter, en  jij neukte dat zustertje. Ja toch? Heb het lef niet te liegen.’

Marcus wreef  met  een hand over zijn vermoeide ogen. Met zijn andere  hand klampte hij zich  vast aan  de rand van Callies ledikantje.  ‘Goed  dan. Je hebt gelijk.’

Valerie drukte zich op van de vloer.  Ze beende naar  de deur  en Marcus greep  haar arm om haar tot staan te  brengen. Ze duwde hem woedend  opzij en verloor  daarbij bijna haar evenwicht. Ze struikelde de gang in,  naar de trap, en hoorde haar man achter zich roepen.

‘Valerie!’

Ze rende verder, wilde  niets  meer horen. Ze vloog  de trap af naar  de hal en  rukte de voordeur open.

‘Valerie!’ riep  Marcus opnieuw.

Ze bleef  staan en keek achterom naar hem. Zijn gezicht was verwrongen van woede en verbittering.

‘Gedraag  je maar niet  als een  gewonde engel,’ brulde hij van achter de balustrade  boven  haar, en het sarcasme droop van zijn stem. ‘Jij bent ook niet bepaald onschuldig, hè?’

Valerie rende de sneeuw in en  sloeg de deur achter zich dicht. Ze zag politieauto’s en  busjes  van de  media  aan het  eind  van de oprit en verstijfde toen de  hoofden haar  kant op draaiden. Ze veranderde van koers en stampte naar de achterkant van het huis. Haar voetstappen  in  de papsneeuw klonken zwaar. Ze liep helemaal door naar het meer, waar een doorschijnend  laagje ijs een meter het blauwe water  op kroop.

Ze zakte in elkaar op  haar  knieën en begroef haar  gezicht  in haar  handen.  Haar  spijkerbroek  werd nat en de  kou zocht zich een weg  haar kleren in. Ze hoopte dat  er  niemand achter haar was, dat  niemand had  geprobeerd haar te volgen. Ze keek  naar het  meer en dacht  erover het  water in te lopen en  haar lichaam gevoelloos  te laten worden nadat  het ijskoude water haar  huid een schok  had gegeven.

Jij bent ook niet bepaald onschuldig, hè?

Nee, dat was  waar. Ze vroeg zich af of hij  het  gokte of dat hij op een  of andere manier te weten was  gekomen  wat ze had  gedaan. Maar ze  had de  pogingen opgegeven te besluiten wat het werkelijk betekende schuldig  of  onschuldig te  zijn.  Strafte  God elke zonde, of vergaf hij je de dingen  die je deed omdat  je  wanhopig was en nergens heen kon?

Haar  telefoon trilde in  haar broekzak.

Valerie rukte hem  eruit en stond op het punt hem in het  water te  gooien. Maar het was niet Marcus die haar belde  om haar laatste restje zelfrespect  te  versnipperen. Degene  die haar belde, had zijn nummerherkenning uitgeschakeld.

‘Hallo,’ zei ze op matte toon.

‘Spreek ik met  Valerie Glenn?’

Ze herkende de stem niet. Het was een  vrouw.

‘Ja.’

‘Ik weet wat er met  uw  dochter  is gebeurd,’  zei de  vrouw.
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Maggie  ging in de stoel zitten en  bekeek zichzelf  in de spiegel. Met het zwarte  schort om haar nek geknoopt  en om haar  lichaam  gedrapeerd,  leek ze op een pion in  een  reusachtig schaakspel.  Achter  haar  reikte Sara Wolfe om  haar heen en speelde met  Maggies  lokken.

‘Weet  je  het  zeker?’  vroeg Sara.

‘Ja, ik weet het zeker. Doe het.’

‘Ik  wil niet dat je  morgenochtend wakker wordt en  mij de schuld geeft.’

‘Ik weet wat ik  doe,’ zei Maggie.

‘Je zegt het maar, meid.’ Sara bewerkte de verf met  de vijzel  en de stamper.  ‘Waar is Stride trouwens?  Ik heb  hem al in geen weken gezien.  Of hij  heeft een ander gevonden, of hij laat zijn haar  lang groeien.’

‘Hij  zit sinds  een maand in  een blokhut  in  Grand Rapids. Ik zie hem morgenochtend.’

‘O, nou snap  ik het,’ zei  Sara met een knipoog naar Maggies  spiegelbeeld.

‘Wat?’

‘Niks. Nu klopt het tenminste.’

‘Dit heeft  niks met hem te  maken,’  zei Maggie.

‘Nee. Vanzelfsprekend. Zeg hem  in ieder  geval dat  hij  moet  langskomen. Dan haal ik de  machete  tevoorschijn en baan me een weg door die  jungle die hij zijn haar noemt.’ Ze zette  de kom  neer en  schikte de highlights in  haar  eigen blonde haar. ‘Weet je,  als mijn  man op  het toneel  staat en een gitaarsolo weggeeft,  luister  ik soms nog  net zo ademloos als  een  groupie.’

Maggie  keek haar  wantrouwend aan. ‘Ja, en?’

‘Nou, het is fijn wanneer je  iemand al heel lang kent en je nog steeds knikkende knieën van hem krijgt.’

‘Dat  heeft  er niets  mee te maken.’

Sara knikte. ‘Ik  ben niet doof. De boodschap is luid  en  duidelijk.’

‘Wat ben je toch een  bitch.’

‘Dat moet  je nooit tegen iemand zeggen die met een schaar achter  je  staat.’ Sara  zwaaide  bestraffend  met een  vinger en pakte de vijzel  en stamper  weer  op.

‘Je hebt  gelijk. Sorry.’

Sara werd serieus. ‘Hebben  jullie de vent die  die  moorden in  het  buitengebied pleegt al bijna te pakken?  Ik  moet je  zeggen dat al  mijn  vriendinnen  behoorlijk bang zijn.  Ik  ook.’

‘Er wordt de hele  nacht  overal  in het noordoosten gesurveilleerd.’

‘Als  ik  op een boerderij  daar woonde,  deed ik  geen oog dicht,’ zei Sara. ‘Ik  zou de  hele nacht  wakker blijven met alle lampen aan,  een  groot geweer op  mijn schoot  en aan  elke  kant  een Duitse  herder.’

‘Dat is geen slecht plan,’ zei Maggie.

Sara hield de kom schuin  en liet haar  de kleur  van  de verf zien. ‘Hoe vind  je het? Is dit wat  je wilt?’

‘Roder.’

‘Als het  nog roder wordt, zie  je eruit als Ronald McDonald.’

‘Ik wil dat het  verkeer voor me stopt,’  zei Maggie.

‘Jij bent de baas.’

Maandagavond om  negen  uur zag  Kasey de  ene koplamp als een waakzaam oog achter haar surveillancewagen hangen.

Hij verscheen in de buurt van het vliegveld  en deed  haar op de afgelegen  weggetjes afslag na afslag  na. Ze zag  er niets verkeerds in tot ze  voor de vierde  keer afsloeg en  in noordelijke richting naar Island  Lake  reed  en de ene  koplamp in  haar  kielzog bleef. Toen ze  vaart minderde om het voertuig  dichterbij te halen, deed  degene achter haar hetzelfde. Ze werd gevolgd.

Kasey  liet de  wagen uitrijden tot ze stilstond, met stationair  draaiende motor, haar ogen strak op de achteruitkijkspiegel gericht. Aan beide kanten van de  snelweg lagen reusachtige zwarte watervlakten. Haar surveillanceauto schudde  door de wind  die over het  open water aanjoeg en sneeuwjachten veroorzaakte.  Een paar honderd  meter achter haar  stopte ook de auto met de ene koplamp. Ze speelden kat  en muis, elk aan een kant  van de  brug.

Ze  weigerde toe te  geven  aan  de paranoia. Het hoefde niets te  betekenen.  Het was niet ongewoon  dat waaghalzerige tieners politieauto’s schaduwden. Ze zette haar zwaailichten aan  en bijna  meteen knipperde de koplamp uit. Ze zag rode achterlichten  toen degene achter haar een U-bocht  maakte en zich  met hoge  snelheid  terugtrok. In het donker kon ze  geen details  waarnemen van de  auto die haar  had  gevolgd.

Ze  wachtte nog even, en toen de  vreemde koplamp niet terugkwam, reed ze  door  naar  de noordzijde van het  meer en  volgde daar  de snelweg die langs het meer liep.  Ze luisterde via de radio  naar  gesprekken tussen collega’s die in het buitengebied surveilleerden, heen en weer rijdend over zigzaggende wegen.  Het was een koude, eenzame avond. Ze hadden het gebied zo ongeveer voor zich alleen.

Haar mobieltje ging over. Ze viste het uit  haar  borstzak en zag dat  het haar man  was.

‘Alles in orde?’ vroeg  Bruce.

‘Ja hoor. Prima.’

Hij hoorde de nervositeit  in haar stem. ‘Echt waar? Je klinkt gespannen.’

‘Niks aan de hand,’  zei Kasey  en wierp  opnieuw  een  blik in de achteruitkijkspiegel. ‘Ik dacht dat ik werd  gevolgd.  Ik dacht dat  hij  het misschien was,  snap  je?’

‘Jezus. Ik vind  het  geen prettig  idee dat  jij daar in je eentje rondrijdt.’

‘Met mij gaat  het goed. Hoe is  het bij jou? Neem  je voorzorgsmaatregelen?’

‘Ik heb de kelder en alle  ramen  gecontroleerd,’ zei Bruce. ‘Ik  heb daar  ook een babyfoon neergezet,  zodat ik het hoor als  er iemand  probeert binnen  te komen.’

‘Goed zo. Ik  ben  ergens na middernacht thuis.’

‘Ik blijf  op,’ zei Bruce. En erachteraan: ‘We kunnen niet eeuwig  zo blijven doorleven.’

‘Dat weet ik. We gaan  hier  weg, zoals we van plan waren.’

‘Nou, laten we dat  dan doen.  Inpakken en  op naar Nevada.  We kunnen  vannacht nog weg.’

Kasey  rekte  de stilte.  ‘Nog  niet.’

‘Waar wachten we  op?’

‘Als we  weggaan en die vent loopt nog steeds rond, dan doe ik  nooit meer een oog dicht,’ zei Kasey. ‘Dan blijf  ik  altijd  met vragen  zitten, ongeacht waar  we heen gaan.’

‘Denk je dat  hij  achter ons aan  komt?’

‘Dat weet ik niet!’  riep Kasey. Ze haalde diep  adem  en  liet haar stem  zakken, toomde  haar paniek in. ‘Ik heb geen idee  wat zijn volgende stap is.  Ik ben  een obsessie voor hem, snap je  dat dan niet?’

‘Reden te meer om  weg te gaan,’ drong Bruce  aan.

‘Laten we er thuis  verder over  praten. Goed?  Nu kan ik  het niet.’

‘Dat snap ik. Hou je ogen goed open.’

Kasey  hing  op.  Haar  handen  trilden.  Ze beet op  haar bovenlip en tuurde  naar alle kanten. Langs  de wegen waarover ze reed, maakte  een boerderij of een vakantiehuis om de  paar  honderd  meter een open plek  in  het  bos. Een uur lang verkende ze de  onverharde wegen  bij het  water. Tweemaal moest  ze remmen voor  een hert dat stokstijf  op  de weg stond en  haar aankeek. De dieren waren de enige levende wezens.

Ze wist  dat  Maggie een gigantische politiemacht op  de been wilde hebben om de moordenaar af te schrikken. Hij moest  overal politie zien. Laat  hem  weten dat  de  risico’s van een  moordpoging te groot zijn. Maar als het een wachtspel was, kon het niet anders of hij zou winnen. Het wegennet  in het buitengebied  was veel te groot  om alle wegen  in de  gaten te houden.

Kasey gaf haar positie door.  De meldkamer dirigeerde haar via  een  route naar het  zuiden  en het oosten terug  naar Highway  44. Nog meer rijden door niemandsland.

Ze keerde op haar route terug en reed  weer  over het open stuk door het meer, waar de wind  het ergst  was. Toen ze de brug over  was, zag ze in de berm een  zwarte bestelbus  staan,  zonder lichten en met de  motor uit.  Ze dacht  dat ze die op de heenweg niet  had gezien,  maar  toen  was ze afgeleid geweest.  Terwijl ze erlangs reed, keek ze  naar het raampje aan de  bestuurderskant, maar ze zag niemand zitten.  Ook was er  geen condens op de ruit.

Twintig meter voor de bestelbus zette ze  haar wagen  neer.  Terwijl  ze achterom keek  of daar iets gebeurde, opende ze haar portier en stapte  uit. Ze maakte de zaklamp los  van  haar riem  en  richtte de bundel op de nummerplaat van  het  busje, maar die zat onder de modder. Toen  ze de lichtbundel  op de  voorruit  richtte, besefte ze dat er verduisterend glas in zat. Je kon er niet doorheen kijken.

Dat beviel haar  niet.

Op dat  moment kwam in haar auto de  radio krakend  tot leven.

‘Alle eenheden in de buurt, reageer op  een melding van een roofoverval die  gaande is.’ De meldkamer gaf het adres, dat aan  Highway  12 lag,  midden  in  het buitengebied. Als Kasey doorjakkerde, was  ze er met  een kwartier.  Het moest hem zijn.

Ze  aarzelde, bekeek  de zwarte bestelbus.  Had hij daar al die tijd al gestaan? Zat er niemand  in? Ze had geen tijd om  zich daar zorgen over te maken. Ze stapte weer in, sloeg het portier dicht en schoot de  weg op, tussen de donkere zuilen van de naaldbomen door.

Nog geen kilometer verderop schoten haar ogen  naar de spiegel,  als een mot aangetrokken door  een  plotselinge lichtstraal.

‘Shit,’  zei ze.

De ene koplamp  was terug. Volgde haar.

Kasey  had een fractie van een seconde de tijd om te besluiten of ze reageerde op de  melding van  de roofoverval,  of ging uitzoeken wie er in de bestelbus achter haar zat.  Ze  koos voor  de bestelbus. Bij  het  volgende  kruispunt maakte ze een geforceerde U-bocht en trapte het gaspedaal  in zodat  de wagen grommend naar voren sprong. Voor haar hoorde  ze remmen piepen, waarna de bestelbus midden op de  weg  onhandig omkeerde. De  motor  ervan was  geen  partij voor  die van Kaseys surveillancewagen.

‘Nou heb ik je,’ fluisterde ze en haalde een hand van het stuur om  het duimriempje van  haar holster los te  maken.

Ze dichtte het gat snel genoeg, maar  toen ze  op een  paar honderd meter van de bus was,  verdwenen de  achterlichten. Ze zette haar groot  licht aan, maar het zwarte asfalt was leeg. De wagen was verdwenen. Te laat  zag ze een onverharde weg die in oostelijke richting naar het  meer liep. Ze ging vol  in de remmen, maar toen ze het stuur  een  zwiep gaf, gleed de  achterkant van  de  auto weg op de sneeuw  in de berm en draaiden de wielen  door. Ze stampte op het gas, maar kreeg  geen grip op de papsneeuw. Gefrustreerd speelde ze subtiel met het  pedaal  en de wagen kwam  langzaam, met horten en stoten, uit de  berm de weg  op. Daar hadden de  banden opeens grip en ze gierden toen de  wagen wegspoot.

De onverharde weg was nauwelijks meer dan een streepje  in het bos  aan  haar  linkerhand. Een stuk  of tien brievenbussen bogen zich naar de snelweg.  Toen ze de bocht nam, realiseerde ze zich dat ze  op een privéweg reed die doodliep tegen het water. Er was geen uitweg. De bestelwagen zat ergens voor haar in de val, tussen  haar wagen en  het meer.

Ze  minderde vaart tot kruipsnelheid, keek aandachtig naar  de doolhof van zijweggetjes die zich afsplitsten  en naar huizen aan het meer  liepen, waar zwarte vierkanten zich tussen  de bomen  hadden genesteld. Besneeuwde sparrentakken hingen boven  de weg,  laag genoeg om over het autodak te vegen. Grind knarste onder de banden. Ze reed anderhalve  kilometer en toen eindigde  de weg bij een betonnen boothelling die  het  donkere water  in verdween.

De bestelbus lag in het meer.

Hij dreef als een uit zijn krachten  gegroeid stuk  speelgoed van de helling weg naar  open water. Het  bestuurdersportier  stond open. Terwijl ze keek, zonk het  voertuig verder weg,  stroomde  het water naar binnen. Het  geheel  schommelde en kantelde met een plons  op zijn zijkant. De banden kwamen boven  water. De wagen  beschreef een langzame  cirkel, draaide traag weg van  de  oever voordat  de zware motor hem met de  neus omlaag onder water trok. Sissend zakte het hele voertuig in de  modderige bodem, waarbij  het  alleen  rimpels  op  het wateroppervlak achterliet.

Kasey haalde haar wapen uit de  holster. Ze keek  met  samengeknepen  ogen door  alle ramen en  nam de omgeving  in zich  op voordat ze  het portier  opende, naar  buiten glipte en achter het  portier  wegdook. Haar ogen gingen van boom naar boom, keken of  er iets  bewoog. Ze luisterde. Droge  bladeren  ritselden  bij elke windvlaag. Bomen bestrooiden haar met  sneeuw  die koud op haar gezicht  belandde. Dicht in de  buurt  barstte  een  kraaienkoor los, en ze schrok.

Waar was  hij?

Achter haar veroorzaakte iets hards een luid geritsel  in de ondergroei. Kasey draaide om  haar as, hief haar  wapen.  Ze zag een oprit, overgroeid met klimopranken. Pal aan het strand stond het silhouet  van een groot huis.  Ze ging achter het geluid aan en liep met langzame,  geluidloze stappen de oprit op. Om de paar seconden keek ze  zenuwachtig achterom. Ze was bang en  verblind.  De oprit  was een meter of veertig, en kwam uit  op een  grasveld dat het huis  omgaf. De treden naar het huis waren bedekt met  sneeuw,  en er waren  geen voetstappen  in de witte deken.

Van de andere kant van  de weg, waar ze  haar auto had  staan, hoorde Kasey  een ander geluid. Een  motor  die werd gestart. Tussen de boomstammen door  zag ze  koplampen en hoorde  ze autobanden op het grind. Ze  rende terug,  de  oprit af, maar ging languit voorover  door  een boomwortel die als een walvis uit de aarde opkwam. Haar wapen viel uit haar  hand en het kostte haar bijna een  minuut  met  blote  handen tasten voor ze het  terugvond.  Toen ze het eindelijk  had, rende ze verder over  de oprit naar  de  onverharde weg waar  haar auto  stond.  Ze bleef staan om  te luisteren, maar  het motorgeluid was  al  ver weg. Ze hoorde het  piepen  van de banden  toen hij de  snelweg op  draaide  en in noordelijke richting  wegreed.

Ontsnapte.

Kasey vloekte. Ze liep naar de surveillanceauto om steun te vragen.  Toen ze zich  naar binnen boog, zag ze  een rechthoek van wit, glanzend  papier op haar stoel liggen.  Ze pakte het en draaide het  om.

‘O, mijn god,’ mompelde ze.

Ze staarde  naar haar  eigen gezicht.  Het was een foto  die Bruce een  jaar ervoor had gemaakt van haar en Jack. Ze voelde de lucht uit  haar  longen  verdwijnen  alsof hij eruit  werd gezogen.

Daar was het weer. Dezelfde boodschap als die hij op de  spiegel had geschreven.  Twee woorden waren met  een rode viltstift in hoofdletters dwars  over de foto geschreven.

STOUTE MEID.
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Valerie  Glenn draaide vanaf Highway 2 het verlaten parkeerterrein  bij de  kerk  op. Ze parkeerde haar witte Mercedes, stapte uit en  stopte  haar handen in de zakken van  haar suède  jack. Het lage,  stenen kerkje voor  haar werd omringd door  hoge  dennenbomen  waarvan de  takken  zich uitspreidden als  de zegenende armen van een priester. Ze stak  het grasveld over, met haar laarzen stampend op  de dunne sneeuwlaag. Voor de  kerk ging ze op de betonnen trap  zitten; het koude steen voelde ijzig aan door haar spijkerbroek  heen.

Ik weet wat er met je dochter is gebeurd.

De vrouw aan de  telefoon had  haar gezegd alleen  te  komen en  het telefoontje  geheim  te houden voor  haar  man of de  politie.  Ondanks alles wat  Serena  haar had  gezegd,  had Valerie precies  gedaan wat  de vrouw  haar  had  opgedragen. Hier was ze dan, mijlenver van  de stad,  in haar eentje.  Ze  wachtte.

Hertensporen liepen kriskras door de sneeuw. Boven haar  hoofd was de  maan  een zwak schijnsel achter de laag donkere wolken. Twintig minuten zat  ze op de trap,  en ze voelde hoe haar gezicht  van de  kou verstijfde. Er kwam niemand. Ze begon  te denken dat het telefoontje nep was  en dat er  niemand zou opdagen  om  haar  over Callie te vertellen.  Ze  zei bij zichzelf dat ze nog  tien minuten  zou wachten en dan naar huis zou gaan, maar in werkelijkheid  zou ze niet weggaan. Ze zou  de hele nacht blijven  zitten als er ook maar de kleinste kans was dat het  haar  dochtertje thuis zou brengen.

Op  de  snelweg  werden vanuit  het zuidoosten de lichtbundels  van de twee koplampen  zichtbaar. Er  kwam een  zwarte Hummer de bocht om. De zware wagen remde abrupt,  draaide de  parkeerplaats van de kerk  op en stopte tegenover  Valeries Mercedes. Ze voelde haar hart sneller slaan  en uit het niets borrelde een woede op die  haar  haar vuisten deed ballen. Ze  wist niet wie er in de Hummer zat,  maar wie  het  ook  was, ze wilde  hem of haar  vermoorden.  Als  zij  haar kind hadden meegenomen, wilde ze hen ervoor laten boeten.

Het portier  ging open.  Er  klom een  vrouw uit  de auto.  Ze droeg  een winterjas met een bontcapuchon over  haar hoofd  die het  grootste deel van haar gezicht bedekte. Ze  was mager,  met benen als regenpijpen. Valerie zag haar dichterbij  komen.  Ze  bleef op een paar meter afstand  in de sneeuw staan en liet  de capuchon naar achteren glijden. Ze had een witte  huid en  zwarte, bijna paarse make-up.

Valerie  barstte uit:  ‘Waar is mijn kind?’

Ze  zette zich af tegen  de trap  en  lanceerde haar lichaam over  de kleine afstand tussen hen.  Haar plotselinge aanval overrompelde de vrouw die geen tijd  had zich te bewegen, zodat Valerie  met  een klap tegen haar  borst kwam en ze beiden op  de grond vielen. De vrouw landde op haar  rug in  de  sneeuw en Valerie klom boven op haar, terwijl ze met  haar vuisten op het lijf van  de vrouw beukte en  tegen haar schreeuwde.

‘Vertel! Vertel  me waar ze is!’

De  vrouw  gaf Valerie met één hand  een zet  tegen haar schouder  en  wierp haar af, maar Valerie klom terug en bleef slaan tot haar tranen en de kou haar de baas werden en ze geen kracht  meer had. De vrouw greep Valeries vuisten,  hield ze vast, duwde haar daarna  nogmaals van zich  af en rolde tegelijkertijd onder haar uit. Beide vrouwen ademden zwaar. Valerie lag  op haar rug  als  een sneeuwengel  en keek naar het zwiepen van  de  dennentakken boven haar.

‘Wie ben je?’ vroeg Valerie. ‘Wat heb je met Callie gedaan?’

De  vrouw kwam  wankelend  overeind en zocht  steun bij de leuning  aan de zijkant van  de trap. ‘Ik heb  haar niet.’

‘Wie ben  je?’

‘Ik ben Regan Conrad.’

Het duurde  even voor Valerie zich haar  naam  herinnerde. Toen krabbelde ze overeind en maakte zich klaar om  zich opnieuw  op de vrouw  te  werpen,  maar Regan hield haar handen op om haar tegen te houden.

‘Wacht! Laat me  uitspreken.’

‘Wat  is  dit? Wat  probeer je  me  aan te  doen?’

‘Ik  dacht  dat je niet zou komen als ik  zei  wie  ik was.’

‘Inderdaad.’

Regan haalde haar  schouders  op. ‘Ik  weet dat je me  haat. Daar  zit ik niet mee. Ik  heb veel tijd neukend met  je man doorgebracht.  Ik zou  kunnen zeggen  dat het me spijt, maar  dat  zou ik niet  menen,  en jij zou me niet  geloven. Dus  daar verspil  ik je  tijd  niet aan.’

‘Wat wil je?’

‘Praten.’

‘Waarover?’

‘Je man,’ zei Regan.

‘Ik  heb je niets  te zeggen.’

‘Luister dus maar.’ Regan ging  op  de  trap zitten. Ze tastte voorzichtig haar borst af en draaide haar hoofd. ‘Je  kunt aardig slaan voor een rijke griet. Ik had je  ingeschat als het meisjesachtige type dat haar  handjes niet vuil  wil maken.’

‘Fout ingeschat.’

‘Je hebt de politie erbuiten  gehouden, zoals ik  had gezegd. Verstandig van je.’

‘Ik kan  ze nu bellen als je  dat wilt.’

Dat leek Regan geen zorgen te baren. ‘Moet  je doen. Dan vertel ik ze  gewoon wat ik  jou  ook  wilde vertellen. Ik  heb je  gezegd de politie  niet te bellen omdat ik dacht dat je  het met  eigen oren wilde  horen. Daarna kun je beslissen wat  je doet.  Jij bent  de  enige die weet  of je ermee kunt leven.’

‘Wat is dit voor  onzin?’ vroeg Valerie. ‘Je  zei  dat je wist  wat er met Callie was gebeurd.’

‘Dat weten  we toch  allebei?’

‘Nee, ik niet. Dus vertel maar.’

Regan schudde haar  hoofd.  ‘Je sluit je ogen ervoor omdat je het  niet wilt  zien. Maar iedereen weet het. Die verslaggeefster, Blair  Rowe, weet  het, maar ze  mag het niet rechtuit zeggen  om  de advocaten tevreden  te houden. De  smerissen weten het, maar ze  kunnen het niet bewijzen.  En jij weet het ook. Ergens heel diep vanbinnen weet  je het. Ja toch?’

‘Nee.  Dat  is  niet zo.’

‘Misschien kun je het niet hardop zeggen.  Ik  snap het al. Ik zal het voor je zeggen. Ik ben verpleegkundige, ik  werk met moeders, dus  geloof me: ik weet hoe erg het  voor je is. Maar Callie  is  weg.  Marcus  heeft haar laten verdwijnen. Misschien  was het een ongeluk en  moest hij haar wegmoffelen, maar dat denk ik  niet,  en jij ook niet. We  weten allebei wat voor  man hij is: koud tot op het bot.’

Valerie keerde Regan de rug toe. ‘Ik ga weg.’

Regan liet haar tot  halverwege  naar haar Mercedes teruggaan voor ze  haar nariep: ‘Loop maar weg als je wilt, maar  wil  je niet weten  waarom?’

Valerie bleef staan. Ze wist dat ze  moest instappen en wegrijden. Ze wist dat ze werd gemanipuleerd, maar ze  kon geen weerstand  bieden. Ze moest weten wat  Regan ging zeggen.  Het valse kreng had haar  scherpe  rode nagels regelrecht in  Valeries twijfels  en angsten geslagen.  Ze  was de  echo  van de stem  in  Valeries hoofd, die  er sinds Callies verdwijning  voortdurend op had gehamerd. Hetzelfde gefluister, telkens weer.

Marcus.

Ze  draaide zich om. ‘Waarom?’

Regan kwam de trap af  en liep naar haar  toe. Valerie staarde haar  aan, deze vrouw die  nauwelijks jonger  was dan  zijzelf.  Een vrouw zonder rondingen, met  warrig haar  en een gezicht dat werd ontsierd  door paarse make-up en enge piercings. Valerie probeerde zich voor te stellen wat haar man in zo’n  vrouw  had gezien, wat hem kon  hebben bezield om haar mee te nemen naar  hun  bed.

Het was of  Regan haar gedachten  kon lezen. ‘Het maakt  niet uit of  je mooi bent,’ zei  ze. ‘Daar gaat het niet  om, en dat weet je.’

‘Wat ik weet, is  dat je in  het  ziekenhuis in mijn kamer was  toen ik lag te bevallen. Wat ik weet,  is  dat je met  mijn man hebt geslapen op  het  moment dat mijn  kind  geboren werd.’

‘Wat maakt dat duidelijk?’ vroeg Regan.

‘Wat voor  iemand jij bent.’

‘Maar ook wat voor iemand Marcus  is.  Hij heeft nooit om  Callie gegeven. Hij heeft haar nooit  gewild.’

‘Je vergist je.’

‘Denk je dat die hoer  in Vegas  de enige is bij  wie  hij  zijn hart uitstortte?  Hij heeft mij hetzelfde verteld.  Dat  hij hoopte  dat je het kind  zou verliezen. Dat hij hoopte  dat ze  nooit geboren was. Dat is  de man  met wie jij getrouwd bent,  Valerie.’

Valerie  rukte een handschoen uit en sloeg  Regan in  haar gezicht. De klap  liet een spinachtige striem  met  de kleur van een  aardbei achter  op het witte gezicht van de verpleegkundige. Regan struikelde naar  achteren, maar reageerde verder niet.

‘Je  moet niet de  boodschapper vermoorden,’  zei  ze kalm.

‘Als je denkt dat je me kunt  manipuleren, heb  je  het mis.’

Maar ze  had het  niet mis.  Dat wisten ze allebei. Valeries gezicht verried haar. Ze had  het gevoel dat een vloedgolf haar  hele wereld liet  instorten, en Regan  zag haar pogingen een reddingsboei te pakken  te krijgen.

‘Ik  hoef  je toch niet te vertellen waarom?’ vroeg Regan.

‘Je bent gek.’

‘Kom nou,  Valerie.  Het is  toch duidelijk? Weet je het niet?’

‘Ik weet nergens van,’ snauwde Valerie. ‘Ik  luister niet meer naar  je. Marcus houdt van Callie.’

Regan lachte. Haar tanden waren even wit  als  haar huid. ‘Mijn god, je weet  het echt  niet.  Om je te bescheuren.’

‘Val  dood!’

Valerie wilde wegrennen,  maar Regan zette twee snelle stappen en hield haar met een stevige  hand op haar schouder tegen. ‘Wacht.’

Regan ritste haar parka open  en  haalde een dichtgeplakte envelop uit  haar binnenzak. Valerie herkende het logo  van het  St. Mary’s erop. Regan  reikte haar de envelop aan en toen Valerie  hem niet aanpakte,  kwam Regan  dichterbij en  schoof  het puntje van de envelop achter  de tailleband van Valeries  spijkerbroek.

‘Ik kan niet  geloven dat je het niet wist,’ fluisterde ze  haar  in het oor.

Ze  gleed langs Valerie, die  als aan de grond genageld stond en  luisterde naar de voetstappen van  de andere vrouw. Achter  zich hoorde ze  het  portier van de Hummer open- en dichtgaan.  Nog steeds  bewoog ze niet.  Ze  stond daar als  een ijssculptuur terwijl  Regan wegreed  en  haar  alleen voor de  kerk achterliet.
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In het grauwe ochtendlicht keek Maggie hoe Guppo en zijn mensen de zwarte bestelbus, die ze  uit  het ondiepe water van Island Lake hadden getrokken, uitgebreid onderzochten.  Ze wreef in haar ogen; het was een lange, slapeloze nacht geweest.  Achter haar lag  Kasey op de  comfortabele achterbank van de Avalanche. Met haar ogen dicht had  het  gezicht  van de jonge agente  iets engelachtigs, maar opnieuw  had  ze in  gelijke  mate dwaasheid  en moed laten zien.

Het viel niet te ontkennen: Maggie was op  Kasey gesteld.  De enorme stijfkoppigheid van de jonge agente deed haar denken aan  haar eigen beginjaren bij de politie.  Ze  had het soort vastberadenheid  dat erop neerkwam dat je niet ophield  voor je je doel had bereikt. Het  soort vastberadenheid dat ook je dood kon worden.

Bij het  meer gaf  Guppo haar  een seintje. Maggie  liet  zich uit de auto glijden zonder  Kasey wakker  te maken en liep naar de  te zware rechercheur bij de boothelling. De kleine open  plek stond vol politiewagens en technische rechercheurs. Overal waar Maggie die ochtend liep, draaiden de hoofden  zich naar haar  toe.

Guppo’s blik  was gericht op het gebied  vijf centimeter boven haar ogen.

‘Hou daarmee op,’ beval  Maggie.

‘Ik kan er niks  aan doen,’ zei hij. ‘Het is alleen zo… zo…’

‘Rood.’

‘Precies. Rood.’

‘Ik heb je  toch gezegd dat ik  erover dacht.’

‘Ja, maar ik had nooit gedacht dat je het ook echt zou doen,’ antwoordde  Guppo lachend. ‘En dan vooral zo… zo…’

‘Rood.’

‘Ja,  het is rood.’

‘Klaar?’  vroeg Maggie.

‘Voorlopig wel.’

‘Wat heb je te  melden?’

‘Het is zijn  bus,’ zei Guppo,  maar ze  merkte  dat hij tegen  haar haar stond te praten, niet tegen haar  gezicht. ‘Het water heeft  een  hoop schade  aangericht,  maar toch  zit er overal in de wagen bloed.  Het ziet er niet prettig uit.’

‘Shit,’ zei Maggie. ‘Match het met  de vermiste vrouwen en  kijk heel  goed of er niet nog ander bloed  bij zit. We weten niet hoelang  hij al bezig is.’

Guppo knikte. ‘De  nummerborden horen niet bij de  bus. Ze zijn afkomstig van een vierdeurs Volvo.  We hebben  de  eigenaar gebeld. Het is een letselschadeadvocaat uit St.  Paul,  die zegt dat de auto in  de garage  van  zijn zomerhuis ten zuiden van Duluth  staat. Hij rijdt  er  alleen mee als hij hier  is,  en dat was  voor  het  laatst in september.  Hij had er  geen  idee van dat de nummerborden weg waren.’

‘Laten we bij  hem thuis ook naar  vingerafdrukken kijken.’

‘Het huiszoekingsbevel is onderweg.’

‘En de bus  zelf?’

‘Volgens het identificatienummer is  hij zes maanden geleden gestolen in Colorado Springs,’ meldde Guppo.

Maggie trok  een wenkbrauw op.  ‘Colorado? Dat is  interessant.’

‘We nemen vandaag nog contact op met de politie daar om te zien  wat we te weten kunnen komen.’

‘Vraag of ze daar in  de  buurt  onopgeloste  moorden  hebben die overeenkomen met de  werkwijze hier,’ droeg Maggie  hem op. ‘En  stuur ze ons DNA-onderzoek  om daar door hun database te halen.’

‘Zorg ik voor.’

‘En  de auto  die hij  hier vannacht heeft gestolen?’

‘Een  Cadillac. De  eigenaar had  hem  onafgesloten neergezet. De  mensen hier zijn verdomme  veel  te  goed  van vertrouwen.’

‘Al  meldingen?’

‘Nee,  niemand heeft hem  tot nu toe  gezien.’

Maggie knikte. ‘We zitten die schoft steeds dichter op  de hielen.’

‘Dat gevoel heb ik wel.’

‘Afdrukken in  de  bus?’

‘We zijn nog op  zoek. Die  zwempartij helpt niet echt.’

‘Je hebt gehoord dat die  noodoproep nep was,  toch?’  vroeg Maggie.  ‘Hij heeft ons met opzet weggelokt.’

‘Ja.  Weet  je wat  dat betekent?’

‘Het  betekent dat hij het op onze  meid had gemunt.  Deze kerel geilt op Kasey.’

‘Dat zou ons kunnen  helpen,’ zei Guppo. ‘Laat je  haar  huis  in  de gaten houden?’

Maggie knikte.  ‘Ja. Ze vindt het niet leuk, maar ik  heb een politiewagen aan  de  andere kant van de snelweg neergezet.’

‘Nou, misschien willen we hem  niet wegjagen,’ suggereerde Guppo. ‘Misschien  moeten we haar als lokaas gebruiken.’

Maggie  schudde  heftig haar  hoofd. ‘Geen denken aan.’

‘Ik wil alleen maar zeggen…’

‘Ik zeg toch heel  duidelijk nee?  We gaan  het  leven van die meid  niet op  het spel  zetten. Ze is agente,  echtgenote  en moeder. Ik wil die vent honderd kilometer  uit haar buurt jagen.’

‘Jij  hebt het  voor het zeggen,’ zei Guppo, maar er verscheen een  frons op zijn ronde  gezicht.

‘Ik ga terug naar het  bureau,’ voegde Maggie eraan toe. ‘Ik neem Kasey  mee. Ik wil een foto  van de bus in de media. Wie weet herinnert iemand zich iets.’

‘Wij zijn hier  nog  wel een paar uur bezig,’  zei Guppo.

‘Oké. Laat even weten wanneer  jullie terug zijn.  Ik moet vanochtend bij Stride langs, op The Point. Ik wil ook zien dat we wat  meer  te weten  komen over die Nick  Garaldo.’

‘Is dat die  jonge  kerel die sinds  het weekend  wordt vermist?’

‘Precies. Hij is nog  steeds niet terug.  Dat duurt nu al twee dagen. Ik ga bij zijn appartement kijken  of ik wat kan vinden.’

Guppo maakte een  gebaar naar  haar haar.  ‘Je  gaat  bij  Stride langs? Vertel je hem  dan ook van je  haar?’

Maggie haalde haar schouders op. ‘Denk je echt dat  het hem opvalt?’

Duluth.

Stride reed de  stad in via de noordelijke route die  hem  door Hermantown en langs Miller Hill voerde. Toen hij via de  steil aflopende straten het centrum in  reed, zag hij de haven en  de enorme  watervlakte van  Lake  Superior  de vallei vullen. Witte koppen  rolden tegen  de oever. Het grauwe wolkendek maakte  dat de bakstenen gebouwen in de stad er oud uitzagen,  alsof de  tijd hier tientallen jaren geleden  tijdens een extreme winter  was bevroren.

Hij nam het viaduct over de Interstate 35 en reed door Central  Park  naar de hefbrug die toegang gaf  tot een strook land die bekendstond  als The Point.  Hij volgde de weg  naar zijn huisje en merkte  dat hij moeite had met ademhalen. Zijn borst  voelde zwaar. Toen hij zijn oprit in 33rd Street bereikte,  remde hij af tot hij stilstond en haalde diep  adem door zijn open mond, totdat  zijn longen ontspanden. Hij draaide  het  portierraampje omlaag en hoorde het bulderen van  de  branding  aan de andere kant van het duin. Hij was thuis.

Hij draaide de oprit op, maar in plaats van  naar  binnen te gaan, liep hij het duin  over naar het meer, waar  de wind wild en stormachtig  was. Een meeuw hing  bewegingloos boven het  strand, gedragen door de windvlagen.  Overal op het  zand lagen stukken  hout, gladgeschuurd door het water. Het sprieterige  raaigras werd heen en weer geschud en de pijnbomen  deinden  op hun  gebruikelijke elegante  manier. Hij liep  het duin af  naar het lange zandstrand.  De aanrollende golven rezen  in  lange, stille schaduwen op  uit  het water en  vielen dan in donderend geraas  met veel schuim en  zand om. In de rustperiode tussen twee golven hoorde  hij  het sissen van brekende luchtbellen  en zag hij duizenden zilveren vlekken  als angstige sterren over het zand  scharrelen, alsof ze dekking zochten.

Stride kon  het niet meer uitstellen. Hij  ging  terug  het duin over, klom  de achtertrap  van het huis op en liet zichzelf binnen. Alles was zoals hij het  had achtergelaten, behalve het stof  overal en  de mufheid van lucht die wekenlang  was opgesloten. Er hing  de stilte  van een grafkelder.  Het enige  geluid  kwam  van zijn voetstappen op de ongelijke vloerdelen. Hij  ging  als  een bezoeker van kamer naar kamer voor een hernieuwde  kennismaking met zijn spullen. Hij  ging naar  de grote badkamer en bespeurde er nog  iets van de bloemenzeep  die Serena  gebruikte en  een  vleugje van haar parfum.  Ze was hier geweest, maar nu  was  ze weg. Net  als hijzelf. Hij keek naar zijn  evenbeeld in de spiegel, maar er  keek niemand  terug.

Het gebeurde weer. Het benauwde gevoel op zijn borst. Het gevoel dat  zijn longen  om lucht vochten. Hij zocht  steun bij de wastafel  toen hij licht  in  het  hoofd en duizelig werd. Een bankschroef omklemde zijn hoofd.  Toen hij weer in  de spiegel  keek, was zijn  huid  bleek en  nat van het zweet. Zijn oogleden waren  donkere  luifels over zijn ogen. Hij zette de kraan open en  plensde water in  zijn  gezicht.

Hij moest iets drinken. Langzaam liep hij door de  woonruimte naar de keuken, waar hij  een  blikje cola in de koelkast vond. Hij zette het op het aanrecht  en stak  een arm uit naar de  bovenste kastplank voor een glas. Hij  dacht niet na bij wat hij deed.  Zijn handen waren vochtig.  Hij nam het glas tussen  zijn vingers maar  het  gleed uit  zijn hand.

Het viel.

Hij viel mee.

Godverdomme.

Hij  was  weer  hoog boven het water.  Zijn  lichaam schoot  als  een  kogel van  de  brug weg, doorkliefde de lucht op weg naar de haven.  De nachtlucht  werd een  schroeiend gefluit in zijn oren. Drie  seconden,  langer duurde het niet. Drie seconden om zich te  realiseren dat  hij  ging sterven,  drie seconden  om als een hamer in het water in te slaan. Zijn  zenuwtoppen spatten  van doodspijn uiteen.  Het  harde,  koude  water  werd  zijn graf. Zijn geest dreef hem in de diepe  muil van de  baai,  telkens weer, en elke keer als zijn  lichaam  als een projectiel door  de lucht schoot, wenste  hij dat de klap hem voor eens en altijd zou doden.

Dood me.

Toen Stride wakker werd,  lag  hij op  de  keukenvloer. Overal om hem heen lagen glasscherven, sommige mooi als  diamanten, andere groot  en dodelijk als pijlpunten. Uit de sneden  in zijn armen sijpelden  helderrode  stroompjes.  Zijn overhemd was  gekleurd door de vlekken van het  bloed dat van zijn wang  en  uit zijn nek droop waar  de glasexplosie zijn gezicht  had geraakt. Hij spreidde zijn armen  en  keek naar de vlekken alsof het  bloed  uit het lichaam  van een vreemde  kwam.  De sneden deden geen pijn. Zijn  been, het been  met de  breuk van  de  val, bonkte niet van de pijn. Hij  was gevoelloos.

Hij zag op de vloer een puntige  scherf met zijkanten  zo  scherp als scheermessen. Zo scherp dat ze  door weefsel konden snijden  als een scalpel. Hij  pakte de scherf en wreef hem heen en weer tussen zijn  vingers. Het glas glinsterde in  het licht. Hij  kneep zijn  hand tot een vuist  en zag de aderen  in zijn  pols opbollen als  twee  stukken touw.  Hadden  de  scherven hem daar maar  opengereten, hadden ze hem  maar als een fontein geopend. Was hij  gewoon maar  helemaal niet  wakker  meer geworden. Hij wilde niet op  deze manier leven.
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‘Waar ben  je gisteravond geweest, Valerie?’ vroeg  Serena.

Ze zaten voor  de open haard in de  lobby van de Sawmill Inn in Grand Rapids. Valerie droeg een  klassiek  grijs  mantelpak en had haar  blonde haar opgestoken.  Ze keek met een  ongelukkig gezicht in  het vuur en weigerde  Serena in de  ogen  te kijken.

‘Waar?  Wat bedoel je?’

‘Doe niet alsof je van  niks weet. Dacht je  dat  we het huis niet in  de  gaten hielden?  Je bent gisteravond om halftwaalf  de deur uit gegaan, en je bent even voor enen weer thuisgekomen.’

Valerie wreef met haar vingers  over  het gladde eikenhout van  de leuning  van de bank. ‘O, bedoel je dat? Ik kon niet slapen. Ik  ben een stuk  gaan rijden.’

‘Waarheen?’

‘Door de stad. Dat doe  ik wel vaker. Dan ga ik ’s avonds in het park  bij de rivier zitten.  Als ik  me  rot  voel, ben ik graag alleen.’

Serena  legde een  hand op haar schouder.  ‘Het helpt  niet  als je tegen me liegt.’

‘Ik lieg niet.’

Valerie wierp  een  blik  op de  hoteldeur. Serena had haar aangehouden  toen ze van een ontbijtbijeenkomst  in  het restaurant  van het hotel kwam.  Valeries vriendinnen waren  blijven  rondhangen, hadden hen  bekeken. ‘Ik ben al bijna vijf jaar  lid van deze  gebedsgroep,’ voegde ze eraan toe, op een  ander  onderwerp overstappend. ‘Ben jij  gelovig, Serena?’

‘Nee.’

‘Ik probeer het te zijn.’

Serena zei  niets.

‘Een van de oudere  dames vroeg me of ik had  gezondigd,’  vervolgde Valerie.  ‘Ze  denkt dat ik  gestraft word.’

‘Wat een onzin,’ zei Serena.

‘Wie zal het zeggen? Misschien heeft  ze  gelijk. Maar ja, als je een maagd van zesenzestig jaar  oud bent, is het makkelijk om vroom  te zijn.  Voor  de rest  van de  mensen is het wat lastiger.’

Serena nam  een slok koffie uit  de piepschuimen  beker. ‘Had  je een afspraak met iemand?’

‘Pardon?’

‘Gisteravond.’

‘Ik ben  een  stuk gaan rijden, zei ik toch.’

Serena schudde haar  hoofd. ‘Ik  begrijp  best  dat  je het  me niet wilt vertellen, maar  als de moeder  van een vermist kind  tegen me begint te liegen,  vraag ik me af waarom.’

‘Waarom  ben  je er  zo zeker van dat ik lieg?’ vroeg  Valerie.

‘Omdat  je onderlip trilt, je glimlach gemaakt is,  omdat je  steeds van onderwerp verandert en  me  niet  aankijkt. Is dat genoeg?’

Valerie zei niets.

‘Ging het om Callie?’ vroeg Serena. ‘Zeiden ze dat je het niet tegen  de politie mocht zeggen? Ik snap best dat je bang  bent, maar als een ontvoerder  contact met  je heeft gezocht, moet  je het me vertellen.  Ik moet dat weten.’

‘Dat  was het  niet.’

‘Wat dan wel?’

‘Gewoon iemand die een spelletje  met  me speelt.’

‘Wie?’

‘Regan Conrad.’

Serena boog zich naar haar toe, liet haar stem  zakken. ‘Wat  wilde ze?’

‘Ze  zei  dat ze wist wat er  met Callie was  gebeurd, maar dat loog ze.’

‘Zei  ze dat je niets aan de  politie moest vertellen?’  Valerie knikte.

‘Wat zei  ze precies?’

‘Dat doet er niet toe.  Ze wist niks.’

‘Ik wil weten  wat ze zei, Valerie. Waarom wilde ze  je  spreken? Wat  zei ze over  Callie?’

‘Ik wil haar  spelletje niet  meespelen.  Als ik het je vertel, doe  ik precies wat  ze wil.’

‘Ik ga sowieso met haar  praten,’  zei Serena. ‘Dat weet  je. Het kan  me niet schelen of je denkt  dat ze liegt.  Als ze  je  heeft verteld dat ze weet wat er met Callie is gebeurd, is ze een verdachte.’

‘Ze probeerde me alleen maar  in haar greep te krijgen.  Ze  wilde  me laten geloven dat Marcus bij Callies verdwijning betrokken was. Ze probeert  wraak  op  ons tweeën  te nemen.  Meer niet.’

‘Had  ze  nieuwe informatie?’  vroeg Serena.

‘Nee.’

‘Waarom  dacht ze  dan dat  Marcus erbij  betrokken was?’

Valerie kreeg  een kleur. ‘Ze zei… Ze zei  dat  hij  haar dingen had verteld. Dat  hij  niet wilde dat ik een kind kreeg. Wat hij ook tegen die stripper in Vegas  heeft gezegd. Ik  geloof  haar niet. Ik denk dat  ze het heeft bedacht  om  mij  te kwellen.’

‘En verder?’

‘Dat  was alles.’

Serena  zag dat Valerie de rest van het verhaal toedekte zoals een moeder een kind  toedekt. Ze  bewaarde een  geheim.  ‘Je houdt iets voor me  verborgen,  Valerie.’

Valerie stond  op en streek haar rok glad. ‘Meer was er niet.  Ze wist  niet  wat er  met  Callie is gebeurd.’

‘Ik  kan  je dochtertje niet vinden  als je dingen voor  me verborgen  houdt. Ook de dingen  die je niet onder ogen  wilt zien.’

‘Sorry,  maar  er  valt niets meer te vertellen.’

Valerie liep  weg. Serena keek  hoe ze het hotel  uitliep met de elegantie van  een vrouw  die  hoge hakken  gewend is. Twee vrouwen van de gebedsgroep stonden bij de deur te wachten, maar  Valerie liep straal langs  hen  heen. Toen Serena zelf naar  buiten liep, zag ze  Valerie op de parkeerplaats in haar Mercedes stappen.  Hun blikken kruisten  elkaar. Op dat moment keek Serena door Valeries pantser  heen  en  voelde ze  dat de andere vrouw om haar  hulp vroeg,  alsof  ze zich verontschuldigde voor een geheim dat te afschuwelijk was  om te delen.  Het moment ging  voorbij en Valerie reed weg naar Pokegama Road.

Serena  vroeg zich af wat voor zonde  Valerie in gedachten  had om voor  te zijn  gestraft. Hoe kon een zonde  ooit het leven van  een kind waard zijn?

Valerie  ging niet  naar huis.  Ze had  geen zin  in  Marcus of spitsroeden lopen  voor de politie en de media.  In plaats daarvan reed  ze naar het  huis  van  haar zus,  bij de  rivier, en zette daar de auto  neer. Denise was er niet, die ging altijd vroeg van  huis. Toms auto  stond op de oprit.  De kinderen waren al naar school, op de jongste na, en Valerie wist dat  Tom Maureen  op weg naar  zijn werk  zou afzetten bij het dagverblijf.

Ze bleef in  de auto met draaiende motor zitten, boog zich  naar rechts en  opende het handschoenenvak.  Daar  lag de envelop die Regan haar had  gegeven. Ze pakte  hem  eruit en  draaide hem voorzichtig om en om, voelde de lichte  welving waar  het papier onder de dichtgeplakte flap zat. Het enige wat ze hoefde te doen,  was  de envelop openscheuren.

Ik hoef je  toch niet te vertellen waarom?

Valerie  schudde haar hoofd.  Ze wilde haar denken niet  laten  vergiftigen door Regan  Conrad,  en ze  wilde  Serena er ook niet  door  laten vergiftigen.  Wat er  ook in de envelop zat, ze wilde het niet  weten. Ze schoof hem terug  in  het handschoenenvak  en sloot  de  klep.

‘Valerie.’

Ze keek op bij  een klop op het raam  en het gedempte geluid van een stem.  Tom Sheridan  stond naast de auto met Maureen  op de  arm. Hij droeg een  dikke  jas over zijn bruine  kostuum.

‘Hoi,’ zei ze terwijl  ze  haar portier  opende.

Tom stapte in. Hij warmde een hand voor de blazende  verwarming  en zei niets. Maureen zat ingepakt in een  fleecedeken, met  een  roze muts op haar hoofd. Valerie  stak een hand uit en  ging met een vinger  over haar zachte wangetje; ze werd beloond met gegiechel.

‘Dag, schatje,’ zei ze.

Valerie kon er niets  aan doen.  Bij het  zien van Maureen werd de pijn om het  verlies  van Callie alleen maar  erger. Ook al had Maureen het  downsyndroom, er was een gelijkenis tussen beide  gezichtjes. Denises dochtertje had Callies ogen en  een echo  van  haar lach.

‘Hoe  is het met je, Val?’ vroeg  Tom.

‘Wel  goed,’  mompelde ze zonder haar  ogen van Maureen af  te halen.

‘Wil je binnenkomen?’

‘Ik kan  niet. Ik  had er alleen behoefte aan even uit  het gekkenhuis weg  te zijn.’

Tom  knikte  en  staarde naar zijn  schoot. Valerie stak een hand  uit en liet Maureen  een vinger pakken. Door  hun adem  besloegen de portierramen.

‘Kan ik iets  voor  je doen?’ vroeg hij.

‘Nee. Ik  wou dat  het zo was.’

‘Ik kan aan niks  anders denken,’ zei hij.

‘Dat weet ik.  Lief  van  je.’

‘Weet  je zeker  dat je  niet binnen wilt komen?’

‘Nee.  Ik had hier  niet moeten komen. Het  spijt me.’

‘Nee, dat  hoeft niet.’ En  even later:  ‘Ik wilde je deze  morgen  bellen, maar zo tegenover  elkaar  is  het makkelijker.’

Valerie  verstrakte. ‘Wat?’

‘Die  verslaggeefster, Blair  Rowe, kwam gisteravond bij me langs op  kantoor.’

‘Wat wou ze?’

Tom aarzelde. ‘Dat is het probleem.’

‘Wat?’

‘Iemand  heeft haar  informatie gegeven.  Ik heb haar gesmeekt  het voor zich  te houden, maar ze komt er vanavond mee op het nieuws.’

‘O, mijn god.’ Valerie  sloot haar ogen.  ‘Waarmee deze keer? Iets nieuws over Marcus?’

Tom schudde zijn hoofd.  ‘Nee.  Ik vind het afschuwelijk, Val. Maar deze keer gaat  het niet over Marcus.’
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Maggie pakte  de twee tassen met fastfoodontbijt en  een piepschuimen bekerhouder met koffie en sinaasappelsap. Met de handen vol besteeg ze  op hoge hakken het trapje naar Strides voordeur. Haar  zonnebril, die  eigenlijk voor de  show was,  want de zon  scheen niet, gleed naar  het puntje  van haar neus. Rood  haar  zwiepte  voor  haar  ogen  heen en  weer.  Bij de voordeur gekomen  gaf ze er met  de  neus van haar  laars een  schop tegen.

‘Hallo,  ik ben  het!’ riep ze.

Er werd niet opengedaan. Maggie zette de bekerhouder neer en  groef  in haar zak naar haar sleutels. Strides sleutel  had een  paars merkteken aan  haar ketting.  Ze wrong zich tussen  de hordeur en de eikenhouten voordeur en draaide  beide sloten open. Met  haar  schouder duwde ze  de  deur open en viel er  bijna mee  in huis.

‘Waar zit je? Ik heb McMuffins en een paar burrito’s meegenomen  als ontbijt.’ Maggie luisterde of ze de  douche  hoorde stromen, maar het was  helemaal stil.  ‘Hallo?’

Maggie zette  het eten op de eettafel. Ze haalde  een  rietje uit de verpakking, prikte het  in  het deksel  van een van de  bekers met sinaasappelsap  en kreeg kuiltjes in haar wangen van het zuigen. Ze slenterde om  het eiland dat de  scheiding tussen eetkamer en  keuken vormde  om borden  voor op tafel  te halen.

Op dat  moment  zag ze hem.

‘O  mijn  god!’

Maggie liet  de  beker vallen. Het  deksel sprong  open en het sinaasappelsap  plensde op de  grond. Ze liet zich op haar knieën vallen. Stride zat  met zijn rug tegen een  keukenkastje.  Scherpe  glasscherven lagen als  popcorn om hem  heen. Er zat bloed op  zijn gezicht en zijn handen. Zijn ogen waren open,  maar  hij  keek dwars door  haar heen, alsof  ze  onzichtbaar was.

‘Is het  wel goed met je?’

Hij gaf geen  antwoord.

Maggie  kroop  naar hem toe, omzeilde  de glasscherven.  Ze pakte  zijn  handen en veegde wat bloed af aan haar shirt.  Ze hield zijn  gezicht  in  haar handen en tilde  zijn  kin op. Langzaam stelden zijn ogen zich scherp  op haar. Er was  maar  vijftien centimeter tussen hen.

‘Blijf zitten,’ zei  ze, en ze hield hem bij  zijn  schouders tegen toen hij wilde bewegen.

Ze  trok  een handdoek van de greep van de ovendeur, maakte hem onder de keukenkraan nat en  waste  het bloed van  zijn gezicht.  Ze  deed hetzelfde met  zijn armen. Toen ze klaar was,  zag ze dat hij geen ernstige  verwondingen had, alleen oppervlakkige sneden die overdadig hadden gebloed. Door het  koude water kwam hij weer tot leven.

‘Verdomme. Sorry hoor,’ mompelde hij. ‘Het trekt wel weer  bij.’

Maggie streelde zijn haar. Een  van de sneetjes  in zijn  wang begon weer te bloeden, en  ze veegde zijn  gezicht weer af  met de  natte handdoek.

‘Kun je overeind komen?’ vroeg  ze.

Hij knikte.

‘Kalm aan.’

Met  een arm om hem heen  hielp ze hem overeind. Hij  stond op zijn benen te zwaaien en hield zich vast aan  het aanrecht. Hij liet  zijn  hoofd  zakken en  zijn haar viel  voor zijn gezicht.  Ze rukte het douchegordijn opzij en zette  de  kraan  open. Ze pakte een andere handdoek, hield  hem onder de straal en depte  er voorzichtig de laatste bloedresten mee van  zijn huid. Toen  ze de  kraan boven de  wastafel opendraaide, kolkte het water roze weg.

Ze  hielp hem zijn bebloede  shirt  uittrekken. Zijn borst  was nat van het zweet.  ‘Neem lekker een douche,’ zei  ze.  ‘Daar knap je  van op.’

Hij ging met zijn hand door zijn haar. Er vielen rinkelend  wat stukjes glas op de grond.

‘Ik ruim het wel op,’ zei ze.

Maggie liet hem achter in de  badkamer. Ze  ging terug naar  de keuken, pakte een bezem uit de schoonmaakkast en veegde het glas bij elkaar. Met  een handvol papieren zakdoeken nam ze het bloed en het sinaasappelsap  op. Alles  ging in de vuilnisbak. Ze ging naar Strides slaapkamer en vond  een boxershort in zijn kast. Ze opende de badkamerdeur en  zag zijn silhouet achter het douchegordijn. Hij leunde met  gestrekte armen  tegen de  muur  van de douche. Ze  nam zijn  vieze kleren onder haar  arm, liet de boxershort achter op het  handdoekenrek en  raapte  als  laatste de glassplinters  op.

Toen ze klaar was,  ging ze  in de woonkamer  op  de grond zitten, met haar rug tegen Strides roodleren stoel en haar armen  om haar knieën. Haar  hart bonkte. Ze  moest iets wegslikken, keek  naar haar voeten en drong haar eigen  zenuwcrisis  terug.

‘Sorry voor dit gedoe.’

Maggie keek op.  Stride stond  in de deuropening naar  de badkamer. Hij had  zijn boxershort  aan en verder niets. Ze zag waterdruppels op zijn lijf  en zijn  donkere haar was  nat. Ze wreef in haar  ogen  en keek  zonder iets te zeggen weer naar haar voeten.  Hij kwam  over  het  vloerkleed naar haar toe en liet  zich  naast haar  op  de  grond zakken. Hun schouders raakten  elkaar, zijn huid was warm. Hij  sloeg zijn arm om haar  heen en  trok haar tegen zich  aan.

‘Dank je,’ zei hij.

Ze  hield het niet meer.  Huilend  zakte ze  tegen zijn  schouder. Ze had de pest aan zichzelf omdat ze zich  tegenover hem van haar zwakke, kwetsbare  kant liet zien.  Dit was niet wie ze was. Ze veegde haar  tranen weg en maakte zich van hem los. ‘Ik ben me rot geschrokken.’

‘Dat  weet  ik.’

‘Wat is  er gebeurd? Vertel op.’

‘Ik liet  een  glas vallen,’  zei  hij.

‘Kreeg je een beroerte?  Een hartaanval? Moet ik  een  ambulance laten  komen?’

‘Nee, daar heeft  het niks mee te maken.’

‘Wat  is  het dan wel?’

Hij aarzelde. ‘Ik geloof  niet dat ik erover kan  praten.’

Ze draaide zich zo dat  ze hem recht kon  aankijken. Hun gezichten  waren vlak bij elkaar. Ze sprak hem  bestraffend toe.  ‘Dat  zal me worst zijn. Vertel!’

‘Mags,’  mompelde  hij.

‘Ik meen  het. Ik laat  me  niet door jou  buitensluiten.’

Hij legde  zijn vingertoppen  tegen  elkaar  en  steunde  zijn  kin  erop. Hij sloot zijn  ogen.  ‘Het  is iets van  de laatste  maanden,’ fluisterde hij.

‘Wat?’

‘Paniekaanvallen. Flashbacks.’

‘Flashbacks  waarvan?’  vroeg Maggie. Toen begreep ze  het. ‘Van de val.’

Hij knikte.  ‘Als ik  iets laat vallen, is  het alsof ik daar weer ben. Niet gewoon de herinnering. Ik  ben echt  daar. En  het  wordt niet  beter, het gaat juist slechter. Ik word  er gek  van.’

Maggie slaakte een  diepe  zucht. ‘Heb je er  met  iemand over gepraat?’

Hij schudde  zijn hoofd. ‘Nee.’

‘Je  hebt hulp nodig,’ zei  ze  kortaf. ‘Waarom  moet  je zo  nodig  Superman zijn? O, wacht even, tegen wie heb  ik het? Jij kunt op  niemand  leunen. Jij moet altijd  de  sterke man  zijn.’ Ze zweeg en vervloekte  zichzelf. Ze boog zich  naar  hem toe en legde  haar voorhoofd  tegen  zijn wang. ‘Sorry.’

‘Je  hebt gelijk,’ zei hij.

‘Zijn het  alleen de flashbacks?’ vroeg  ze. ‘Of is er meer?’

‘Er  is meer,’ gaf  hij toe. ‘Ik ben vanbinnen  dood.  Ik kan om niks of niemand meer  geven.  Toen ik daar in de  keuken  zat, wou ik dat ik dood was. Ik bedoel  dat ik  er echt over dacht  om…’

Hij zweeg.

‘Nu  maak je me echt heel bang,’ zei  ze.

‘Ik  ging het  niet echt doen, maar ik  dacht er  wel  over.’

Maggie  nam zijn  hand in de  hare. Hun blikken kruisten elkaar, en  voor het eerst  in hun relatie  had ze het gevoel dat de  verschillen tussen hen waren  verdwenen. Er was geen  groot  leeftijdsverschil meer. Geen ongelijkheid  tussen chef  en partner. Geen verleden van eenzijdige  gevoelens  die ze had geprobeerd te onderdrukken. Ze bevonden zich op een gelijk speelveld, een man, een vrouw.

‘Je bent niet gek,  hoor. Het is  normaal.’

‘Normaal? Toe nou.’

‘Als het om iemand  anders ging, zou  je het meteen herkennen.  Je kunt alleen niet in  de spiegel kijken.’

‘Wat  klets je  nou?’

‘PTSS. Posttraumatische stressstoornis. Word in  godsnaam  eens wakker. Drie maanden geleden  was  je  op een  haar  na  dood.  Denk  je dat je er  met lichamelijk  herstel bent? Je hebt een  gat voor  jezelf  gegraven  omdat  je er niet  mee  wilt  worden geconfronteerd.’

Hij keek naar  het plafond. ‘Het klopt niet,  Mags. Ik heb van mijn  leven ergere dingen meegemaakt. Zelfs toen  ik Cindy  kwijtraakte, kon ik het in  mijn  eentje af.’

‘Ik was erbij,’ bracht ze hem in  herinnering. ‘Je hebt  je toen  afgesloten  voor de  pijn.’

Ze zei er niet bij dat ze had geprobeerd bij hem  binnen te komen, zijn pijn  met hem  te delen en hem erdoorheen te helpen,  en dat  hij haar had buitengesloten.

‘Ik denk dat het erger is  niets te voelen,’ zei hij. ‘Ik ben  ergens anders. Weg.’

Maggie  streelde zijn  nek met de achterkant  van haar  vingers. ‘Je  bent niet  alleen.’

‘Weet ik. Dank  je.’

‘Het is  geen  zonde om hulp nodig te hebben.’

‘Dat kan  wel zijn,  maar ik ben gewend de dingen  in mijn eentje te verwerken,’ zei hij.

‘Nee,  je verwerkt ze helemaal niet, koppige ezel die je  bent.’ Zijn gezicht ontspande. Hij lachte. ‘Ik heb je gemist.’

‘Ik jou ook. En neem niet  weer de benen. Goed?’

‘Oké.’

Het voelde normaal om  door te gaan met hem strelen, dus dat deed  ze.  Ze zag  in zijn ogen  iets wat  op  een uitnodiging  leek, en ze  ging met haar  vingertoppen langs zijn kaaklijn en daarna over zijn lippen.

‘Je hebt nog geen woord gezegd,’  zei ze.

‘Waarover?’

‘Over  mij.’

Hij knipperde met zijn ogen,  begreep haar niet.  Hij  keek haar aan tot hij het eindelijk zag. Ze zag hoe ze  bij hem binnenkwam. Ze had zo  lang buiten gestaan dat het haar van haar stuk bracht dat  hij  zo naar haar keek.

‘O mijn god,’ zei hij met  een lach. ‘Je haar!’

Hij stak een hand uit  en duwde de lokken uit haar ogen, en de intimiteit van dat  gebaar  benam  haar de adem.

Ze lachte terug, alleen met haar lippen. Plagerig.

‘Vind je het mooi?’

Hij hoefde  niet  te  antwoorden. Zijn gezicht sprak boekdelen. Ze wist niet wat het  was,  dankbaarheid of verlangen, maar dat maakte niet uit. Zijn  handen  gleden om  haar nek  en trokken haar naar hem  toe. Haar  kin kwam omhoog. Hun ademhalingen waren warm op  elkaars gezichten. Hun lippen bewogen naar elkaar toe, als door de  zwaartekracht, kwamen  zacht bij elkaar. Hij kuste haar;  zij  kuste  hem  terug. Toen  hij zich terugtrok, dacht ze in een verre uithoek van haar brein: dus dat is dat.  Het was voorbij,  het moment  dat  ze gevaarlijk dicht op  de  grens hadden gedanst en  weer bij zinnen waren  gekomen, precies zoals  het  hoorde.

Maar het  was  niet  voorbij.  Na de eerste kus vervaagde de grens en  begonnen  ze opnieuw.  Hun honger was heftig en moest meteen gestild. Voor ze  het wist, was  de gevaarlijke grens zo  ver  achter hen dat ze hem  niet  meer  kon  zien. Er zong een stem in haar hoofd – fout,  fout, fout – maar ze sloot de deur stevig af en de stem  werd  zwakker en onbelangrijk. Ze  dachten  niet  na over wat ze deden,  ze deden  het  gewoon. Ze hielp hem haar uitkleden,  ze  trok de zijden  boxershort weg van zijn  middel en toen ze  beiden naakt waren, drukte hij haar achterover op het  vloerkleed. Hij hing boven  haar, en hij schoof zijn armen onder  haar schouderbladen. Zij rees naar hem op, klampte zich  vast aan  zijn gezicht. Het  volgende moment, toen haar benen zich  spreidden  en zich  om zijn  rug haakten, vulde  hij haar  met één ongecontroleerde stoot.

Fout,  zei de  stem opnieuw.

Ze luisterde  niet. Het  kon haar niets meer schelen. Ze overstemde de stem  door tegen Stride te zeggen  hoe  ze naar  hem verlangde. Ze zei  tegen  hem dat hij met haar moest vrijen. Ze hield hem zo stijf vast dat  haar nagels zich  in zijn rug boorden. Te dicht  bij hem bestond niet, er mocht  geen vierkante centimeter  van  haar  zijn die hem niet raakte. Hij reageerde met dezelfde heftigheid, bedreef de liefde met dezelfde gedreven overgave.

Toen ze  op een gegeven  moment ergens  buiten zichzelf dreef, vroeg ze  zich af of hij ook een stem in  zijn hoofd had  die fluisterde dat het fout was. Als dat zo was, luisterde  hij er  ook niet naar. Ze klampten zich eenvoudigweg  aan elkaar vast en sprongen  samen van de brug,  en een tijdlang  was ze ervan  overtuigd  dat ze konden vliegen.  En ook  als ze  het  niet konden, deed  het er niet toe, omdat het water zo ver onder hen was dat ze het niet  dichterbij  zag  komen.
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Serena trof Regan  Conrad in  haar eentje aan  een tafeltje in  het ziekenhuisrestaurant. De verpleegkundige  zat wat te knabbelen van een groene salade en dronk uit een  plastic fles Aquafina. Ze droeg  een lila  OK-pak. Toen Serena tegenover  haar ging zitten, keek Regan om zich heen om te zien wie er binnen gehoorsafstand  zaten.

‘Ik neem aan dat  je met Valerie hebt gepraat,’ zei  Regan  met een  lachje.

Serena boog zich over de tafel. ‘Dit is geen grap. Je mag  van  geluk spreken dat  ik je  niet  arresteer.’

‘Dat zou  niet de eerste keer zijn,’ zei Regan terwijl ze op een slablad kauwde.  ‘Maar ik  neem aan  dat je  dat al wist.’

Dat was  zo. Serena had haar huiswerk gedaan.

‘Op je  negentiende  werd je  opgepakt  wegens een inbraak in Two Harbors,’ zei  ze.

Regan haalde haar schouders op.  ‘Ik  zat in de auto van mijn vriendje. Ik  wist  niet wat hij  uitspookte.’

‘Ik heb het proces-verbaal gelezen,’ zei Serena. ‘Hij zei  dat  het jouw  idee was.  Hij  zei dat jij hem had  opgejut.  Het was het huis van een man met wie  jij  naar bed was geweest.’

Ze prikte een cherrytomaatje aan haar  vork en trok het er met haar tanden af. ‘Mannen kletsen  uit  hun  nek.  Dat weet je best.’

‘Op  je vierentwintigste liet je dreigbriefjes achter voor een  meisje dat  jij ervan beschuldigde dat ze je vriend had ingepikt,’ ging Serena verder.

‘Dat was ook zo. Dat  vuile kreng.’

‘Dat meisje  vond  haar  kat onthoofd in haar achtertuin,’  zei Serena.

‘Dat  heb ik niet gedaan,’ antwoordde Regan.  ‘Hoewel ik niks met  katten  heb.’

‘Er heeft ook iemand een staafbom  onder haar auto geplaatst. De politie  was er zeker van dat jij erbij betrokken  was.’

‘Ik had een alibi.  Ze hebben  me nooit  aangeklaagd.’

‘Ze  dachten dat je het vuile werk door iemand anders  had laten doen.’

‘Ik moet wel een hoop overredingskracht hebben,’ zei Regan.

‘Je had ook een  alibi de avond dat  Callie Glenn verdween,’ zei Serena  tegen haar.

‘O,  ik snap het al. Ik kan  het op geen  enkele manier zelf  hebben  gedaan,  dus dat betekent dat ik  het  iemand  anders voor me heb laten doen. Zijn er nog meer misdaden die ik niet kan  hebben gepleegd waar  je  het  met  me over wilt hebben?’

‘Je  hebt tegen Valerie Glenn  gezegd  dat  je wíst  wat  er met Callie  is  gebeurd.’

‘En óf ik dat weet. Net als jij. Het was Marcus.’

‘Kun je bewijzen dat hij erbij betrokken was?’

‘Marcus is slim.  Ik denk niet dat de kans groot is dat hij bewijsmateriaal  achterlaat.’

‘Waarom heb  je  contact met Valerie gezocht?’  vroeg  Serena.

‘Ik  vond dat ze  de  waarheid hoorde te weten.’

‘De  waarheid? Wat heb je  haar  precies verteld?’

Regan haalde haar schouders op. ‘Alleen  dat Marcus  tegen  mij  dezelfde dingen heeft gezegd als  hij ook tegen die meid  in Vegas heeft  gezegd. Dat hij wou  dat Callie nooit was geboren.’

‘Meer niet?’

‘Als er  meer  was geweest, had  Valerie je dat beslist verteld.’

‘Doe niet zo  gehaaid,’ zei Serena.  ‘Waarom wilde je niet dat ze naar  de politie ging?’

‘Ik dacht dat ze  niet  wilde  dat jij wist wat voor  man Marcus is.  Het is moeilijk voor vrouwen om  te beslissen waar  ze mee  kunnen leven.’

Serena  priemde  een vinger onder Regans  neus. Haar geduld met  de verpleegkundige was op. ‘Doe  niet  alsof je  een nobele  daad hebt verricht. Je  hebt  geen bewijs tegen Marcus. Je wilt alleen maar hun  huwelijk  stukmaken.’

‘Ik ben eerlijk,’  zei  Regan.  ‘Jij bent  degene die Valerie met  hoop vervult. Wanhopige moeders geloven alles wat je  ze vertelt. Als  hun kind op het  spel  staat, geloven ze een  leugen, zelfs als de waarheid levensgroot  voor  ze staat. Jij  zegt tegen haar dat Callie terugkomt,  maar diep in je hart geloof je er niets van. Je denkt precies hetzelfde als ik. Dat geldt  ook  voor je partner. En voor Blair Rowe. Het enige  verschil  is dat ik de moed  heb om  het haar recht in haar gezicht te zeggen.’

‘Blijf uit haar buurt,’  bitste Serena. ‘Je hindert het politieonderzoek.’

‘Onderzoek? Volgens  mij zitten jullie op een dood  spoor.’

‘Volgens  mij hou  jij iets verborgen,’  zei  Serena.  ‘De eerste keer dat ik je sprak, pushte je me  om Micki Vega nader  te bekijken. Weet jij iets  over  haar en  Marcus? Denk je dat  ze bij  de verdwijning  van Callie betrokken  is?’

Regan schudde haar  hoofd. ‘Ik  heb  geen  idee, maar ik kan me  voorstellen dat  Micki alles  zou doen  wat  Marcus van  haar  vraagt.  Ze was  duidelijk verliefd op hem.’

‘Waarom had Micki een  miskraam?’

‘Vrouwen  hebben miskramen.  Zulke nare dingen gebeuren  nu eenmaal. Het was  niks ongewoons.’

‘Hoe reageerde ze?’ vroeg  Serena.

‘Hoe denk  je dat ze reageerde? Ze  werd hysterisch.’

‘Het  moet moeilijk voor haar  zijn  geweest haar kind te  verliezen en het volgende ogenblik voor Callie  te zorgen.’

‘Dat  weet ik  wel zeker.  Maar wat suggereer je nou? Dat Micki  Callie heeft gestolen ter vervanging van  het kind dat  ze had verloren?’

‘Is dat mogelijk?’ vroeg Serena.

‘Alles is mogelijk. Ik heb  je al  gezegd dat moeders  wanhopige schepsels kunnen  zijn.’

‘Wanhopige mensen laten zich makkelijk manipuleren.’

‘Door mij?  Denk je dat ik  Micki zover heb gekregen  dat ze Callie heeft  gestolen?’

‘Heb je dat gedaan?’

‘Natuurlijk niet.’

‘Je hebt een  geschiedenis van  het  om je vinger winden van  anderen en ze laten doen wat  jij wilt,’ hield Serena  vol.

‘Ik heb  Micki al  in geen maanden gesproken. Als er  iemand is die haar  manipuleerde,  is het Marcus. Wie weet wat voor ideeën  hij Micki, ziek van  verliefdheid,  heeft ingefluisterd?’

‘Waarom  zou Marcus Micki zijn kind iets willen laten aandoen? Of wegnemen?’

‘Als jullie dat kunnen bedenken,’ zei Regan en ze  liet  haar  stem tot een gefluister zakken, ‘dan denk  ik dat jullie alles weten.’

‘Ik  vraag  het jou.’

Regan  stond op. ‘Sorry, maar ik wil  jullie “onderzoek” niet hinderen.’

Serena stond ook op en  kwam pal voor Regan staan. ‘Heb jij iets met Callies verdwijning te maken?’

‘Je weet dat dat niet  zo  is. Ik was  de hele  nacht hier in het ziekenhuis.’

‘Weet je wat er met haar is gebeurd?’

‘Dat weten we allebei, maar jij wilt de  werkelijkheid  niet  zien. Jij wilt van iets eenvoudigs iets heel ingewikkelds maken. Marcus  was  er duidelijk  bij  betrokken. En Micki misschien  ook.’

‘Wie was er die avond dat ik bij je was in je huis?’ vroeg Serena.

‘Pardon?’

‘Er stond een oude Ford  Escort op je oprit  toen  ik  kwam. Toen ik wegging,  was  die  er niet  meer. Terwijl ik met jou  zat te praten,  is er iemand het huis uit geslopen. Wie  was dat?’

‘Ik ben een medische beroepsbeoefenaar. Het gaat je  niets aan  met wie  ik praat.’

‘Dus  het  was een patiënt?’

‘Volgens mij  zijn  we  uitgepraat,’ zei Regan. ‘Als  je het over mijn  werk als verpleegkundige wilt hebben,  moet je bij  de rechter een  bevelschrift regelen. En veel succes daarmee.’

‘We zijn nog  niet uitgepraat. Je ziet me nog wel terug.’

‘Dat weet  ik wel zeker,’ zei Regan. ‘Je bent duidelijk  door me geobsedeerd, juffrouw Dial. Maar ik zou willen dat  je daarmee ophield en  iets nuttigs ging doen. Zoals  die moordenaar vangen  die bij mij  in de buurt rondspookt.’

‘De politie van Duluth  krijgt hem  wel  te pakken.’

‘Echt? Moet dat een  geruststelling  voor me  zijn?’

‘De  politie doet alles wat ze kan.’

‘Zeg  dat maar  tegen die  vier dode vrouwen,’  zei Regan. ‘Ik blijf  hoe dan  ook met een geweer naast mijn bed slapen.’
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Stride parkeerde zijn auto  op  de  steile helling  aan de  westzijde van Lake Avenue in het deel van  de binnenstad van Duluth dat bekendstond  als Central  Hillside. Het was de zelfkant  van de stad, in het  warme jaargetijde vergeven van  zwervers  en hoeren. De winter stuurde de rondtrekkende bevolking  als trekvogels naar het zuiden, maar er bleven altijd een  paar stoere zielen achter om de  politie en  de sociale dienst bezig te  houden. Toen hij  de auto neerzette,  zag  hij een groepje  jongeren in dikke jassen die  zijn auto vanaf de hoek van Fourth Street wantrouwend bekeken.

Maggie zat  naast hem met haar kin op haar  vuist  naar  buiten  te kijken. Sinds het voorval hadden  ze niet veel gezegd.

‘Woont Nick  Garaldo daar?’ vroeg  Stride met  een  hoofdknik naar het  bakstenen  pand van vier verdiepingen met overal kapotte  ruiten.

Maggie knikte. ‘Ja, daar is  het.’

Hij wist  dat hij  als eerste moest  reageren.  Het  was  zijn schuld. Ruim  tien jaar was  hij behoedzaam met haar omgegaan, was hij zich bewust geweest van  haar gevoelens voor hem en had  hij  zorgvuldig vermeden haar  valse hoop te geven. Nu had  hij  hen  beiden in een onmogelijke positie  gebracht.

Hij keek naar haar zoals  ze  daar op de andere stoel zat.  Het  knalrode haar, dat was helemaal Maggie.  Wild en hip.  Ze deed waar ze zin in had. Hetzelfde met het  diamantje  in haar  neus. Hij was  altijd gesloten  en serieus, zij was grappig en een beetje  excentriek, maar het had geklikt. Yin en yang. Hij kon  zich  niet voorstellen dat  ze  geen  deel van zijn  leven zou zijn. Dat was een van  de  redenen  dat hij altijd een veilige  afstand tussen  hen had bewaard, ook op  de  momenten  dat zij  duidelijk had gemaakt dat hij de grens kon oversteken.  Nu was de veilige zone verdwenen.

Fout.  Hij moest  het bekennen. Fout. Ze zat te wachten tot hij de stilte zou verbreken en hun beiden de  kans zou geven te doen alsof het niet was gebeurd.

Alleen voelde hij  het  niet zo.  Er  was iets  veranderd. Hij  had het  gevoel dat hij  weer leefde. Hij realiseerde zich dat  de dam van dode  stammen en rommel  in zijn hoofd eindelijk was  doorgebroken, maar dat de vloedgolf  die  erachteraan kwam onbeheersbaar  was  gebleken. Gevoelens kaatsten in hem rond en dreigden ernstige schade  aan te  richten. Alsof hij  aan zijn leven niet al  genoeg schade had aangericht.

Serena.

Hij voelde een  heftige steek van schuld. Serena. Ze was nu drie  jaar het  middelpunt van zijn leven, en hij had  haar de  rug toegedraaid  en haar  bedrogen. Serena was niet gek. Ze had  altijd geweten wat  Maggie voor hem voelde. Als er  iets in hun  relatie  was waar ze bang voor  was  geweest,  was het dat  hij een keer met Maggie naar bed  zou gaan.

En  nu had hij het gedaan.

‘Mags,’ zei hij.

Ze  draaide haar hoofd en keek hem  recht aan. Hij  keek  naar  haar gezicht, dat geduldig en afwachtend was. Ze nam  aan dat  hij op  de vlucht zou slaan, wachtte tot hij dat zou gaan zeggen. Fout.

Toen hij niets zei, schoot Maggie hem weer te hulp. ‘Hé, moeten  we er  echt  een toestand  van maken?’ vroeg ze. ‘Jij voelt je schuldig als  de pest, maar dat  is helemaal niet nodig.  Ik  voel het niet. We hadden elkaar nodig  en er is iets gebeurd. Serena hoeft  het niet te weten  te komen. Je kunt gewoon  verder zoals het was.’

‘En wij dan?’  vroeg  hij.

Ze draaide  zonder te antwoorden haar hoofd  af. Hij wist waarom. Hij  kon misschien de leugen blijven koesteren dat Serena  en hij konden doorgaan alsof  er niets was gebeurd,  maar hij  wist  zeker dat  de relatie met Maggie voor altijd was veranderd. Ze  konden  niet doen alsof het niet zo was.

‘Zullen  we dan  dat appartement maar gaan  bekijken?’ zei ze, zijn vraag negerend.  ‘Waarschijnlijk is  die man daar  de huisbaas.’

Ze stapten  uit en liepen op een kleine, donkere  man af die voor  het  flatgebouw heen en weer  liep. Hij begroette hen  met een  stevige handdruk en stelde zich voor als Rufus Durand.  Hij had antracietkleurig haar  en was eind vijftig. Met  zijn  sleutel  liet hij  hen het gebouw binnen.

‘Meneer Garaldo’s  appartement is op de bovenste verdieping,’  zei hij en gaf hun  een loper die  met een elastiek aan een  oude houten lepel zat. ‘Nummer  vierhonderdvijf. Ik neem aan  dat jullie dit liever zonder  mij doen.’

De toon waarop  hij het  zei,  maakte duidelijk dat  hij  niet met  hen naar boven wilde. Als  er daar een  lijk  zou  liggen,  wilde hij het  niet zien. Het  zou vermoedelijk niet  de eerste keer zijn dat een van  zijn huurders met  de  voeten vooruit het pand  verliet.

‘We brengen de sleutel weer terug,’  zei  Maggie.

‘Ja,  doe maar rustig aan. Ik ga hier zitten met  een kruiswoordpuzzel.’  Hij haalde een krant onder zijn  arm vandaan en ging tegenover de lift  op een klapstoeltje  zitten.

Stride en Maggie namen de lift  naar boven. Die was oud en  langzaam. Maggie stak haar handen  in  de zakken van haar jeans en wipte ongeduldig op  de ballen  van haar  voeten.

‘Wanneer is die knaap voor het laatst gezien?’ vroeg  Stride.

‘Zaterdag.’

‘En daarna niets meer?’

‘Nee. Geen telefoontjes op zijn mobiel, en hij is ook niet op zijn  werk verschenen. Ik  heb zijn ouders in Des Moines gebeld, en die hebben ook niets van hem gehoord.’

Ze  vonden Garaldo’s appartement en klopten aan.  Er werd niet  opengedaan.  Maggie jongleerde  met de sleutel aan de lepel en stak hem in het slot. Garaldo’s appartement bestond uit één  slaapkamer, een  gecombineerde  eet/woonkamer en een  keukentje. Er stonden maar  een  paar  meubelstukken, die zeer vermoedelijk uit  een boedelverkoop kwamen. Stride liep door naar de slaapkamer en hoorde Maggie de laden in de keuken  opentrekken. Hij trof een  onopgemaakt tweepersoonsbed aan. Naast het bed stond een nachtkastje met  daarop een lamp, een wekker en een stukgelezen paperback.  Het was  een detective van  David Housewright  die speelde in Minnesota.

Stride  trok een paar rubberhandschoenen aan en opende de lade van  het nachtkastje. Garaldo had niet veel troep vergaard. Het laatje bevatte een halfleeg doosje condooms,  Old  Spice-aftershave,  nog een aantal  detectives,  en rommeltjes  variërend  van paperclips  tot chipskruimels. Stride  deed  het laatje dicht  en liet zich op zijn knieën zakken om onder het bed te kijken,  waar  hij  een  paar  sportschoenen vond, onder  het  stof. Naast een van de schoenen lag een zwart schijfje, niet groter dan een  postzegel.  Het was een XD-fotodisk voor een digitale camera. Hij stopte  hem in een zakje.

Hij bekeek  de  aangrenzende badkamer en vond er niets bijzonders. Geen verboden drugs  in het  medicijnkastje. Een  recept voor een antiallergiemedicijn. Shampooflessen met opgedroogde zeepresten.  Hij ging terug naar de woonkamer.

‘Iets gevonden?’ vroeg hij  Maggie.

Ze schudde haar  hoofd.  ‘Hij is dol op pistachenoten. Er staat een knots van een pot in  de keuken. Verder niets.’

Hij gaf haar  de fotodisk. ‘Hij heeft  foto’s gemaakt.’

‘Heb  je  zijn  camera  gevonden?’

Stride schudde zijn hoofd. ‘Nee.’

‘Dat is interessant,’ zei Maggie.

Op  een bijzettafeltje naast de tv stond een telefoon, en ze zagen het  rode lampje  knipperen  om aan te  geven dat Garaldo berichten had. Ze  drukte op de knop  om ze af te  spelen. Het waren in  totaal zeven berichten, drie van zijn  vriendin, twee van zijn chef van de havendienst,  en twee van zijn ouders die meldden dat de politie naar hem vroeg. Ze klonken bezorgd.

‘Ik zie geen kalender of handcomputer,’ zei Stride. ‘Heeft hij  ook post  gekregen?’

‘Rekeningen. Hij koopt  veel  bij een buitensportzaak. Hij  is een  backpacker of  kampeerder.’

‘Misschien is hij gaan wandelen en heeft hij  een ongeluk gekregen,’ opperde hij.

‘Wie weet. Ik zal  de parkwachters  waarschuwen dat ze naar hem uit  moeten kijken.’

Stride liet zijn blik nogmaals rondgaan.  Garaldo had  een tv-toestel  dat op  een stapeltje  multiplex planken tegen een muur stond. Op  een plank  boven de tv  stonden een paar  iPod-speakers, maar het  dock voor de  iPod  zelf was leeg. Waar  de planken ophielden, zag hij een eikenhouten bureau  met een Dell-beeldscherm.

‘Heb je iets van wandelschoenen in de kast of onder  het  bed gevonden?’ vroeg Maggie.

Stride schudde zijn hoofd.

‘Het bestaat  niet  dat deze jongen  geen echte wandelschoenen zou hebben.’

‘En een auto?’

‘Er staat  een Chevy Malibu op zijn naam. Ik heb al een opsporingsbericht laten uitgaan. Voorlopig  nog niets.’

‘Laten we zijn computer eens  bekijken,’ zei Stride.

Het groene spanningslampje  op  het beeldscherm op het bureau  brandde. Stride  trok  de toetsenbordplank uit  en rommelde met de muis. Er gebeurde niets. Hij  opende het  kastje van het bureau. Daarin  vond hij een overspanningsbeveiliging en een plek voor  een computer.

De  computer was  weg. De kabels van het toetsenbord, het  beeldscherm en de internetverbinding  bungelden nutteloos in het kastje.  Naast hem liet Maggie een zacht gefluit horen.

‘Die heeft  iemand meegenomen,’  concludeerde  ze. ‘Ik begin er een naar gevoel bij te  krijgen, chef.’

Het viel hem  op dat ze weer in de  oude  gewoonte terugviel door  hem ‘chef’ te noemen, net als  altijd.

‘Het  kan  een  gewone  inbraak  zijn geweest,’ zei hij. ‘Of we hebben  toch niet te maken met een wandelongeluk.’

‘Ik zal de technische recherche laten  komen.’

Hij hoorde Maggies mobieltje  overgaan.  Toen ze het uit  haar zak had opgegraven, wierp ze hem  een ongelukkige blik toe. ‘Het is Serena,’ zei ze.

Strides maag keerde zich om.

‘Hoi,’  zei Maggie. De ontspannen toon waarmee  ze opnam, klonk Stride vals in de oren.  Maggie luisterde en zei toen: ‘Ja, natuurlijk. Leuk. Ja, hij  is  hier. Ik  zal  het  hem  zeggen. Dan zien we je over een paar uur.’

Ze hing op. Stride  trok zijn wenkbrauwen op.

‘Serena  is  in Duluth,’ zei  Maggie. ‘Ze wil  straks bij  Sammy’s een pizza eten.’

Stride sloot zijn ogen. ‘Shit.’

‘Ik neem  Kasey wel mee,’ stelde Maggie voor. ‘Dat maakt de situatie  misschien  wat  minder beladen.’

Stride knikte.

‘Ik hou mijn  mond,’ zei ze erachteraan. Toen hij  zweeg, probeerde ze aan zijn gezicht te zien  wat  er in  hem  omging. ‘Ik  bied  je  een uitweg, snap je dat?  Een vrijbrief. Zeg gewoon dat het een vergissing was.’

Dat was  het gemakkelijkste. Voor hen  beiden.  Het  op de lijst van dingen zetten waar  je in het geheim spijt  van hebt.

‘Dat kan ik niet zeggen,’ zei hij. ‘Ik  weet niet of  het een  vergissing was.’
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Serena legde dinsdagavond  bij Sammy’s Pizza beslag op een  privézitje. Ze zat met gebogen hoofd e-mails over Callie opnieuw te bekijken toen Stride en Maggie binnenkwamen.  Ze keek op  toen Maggie tegenover haar de box  in glipte,  en  toen ze Maggies haar zag, liet  ze haar BlackBerry in het mandje met  knoflooktoast vallen.

‘Jezus  mina.’

Maggie knipoogde. ‘Wat? Is er iets veranderd?’

‘Wow.’

‘Goed wow of slecht wow?’

‘Sexy wow,’ zei  Serena.

Serena wist dat Maggie een van  die vrouwen  was die hun eigen  uiterlijk met sarcastische en  schampere opmerkingen  omlaaghaalden. Maar deze avond  niet.  Met de  vuurrode  strepen in  haar haar  zag ze eruit als  een New Yorks fotomodel.  Op elke willekeurige dag zou Serena blij  voor haar  zijn  geweest, maar ze merkte dat  ze Maggie haar gedaanteverandering kwalijk nam. Zelf voelde  ze zich niet bijzonder aantrekkelijk, en  Maggies verandering  maakte het nog  erger.

Stride ging naast  Serena zitten en gaf  haar  een kus op haar  wang.  Ze zag dat  Maggies blik tussen hen heen en weer schoot en de duidelijke spanning observeerde.

‘Hoi.’

Een jonge politievrouw  met een  kapsel net zo rood als dat van Maggie kwam wat  schutterig naast hun tafeltje  staan.

‘Serena, dit is Kasey,’ zei Maggie.

‘Ja,  ik heb over  je gehoord,’ zei Serena. ‘Je  hebt een enorme portie lef getoond.’

Op Kaseys gezicht brak  een ongemakkelijk lachje door. Ze ging stijfjes naast  Maggie zitten,  alsof ze in de  houding zat.

‘Alles goed met  je?’ vroeg Maggie.

‘Ik heb het niet meer,’ bekende Kasey.

‘Wil je  dat ik vannacht iemand bij jullie neerzet? Jullie voelen  je  misschien  een  stuk prettiger als  jullie niet alleen zijn.’

Kasey schudde  haar  hoofd. ‘We  redden  ons wel. Bruce heeft  het huis in een soort gevangenis veranderd.’

De  serveerster zette een dampende pizza met  een doorsnede  van ruim veertig centimeter op een aluminiumblad tussen hen in op  tafel. Gehaktballetjes  en rode  schijfjes pepperoni lagen in keurige rijtjes op de  deegbodem. Zwijgend trokken ze  elk een paar stukken los en  schoven ze op hun bord.

‘Is er al nieuws over  Callie?’ vroeg Maggie.  Ze tuitte haar lippen en blies  op een stuk pizza om  het  af te koelen.

‘Ik  denk  dat Regan Conrad meer weet dan ze me vertelt,’ zei Serena.

‘Pardon, wie?’ vroeg Kasey.

‘Regan is  een verpleegkundige  die een relatie met  Marcus Glenn  heeft gehad,’ legde Serena uit. ‘Ze had een sleutel van hun huis en ze  weet er de weg. Ze heeft eerder  ook te maken gehad  met Migdalia Vega, die zich ín  het huis bevond ten tijde van de ontvoering. Dat zijn  een  hoop dwarsverbanden.’

‘Wat  wil je  doen?’  vroeg  Stride.

‘Een huiszoekingsbevel  regelen.’

‘Ik weet niet zeker of we  een gerede aanleiding  hebben,’ zei  hij.

‘Ze heeft anders wel tegen Valerie Glenn gezegd dat  ze weet wat er met  Callie  is gebeurd,’ hield Serena vol. ‘Bovendien heb  ik een baby gehoord  toen ik  zaterdagavond bij haar thuis was.’

‘Denk je echt dat  Callie bij  Regan is?’ vroeg Maggie ongelovig.

‘Als  ik ja zou zeggen, geeft een rechter me  volgens mij wel  een bevel.’

Stride fronste. ‘Misschien.’

Serena wipte  een stuk pizza  naar  binnen. Ze probeerde de vreemde dynamiek  tussen  hen drieën te doorgronden.  Zij en Stride  gedroegen zich al als vreemden voor elkaar, maar  ook Stride en Maggie  leken elkaar te vermijden. Ze hield  zichzelf voor dat het  een virus  was,  begonnen in Strides hoofd, dat zich naar  haar  had  verspreid en  nu ook Maggie besmette. Kasey leek tussen hen niet op haar gemak. De jonge  politievrouw zat wat met  haar  pizzaparten te schuiven en at  nauwelijks. Ze was gespannen en  haar ogen schoten  heen en  weer, als bij  een mus die over een  grasveld hupt, zich bewust van het  feit  dat  de kat elk  moment kan  toeslaan.

Naast haar keek Stride  op zijn horloge. ‘Het is  tijd voor het  nieuws.’

Hij liet zich van het bankje  glijden.  Een meter  of zes verderop hing in een  hoek van het restaurant een tv-toestel. Hij zette  het aan en  zapte  langs  de zenders  tot hij een nieuwsoverzicht tegenkwam. Ze hoefden niet lang  te wachten  op het  heetste nieuwsverhaal  van de week. Toen  de zender overschakelde op een live-verslag van Blair  Rowe voor het countyhuis  in Grand Rapids, zette  Stride het  geluid harder. Serena kon het van achter  de tafel  volgen.

‘… een  nieuwe  ontwikkeling in de verdwijning van Callie  Glenn,’ meldde Blair met  een stem hoog van opwinding, terwijl ze haar zwarte bril naar boven schoof. ‘Zoals u weet,  hebben  we in de dagen  na  de verdwijning van  dit kleine meisje verontrustende feiten vernomen  over Callies vader, Marcus Glenn. Maar vanavond zoemt het in Grand Rapids  niet van de geruchten over Marcus Glenn,  maar  over  Callies moeder,  Valerie. Zij was tot nu toe de mooie, tragische figuur in dit verhaal, die smeekte om de terugkeer van  haar dochtertje en  bleef volhouden dat haar man onschuldig  was. De politie heeft opvallend genoeg in deze zaak  geen verdachtmaking geuit ten aanzien van Valerie zelf,  misschien  voor een deel omdat  haar zus leidinggevende is bij de County Police. Maar als we na de reclame terugkomen, zal ik Valerie  Glenn en haar  verleden van  psychische ziekten nader bekijken.  Dan zal ik  ook  schokkende nieuwe informatie met  u delen die  misschien  wel eens het  ontbrekende  motief zou kunnen  zijn dat de politie nodig had bij haar onderzoek naar Marcus Glenn.’

De zender ging  over op reclame.

‘Valeries verleden van  psychische  ziekten?’  riep  Serena uit. ‘Wat probeert dat kreng  haar aan te doen?’

Stride kwam bij de tafel terug. ‘Heeft Valerie jou iets in de richting van dat zogenaamde geheim gesuggereerd?’

Serena schudde  haar hoofd.  ‘Met geen woord.’ Maar ze dacht aan Regan:  Als  je het  waarom  weet,  weet  je alles.

Strides mobieltje  meldde zich. Hij haalde het uit zijn zak en keek wie er belde. ‘Goed  nieuws  reist snel,’  zei hij. ‘Het is Denise. Ik kan maar beter opnemen.’

Hij liep naar  de deur  en  liet de  drie  vrouwen  alleen.

Serena hield  een oog op de tv gericht.  Nu Stride weg was, kon Maggie  niet stilzitten.  Het was of het virus  zich ook al tussen hen  beiden had verspreid. Hun  vriendschap  leek onder druk te staan.

‘Ik moet gaan,’ kondigde  Kasey tijdens de korte  stilte aan.  ‘Ik  wil  niet dat Bruce  zich zorgen gaat  maken.’

‘Weet je zeker  dat  je geen  agent in huis wilt  hebben?’ vroeg Maggie. ‘Ik kan  binnen een uur iemand  bij jullie  hebben.’

‘Nee,  dank je.’

‘Goed, tot morgen dan.’

Kasey  aarzelde en keek  naar  de grond. ‘Ik eh…  Ik weet nog niet of ik er morgen ben.’

‘Als je een vrije dag nodig hebt, moet je die nemen,’ zei  Maggie.

‘Ja, eigenlijk is het zo dat  ik… ontslag neem.’

‘Bedoel je  ontslag uit de  dienst?’

Kasey knikte.  ‘Na  wat  er gisteravond is  gebeurd,  denken Bruce en ik dat  dat het  beste is.  Je snapt het wel. Ergens  anders heen en opnieuw beginnen.  Naar een plek waar die vent  me niet kan vinden.’

‘Ik raak je  niet graag kwijt,  Kasey,’  zei Maggie. ‘Maar ik neem  het je niet  kwalijk als  je besluit weg  te gaan.’

‘Het zou  anders zijn als het alleen om mij gaat.  Maar ik moet ook aan  mijn  gezin denken.’

‘Logisch.’

‘Hoe  dan  ook, ik  bel je  morgen  nog  wel.’

‘Prima.’

Kasey stond op.  Serena zag haar  rode lokken dansen toen ze het  restaurant met  snelle,  zelfverzekerde  tred verliet. De jonge  politievrouw duwde  de deur open, sloeg rechtsaf op First Street  en verdween.

‘Wat zou jij in haar  plaats hebben gedaan?’ vroeg Serena.

‘Ik  zou  er waarschijnlijk ook als een  haas vandoor zijn gegaan.’

Maggie keek Serena nog altijd niet aan.

‘Wat is er met jou aan de hand?’ vroeg Serena. ‘Is  er iets mis?’

‘Ach  nee, gewoon net als  anders.’

‘Heeft Jonny  je  vandaag  nog iets verteld?’

‘Zoals?’

‘Zoals wat hem dwarszit.’

‘Nee, hij  is net  een oester.’

Serena  nam Maggies gezicht  op en  constateerde tot haar  ontzetting dat ze haar  niet  geloofde. ‘Heeft hij niets gezegd?’ vroeg ze.

‘Nee.  Het  spijt  me.’

Serena leunde  naar voren. ‘Ik kan  je  hulp ontzettend goed gebruiken. Ik  moet weten wat hij  in godsnaam heeft.’

‘Ik moet er  niet tussen gaan  zitten,’  zei Maggie.

‘Volgens mij zit  je dat al.’

‘Wat wil  je  van  me, Serena?’

‘De waarheid.’

‘Je kunt de waarheid niet aan,’ zei  ze met de stem van Jack Nicholson.

‘Geen  grapjes nu,’ zei Serena.

‘Ik weet zeker dat hij  het  je  vertelt  als hij zover is.’

‘Wat  vertelt?’

‘Wat hem dwarszit.’

‘Het klinkt alsof  jij al weet  wat  dat is.’

‘Alsjeblieft!  Kun je mij er niet buiten laten?’ snauwde  Maggie, zodat Serena  schrok. ‘Het is jouw vent.  Ik ben maar het derde wiel aan  de  wagen sinds  jullie samenhokken.  Je moet met hem praten, niet  met mij. Oké?’

Serena  stond op. Ze  merkte  dat ze tranen  stond  weg te knipperen.  ‘Best.’

‘Sorry,’ zei Maggie.

Serena zei niets.

‘Paniekaanvallen.  Snap je?’ zei  Maggie.

Serena  keek op haar neer. ‘Wat?’

‘Sinds die val heeft Stride paniekaanvallen. Flashbacks.’

‘Heeft hij dat jóú verteld?’

Maggie knikte. ‘Volgens mij  is  het PTSS. Hij heeft professionele hulp nodig.’

Serena vroeg zich af waarom ze het  zelf  niet had herkend. Nu ze hoorde hoe Maggie het beschreef, klopte het.

‘Ik  heb jou helemaal niks verteld,’ zei Maggie. ‘Goed?’

Ze  knikte.  ‘Ja.’

Serena  dacht aan Jonny,  die zag  hoe zijn  leven aan stukken viel,  en ze voelde zich  schuldig omdat ze  niet in  staat was geweest hem erdoorheen te helpen. Omdat hij  bij  haar  met geen woord over zijn ellende had  gerept. Nee, hij had zijn hart uitgestort bij Maggie.

Ze had gedacht  dat ze  zich beter zou  voelen als ze  de  waarheid wist, maar dat  was niet zo. Maggie en Jack Nicholson  hadden allebei gelijk. Ze kon  het niet aan.

‘Denise,’ zei  Stride in zijn  mobieltje toen hij  buiten het  restaurant stond.

‘Kijk je naar het nieuws?’  vroeg ze.

‘Ja.’

‘Dat loeder van een Blair Rowe.’

‘Het ziet ernaar uit  dat ze het nu op Valerie  voorzien  heeft.’

‘Ja, die  engel van een zus van  me.’

‘Weet jij wat  dat grote  geheim is?’ vroeg  Stride.

Denises stem klonk  vlak. Haar emoties  waren uit haar weggelopen als olie uit de motor van  haar  auto. ‘Ja, dat weet  ik.’

‘Wat is  het?  Speelt het een rol in de zaak?’

‘Ik  heb geen  idee. Wat mij  aangaat: het kan me geen barst meer schelen wat er met mijn zus  gebeurt.’

‘Wat speelt er precies, Denise?  Wat heeft Blair over Valerie ontdekt?’

‘Blijf kijken, dan zie je het vanzelf. Geniet van het spektakel, net als iedereen. Blair gaat de hele wereld  vertellen dat Valerie een buitenechtelijke relatie heeft  gehad.’

Stride kreeg een bang  voorgevoel. ‘Een affaire? Met wie?’

‘Met Tom,’ antwoordde Denise. ‘Voor Valerie is  het kennelijk  niet genoeg  dat zij degene in  de familie is met  een mooi  uiterlijk en geld. Ze moest  ook  nog mijn man hebben.’
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Regan  Conrad stapte op de oprit naast  haar huis uit de Hummer en gooide het portier dicht. De verlichting van  de veranda achter haar wierp haar schaduw over de slapende velden alsof ze een reuzin was. Ze zette een paar  stappen op het open stuk waar de velden begonnen. Daar  hield  ze  haar  hoofd schuin en luisterde. In de bomen maakte de wind het  geluid  van een bulderende  rivier. Ver  weg, ten zuiden  van de Iron  Range,  ratelde  en  rommelde een trein. Ze  hoorde de  luchthoorn van  een vrachtwagen op de snelweg loeien. Meer niet. Verder was er niets  dat bewoog  of  haar begluurde. De wind zette nog wat aan  en de dikke, afhangende takken van de sparren schudden van het lachen.

Maar in haar OK-pak kreeg ze kippenvel op haar  armen. Het was niet alleen van de  avondkou. Ze had  het gevoel dat  er ogen  in  het  donker waren.

Je bent paranoïde, zei ze tegen zichzelf.

Regan ging  het huis binnen  en  deed  het licht aan. Ze drentelde wat heen  en weer in de  hal, zag dat  alle deuren  op de twee  etages dicht waren.  De  meeste avonden  besteedde ze er geen aandacht aan. Het  was merkwaardig hoe  je  je door je gedachten op  sleeptouw kon  laten  nemen, en hoe in dat geval  elke  deur en elk donker hoekje een bedreiging  leken. Je hoefde  geen kind meer te zijn  om  bang  te zijn voor monsters  in  de  kast.

Ze liep naar de keuken en schonk zichzelf een glas whisky in.  Voor ze  ging zitten, zag ze dat het lampje van  haar antwoordapparaat knipperde. Twee berichten.  Ze drukte op de afspeelknop en dronk onder het luisteren haar glas leeg.

Het eerste bericht was  van Marcus  Glenn. Arme Marcus. Hij  was kwaad.

‘Verdomme, Regan, wat doe  je  me aan? Wat heb je tegen Valerie gezegd? Mijn verpleegkundige vertelde dat  ze jou dit weekend op mijn kamer heeft aangetroffen. Ik  wil weten wat je daar  deed. We moeten elkaar  zo snel mogelijk spreken, geschift kreng dat je bent.  Ik moet je spreken. Ik  moet  weten  wat  je in  godsnaam hebt uitgespookt.’

Hij hing op.

Haar mond  krulde tot een  lachje. Ze had hem  op  de kast gekregen. Wat een sukkel was het  toch dat hij zich door dat  blonde kreng de hoorntjes had  laten opzetten. Hoe kon hij  die vrouw  in zijn bed dulden? Een mens dat amper bewoog als hij met haar  vrijde en dat  het lef had haar lichaam aan een  ander te geven.

Marcus had  Regan kunnen hebben.  Ze  hadden  bij elkaar  kunnen zijn. Het was zijn fout dat hij  zo’n  slechte keus had gemaakt.

‘Hoe  voelt dat nou?’ gromde  ze  tegen het antwoordapparaat. ‘Hoe bevalt het  dat de hele wereld zich  tegen je  keert? Zelfs dat mooie vrouwtje  van je.’

Het tweede bericht was van een  uur geleden, maar er was  niets ingesproken. Leeg. Het duurde  een volle  minuut, met niets dan stilte op het  apparaat. Ze  trok  een bezorgd gezicht. Hoe langer  de stilte  duurde, hoe dreigender  die werd.

Ze stond  op  en bekeek de  lijst met  afzenders in het apparaat. Het laatste telefoontje werd aangeduid  met PRIVÉ.

Regan speelde het bericht opnieuw af en boog zich over  het apparaat.  Deze  keer besefte ze dat ze op de achtergrond iemand hoorde ademen. De onbekende  liet  het telefoontje duren zonder iets te zeggen, maar hij of  zij ademde vlak  bij de  hoorn, hard  genoeg  zodat  Regan het  kon horen.

Ze wiste  beide berichten. Misschien was het Marcus weer  die haar op de  zenuwen wilde werken. Ze  gunde  het hem niet dat ze zich bang liet maken.

Regan schonk zichzelf nog een keer in, leegde het glas  in één  teug en ging naar boven.  Ze dacht erover de lampen beneden  aan te laten, maar hield zichzelf voor dat ze overdreef. Het huis was leeg. De deuren en ramen waren dicht  en op slot. In de slaapkamer trok ze haar  OK-pak uit en gooide het in de  stortkoker  naar de  wasmand  in de kelder. Ze poetste haar  tanden, nam een douche en stapte met  een warm  en vochtig  lichaam  in bed.

Ze stak haar  rechterhand uit.  Naast het  bed stond tegen de muur  een jachtgeweer. Geladen met  twee patronen. Pakken,  mikken  en  schieten. Ze  liefkoosde de glanzende, houten  kolf en voelde zich een stuk  beter. Ze stak een hand uit naar de lamp op het nachtkastje en knipte hem uit zodat  de kamer  in  complete duisternis werd gedompeld. Alleen de  groene cijfers  van de  wekker gaven een beetje  licht.

Ze sloot haar ogen. Een paar tellen later droomde ze.

Regan had geen  idee hoeveel  tijd  er was verstreken toen  ze  met een schok wakker werd.

Haar ogen  vlogen  open. Ze keek op de  wekker,  maar de wijzerplaat was  donker, en de absolute stilte in het huis  vertelde haar dat de stroom was  uitgeschakeld. De  cv-ketel was uit en de slaapkamer  begon al  koud  te worden. Haar  blote  armen en schouders lagen boven de dekens,  afgekoeld. Haar droom vervaagde  toen  haar denken zich weer  om de werkelijkheid  wikkelde.  Ze staarde naar het plafond zonder iets te zien.

Regan huiverde. Ze voelde  dat er iets mis was.

Het  gevoel  van ogen in het  donker kwam terug,  maar nu  waren ze binnen, bij  haar, in de kamer. Ze  bleef verstijfd liggen, wilde de aandacht niet op zich vestigen. Ze dacht  erover haar ogen weer  te sluiten en  te  doen of alles  in orde was. Weer  te  gaan slapen. Te dromen. Ze  verbeeldde  het  zich  maar.

Misschien  droomde ze nu  wel. Maar ze wist dat  het niet  zo  was.

Hij  is hier, dacht ze.

Haar rechterhand kwam tot  leven. Centimeter voor centimeter kropen  haar vingers over het gladde dekbed, onzichtbaar in de zwarte  slaapkamer. Niemand kon het zien.  Haar hand schoof voorzichtig over de  rand van het  bed,  ze  stak hem  uit, zocht naar de loop  van  het geweer,  klaar  om het wapen met een snelle beweging in haar armen te leggen. Ze wist precies waar het  stond,  had  de afgelopen maand de afstand  in  het donker ontelbare malen gemeten, had  geoefend  en geoefend voor het  geval  dit moment  ooit  zou komen.

Het geweer was weg. Het was  er  niet.

Haar hart maakte  een paniekerig sprongetje.  Ze schoot overeind,  deed niet meer alsof. Het  dekbed  gleed van haar af.  Ze hapte naar adem en haar borst zwoegde  van angst. Ze boog  zich voorover,  voelde wanhopig overal op de vloer  met  het idee  dat  het  geweer op de  grond was  gegleden.

Maar nee. Ze hoorde een geluid. Er  was iemand in de kamer, in  de stoel tegenover haar, iemand die haar observeerde.  Ze  liet  zich tegen het hoofdeinde zakken en probeerde  iets te zien. Haar ogen tastten verwoed naar een lichtstraaltje, maar het  was aardedonker.

Er  kwam  een stem  van  de andere  kant van de kamer. Verbitterd en  geladen.

‘Waarom  kon je je kop niet houden?’

Ze begreep het. Alles viel nu op zijn plaats.

‘Je vergist je,’ zei Regan zo kalm  ze  kon.  ‘Je hoeft dit niet te doen.’

Het waren lieve, overtuigende woorden, maar deze keer hielpen ze  niet.  De stem  doorbrak opnieuw de stilte.

‘Je hebt  tegen me gelogen.’

Regan  vroeg zich af of  ze kans maakte te ontsnappen. Ze was gaan  slapen met de  slaapkamerdeur open, maar nu  ze naar de donkere muur keek, wist ze dat hij dicht was.  Binnen vijf tellen kon ze het bed uit en op de gang zijn, en daarna  had ze een  kans.  Ze zocht naar  het juiste moment om te vluchten.

Er was geen tijd.

Regan  hoorde  het geluid  van  iemand die  ging verzitten. Opstond. Het  hout en metaal van het geweer verplaatsten zich.

Ze gooide  het dekbed van zich af en rende naar de deur, maar  ze was niet snel genoeg.  Bij de derde stap, midden op  het wollen vloerkleed,  spuwde het geweer  lood en verlichtte het de duisternis. Ze  jammerde het uit  toen de lading een ravage aanrichtte in het  vlees en  de  botten van haar heup en haar een  slag draaide. Haar benen weigerden dienst, ze zakte  in  elkaar. Ze  sleepte zichzelf naar de deur,  maar  de  twee meter tussen haar en  de gang waren eindeloos.

Vloeibare warmte liep over haar huid.  Haar gezicht werd een grimas toen de  pijn zich vanuit de hete kern bij haar middel  verspreidde. Ze had bloed in haar mond omdat ze op haar  tong had gebeten. Ze rook de kruitdamp die als  een wolk in  de kamerhing.

Ze  hoorde iemand  dichterbij komen,  zich over haar heen  buigen. Terwijl  ze voortworstelde, werd het koude staal van  de loop in de huid  van haar voorhoofd gedrukt. Het dode gewicht bleef daar tegen  haar  schedel gedrukt, omdat degene die  het  geweer vasthield, aarzelde.

Regan  merkte dat ze lachte.  Bloedbellen verschenen  tussen haar  lippen.  Het  enige waar ze aan kon  denken was  dat verdomde nummer van Duffy,  alsof ze de  beat ervan hoorde samenvallen met het bonzen van haar  hart, dat haar bloed over  de  vloer uitgoot. Even kwam het bij haar op  om mercy te vragen, maar dat had geen zin. Daar was het te laat voor. Ze verwachtte het niet, en ze kreeg het  niet.

Opnieuw een korte vlam.

Met de snelheid van het licht was de flits een milliseconde eerder bij haar oog  dan  dat de lading in haar hersens  uiteenspatte.

Geen genade.





Deel drie

STILLE  SCHREEUW
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Woensdagmorgen opende Valerie de voordeur en  zag haar  zus Denise op de  veranda staan. Ze  kromp  ineen bij het zien van  Denises  ijzige gelaatsuitdrukking,  waaronder  wonden van  verraad en vernedering  schuilgingen. Valerie  had  liever gehad  dat  Denise tegen  haar had geschreeuwd, maar haar  zus liep zonder een  woord te zeggen  langs haar heen naar binnen.

‘Waar  is Marcus?’ vroeg ze toen Valerie de deur achter  haar  had dichtgedaan.

‘In Duluth. Hij moet vanmorgen opereren.’

Denise was  even van haar stuk gebracht en haar kaak was  druk bezig, alsof  er iets in een kies  was blijven zitten.

‘Wil je koffie?’ vroeg Valerie.

‘Ja,  graag.’

Zwijgend  liepen ze  de witte gang door. Valerie pakte een zware mok,  vulde hem met koffie  en schoof hem over het  keukeneiland naar Denise toe.  Ze ging op een kruk zitten, maar haar zus nam niet meteen plaats. Valerie zag  dat Denise het granieten  aanrechtblad  en de roestvrijstalen  apparaten vergeleek  met haar eigen kleine keukentje. Het was elke keer  als Denise hier in huis kwam hetzelfde  liedje. Valerie wist hoe  verbitterd en jaloers haar  zus was  vanwege het geld dat zij  had.  Bij elke vernietigende blik  voelde  ze  zich schuldig.

‘Kijk, Denise,’  begon ze, maar haar zus stak een hand op en legde haar het zwijgen  op.

‘Zeg niet  dat je het vervelend  vindt. Ik  wil het niet  horen.’

‘Wat  moet ik dan  zeggen?’

‘Op dit  moment even helemaal niks.’

Denise liet  haar blik  rusten  op de  grote, naar het  meer aflopende achtertuin. Ze duwde haar haar  achter haar oren  en dronk in stilte  haar  koffie op. Ze had geen make-up op.  Valerie wist dat Denise met opzet vermeed  er vrouwelijk  uit te zien, en jarenlang was ze ervan  uitgegaan dat het  vanwege haar baan was. Agenten waren geen  vrouwen. Ze moesten stoer zijn. Nu vroeg ze zich af of de werkelijke  reden was  dat  ze vergelijkingen met Valerie  wilde vermijden. Doen alsof er geen wedijver tussen  hen bestond.

‘Je  bent je hele  leven  al een  egoïst  geweest,’  verkondigde  Denise op  norse, boze toon. ‘Het is je allemaal  komen  aanwaaien. Je hebt je  nooit zorgen gemaakt om wat ik  heb moeten  doormaken. Ik  heb me kapot gewerkt  voor een tiende van wat jij krijgt,  en jij hebt verdomme nog nooit ergens voor hoeven werken, of wel?’

Valerie verdedigde  zich niet en viel ook niet aan. Dit was  wat Denise  geloofde  en ze verdiende een kans om iemand te beschuldigen.

‘Ik heb me altijd al  afgevraagd  of je wel eens  een gedachte besteedde aan mij  en  mijn leven,’ ging  Denise verder, en ze  draaide zich van  het  raam terug. ‘Ik denk  dat ik het antwoord nu wel weet. Als  er iets is  wat jij  wilt hebben,  dan pak je het gewoon, en verder kan iedereen  de pot  op. Heb  je zelfs maar enig vermoeden wat  het betekent vier  kinderen groot te  brengen, vierentwintig  uur  per  dag  beschikbaar te moeten zijn en je af  te vragen  of je aan het eind  van  de maand genoeg geld  hebt  om de hypotheekaflossing te betalen?’

‘Nee, dat weet ik  niet. Dat klopt.’

‘Nou, misschien  dat je dan af en toe  zou kunnen proberen  je in een ander te verplaatsen. Dat zou aardig zijn. Denk je dat  ik niet weet dat Tom  en ik uit elkaar  gegroeid zijn? Ik zie  het al jaren aan.  Het  zal je verbazen,  maar soms vermaalt het leven gewoon alle liefde die je hebt. Dat is  klote, maar zo is  het nu eenmaal. Ik  heb een slecht huwelijk, maar het is wel míjn huwelijk. Niet het  jouwe.  Tenminste, dat  was  het  totdat Tom besloot  dat hij liever een  fantasie  met  jou had dan het  echte  leven met mij.’

‘Geef  Tom alsjeblieft niet de schuld,’  zei  Valerie tegen haar. ‘Het was mijn  schuld.’

‘Denk je dat ik  jou nodig  heb om  mijn man te verdedigen?  Ik ken Tom. Hij wil de sterke schouder  zijn. En dan kom  jij, een en  al schoonheid en tranen en eenzaamheid,  en jeetje, van het  een  kwam  het ander. Zo  is  het toch? Wou je me dat  gaan uitleggen? Nou, doe maar geen  moeite. Tom had de keuze en hij  heeft verkeerd gekozen.  Het maakt niet uit of een van jullie de bedoeling  had het te  laten  gebeuren.’

‘Je wilt niet dat ik zeg dat  het  me spijt. Je wilt het me niet laten uitleggen. Ik weet niet goed wat je  wilt dat ik zeg.’

‘O, maak ik het je moeilijk,  Valerie?’ snauwde Denise. ‘Wat  onnadenkend toch  van mij. Ik moet me meer  zorgen maken over hoe jij je voelt.’

Valerie wilde niet  huilen,  omdat ze niet wilde  dat haar zus  zou denken dat  dit  weer  een andere manier was  om  medeleven  op te  roepen. Maar ze moest  toch huilen en veegde haar tranen weg. ‘Ik weet dat je  me  niet gelooft als ik dit zeg,  maar ik ben altijd jaloers op  je  geweest.’

‘Ja, natuurlijk.’

‘Het is  echt waar,’ hield Valerie vol. ‘Jij hebt  vier  fantastische  kinderen,  je  bent getrouwd met je eerste vlam, en je hebt zo’n stoere  baan.’

‘Behandel  me niet  als  een  klein kind.’

‘Dat doe ik juist niet. Ik bewonder je omdat je  zo sterk bent. Ik  ben dat niet. Ik ben mijn hele  leven  al  een  zwak poppetje, maar mijn zus hier is politieagent, echtgenote en moeder, en ze kan alles aan. Ik  zou één keer in mijn leven de moed  willen hebben te doen  wat goed is en voor mezelf op te komen. Om sterk te zijn, net als jij.’

Denise schudde haar  hoofd. Haar ogen waren vermoeid en hard. ‘Hoe  kón je,  Valerie? Hoe kón je  met mijn man  het  bed in duiken?’

‘Het ging niet om seks. Ik geef niet om  seks.  Dat heb  ik  nooit gedaan. Ik moest  alleen… Ik had  er  alleen zo’n behoefte aan dicht bij iemand te zijn. Verder is er niks te verklaren.  Het is geen excuus. Het maakt voor jou  misschien geen  verschil dat  het  niet onze bedoeling was het fysiek te laten worden, maar zo is het wel.’

‘Het kan me niet schelen.’

Valerie knikte  en  zei  zacht:  ‘Het  heeft  niet  lang geduurd. Een paar keer,  meer niet. We wisten allebei dat het niet goed was.  Maar  je moet wel begrijpen dat Tom me  heeft gered.  Ik weet niet of ik  zonder hem nog zou hebben  geleefd. Ik dacht toen weer aan zelfmoord.’

Denise zette  haar  mok met een harde  klap van steen op steen neer.  Koffie klotste op het granieten aanrecht. ‘Wat  ben je toch een narcistisch loeder. Wat wil je nou dat ik zeg? Ik ben zo blij  dat  mijn  man  mijn  zus heeft gered door haar  plat te neuken?  Wil je weten  wat ik echt vind, Val? Ik wou dat je  de  moed had  gehad om het goed te  doen.  Tom is niet  jouw man.  Als  je zo nodig had moeten worden gered, had je iemand  anders moeten zoeken om  het te doen, of je had die pot met  pillen moeten pakken  en er een eind  aan moeten maken.’

Valerie trok wit weg en keek  de andere kant op  omdat ze niet wilde dat  haar  zus  zag  wat voor dreun ze haar had  gegeven. Ze scheurde  een paar stukken van de keukenrol op het aanrecht en  ruimde de gemorste koffie op. Terwijl ze daarmee bezig was, legde Denise haar  hand op  die van Valerie.

‘Sorry,’ zei ze.

‘Je hoeft je nergens voor te  verontschuldigen,’ antwoordde Valerie. ‘Je  hebt gelijk.  Ik had het  moeilijk  en het eindigde ermee dat ik mijn eigen zus  pijn  heb gedaan.  Ik ben een  egoïst en een lafaard.’

‘Begin  nou niet weer met zelfmedelijden.’

‘Ik  heb verder  toch niks meer? Het enige  goede  wat ik  in mijn  leven heb gedaan, was Callie, en ik  heb haar niet eens kunnen beschermen.’

Denise trok  gefrustreerd haar hand terug. ‘Het is altijd  hetzelfde.  Uiteindelijk gaat het  altijd  om  jou. En ik  stink er  telkens weer in.  Zo gaat het nou ons hele leven al.’

Valerie wist niet  wat ze moest zeggen. Ze  wreef met  het keukenpapier over  het aanrecht tot het droog was om zeker te weten dat  de koffie geen vlekken achterliet.

‘Ik moet je iets vragen,’ zei  Denise. ‘Als  agent  en als echtgenote.  Ik moet het  weten.’

‘Wat?’

‘Is  Tom de  vader?’

Valeries  ogen  werden  groot van schrik.

‘En  nu geen spelletjes, Val,’ ging  Denise verder. ‘Ik moet het weten. Is Callie  Toms kind?’

‘Nee.’

‘Weet je het zeker?’

‘Natuurlijk.’

‘Tom is er niet  zo  zeker van. Dat heeft  hij  me gisteravond verteld.’

‘Hij  is niet Callies vader.’

‘Hoe weet je  dat?’

‘Dat weet  ik gewoon. Ik  zie Marcus in haar.’

‘Heb je haar laten testen?’

‘Natuurlijk niet. Dat zou  ik niet kunnen.’

‘Dus  je gokt  er maar  op,’  zei  Denise. ‘Ik heb het Tom gevraagd en die zei dat jullie  niet  lang voordat jij zwanger werd seks hebben gehad.’

Valerie  schudde haar hoofd. ‘Marcus en ik hadden ook seks. Hij was  de laatste.’

‘Dat wil helemaal niks zeggen.’

‘Mijn man is de  vader  van  mijn kind,’  zei  Valerie stellig.

‘Geloof  je dat, of probeer  je jezelf er alleen maar van te over-tuigen?’

‘Het is zo.’

‘Jullie hebben  het drie jaar  geprobeerd  zonder dat je zwanger  werd, en toen ben  je met Tom  naar  bed geweest.  Wakker worden, Valerie! Geloof me, ik weet precies hoe vruchtbaar  Toms  zwemmertjes zijn.’

‘Callie is  Marcus’ kind. Dat weet ik  gewoon.’

‘En Marcus  zelf? Weet hij het?’

Valerie  kneep  haar ogen tot spleetjes.  ‘Hoe bedoel je?’

‘Ik bedoel: weet Marcus dat je een affaire  had?’

Valerie hoorde Marcus weer vanaf de overloop naar haar schreeuwen. Jij bent ook niet  wat  je  noemt onschuldig,  hè?

‘Hij wist er niets van,’ mompelde ze.

‘Weet je dat zeker? Grand Rapids is  maar klein.  Het  is moeilijk  om iets geheim te houden. Blair Rowe  is erachter gekomen, dus  waarom Marcus niet?’

‘Hij  kan  het echt  niet geweten hebben,’ herhaalde  Valerie.

Denise schudde haar  hoofd. ‘Je  weet  toch wel wat het betekent als Marcus van je affaire  heeft  geweten? Dan  vermoedde hij  waarschijnlijk dat Callie niet  van hem is. Heb je je  wel eens  afgevraagd waarom hij haar zo kil  behandelde? Wat  zou  hij hebben gedaan  als hij zich realiseerde  dat  het kleine meisje  dat zijn  volmaakte leventje zo in de war  schopte, niet  van hem was?’

‘Ik wil  het  niet horen.’ Valerie  drukte haar  handen tegen haar oren, maar Denise boog zich over het keukeneiland heen en rukte ze weg.

‘Je kan  je er niet  voor afsluiten. Het geeft hem een  motief. Wist hij het of  niet?’

In haar hoofd hoorde  Valerie hoe Regan Conrad  haar  na  middernacht  bij het  kerkje honend toeriep: Ik hoef je toch niet te vertellen waarom? Ze dacht aan de  ziekenhuisenvelop die  ze ongeopend  boven in haar kast had verstopt.  De  envelop die Regan haar had gegeven.

Ik kan  niet  geloven dat je  het  niet wist.

‘Nee,’  zei Valerie tegen haar zus. ‘Marcus wist niets van de affaire. Hij  heeft nooit  enige reden  gehad om te denken dat Callie niet van hem was. Dat is ze wel. Ze is zijn dochter, en hij  houdt van haar.’
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Maggie  keek hoe de inhoud van het kaartje dat Stride in Nick Garaldo’s appartement had gevonden, zich  in  de vorm van thumbnails over haar beeldscherm uitstrooide.  Ze boog zich naar  voren en kauwde  op haar onderlip. De foto’s  waren donker en het was moeilijk  er iets op te zien. Ze klikte er een aan en kreeg een groot  beeld  op haar scherm. Er was een industriële omgeving te zien, met een betonnen vloer en een  kaal plafond waaraan met stof  overdekte buizen hingen. Toen ze de volgende  foto aanklikte, zag ze een  paar reusachtige ketels  met een dikke roestkorst voor een  muur  zonder ramen. Toen ze  door de foto’s scrolde, vond  ze meer beelden  van  dezelfde ondergrondse plek.

Op één thumbnail –  eentje maar –  stond  een mens.  Maggie zag  een kleine, pezige man  in een spijkerbroek,  rubberlaarzen,  een donkerblauw  neopreen jack  en een zwart  wollen mutsje. Toen  ze die foto  vergeleek met  die op het rijbewijs in haar dossier, herkende ze hem als Nick Garaldo.

‘Nick, waar  zit je?’ mompelde ze.

Guppo  stak zijn  hoofd  om de deur van  haar kamer. Hij stond onder de  blazer van de heteluchtverwarming en zijn  lange, over een kale  plek  heen gekamde haren wapperden  heen en weer als  een losse waterslang.  ‘We hebben wat verstoring op het netwerk,’ zei hij.

Maggie draaide zich om  op haar stoel. ‘O?’

‘Ja,  we denken  dat het  door je haar komt.’

Hij grinnikte en Maggie gromde naar hem. ‘Je speelt met vuur, Max. Ik  ben niet in de stemming. Kijk hier  liever naar.’

‘Wat heb je  daar?’

Hij kwam  naast haar achter de computer  staan en tuurde naar  het beeldscherm.  Hij ademde zwaar,  en op zijn voorhoofd parelden zweetdruppeltjes.

‘Stride  heeft dit fotokaartje in Garaldo’s appartement gevonden,’ vertelde Maggie. ‘Het  lijkt  erop dat hij  in een soort fabriek is geweest.’

‘Ziet er verlaten  uit. Het  is daar een bende.’  Met  een mollige hand  bediende  hij haar muis. ‘Het ziet eruit  als een kolengestookte ketel.  Hij moet ergens diep onder de  grond zijn geweest.’

‘Maar waarom?’

Guppo rechtte  kreunend  zijn rug. ‘Misschien  is dit  zo’n gek die inbreekt  in oude gebouwen.’

Maggie dook in haar geheugen. ‘Hadden we een  paar maanden geleden  geen inbreker in het  oude Arsenaal?’

Guppo knikte.  ‘Klopt. Iemand  liet  het binnenalarm afgaan.  We  hebben er  nog een wagen heen gestuurd, maar niks  gevonden.’

‘Zoek dat proces-verbaal even voor  me  op, wil je?’

‘Doe ik.’

Guppo  schommelde de kamer uit. Maggie zette de thumbnails  in een diashow en leunde gevaarlijk ver achterover op haar stoel met haar voeten op  Strides bureau.  Na de eerste beelden  dwaalden haar  gedachten af en staarde ze door  het raam naar de vlekkerige grijze lucht.  Ze merkte  dat  ze een  hol schuldgevoel  in haar maag had als  ze  dacht aan  Stride en haarzelf samen. Het was  één ding  om iets  tien jaar lang te wensen, maar iets heel  anders als  die wens  uitkwam wanneer je er  allerminst op rekende.

Ze dacht dat hij niet meende wat hij  had gezegd. Als het erop  aankwam, wilde hij toch terug naar  het  oude vertrouwde patroon. Wanneer hij  wakker werd – overmorgen,  over een week, over  een maand – zou  hij  zichzelf  vervloeken  omdat hij zich de relatie met Serena door  de vingers had laten glippen. De enige vraag was  of hij alleen in bed  zou liggen als dat gebeurde,  of  dat zij bij hem zou zijn. Als het  zo zou aflopen, wilde ze  er niet bij zijn.

Ze  wist ook dat haar vriendschap met  Serena  verdoemd was.  Stride ging  Serena de waarheid vertellen.  Ze wist niet of Serena het  Stride zou vergeven, maar Maggie zou  ze  het zeker  nooit vergeven. Dat was  logisch.  Hun relatie was altijd  al gespannen  geweest. Van  achter  het  prikkeldraad had Serena Maggie  steeds luid en duidelijk laten weten hoe het zat: handen thuis, hij hoort bij mij, niet  bij jou.  En elke keer als Maggie een  herinnering  ophaalde, was de reactie: ik kende  hem eerder.

Vroeg of  laat  moest een  van  hen onderuit gaan.

‘Gaat het?’

Ze  keek op.  Guppo was terug.

‘Ja, met mij  is het goed. Heb je het  proces-verbaal  van het  Arsenaal?’

‘Ja.’

‘Mag  ik het  hebben?’

Hij gaf het haar en  ze bladerde het handjevol pagina’s door. Hij bleef nog even hangen, wachtte  of ze iets zou zeggen,  maar ze wuifde zonder  een woord te zeggen richting  deur.  Hij ging weg  en deed de deur  achter zich dicht. Normaliter was ze niet zo kortaf tegen  Guppo, en hij verdiende  het  ook niet,  maar dat kon  haar  niet schelen. Wat haar betrof  mocht hij tegen de rest zeggen dat ze ongesteld was.

De agenten die waren gaan  kijken naar aanleiding van de alarmmelding,  hadden foto’s  genomen bij  de toegangsdeuren, en  Maggie zag duidelijk  dat die  foto’s overeenkwamen met  die op Nicks fotokaartje. En als dat nog niet genoeg bevestiging was, viel haar oog ook op een opmerking  in het verbaal dat ze in alle  ruimten van  het  Arsenaal rode pistacheschilletjes hadden gevonden. Ze herinnerde zich  de megapot  pistaches  in Garaldo’s appartement. Hij  was in dat gebouw geweest.

Ze had geen idee waarom Garaldo  in het verlaten Arsenaal wilde  inbreken – er was daar niets wat het stelen  waard was, alleen rommel  van jarenlang onbruik –  maar ze  wist dat urban explorers eenzelfde motivatie hadden als diepzeeduikers en bergbeklimmers. Ze  deden het omdat het er was. Het leek  haar ook veilig te veronderstellen dat Garaldo  zaterdag, toen hij  verdween, met een  andere  inbraak bezig  was.  Maar waar? Stedelijke  ruïnes waren onbetrouwbaar en gevaarlijk,  en als Garaldo iets was overkomen, kon het jaren duren voor ze  hem vonden. Als  ze  hem al  vonden.

Maggie bekeek de foto’s die achter elkaar over  haar scherm  schoven  en  merkte één foto  op  van een ander gebouw, van buiten genomen, in de zon. Ze onderbrak de diashow en  scrolde naar de  corresponderende thumbnail, de laatste van het geheugenkaartje.  Toen  ze hem vergrootte, zag  ze  een ouderwets schoolgebouw met eromheen een overwoekerd grasveld. In  de ramen zaten  gapende, kartelige gaten die op vleermuizen leken. De muren waren aangevreten en  aan het verpulveren.  Op de plaats waar een  deel van  het gebouw was ingestort en weggehaald, was  een groot gat met alleen  de fundering.

Bij het zien ervan  herkende Maggie  de plek. Het  was de oude school  in Buckthorn. De ruïne  had de politie  en de  gemeente jarenlang hoofdpijn bezorgd. Tieners drongen  er voortdurend binnen en raakten daarbij gewond, en pas een paar weken  geleden had de gemeente  genoeg geld op de  begroting gezet  om het  gebouw dicht te timmeren en te beveiligen. Ze  meende dat er nadien over het gebouw  geen meldingen meer waren  gekomen.

Toen ze de  foto bekeek, besefte ze dat de  schoolruïne voor Nick Garaldo onweerstaanbaar  was.

Maggie  haalde de gemeentegids tevoorschijn en zocht het nummer van  de gemeentesecretaris van Buckthorn. Ze draaide het en nadat het  toestel  één keer was  overgegaan,  kreeg  ze Matt Clayton aan de  lijn. Hij had  een zware, uitbundige stem.

‘Matt, met Maggie Bei van de  politie in Duluth,’ zei ze. ‘Weet je  nog wie  ik  ben?’

‘Ja, natuurlijk, brigadier. Fijn je te horen. Wat is  er aan de hand?’

‘Het is die  verdomde school weer,’ zei Maggie.

Clayton  kreunde.  ‘O, shit,  wat  nu weer? We  hadden het gebouw op slot als Fort  Knox.’

‘Ik weet niet wat er daar  gebeurt. Misschien niks.  We hebben bij ons op het bureau geen  meldingen gehad, maar ik  vroeg me af of jullie iets hadden gehoord  via  de  buren van de boerderijen eromheen. Klachten, overlast, dingen  die  ons niet bereiken.’

‘Niks,’ antwoordde Clayton. ‘Ik dacht dat we nou eindelijk van die ellende met dat  gebouw af waren. We  hebben het door een  aannemer helemaal  laten dichttimmeren en een plaatselijke beveiliger  in dienst genomen  om om de paar dagen  langs te gaan  en  een  oogje in het  zeil te houden. Je kent dat  wel, eromheen lopen, aan  de hangsloten trekken, dat werk.’

‘Hoe heet die man?’

‘Wacht even,  dat moet  ik opzoeken. Daar heb  ik  ‘m.  Nieman, Jim Nieman. Wil je  zijn nummer?’

Maggie pakte  snel  een pen. ‘Graag. En  zou je hem  kunnen bellen  en hem  ook mijn nummer geven? Ik  zou graag zien  dat  hij erheen gaat en  het gebouw vanbinnen en vanbuiten  bekijkt. Zeg hem dat hij  me dan  belt en  laat weten  wat hij heeft  ontdekt.’

‘Geen probleem. Waar gaat het om?’

‘Er wordt een knaap vermist. Ergens in de twintig, ene Nick Garaldo.  Niemand heeft  hem sinds  zaterdag gezien.  Ik denk dat hij zo’n urban explorer is  die het  leuk vindt om in  te breken in verlaten gebouwen zodat hij kan zeggen dat hij er is  geweest.’

‘Denk je dat hij bij de school is  geweest?’ vroeg  Clayton.

‘Dat zou kunnen. Ik heb een  foto van de school gevonden op  een fotokaartje  dat we bij hem thuis  aantroffen. Die  was genomen voordat  jullie het  pand hebben dichtgespijkerd. Het  kan  zijn dat  hij het  was gaan verkennen voor een  inbraak.’

‘Verdomme, kunnen  die gasten  niet gewoon gaan bungeejumpen of zo?’

‘Praat  me er niet  van. Hoe dan  ook,  het kan  allemaal helemaal  niks zijn. Voor zover ik  weet, is Garaldo  er weken geleden even  langs  geweest.  Maar het is  de moeite  van het controleren waard.’

‘Ik bel Nieman en vraag  hem er vandaag nog  heen  te  gaan. Ik hoop niet dat die knaap daarbinnen is. Het  is  er  vol  gevaarlijke rommel. Om  over de ratten  maar te zwijgen.’

‘Ik ben niet  dol op ratten,’  zei  Maggie.

‘Dan  ben je niet  de  enige.’

Maggie wierp  nog even een blik op het  proces-verbaal van de inbraak  in het Arsenaal.  ‘O ja,  zeg  tegen  Nieman dat  hij nog  ergens anders op let.’

‘Waarop?’

‘Rode pistacheschilletjes.’
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Stride en  Serena  brachten de ochtend in stilte  door.

Ze zaten  elk aan een kant van het bureau in de commandopost in Grand Rapids, met  tussen  hen in papierwerk dat ze  er zogenaamd  van weerhield  contact met elkaar te maken. Haar parfum overbrugde de korte afstand  en het  rook lieflijk en vertrouwd. De verwarming in het gebouw was opgeschroefd tot het punt dat het in het  kleine kamertje  onaangenaam warm was. Wanneer ze haar hoofd gebogen had en haar zwarte haar voor haar gezicht viel, merkte Stride dat hij naar  haar zat te kijken. Ze  was  een van  de mooiste vrouwen die hij ooit had  ontmoet. Complex, gekwetst, aantrekkelijk. Drie jaar  geleden had het  geleken dat ze volmaakt bij hem paste, alsof twee gebroken zielen  bijeen konden  komen om één hele te  vormen.

Serena keek op  en trof zijn  blik. Ze hoefden  geen woord  te  zeggen  om  een boodschap uit te wisselen.  Ze  was boos en voelde  zich afgewezen.  Hiervóór  was het al erg  genoeg  geweest, maar nu  was het erger, en hij besefte dat het uit  de  hand ging lopen.  Zij wist  het ook. Ze  wachtte tot hij erover zou beginnen, en toen  hij dat niet deed,  stond ze op en  sloot de kamerdeur.  Ze leunde ertegen en  sloeg haar armen over elkaar.

‘Je hebt  het haar verteld,’  zei Serena.  Haar  toon was  heftig.

Stride begreep haar niet. ‘Wat bedoel  je?’

‘Niet tegen  mij, tegen  haar.’

‘Maggie.’

‘Ja. Maggie. Ze heeft me verteld  wat  er aan de hand is.’ Serena legde haar lange vingers onder haar kin. ‘Ik wil dat je iets goed begrijpt,  Jonny. Ik heb  je  nodig.  Ik  wist dat je me  wegduwde, maar ik  wist niet waarom.  Nu wel.  Ik heb het  begrepen. En het spijt me.’

‘Mij ook.’

‘Maar ik heb er grote  moeite  mee,’ ging ze verder. ‘Jij ging door een hel en in plaats van er met me over te praten, liet  je het onze  hele relatie kapotmaken. En toen  je eindelijk  je mond  opendeed over  wat er met je  aan de hand  was, deed je dat niet tegen mij. Heb je  enig  idee hoe  het voelde om  dat van haar te  moeten horen?’

‘Je hebt gelijk. Ik  had  het je  zelf moeten vertellen.’

‘Maar dat heb je  niet gedaan. Je kon je niet voor mij openstellen. Ik had gehoopt  dat dat achter ons lag,  maar blijkbaar is dat niet  zo.’

‘Waarschijnlijk niet.’

‘Maar tegen Maggie  kon je  het  wel zeggen.’

‘Soms is het makkelijker om met  iemand  te praten  die er niet  middenin  zit,’ zei  hij.

‘Dat  is zo. Maar  zij  zit er  wel middenin, hè? Altijd al.’

Stride ging met een hand door zijn  slordige haardos.  Normaal  had hij een  goede pokerface, maar nu  niet.  Gefrustreerd schudde hij zijn hoofd.  ‘Tussen Maggie en  mij is het altijd ingewikkeld geweest. Dat weet  je.’

‘Zo ingewikkeld  is het niet. Ze  houdt van je.’

‘Dat was jaren geleden,’ wierp hij  tegen.

‘Verliefdheid  is niet zoals  een ziekte  waarbij  je wakker wordt en weer beter  bent.  De  enige hier die  het ontkent, ben  jij.  En ik denk  dat  dat komt doordat jij ook gevoelens voor haar hebt.’

‘We  zijn vrienden, al eeuwen. Soms  is het  moeilijk te  weten waar  de  grens  ligt.’

Serena ging weer tegenover hem  zitten. ‘Gisteravond in het restaurant  ving ik een  vreemd  gevoel op,’ zei ze.

Hij  gaf geen antwoord.

‘Ik heb er  gisteren de hele  avond  over nagedacht, geprobeerd te bedenken wat het was.’

‘Serena,’ mompelde  hij.

Ze  hoefde  het  niet meer te vragen, maar deed  het  toch. ‘Er is iets tussen jullie gebeurd, hè?’

Hij  dacht er geen moment aan om  het  te ontkennen. Hij  keek haar aan en knikte.

Serena maaide met haar arm over het bureau  zodat  er stapels  papieren  op  de grond  vielen. ‘Dus mij  heb je niets te geven, maar  haar wel?’ vroeg ze verbitterd.

‘Het spijt  me echt.’

Ze stond op. ‘Ik denk dat we  klaar zijn.’

‘Laten  we erover  praten,’ zei hij.

‘Nu  wil je  wel praten? Is dat niet een  beetje laat?  Je  hebt weken de tijd gehad om met  me te  praten, en toen  deed je het niet. Maar je  brengt een dag door met Maggie  en je springt meteen met haar in  bed,  én je  stort je hart bij  haar uit.’

‘Zo simpel is het niet.’

‘Misschien wel, Jonny. Misschien wel.’ Ze pakte haar  jas van de kapstok. Ze  opende de deur, stopte en sloot haar ogen. ‘Kijk, ik weet dat ik niet  helemaal  eerlijk tegenover je  ben. Ik heb me  ook niet opengesteld  voor jou.’

‘Je  hoeft je niet te verontschuldigen,’ zei Stride. ‘Het is mijn  schuld,  niet de jouwe. En niet die  van  Maggie.’

Serena schudde haar hoofd. ‘Laten we  het niet over Maggie hebben. Ze wist  heel goed wat  ze  deed. Je maakt  mij  niet wijs dat het niet zo is.’

‘Het ligt toch  anders.’

‘Misschien  niet voor  jou. Ze  heeft haar kans  gezien  en die  gegrepen. Einde verhaal.’ Zachtjes vroeg ze  erachteraan: ‘Ben  je verliefd  op haar?’

‘Ik heb  geen idee. Ik weet dat ik van jou hou.’

‘Maar  dat is niet genoeg voor ons, hè? Kun je  me nu  ronduit zeggen dat je voor mij  kiest? Dat  je  je  gevoelens voor Maggie kunt afwijzen? Dat moet ik van je  horen. Als je dat kunt, kunnen we het misschien  weer proberen.’

‘Ik wil ja zeggen,’ zei  hij.

‘Maar je kunt het niet.’

‘Het is te snel. Ik wil  geen dingen tegen je zeggen die je wilt  horen  en uiteindelijk  tegen  je  liegen. Wekenlang, tot  gisteren, heb ik  helemaal niks gevoeld. Niet voor jou, niet voor Maggie, niet voor mezelf.  Niks. Nu  stroomt alles weer terug, maar heb ik  nog geen tijd gehad om er iets van te verwerken. Je kunt niet van me verwachten  dat  ik  het  in een paar uur op een rij zet.’

Serena  knikte. ‘Je hebt gelijk,  dat  is niet eerlijk. We moeten allebei nadenken over wat we gaan doen.’

Ze liep naar hem toe en  kuste hem met  haar zachte lippen. Hij hoefde er niet aan te worden herinnerd hoe  goed dat voelde. Toen draaide ze zich om, liep de  kamer uit en sloot de  deur  achter zich.

Serena  reed woensdagmiddag naar Duluth en  vond ten noorden van het vliegveld een grillbar. Ze zette  de  auto op  de  parkeerplaats en  keek naar  de  ingang. Daarbinnen  was  wodka.  Glas na glas na glas. Ze  kon het  proeven en  stelde zich voor hoe het haar  zou verdoven tot ze niets  meer voelde. Ze was al vijftien jaar niet meer  aan de  drank, maar dit  leek  haar een goed moment. Het was of er geen tijd was verstreken sinds ze haar laatste borrel had gehad. Ze herinnerde zich nog hoe  het voelde op haar lippen.

Ze had niet op deze tweesprong gerekend. Ze was langzaam  gewend geraakt aan het idee voor altijd in Duluth te  blijven. Om voor altijd bij Jonny te blijven. Dat waren geen  beslissingen die ze, met  haar verleden, makkelijk nam, maar ze was er voorzichtig in  gaan geloven. Ze had naar de  signalen  moeten luisteren  en zich moeten realiseren dat niets voor eeuwig  is. Ze  hield van Jonny.  Hij  hield  van  haar. Dat  wilde nog niet  zeggen dat  ze het tot een succes konden maken. Ze hadden beiden te veel muren en scherpe kantjes.

Ze had geen idee wat ze hierna ging doen.  Blijven. Weggaan.  Opnieuw proberen. Opgeven. Het  was niet de  eerste  keer in haar leven dat ze overwoog opnieuw te  beginnen,  en het zou waarschijnlijk ook niet de  laatste  keer zijn.  Haar gevoel zei haar Jonny  te  vergeven. Maar  ze kon  het niet alleen,  en ze kon het  niet  als hij het niet met  heel zijn hart  deed. Ze ging dood  bij  de  gedachte weg te gaan,  maar  ze was niet  van plan  op de achtergrond te blijven zitten terwijl Stride en  Maggie dag in dag uit met elkaar  werkten. Het trio was voorbij.

Ze keek naar de  ingang van  de bar. De verlokking van  de wodka  was  zo levendig en duidelijk dat ze  kon horen hoe hij haar riep. Ze zag de vloeistof in de fles. Zag hoe  hij in  het glas  kolkte en rond het ijs  wervelde. Het  ene glas na het  andere.  Tot ze  in  dezelfde geestestoestand was als waarin  Jonny had verkeerd, zonder gevoelens.

Serena opende  het portier.

Terwijl ze dat deed, ging haar telefoon. Het was  Denise Sheridan. Serena nam het gesprek aan  en had  het gevoel dat ze tijdelijk  respijt had gekregen, alsof ze van de rand van de afgrond was weggetrokken.

‘Zeg het eens, Denise.’

‘Ik heb een melding gekregen van het team dat Marcus schaduwt. Hij moest vanochtend  in Duluth opereren.’

‘Ja,  en?’

‘Toen  hij van het ziekenhuis naar Grand Rapids terugreed, zijn ze hem  kwijtgeraakt.’

‘Hoe dan?’

‘Hij wist dat ze achter hem  reden.  Hij is opzettelijk  door een  rood stoplicht gereden en  heeft ze zo afgeschud. Het kan zijn dat het  niks  betekent, maar ik wou  het  je toch even laten weten.’

‘Waar waren ze toen  hij  ze  afschudde?’

‘Rice  Lake Road,  vlak bij Martin. Ze dachten  dat hij  naar  huis zou gaan,  maar  we  hebben  langs  Highway  2 gepost en  daar heeft  hij  zich niet laten zien.’

‘Waar rijdt  hij in?’

‘Een  donkerrode Lexus.’

Serena  dacht  na  over  Marcus Glenn die door  het noordelijk buitengebied  jakkerde.  Ze was zelf in de buurt en ze was  er vrij zeker van dat  ze wist  wat  de chirurg  dacht. ‘Ik weet waar hij naartoe  gaat,’ zei  ze.
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Kasey,  Kasey. Je bent op  de  vlucht, hè?

Door  de  verrekijker  kwam haar gezicht in beeld. Ze bleef  bij de voordeur van  de  boerderij  staan, alsof  ze wist dat ze werd bekeken. Haar ogen gingen zenuwachtig naar  het bos  achter de garage, daarna  naar de  velden en over  de onverharde toerit naar  de snelweg,  waar in  de berm een politiewagen stond  geparkeerd. Een verveelde  politieagent hield het  verkeer in  beide richtingen in de gaten.

Kasey balanceerde twee dozen in haar  armen. Ze  droeg  ze naar een gehuurd vrachtwagentje dat naast de garage stond  en  verdween  via de laadklep de wagen in.  Een minuut  later liep  ze met lege  handen terug  naar het huis voor een nieuwe lading. Hij keek  nu al  bijna een uur vanaf zijn uitkijkplaats  naar het heenen-weergeloop. Kaseys man  was  rond  het middaguur met het vrachtwagentje aangekomen en vanaf dat moment was het tweetal in  een constante parade bezig geweest hun hebben en houwen in te laden.

Vluchten is onmogelijk, Kasey. Zo werkt  het niet. We zijn nog niet klaar.

Bruce Kennedy opende de  voordeur met zijn voet  en  sjokte  het trapje  af.  Hij  bekeek hem.  Kaseys man  was groot, met lichtblond  haar en een woeste baard. Hij droeg een spijkerbroek en een flanellen hemd over zijn broek.  Hij had het uiterlijk van  een zwoeger, een  volger,  die deed wat hem werd gezegd.  Kasey kon ongetwijfeld met  hem doen wat  ze wilde, maar  ze  verdiende  beter.  Het  maakte hem kwaad  als hij door  de kijker naar  deze Bruce Kennedy keek  en zich voorstelde dat  deze onhandige man volstrekt  niet  besefte wat voor bijzondere  prijs hij  in handen had. Wanneer hij  haar kwijtraakte, zou hij  geen idee hebben wat  hij ooit  had bezeten. De idioot.

Zijn telefoon trilde in zijn zak.  Hij was  verborgen in het bos, onzichtbaar  en buiten gehoorsafstand, maar hij keek zorgvuldig  om zich heen voor hij  opnam.

‘Ja?’

‘Nieman,  met  Matt Clayton in Buckthorn.’

‘Wat kan ik  voor u  doen?’

‘Bent u onlangs  nog  bij de  school geweest?’  vroeg Clayton.

Nieman aarzelde. ‘Ja. Ik doe er om de paar  dagen  de ronde om ervoor te  zorgen dat  er niks mis is.’

‘Denkt u  dat er iemand heeft kunnen  inbreken?’

‘Die kans is niet groot. Het gebouw is goed dichtgetimmerd.  Hoezo? Is er een probleem?’

‘Ik  weet  het niet.  Ik heb een telefoontje gekregen van  Maggie Bei,  van de politie van Duluth. Ze  probeert  een vermist persoon op te sporen die  mogelijk  zijn oog had laten vallen op de school.’

‘Ik heb  geen vreemde  dingen  gezien.’

‘Wanneer  bent u voor het laatst binnen geweest?’

‘Zondag.’

‘Nou,  die knaap is vermoedelijk  zaterdag  verdwenen, dus als  u daarna  nog binnen  bent  geweest, is er  waarschijnlijk geen reden tot ongerustheid. Toch zou ik het  op prijs  stellen als u er vandaag  nog  heen wilt gaan en erdoorheen loopt, oké?’

‘Ja, natuurlijk.’

‘Het  laatste wat we willen is weer een  verzekeringsclaim naar aanleiding van die school.’

‘Dat begrijp ik.’

‘Als u klaar bent, bel dan brigadier  Bei en breng  verslag uit.’  Clayton  ratelde een  telefoonnummer op.

‘Ja, geen probleem.’ Hij voegde  eraan  toe: ‘Waarom denkt de politie dat die knaap bij de school is geweest? Heeft iemand hem  daar gezien?’

‘Nee,  dat zeker niet. Hij heeft foto’s  van die  plek gemaakt.  Maar zoals ik al zei: het is waarschijnlijk niets.’

‘Ik ga er kijken.’

‘Bedankt, Nieman. U bent  een prima vent.’

Hij  hing op  en schoof  het  toestel weer  in zijn zak. Hij had de pest in vanwege de tegenslag. Het had voor  de politie volkomen onmogelijk  moeten zijn  Nick Garaldo  en  de school zo snel met  elkaar in verband te brengen. Hij had Garaldo’s camera in diens rugzak gevonden, en hij  was naar  zijn appartement gegaan en  had er de  computer  meegenomen en  wat  er  verder  aan aanwijzingen was  dat  Nick  een urban  explorer was. Maar kennelijk had hij  iets  over het hoofd gezien. Dat was het  soort fout dat  hij  normaal gesproken niet maakte.

Hij wist  dat  hij Clayton en de politie  kon melden  dat  hij in de school niets  onregelmatigs  had aangetroffen. Dat leverde  een paar dagen uitstel op, maar de  klok tikte. Vroeg  of laat  zouden ze weer  bij de school terugkomen  en  zelf gaan kijken.  Het was slechts een  kwestie van tijd voor ze zouden inbreken en  zijn verzameling zouden vinden.  Hij zou  lang voor  ze hun ontdekking deden, moeten verdwijnen. Verhuizen naar een  andere stad,  deze  keer ergens  in het zuiden, waar de winters warm  waren.  Zijn huid afwerpen,  zoals hij al  zo  vaak had gedaan.  Opnieuw beginnen.

Toen hij zijn kijker  aan zijn ogen zette,  zag hij  Kasey  weer.  De wind blies haar rode haar voor  haar gezicht.  Haar kaakspieren waren  gespannen. Ze zag er vertwijfeld en verwilderd uit, als een gewond dier dat  nog feller  terugvecht wanneer het weet dat het gaat sterven. Hij bewonderde haar moed.  Dat was waarom hij  voor  haar iets speciaals in gedachten had.

Nu hij  erover nadacht, besefte hij dat de  timing  perfect was.  Vannacht was de nacht  waarin hij zijn verblijf  in  Duluth ging afronden. De zoektocht naar  Nick Garaldo kon  zelfs  in zijn  voordeel werken. Als hij  niets deed, was Kasey morgenochtend weg, en hij  wilde niet  het risico lopen haar  kwijt te raken. Als het moest, kon  hij haar door het  hele  land achternajagen, maar het was  veel beter het nu te doen. Ze hadden een afspraak in de  school, als een  schoolbal waarop ze  met de spotlights op hen gericht zouden  dansen terwijl de anderen toekeken.

Glimlachend stond hij tussen de donkere sparren. Hij zou  wachten  tot het donker  was,  en dan zou hij het  spel tot een eind brengen.
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Serena  draaide  van  de snelweg de toerit  naar Regan Conrads huis op. Ze zag de  zwarte Hummer  van de verpleegkundige  naast de  garage staan, en ernaast een wijnkleurige  Lexus  met  een gepersonaliseerde nummerplaat met de tekst KNEEDOC.

De auto van Marcus Glenn.

Ze zette  haar auto achter  de andere  neer, zodanig dat  ze niet weg konden.  Ze wilde geen herhaling van haar vorige  bezoek,  toen de oude Ford Escort was weggeglipt terwijl zij binnen was.  Ze stapte uit haar  Mustang  en terwijl ze naar de  voordeur  liep,  hield ze een oog gericht op het raam van  de woonkamer.  Niemand bekeek haar.

Voor  ze op de bel drukte, merkte ze dat de  deur op  een  kier stond.  Ze hield  een oor voor de  spleet en luisterde of ze  stemmen hoorde.  Toen ze niets  hoorde, duwde ze de deur met  haar schouder  verder open  en sloop  naar binnen. Het huis  was donker  en  koud. Ze wachtte  in  de kou en luisterde  opnieuw.  Haar  agenteninstinct fluisterde haar  in dat  er  iets mis was.  Het huis was te koud. Te  donker. Te stil.

Serena keek omlaag en  zag  een veeg op het  lichte eikenhout  bij de  deur. De vlek was opgedroogd  en rood. Ze  knielde  neer en haar neus ving  een onmiskenbare minerale lucht  op.

Bloed.

Ze stak een  hand in  haar jack en trok  haar wapen.  Boven  hoorde ze het geluid  van voetstappen.  Ze schopte haar schoenen uit om zich niet  te verraden met haar  hakken op  de  houten vloer. Op weg naar de trap  keek  ze omhoog naar de overloop. De lampen waren uit, en de deuren  van de kamers  boven  waren dicht. Ze testte  de eerste  trede, maar die gaf geen enkel geluid. Langzaam sloop ze naar boven.

Ze bekeek de rij deuren op de bovengang. Een ervan, helemaal aan  het eind van  de gang, stond half open. Ze  hoorde een la dichtslaan, gevolgd  door  het geritsel  van papier. Voorgegaan door  haar  wapen liep  ze naar de kamer. Door de opening zag  ze een stalen  archiefkast  waarvan  de  middelste  la openstond. Dossiermappen lagen her  en der  op de grond.  Ze  hoorde  heftig en geagiteerd  ademen.

Serena hield haar wapen omhoog toen ze voorzichtig om de  hoek van de deur keek. Ze zag Marcus Glenn met  zijn rug naar haar toe op handen en  knieën midden op de grond in de werkkamer zitten.  Hij graaide in een hoge stapel mappen en gooide ze opzij als hij ze had bekeken.

‘Niet bewegen,’ riep Serena.

Glenn draaide zich razendsnel en met verschrikte grote ogen  om. Hij hield een map stijf vast terwijl de inhoud op de  grond gleed.

‘Handen omhoog,’ zei  ze  tegen  hem.

Hij zag dat  ze haar wapen  op zijn borst  gericht hield, spreidde  zijn vingers en  stak  zijn  handen  met een ruk in de lucht.  De map  viel naast hem op  de grond.

‘Wat  is dit in godsnaam?’ vroeg  ze.

Glenn stamelde. De anders onverstoorbare chirurg was  doodsbang.  Alle kleur was uit zijn  huid weggetrokken.  ‘Ik zocht  iets.’

‘Wat?’

‘Ik wilde… ik dacht dat  ze  misschien  iets had…’ begon hij, en  toen onderbrak hij zichzelf.  ‘Ik geloof dat ik niets  moet zeggen.’

‘Waar is Regan?’

‘Die  is  er  niet.’

‘Hoe bent u  binnengekomen?’ vroeg Serena.

‘De  deur  stond open.’

Serena schoof de  dossiermappen opzij en  zag dat Glenn medische dossiers had zitten doornemen. Dossiers van baby’s.  ‘Wilt  u  het nog eens proberen, dokter Glenn? Waar was u precies  naar op zoek?’

Hij aarzelde en ze dacht dat hij  met een overtuigende  leugen wilde  komen. ‘Ik begon  te denken  dat u gelijk had.  Ik vroeg me  af of Regan misschien  iemand  had gevonden om Callie  te stelen  of…  kwaad te doen.  Ik  dacht dat  ik misschien  iets kon vinden in de dossiers. Iets waaruit  ik kon opmaken wie.’

‘Hebt u iets gevonden?’

‘Nee.’

‘Hebt u in  een van de andere  kamers gezocht?’  vroeg Serena.

‘Nee. Ik wist  dat  ze haar dossiers hier bewaarde.’

Ze keek hem aan. ‘Er ligt  bloed bij de voordeur.’

‘Bloed? Dat is me  niet opgevallen.’

Er klonk een vals toontje door in de manier  waarop hij het zei.  De paniek op zijn gezicht was niet alleen vanwege het feit dat hij bij een inbraak werd  betrapt. Er was nog iets  anders.

‘Waar is  Regan?’ vroeg ze nogmaals.

‘Ik heb al gezegd dat ik  dat niet  weet.  Toen ik hier kwam,  was het huis  leeg.’

‘Wat hebt u toen precies gedaan?’

Hij  stamelde weer.  ‘De deur stond  open, en ik  kwam  binnen. Ik heb Regans naam geroepen, maar  ze gaf  geen antwoord. Toen ik  doorhad dat ze er  niet was, ben ik naar boven gegaan om  te zien wat ik  in haar archief  kon vinden.’

‘Wat u ook  verbergt, ik  kom er toch  achter. U kunt het  me net  zo goed  vertellen.’

‘Ik verberg niets.’

Serena fronste. ‘Leg uw  handen  gevouwen  op uw hoofd.’

‘Wat?’

‘U hebt me  gehoord.’

Glenn gehoorzaamde.

‘Blijf  op  uw knieën zitten,’  zei ze, ‘en kruip naar me toe. Langzaam.’

Serena ging een paar passen achteruit de  gang op. De lange  chirurg kwam op  zijn knieën  naar haar toe, zijn  ogen  op het wapen gericht.

‘Kunt  u dat ding  alstublieft  omlaag doen?’ vroeg hij.

‘Mond dicht.’ Toen  Glenn op de drempel  van  de werkkamer was, zei ze tegen hem: ‘Stop. En nu op  handen en  knieën.’

Hij  ging op handen en  knieën op de vloerbedekking zitten. ‘Dit is belachelijk,’ zei  hij.  ‘Ik  heb niks gedaan.’

‘Leg uw handen plat en ga op uw buik liggen met uw armen en  benen gespreid. Houd uw vingers gespreid.’

‘Luister nou, ik heb u al gezegd dat…’

‘Doe wat ik zeg!’

Glenn  hoorde  het ijskoude in haar stem.  Hij liet zich voorover glijden tot hij als een lange X op de vloer lag.

‘Blijf in die houding,’  blafte  Serena. ‘Niet bewegen. Niet  opkijken.’

Ze liep achteruit naar de eerste deur aan haar rechterhand. Ze draaide de knop met twee vingers om  en duwde de deur  open zodat er een  lege logeerkamer zichtbaar  werd. Er was niets mis.  Met het wapen op  Glenn gericht liep ze  achteruit naar de  volgende deur, waarachter ze een  fraaie badkamer aantrof met roze  wanden en een  dubbele douche.

‘Waar  is  Regans slaapkamer?’ vroeg ze aan  Glenn.

‘Aan het andere eind  van  de gang.’

‘Blijf waar u bent.’

Ze liep langs de trap  naar de  dichte deur van de grote slaapkamer. Op de vloerbedekking zag  ze weer een natte vlek, die vanbinnen in de  slaapkamer  onder de deur door liep.  Ze haalde diep adem en was niet blij  met wat  ze rook. Toen  ze een blik op Glenn wierp, zag ze dat hij haar met zijn  hoofd  omhoog  gadesloeg.

‘Wat tref ik daar  aan?’  vroeg ze.

‘Ik heb geen idee.’

Hij loog.

‘Als u  daarbinnen bent geweest, vinden we  uw sporen.’

Glenn keek haar ontsteld aan. ‘Ik  heb  het niet gedaan,’  zei  hij.

‘Wat gedaan?’ vroeg Serena,  maar  ze kon wel bedenken wat haar daar  wachtte.

‘Het is niet goed,’  zei hij tegen haar.

Serena groef in haar  zakken naar handschoenen. Ze trok  er  krakend een aan haar  rechterhand,  draaide de knop  met  haar vingertoppen om  en duwde  de deur met  haar  voet open. De  slaapkamer  was schemerig,  de gordijnen waren dicht. Licht  van het daklicht in de gang stroomde door de open deur en lichtte de  muur  op.

Haar adem  stokte in haar keel.

Ze zette twee stappen de kamer in, ver genoeg om  het tweepersoonsbed te  zien waarvan de  turkooizen lakens een warboel waren;  het geweer dat op de vloerbedekking lag en een lucht van  verbrand kruit afgaf,  en  het bloed. Halverwege tussen het  bed en de deur lag  een grote plas bloed  met spinachtige  uitlopers als van  een meer,  en  daarachter, op  de muur, zag ze gruwelijke klodders hersens, weefsel en bot.

Er was  geen  lijk. Maar degene die in  die  plas  had  gelegen, was niet meer  in leven.

‘Klootzak,’ mompelde  ze.

Ze keek naar de muur  en besefte dat iemand iets  in het bloed  had gedoopt alsof het verf was en er een boodschap mee had  geschreven. Elke  letter was  vijftien centimeter hoog, krakkemikkig geschreven, zoals een kind  zou doen. Strepen  dropen van de letters  en  trokken evenwijdige lijnen  op de  muur. De boodschap luidde:

HOI, KASEY
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Maggie  kwam met  een stoel  onder haar  arm Regan Conrads woonkamer  binnen en zette hem  neer met de  rugleuning  naar de bank en de erker gekeerd.  Ze ging er schrijlings op zitten en legde  haar onderarmen op de rugleuning. Haar hakken zakten weg in het hoogpolige tapijt. Met terloopse nieuwsgierigheid bekeek ze  de glaskunst, waarna ze  haar blik richtte op  Marcus Glenn, die met zijn  handen op schoot  op de bank zat.

‘Wanneer mag ik naar huis?’ vroeg hij.

Maggie haalde haar schouders op. ‘Waarom zo’n haast, dokter?’

‘Ik heb  morgenochtend een aantal  operaties.  Ik kan niet  zomaar het ziekenhuis binnenlopen  en iemand  opensnijden. Ik  moet me voorbereiden.’

‘Ja, die  knieklussen. Levert  flinke pecunia op, nietwaar?’ zei ze. ‘Ik heb uw Lexus  zien staan. KNEEDOC, verdomd aardig. Maar  op  dit  moment  maak ik me  niet al te druk om een of andere bestuursvoorzitter  die uw hulp  nodig heeft om te kunnen golfen. Snapt u wel? We hebben u aangetroffen op een plaats delict,  dokter Glenn,  dus of u vandaag nog thuiskomt,  hangt volkomen af van  het gesprek dat we nu gaan voeren.’

De chirurg ging met  een overdreven zucht achteruit  zitten. ‘Ik  heb het tegen mevrouw  Dial gezegd en  ik zeg  het  ook  tegen u: ik heb  niets te  maken  met wat zich  hier heeft afgespeeld.’

‘U  was dus gewoon op het verkeerde  moment  op de verkeerde plaats. Alweer. Het begint  een gewoonte te worden. U was thuis toen  uw dochtertje verdween, maar u  had er  niets  mee te  maken. U bent in een  huis waar  een  moord lijkt  te hebben plaatsgevonden, maar u had  er  niets mee te maken.’

‘Dat  klopt.’

Maggie had  eerder met medici te maken gehad en wist dat ze moeilijk van hun  stuk te  krijgen waren, maar onder  Glenns geirriteerde  uiterlijk waren zijn ogen  nerveus.  Hij was betrapt met zijn hand in  de snoeptrommel, en hij wist het. Toen Maggie  niets meer zei, voegde  Glenn eraan toe:  ‘Moet  u horen, als Regan is vermoord, is  dat uren  voor ik hier kwam gebeurd.’

‘O  ja? Hoe weet u dat?’

‘Ik ben arts. Ik zie  heel  veel bloed.’

‘Maar u bent geen patholoog, toch?’

‘Ik  ben ook geen  goochelaar.  Ik kan geen lijken laten  verdwijnen. Dat ik  voortdurend in de gaten word gehouden, heeft één voordeel: de politie weet altijd waar ik ben. Mevrouw Dial weet heel  goed  waar  ik was  in  het krappe  uur voor zij zelf hier kwam.’

‘Ja, laten we het daar eens over hebben,’  zei Maggie. ‘Waarom was u hier eigenlijk?’

Glenn  haalde zijn  schouders  op. ‘Ik dacht dat Regan misschien iets met  Callies verdwijning  te  maken had.’

‘Waarom dacht u dat?’

‘We hebben een relatie  gehad. De  beëindiging was bijzonder  heftig.’

‘Dus wat was  u van plan? Wilde u haar  vragen of ze  iets te  maken had met de ontvoering van uw dochtertje? Dacht u dat ze zou instorten en bekennen?’

‘U hebt Regan niet gekend. Als ze  iets had gedaan,  was ze  het soort mens dat het  me recht  in mijn gezicht  zou zeggen.’

‘Maar  ze was er niet toen  u  hier kwam?’ vroeg Maggie.

‘Klaarblijkelijk.’

‘Hebt u ingebroken of was de deur  open?’

‘Die  stond open.’

Maggie knikte.  ‘Hebt  u een sleutel?’

‘Ik had geen  sleutel nodig. Ik zeg toch dat  de deur open was.’

‘Laten  we proberen de vragen die  ik stel, te beantwoorden. Hebt  u  een sleutel van Regans  huis?’

‘Ja,’  gaf Glenn toe. ‘Die heeft Regan me  gegeven toen we  een  affaire hadden.’

‘Hebt u hem  bij  u?’

‘Ik  neem aan dat hij nog aan mijn  sleutelring zit.  Ik  heb er  maandenlang niet aan gedacht.’

Maggie  glimlachte. ‘Ja, natuurlijk.  U kwam hier  met Regans  huissleutel bij u, maar u kwam  zelfs niet  op  het idee om die te gebruiken. Waarom ging u  eigenlijk  naar binnen?’

‘Ik maakte me  zorgen  toen  ik zag dat de deur openstond. Ik heb geroepen, maar  er  kwam geen  antwoord. Toen ben ik binnen gaan rondkijken, en  ontdekte ik dat er iets afschuwelijks was gebeurd.’

‘Waarom hebt u de politie niet gebeld?’

‘Dat was  ik net van  plan.’

‘O ja? Mevrouw Dial zei dat  u bezig was  Regans medische dossiers te plunderen.’

‘Ik dacht dat Regan misschien iets had bewaard waaruit ik  zou kunnen  opmaken of ze iets te maken heeft gehad  met wat er  met  Callie is  gebeurd.’

‘Dacht u dat  u kans had iets te  vinden wat de politie over het hoofd  zou  zien?  Of was u van  plan ervoor te zorgen  dat de politie níét  zou vinden wat u zocht?’

Glenn  gaf geen antwoord.

‘Wanneer hebt u Regan voor het laatst  gesproken?’ vroeg Maggie.

‘Maanden geleden.’

‘Hebt u haar niet  onlangs gebeld?’

‘Nee.’

‘Weet u  dat  zeker?’

Glenn krabbelde terug  toen hij Maggies gezicht zag. ‘Eerlijk gezegd heb ik gisteravond een  bericht  voor haar ingesproken.  Ik zei  dat ik haar wilde  spreken. Maar ik heb haar feitelijk niet gesproken.’

Maggie knikte. ‘Mensen denken dat ze de berichten  op een antwoordapparaat kunnen wissen,  maar  dat zijn  zo’n beetje  de gemakkelijkste  dingen om terug te halen.  We hebben uw  bericht boven water gehaald. U zei dat  Regan dit weekend  op uw kamer was geweest.’

Glenn keek niet blij. ‘Ja, mijn verpleegkundige vertelde dat  ze daar was geweest.’

‘Wat zou Regan in uw  kamer te zoeken hebben?’

‘Ik  weet  het niet. Daar  wilde  ik juist achter  zien  te  komen.’

‘Zou u een  gok willen doen?’

‘Ik heb geen idee,’ zei Glenn.

‘Was u  bang dat ze  iets had gestolen?’

Hij knipperde  ongemakkelijk  met zijn ogen.  ‘Ik  heb u al gezegd dat ik dat  niet weet,’ herhaalde hij.

‘Regan heeft  tegen uw vrouw gezegd  dat ze  dacht dat u verantwoordelijk was voor Callies  verdwijning.’

‘Dat is  absoluut niet waar.’

‘Ik vraag  me af of uw verhaal niet een beetje omgekeerd is, dokter Glenn.’

‘Hoe  bedoelt u?’

Maggie boog naar voren. ‘Ik  bedoel: weet u zeker dat u niet in Regans  archief zat te  rommelen  op zoek naar mogelijke bewijzen dat uzelf bij Callies  verdwijning betrokken was? Bewijzen  die ze uit  uw kamer had meegenomen?’

‘Natuurlijk  niet.’

‘Het is wel erg toevallig dat u  bij haar thuis opduikt  nadat  iemand anders haar heeft vermoord.’

‘Daar heb ik niets mee te maken.’

‘Wist u dat  ze  dood  was? Kwam u  hier  om bewijsmateriaal  te laten verdwijnen  voordat de moord werd ontdekt?’

Glenn schudde zijn hoofd. ‘Pas  toen  ik hier kwam, ontdekte ik dat Regan iets was overkomen.’

‘Wie  heeft haar  volgens  u vermoord?’ vroeg Maggie.

Hij  haalde zijn schouders op. ‘Ze woont  in het noordelijk  buitengebied, waar de laatste  tijd verschrikkelijke moorden  zijn gepleegd.’

‘Dus u  denkt dat degene die die vrouwen  en Regan heeft vermoord dezelfde  persoon is?’

‘Ik heb geen idee, maar ligt het niet voor  de hand? De vrouwen in het ziekenhuis  zijn allemaal bang voor die  man, wie het  ook is. Regan schepte erover op  dat  ze met een geweer naast  haar bed  sliep.’

Maggie  trok  haar wenkbrauwen op.  ‘U wist dat ze een  geweer had?’

‘Dat  wisten  een heleboel mensen,’ antwoordde Glenn op defensieve toon. ‘Regan maakte  er  geen geheim van. Ze was net als iedereen doodsbang voor die maniak.’

‘Niet  iedereen wordt bang  als  er een seriemoordenaar arriveert,’  zei ze tegen hem.

‘Wat is dat voor rare opmerking?’

Maggie duwde haar  rode haar uit haar  gezichtsveld  en  fronste. ‘Een enkele  keer ziet iemand dat als  een kans, dokter.’

Serena  zat op  Regans oprit in haar  Mustang en staarde door het open raampje naar de besneeuwde  velden. Het begon te schemeren,  maar  ze  had  haar zonnebril op  en  Maggie vermoedde dat ze  had gehuild. Ze zei geen woord toen  Maggie  het portier aan de passagierskant opende en naast haar ging zitten. Ze  keken elkaar  niet aan.  Maggie liet haar portier open en  schopte  met één voet in het zand. Toen ze  een zijdelingse blik op Serena wierp, zag ze dat haar gezicht strak stond van woede.

Ze  kon haar die woede niet kwalijk nemen, en ze  wist absoluut niet wat ze moest zeggen. Er viel op geen enkele manier iets  recht te  zetten.

‘Glenn heeft het niet gedaan,’ verkondigde Maggie na een  onprettig  lange stilte. ‘Hij  heeft in  ieder geval  niet zelf de trekker overgehaald.  Wat  niet betekent dat hij er  niet  bij betrokken kan zijn.’

Serena zei niets. Maggie wierp een  blik op de snelweg en zag dat er busjes van  de media in de  berm stonden.  ‘De pers  zit  er al bovenop,’ zei ze. ‘Blair Rowe was  een halfuur geleden bij CNN  met speculaties over een verband tussen  deze moord en Callies verdwijning.’

Serena  haalde haar  schouders op. ‘Blair Rowe kent  iedereen bij  de politie van Grand Rapids. Iemand  heeft  gelekt.’

‘Wat  denk jij?  Is er  een verband  tussen de twee zaken?’

‘Ik denk dat Glenn liegt over  de reden waarom  hij hier was. Ik  zou graag weten waar hij werkelijk naar op  zoek was  in die mappen.’

‘Inderdaad.’

‘Wat heeft Guppo over de plaats delict te zeggen?’ vroeg Serena. ‘Is het de moordenaar van  het buitengebied?’

‘Er zijn overeenkomsten. De locatie, het  ontbrekende lijk. Maar wat  het geweer  betreft, weet ik het niet. Deze vent gebruikt bij voorkeur zijn  handen.’

‘Misschien dat Regan hem verraste en  dat hij haar  het wapen heeft  afgepakt.’

‘Kan zijn,  maar  daar lijkt  het niet op. Guppo denkt dat hij  het wapen de  hele  tijd in  handen heeft gehad.  Niets wijst  op  een  worsteling,  en dat wijkt af van  zijn werkwijze.’

‘Behalve  de boodschap op de muur,’ zei Serena.

Maggie knikte. ‘Ja, die boodschap  doet  authentiek  aan. Die vent speelt  met Kasey.  Maar  ik  heb grote moeite met het idee dat het toeval is  dat hij Regan Conrad  zomaar te pakken heeft genomen.  Er is ergens een verband met Callie.’

‘Heb je Kasey verteld van  de boodschap  op  de muur?’

‘Nog niet. Ik heb haar gevraagd hierheen  te  komen.  Ze woont niet  ver hiervandaan.’

‘Ik heb Stride gesproken,’ zei Serena. ‘Hij gaat  met Micki Vega  praten. Zij is voor zover wij weten de enige link tussen Glenn en  Regan.’

‘Ja,  ik  heb hem ook gesproken.’

Serena schudde haar hoofd en lachte verbitterd. ‘Ja, natuurlijk. Hoe kan  het ook  anders.’

‘Luister,  Serena…’ zei  Maggie

Maar  Serena  legde  haar  met een handgebaar het zwijgen  op.  ‘Ik  vind niet dat  we dat nu moeten doen. Jij wel? We zijn professionals,  meer niet.’

De boodschap kwam bij Maggie luid en duidelijk over. We  zijn professionals.  Geen  vriendinnen. Niet meer.

‘Ik weet  dat het geen donder  voorstelt, maar het  spijt me,’  zei ze.

Serena  zette met  een heftig gebaar haar zonnebril af. Haar ogen  waren  rood en kwaad. ‘Wil je  het er nu over  hebben?  Mij best. Maar neem me niet in de  zeik en kom niet aan met nepverhalen over spijt. Dit was geen  ongelukje.  Je  wist  dat  Jonny  en ik  problemen hebben omdat ik  zo stom was je dat  te vertellen.  Je hebt de  relatie tussen ons  gesaboteerd om te krijgen wat je altijd al  wou hebben.  Nou, knap  hoor. Ik had nooit gedacht  dat je  zo genadeloos  was. Ik  was  zo  naïef te denken dat je  mijn vriendin was.  En dus betaal  ik nu de prijs voor  het  feit dat ik je vertrouwde.’

Haar woorden troffen Maggie  als een  bijtende  kou in haar gezicht.  Na afloop van de tirade hoorde ze  Serena snuivend ademen.

‘Het is  aan jou of je het wilt  geloven  of niet, maar  zo was  het niet,’  zei Maggie zacht. ‘Stride  kreeg een paniekaanval. Zo  trof ik hem aan.  Hij  had iemand  nodig,  Serena. Het overkwam ons gewoon.’

Serena  rolde met  haar ogen. ‘Het overkwam jullie  gewoon? Moet ik het daarmee doen? Ja hoor,  Maggie, je hebt niks gepland. En, o ja, leuk  kapsel,  Maggie.’

Ze wist  dat  het een slap excuus  was. ‘Ik wou gewoon wat anders.’

‘Nou,  dat is  je dan  gelukt. En sodemieter  nou  op,  mijn  auto uit.’

Maggie stapte uit en deed het portier  achter zich dicht. Ze boog zich door het raampje naar binnen. ‘Ik heb  nooit tussen jullie willen komen. Nog steeds niet.  Ik  ben weg.  Het was maar één keer.  Een ongelukje. Hij  houdt van jou en daar  ga ik niet in  rotzooien.’

Serena zette  haar zonnebril  weer  op. ‘Te laat.’

Maggie  opende  haar  mond om nog iets te  zeggen, maar ze had niets  te zeggen. Ze deed een stap achteruit en liep toen met snelle, kwade stappen  weg  naar Regans  huis. Ze zag het rode haar voor haar ogen hangen en opeens had ze een gloeiende  hekel aan zichzelf,  dat vervloekte aardbeienhaar en wat ze  Stride had aangedaan. Serena had gelijk. Ze kon  zichzelf wel voorhouden dat  het nooit haar  bedoeling was geweest  dat er iets  zou gebeuren,  dat ze nooit  in die relatie  had willen binnenstormen,  maar diep in haar  hart wist  ze dat  het niet waar was. Bewust of  niet, ze had al  die tijd geweten wat  ze  deed. Ze was met haar ogen  wijd open  naar  Strides  huis gegaan.
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Het was al  donker toen  Stride  aankwam onder  aan de heuvel, bij de begraafplaats  van  Sago. Hij  stapte uit  en merkte dat hij  snakte naar een sigaret. Er was iets  met koude, frisse lucht dat  maakte dat  hij wilde roken.  Hij leunde tegen  zijn pick-up en bekeek de hoge pijnbomen die  langs de begraafplaats de wacht hielden, de doden beschermden. Wanneer  het waaide, haalden ze hun gekuifde zwarte schouders  naar hem op.

Hij liep naar boven over de  dunne sneeuwlaag, zocht zijn weg tussen de donkere vormen van de marmeren stenen door. De metalen vlaggenmast  klepperde onophoudelijk,  als een  jengelend kind. Boven aangekomen liep hij gebukt langs de rafelige bosrand, op  zoek  naar het pad  dat  voerde naar de stacaravan  waar Micki Vega woonde.  Toen hij het had gevonden, dook hij  de duisternis tussen  de zuilen  van  boomstammen in. Hij  zette zijn  voeten voorzichtig neer, probeerde geen  lawaai  te maken, alsof hij  een geheiligde plek binnendrong.  Hij herinnerde  zich  wat Micki hem had verteld:  dit was de plek  waar  mensen dingen begroeven die niet mochten worden gevonden.

Een meter of  vijftig verderop  zag hij op een open plek  de vierkante,  verlichte ramen  van een stacaravan.  Het  was een geïsoleerde plek om  te wonen, helemaal  uit het zicht. Toen hij dichterbij kwam, hoorde  hij  het ingeblikte  geluid  van een  tv, vreemd en onecht zo midden in een bos. Toen hij  aanklopte, hoorde hij een  vrouwenstem hard in  snel Spaans iets zeggen, waarna de tv uitging.

Micki Vega deed  open. Ze trok een lelijk  gezicht  toen ze  hem zag.  ‘Bent u daar  alweer? Wat wilt  u?’

‘Mag ik binnenkomen?’

‘Wat als ik nee zeg? Trapt u dan de  deur in?’

‘Nee.’

Micki haalde haar schouders op.  ‘Ach,  wat kan mij het  ook schelen.  Kom maar binnen. Dan kunt  u zien hoe ik  Amerikanen het brood uit de mond stoot.’

Hij beklom de drie treetjes en  stapte de  caravan in, die onder zijn  gewicht meegaf. Het had een  claustrofobisch effect, die lage metalen  zoldering en  de muren zo  dicht bij elkaar. Het meubilair rook  muffig, als een natte hond, en het was  rommelig in de  kleine  ruimte, met tijdschriften op de grond,  dode planten op de vensterbanken en  lege  bierblikjes op  bijzettafeltjes. Het was er  onaangenaam warm en Stride begon te zweten.

Micki was niet alleen. Aan de  andere kant van de caravan, bij  het  halfopen gordijn waarachter de slaapruimte zich bevond, lag  een zwaargebouwde vrouw  met  lang  zwart haar op een ligstoel  voor een kleine tv.  Ze was begin vijftig en had een plastic kapje  over haar mond en neus dat verbonden was met een zuurstoffles  die op de  grond stond.  Hij kon haar  longen  bij elke ademteug horen  piepen. Op de tv, die op mute stond, zag  hij een woordpuzzel van  het  programma Wheel of Fortune.

‘Dat is mijn  mama,’  zei  Micki. ‘Ik  heb u al verteld dat ze ziek is.’

Stride knikte de vrouw  beleefd toe, maar  ze  reageerde niet, behalve met het onverhulde wantrouwen in haar  donkere ogen.

‘U kunt wel zien  dat we  rijk  zijn,’ zei Micki. ‘Wat  verwachtte u hier eigenlijk te  vinden? Dacht u dat ik  Callie hier verborgen hield? Dacht u dat ik  een baby  uit  zo’n  mooi, groot huis mee hiernaartoe zou  nemen?’

‘Dat  is niet de  reden van mijn  komst,’  zei Stride.

‘O,  wat  dan wel? Het is bijna etenstijd.’ Micki roerde in een pan met gele rijst en gehakt die op het gasstelletje bij de deur stond.  Ze nam een slok uit een  open blikje  bier. Ze  had een ruim T-shirt van de  Minnesota State  Fair  aan, en  een spijkerbroek  die strak om haar stevige dijen zat.  Ze was blootsvoets.

‘We denken dat Regan  Conrad dood is,’ zei Stride.

Micki veegde schuim van haar lip. ‘Echt waar? Hoe  dan?’

‘Het  ziet ernaar uit dat iemand haar heeft vermoord.’

Micki sloeg een kruis  en  mompelde zacht: ‘Heilige Maria.  Wat  afschuwelijk. Vermoord?’

‘Ja.’

‘Hoe?’

‘Iemand  heeft haar door  het hoofd geschoten.’

‘Mijn god.’

‘We troffen Marcus Glenn  in haar huis aan. Hij  doorzocht haar medische dossiers.’

Micki’s mond viel open. ‘Dokter Glenn?  Denkt u dat  dokter  Glenn haar  heeft vermoord?’

‘We willen  weten wat  hij daar  deed,’ zei Stride.

‘Jullie  zijn pas gelukkig als jullie hem  helemaal stuk hebben  gemaakt, nietwaar?  Dokter Glenn zou zoiets nooit  doen. Dat kan hij  niet.’

‘Hij  gedraagt  zich alsof hij iets  te verbergen heeft. Volgens mij  weet jij wat het is.’

‘Ik? Hoe zou ik dat  moeten weten?’

‘Jij kent hem. En je kent Regan. Je was bij hem  thuis toen Callie verdween.’

‘Nou en?  Ik heb zuster Regan  in geen maanden  gesproken. Dat heb  ik u de vorige  keer  al verteld. Waarom laat u me  niet  met rust?’ Met  bozige  bewegingen ging  ze  verder  met roeren in  de rijst.

‘Als je iets over dokter Glenn  en Regan  Conrad weet, moet je me dat echt vertellen,’ zei Stride. ‘Ik  begrijp dat je hem dankbaar  bent om wat hij voor je heeft gedaan,  maar als hij  betrokken  is bij deze misdaden…’

‘Dat is hij  niet,’ snauwde ze.

‘Regan dacht van wel.’

Micki keek op  van het gasstel. Het stoom uit de  pan legde zich als een vochtige glans op haar voorhoofd en ze  veegde hem met een  handdoek weg. ‘Waarom  denkt  u dat?’

‘Regan heeft contact  gezocht met mevrouw  Glenn  en haar verteld dat  haar man betrokken was bij Callies verdwijning.’

‘Hoe zou zij dat moeten weten?’ vroeg Micki.

‘Dat weet ik niet, maar nu Regan dood  is, heeft  ze de kans niet  meer om  het ons  te vertellen.’

‘Ze  heeft  het  mis.’

‘Hoe weet je  dat  zo zeker?’

‘Omdat ik  dokter  Glenn ken,’  hield ze  vol. ‘Hij  zou  zijn kindje nooit  met opzet pijn doen. Nooit. Wat er  ook is gebeurd, het  moet iemand  anders  geweest zijn.’

‘Met opzet?’ vroeg Stride.  ‘Denk je dat het een ongeluk was?’

‘U verdraait mijn woorden. Ik zeg  u dat hij  onschuldig is.’

‘Migdalia!’ riep  een rauwe stem vanaf de andere kant van  de ruimte.

Stride zag Micki’s moeder  met haar wijsvinger naar haar dochter  wijzen. Het zuurstofmasker  dat  over haar gezicht had gelegen, had ze  nu  stevig  in haar  vuist. Ze  ademde  in  en liet  een  rauwe hoest horen, waarna ze met  moeite inademde en vervolgens  in het Spaans zei:  ‘Migdalia, dígale.’

Micki smeet de lepel  neer en  schoof de pan van het gas.  ‘Mamá, cállate. No te metas.’

‘Si  no le dices,  le estas  dando tu esparda  a  Jesús.’

Haar  moeder  knipperde met haar  oogleden en legde  het masker weer op haar  gezicht. Haar  boezem  zwoegde toen  ze de lucht inzoog.

‘No  lo voy a traisionar,’ wierp Micki tegen, en  ze stampte op de stalen vloer.

Haar moeder gebaarde dringend  naar Micki en ze trok wit weg van  de inspanning.  Achter het masker bracht ze nu met moeite  en gesmoord nogmaals het woord uit: ‘Dígale.’

Micki sloeg  haar  armen over elkaar,  gaf een trap tegen een bierblikje dat op de  grond  lag  en mompelde iets  onverstaanbaars.

‘Wat zei ze?’ vroeg  Stride.

‘Ze zei dat ik me  erbuiten moest  houden,’  zei ze op luide  toon terwijl ze  haar  moeder bleef aankijken. ‘Ze zei dat praten met de politie nooit iets goeds oplevert.’

‘Misschien moet ik het haar  zelf  vragen.’

‘Laat  mijn moeder erbuiten! U ziet  hoe ze  eraan toe  is. Ze heeft  geen kracht. Ik wil niet  dat u haar erbij betrekt.’

‘Is ze erbij betrokken?’

‘Natuurlijk niet,’ snauwde Micki. Ze wrong zich langs  Stride  en ging  op een metalen klapstoeltje  zitten. Ze  vlocht  haar  vingers  stijf ineen  en staarde  naar haar  voeten. Haar  linkerbeen schokte zachtjes.  ‘Waarom gaat u niet gewoon  weg?’ zei ze tegen  hem.

Stride liet zich naast  haar op zijn  hurken  zakken. ‘Denk aan Callie. Jij voelde toch iets voor dat meisje? Jij zorgde  voor haar.’

‘Het was een engeltje,’ zei Micki met een  glimlachje.

Stride knikte. ‘Stel  je  voor dat  je eigen  baby verdween en dat je nooit meer  te weten  kwam wat er is gebeurd. Stel je voor  hoe  wanhopig je zou zijn. Als je  iets  weet, Micki, mag  je het gewoonweg niet voor je houden.  Callie  verdient beter dan dat.’

‘Dokter Glenn  heeft  haar  niets aangedaan,’ herhaalde ze.

‘Wat verbergt hij dan? Wat deed hij  dan in Regans huis?’

Micki haalde haar schouders op. Ze stond op en keerde Stride de  rug toe.  Ze liep  naar de  leunstoel voor de  tv  en zette hem met de afstandsbediening  uit. Ze streelde haar moeders  haar. De twee vrouwen  zeiden  geen woord tegen  elkaar, maar terwijl  Stride keek, stak Micki’s moeder een  hand uit  en omklemde Micki’s  pols met haar dikke vingers. Micki’s  onderlip kwam naar voren alsof  ze op het punt stond te gaan huilen. Ze  maakte zich voorzichtig los uit haar  moeders greep en bukte zich achter de ligstoel.  Haar moeder keek toe. Toen Micki overeind kwam,  had  ze een kartonnen  schoenendoos in haar handen.

Stride wachtte  en zei niets.

Micki  ging zitten  met de doos op schoot. Ze legde haar armen op het deksel  en liet  haar blik op de deur van de caravan rusten.

‘Ik kwam die  nacht laat thuis,’ zei  ze. ‘Mama  was ongerust.’

‘De nacht van Callies verdwijning?’

Micki knikte.  ‘Ze  keek de hele tijd naar buiten  waar ik bleef.’

‘Wat zag ze?’

‘Licht,’  zei Micki. ‘Ze zag  licht in  het  bos bij  de begraafplaats.  Er was daar iemand.’

‘Hoe laat  was dat?’

‘Ergens rond middernacht. Ze vertelde het me die zaterdag, en  het  enige waar ik aan  kon denken, was dat mensen daar dingen begraven.  En ik bedacht dat  dokter  Glenns  familie daar is begraven.  Hij  komt heel vaak  naar het graf van zijn moeder. Dus ik ging kijken.’

‘En wat heb je  gevonden?’ vroeg Stride.

Micki hield de doos stijf vast  en  zei  niets.

‘Alsjeblieft,’ drong  Stride  aan, ‘wat heb  je gevonden?’

Ze trok het deksel van de doos. Stride zag een ratjetoe  van op elkaar gepropte memorabilia. Vuile plastic bloemen. Hondenhalsbanden met nepdiamanten.  Gerimpelde, vervaagde foto’s.

‘Dit is  mijn  verzameling,’ zei Micki. ‘De mensen laten dingen  achter  op de graven. En ook in het bos. Die dingen bewaar ik. Ik  vind het fijn om te  denken dat ik iets van die liefde kan voelen, snapt u?  Ik weet dat het  raar  is, maar ik kan er uren mee  bezig zijn.’

‘Heb je iets in het bos gevonden?’ vroeg Stride.  ‘Bij de plek  waar je  moeder die  avond  licht zag?’

Micki  stak een hand in de  doos en haalde er een opgerold  papieren feesttoetertje met een  plastic mondstukje uit. Stride  herkende het. Het was het  soort toetertjes  dat feestvierders op oudejaarsavond gebruiken. ‘Dit  heb ik  op  een  kleine  open  plek  gevonden,’ zei ze.

‘Weet je wat  dat betekent?’ vroeg Stride.  ‘Callie was  een nieuwjaarsbaby.’

‘Ja, dat  weet ik.’

‘Heb  je nog iets anders gevonden?’

Micki knikte.  ‘Iemand had geprobeerd het te verbergen, maar  toen ik de  bladeren wegschopte, zag ik het aan de  grond.  Er was daar iets begraven.’
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Maggie zag Kaseys ogen  angstig  heen en weer schieten toen de jonge  agente  uit haar auto stapte. Ze werd gevangen in het kruisvuur  van de  koplampen van  de surveillancewagens die  op het terrein rond Regans huis  stonden.  Kasey kneep haar  ogen tot spleetjes en hield  haar hand met gespreide vingers voor haar  gezicht toen ze  door de spitsroeden van licht moest  lopen.

‘Wat is er  aan  de hand?’ vroeg ze.  ‘Waarom moest ik  komen?’

‘Hij heeft weer toegeslagen,’ zei Maggie.

Kasey  huiverde en trok  haar jas dichter  om zich heen. ‘Wie  is het?’

‘Het huis is  van een verpleegkundige die  Regan  Conrad  heet.’

‘Een verpleegkundige? Degene over wie  Serena het gisteren tijdens het eten  had?  Degene die in  verband werd gebracht met die babyzaak in Grand Rapids?’

Maggie knikte.

‘Maar waarom wil je  me dan hier hebben?’

Maggie fronste. ‘Ik moet je iets laten  zien en het is  niet  prettig, Kasey.’

Kasey stopte haar handen in  haar zakken. ‘Ik  weet wel  dat  ik een agent ben, maar ik ben niet erg goed  in lijken. Die kom  ik op mijn  ronde niet  vaak tegen.’

‘Er is geen lijk.’

Kasey hield  haar hoofd schuin. ‘O nee?’

‘Nee, geen  lijk,  alleen een  hoop  bloed. Hij heeft het lijk meegenomen,  net als bij de andere vrouwen.’

‘Geen  lijk?’ herhaalde ze. ‘Hoe  weet  je dan dat het Regan  is? Hoe weet je dat ze  dood is?’

‘We weten het pas zeker als  we een  aantal dingen  hebben getest,  maar  niemand  heeft haar vandaag gezien. En  wat de dood  betreft: als  je zoveel bloed  en weefsel  verliest, overleef  je het niet. Vermoedelijk is ze  met een geweer  door  haar hoofd geschoten.’

Kasey leek niet op haar gemak. ‘Wat  moet je me laten zien?’

Maggie wees met een kort hoofdgebaar naar de voorkant van het huis.  ‘Kom  maar mee.’

Terwijl  ze  liepen, zei Kasey: ‘Ik  weet niet of het op dit moment iets  uitmaakt, maar ik  heb vandaag  ontslag genomen. Bruce en  ik hebben het  besproken en we vinden allebei dat dit het beste is. Ik weet dat ik je had  moeten bellen, maar we hebben het zo druk gehad  met het inpakken van  de verhuiswagen. We vertrekken morgenochtend vroeg.’

‘Dat begrijp  ik.’

‘Ik heb het  gevoel dat ik je  in  de steek  laat.’

‘Je laat me  niet in de steek. Als ik in jouw schoenen stond, deed ik waarschijnlijk hetzelfde.’

‘Vind je dat ik paranoïde ben?’

Maggie schudde haar  hoofd. ‘Nee, dat  vind ik niet.’  En bij de  voordeur voegde  ze  eraan toe: ‘Doe  je schoenen uit en trek een  paar van die plastic laarsjes  aan. En niets aanraken. Oké?’

‘Ja.’

Binnen rook het naar  de lijm van de opdampkasten  die de technische recherche gebruikte om vingerafdrukken op te sporen. Het tapijt was net gestofzuigd  om sporenmateriaal te verzamelen.  Maggie  nam Kasey mee  naar  boven. Bij de open  deur van Regans kamer draaide ze  zich  om en hield  Kasey met een  hand op haar borst tegen. ‘Ik doe niet mijn best  om wreed te zijn, Kasey. Als  je niet naar binnen wilt, moet je het gewoon  zeggen. Maar ik denk dat dit iets is wat je zelf moet zien. Waarschijnlijk heb  je  er daarna  minder moeite mee  om  morgenochtend  in  je verhuiswagen te stappen.’

‘Wat  is daar dan?’ vroeg Kasey.

‘Hij heeft  een boodschap  voor  je  achtergelaten.’

Maggie liet  Kasey  voorgaan. De jonge agente  stapte  de drempel over en haar ogen schoten door de  kamer. De enorme bloedvlek trok haar aandacht en  ze ging er stapje  voor  stapje heen,  hurkte waar  de lucht het sterkst was. Maggie dacht even dat Kasey  de vlek wilde aanraken  en stond op het punt  haar te waarschuwen, maar Kasey trok haar hand terug. Toen draaide ze  haar hoofd en  zag de woorden op de muur.

Twee woorden.  Een gruwelijke  begroeting

Kasey  sloeg haar handen voor haar mond.

‘Sorry,’ zei Maggie. ‘Het is niet hetzelfde als wanneer je het via de  telefoon hoort. Ik vond dat je precies moest weten  hoe gevaarlijk de situatie voor jou is  geworden.’

Kasey kwam struikelend  overeind en  viel  tegen de  muur van de  slaapkamer.  Maggie  hoorde  het golvende geluid van Kaseys maag die  zich binnenstebuiten keerde. Kasey  spurtte naar  het toilet, maar kwam  niet verder dan de badkamerdeur,  waar ze  op haar  knieën zakte. Braaksel perste  zich tussen haar samengeknepen vingers door en  spetterde  op de tegels. Ze liet zich  op handen en  knieën vallen en  haar rode haar viel voor haar gezicht. Haar lichaam schokte van het  droge braken.

Maggie boog zich over haar  heen en legde een zachte hand op haar rug. ‘Gaat het?’

Kasey haalde diep,  onregelmatig adem en  zei niets. Ze kwam  zo ver overeind  dat ze  op haar hurken  zat  en liet haar  hoofd  achterover vallen. Met knipperende  ogen keek ze naar het plafond.

‘Shit. Sorry, hoor,’ mompelde ze.

‘Het geeft helemaal niks.’

‘Hoe  heeft  het zover  kunnen komen?’ vroeg Kasey.  ‘Hoe heeft dit mijn leven  kunnen worden?’

‘Het is niet jouw schuld.’

‘Ik moet weg.’ Kasey  kwam moeizaam overeind en stond op haar benen te zwalken. Maggie sloeg  een steunende arm om haar middel. Ze hielp Kasey naar  de slaapkamerdeur  en loodste haar om de plas opgedroogd, zwart bloed heen.

‘Ik  wil je  niet bang maken,’ zei Maggie, ‘maar weggaan is  misschien niet genoeg.  Om een of  andere  reden is deze vent op  jou gefixeerd.  Jij bent speciaal voor  hem.  Misschien  is het feit dat je weggaat voor hem  niet genoeg om je te laten lopen.  Waar je ook heengaat, blijf op je hoede.’

In  de deuropening stopte Kasey  en bleef op eigen benen staan. Ze deed een  paar passen naar de muur waar de  boodschap haar uitdaagde.

‘Je hebt  gelijk.’

Maggie  zag iets onverwachts in Kaseys ogen.  De angst was weg, alsof  ze het dieptepunt  had bereikt  en besefte dat ze niet  nog  dieper kon vallen. Ze  leek ouder, niet meer het onvolwassen kind. Op  haar gezicht was een woede te lezen die zo hevig was  dat Maggie het  een  beetje eng vond.

‘Het is hij of ik,’ voegde  Kasey eraan toe.  ‘Zo  staat het  ervoor.  Slechts een  van ons tweeën komt hier levend uit.’

Stride herkende de Ford  Taurus aan het eind  van  de weg die naar het huis  van de Glenns voerde.  Toen  hij uitstapte, trof hij Blair  Rowe aan op het witte  hek langs de oprit. Ze schopte als een tapdanser  met haar hakken heen en weer  tegen de  houten  balken. Er bungelde een  sigaret tussen haar lippen. Toen ze hem zag,  sprong ze van het hek en  kwam met grote  stappen over het gras naar hem toe.

‘Inspecteur!’ riep ze.

Hij stopte  zijn handen  in de zakken van zijn leren jas.  De kleine verslaggeefster kwam onaangenaam dicht bij hem staan.

‘Zo,’  zei  ze  buiten adem.  ‘Ik dacht wel dat u hierheen zou komen.’

‘Hoezo?’  vroeg Stride.

‘O, ik heb zo mijn kanalen.’ Ze nam de sigaret uit  haar mond en rolde hem  tussen haar vingers heen en weer.  As dwarrelde  op  de straat  neer. ‘Zo, hoe gaat het?’

‘Ik had niet gedacht  dat  jij zou  roken, Blair.’

‘Ik blijf  niet  alleen zo mager  door de adrenaline,’ zei ze  met een  grijns. ‘Bovendien ben ik een verslaggever.  Wij moeten  roken. Dat is verplicht. Dat is  het eerste wat ze  je  leren  op de school  voor journalistiek.’  Ze klopte op het  hoekige silhouet van een  pakje sigaretten  in de borstzak van  haar jack.  ‘Ook  eentje?’

Hij wilde  wel, maar schudde zijn hoofd.

‘Geroosterde  pecannoten dan?’ Ze dook met haar hand in haar zak en mikte een  noot in haar mond. ‘Mijn moeder maakt ze. Gesuikerd met kaneel.  Heel erg  lekker.’

‘Je  moeder is een echte keukenprinses.’

‘Ach,  ze  past heel  veel op mijn kind,  en ze moet  wat omhanden hebben  als hij slaapt. Ze is net zo mager  als ik, maar  we  zijn allebei dol op eten.’

‘Wat  wil  je eigenlijk, Blair?’ vroeg Stride.

Ze liet haar  sigaret  op de grond  vallen en schoof  haar bril met een vinger over haar neus omhoog. ‘Ik heb het gehoord van Regan  Conrad. Klopt  het  dat Marcus Glenn  is opgepakt wegens moord?’

‘Nee.’

‘O  nee? Het gerucht gaat  dat jullie hem  op heterdaad hebben betrapt. Iemand zei  dat hij de  plaats delict  zo had gemaakt dat  het leek alsof de seriemoordenaar Regan  te grazen had genomen.’

‘Blair,  ik heb  niet de leiding  bij  het moordonderzoek,’  zei Stride.

‘Ja, tuurlijk, maar  ik  weet dat een  en  een twee  is. Regan  is dood  en jullie hebben Marcus  betrapt op het doorspitten van haar  dossiers. Dan  lijkt het er toch op dat zij  belastend materiaal over  hem en  Callie had.’

‘Ons gesprek is afgelopen, Blair.’

Hij liep langs haar heen, de  U-vormige  oprit naar  het  huis van de Glenns op.  Blair draaide om haar as  en deed moeite om  hem bij te houden; met haar korte beentjes  maakte ze snelle pasjes. Er kwamen  stoomwolkjes uit  haar mond die in de  wind  verwaaiden.

‘Je bent hier voor  een gesprek met Valerie, hè?’ vroeg Blair hijgend. ‘Je moet me dankbaar zijn, weet je dat wel? Ik heb het nieuws over haar  affaire openbaar gemaakt. Jullie  wisten van niks,  hè?’

‘Het is niet van  belang,’ zei  Stride  kortaf.

Blairs bril gleed weer  naar het puntje  van haar neus, zodat ze haar  hoofd in haar nek  moest  leggen om  hem te kunnen  zien. ‘Dat meen je niet. Kom  nou, voor  Marcus is  het een  motief. Dat weten we allebei. Dat  zijn mooie vrouw het met  haar zwager doet, dat  moet koning  Marcus niet lekker zitten. En weet je wat ik  denk? Ik denk dat  Glenn Regan heeft gevraagd een  vaderschapstest te doen  om te bewijzen dat  hij  níét  Callies vader is. Volgens  mij was  dat wat hij  in haar  archief zocht. Hij  wilde niet dat bekend werd dat hij  de waarheid over Callie wist.’

Stride bleef  staan en keek haar aan. ‘Kun je  dat op  een of andere manier bewijzen?’

‘Nog  niet,  maar  ik ben op zoek.’

‘Dan  is  het dus pure speculatie.’

Hij liep verder, maar Blair trok aan zijn arm. ‘Dus hoe zit het, inspecteur? Wanneer gaan jullie de begraafplaats onderzoeken?’

‘Wat zeg je  nou?’  Stride was geschokt.  Hij  was nog geen  uur  geleden bij Micki weggegaan en de enige die hij  had gebeld,  was Denise Sheridan.

Blair  grijnsde, alsof ze  zijn gedachten kon  lezen.  ‘Gaan jullie dat onderzoek vannacht doen of  wachten jullie  tot morgenochtend? Het  gaat straks  sneeuwen en dat maakt het er  niet makkelijker op. Ik  wed dat jullie schijnwerpers meenemen en er vannacht  nog aan beginnen.’

‘Geen commentaar.’

‘Het wordt toch bekend, of je  het leuk  vindt  of niet. Je kunt er  beter voor zorgen  dat ik een correct verhaal oplepel. Jullie  gaan op de begraafplaats zoeken waar  de halve Glenn-familie begraven is en  waar Micki  Vega bewaarder  is. Wat  heeft  Micki je verteld? Ik heb  in het begin  al gezegd dat Marcus en zij onder één hoedje spelen.’

‘Ik bevestig  niet  dat er op de begraafplaats gezocht  gaat  worden,’  zei Stride.

‘O ja, eerst moet je met Valerie praten en  haar  het slechte nieuws  brengen. Ik snap het. Maar  ik ga het in de uitzending wel over  het onderzoek  op de begraafplaats  hebben.’

‘Ik heb je gezegd dat  ik niet bevestig dat  er een onderzoek  gepland staat.’

‘Je  zegt van niet, maar Craig Hickey zegt van wel, en  ik zet  mijn geld op Craig.’

‘Wie is dat nou  weer?’ vroeg Stride.

Blair haalde haar schouders op. ‘Daar kom je snel genoeg achter. Craig heeft een stuk  land in de  buurt van Cohasset en toen ik nog op school zat, heb ik een paar jaar  verkering met  zijn zoon  Terry gehad. Ik ga  nog wel  eens  met Terry stappen. Vergeet  niet,  inspecteur,  dat dit  mijn stad  is. Ik ken iedereen  hier.’

‘Ja. En?’

‘Dus  Denise Sheridan  belt Craig, en Craig belt Terry  en Terry belt mij. Zo gaan die dingen hier nu eenmaal. Want Craig is de man die de politie moet  hebben  wanneer  ze honden nodig hebben. Reddingshonden. Honden die  bommen  ruiken. Honden die  drugs ruiken.’  Ze ging op haar tenen  staan en fluisterde: ‘Of honden  die  kadavers ruiken.’
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Stride had  nog weinig met Valerie te maken  gehad, maar  hij wist dat ze  het soort vrouw was dat  mannen graag wilden  redden.  Hij had zijn gesprek  met haar in de keuken, waar ze  met een glanzend  koksmes op een  snijplank een  gele ui snipperde. Ze had haar  ogen half  dicht wanneer ze naar haar werk keek, maar  af  en  toe hield  ze  daarmee  op en  keek door het raam  naar  de pikdonkere tuin.  Waarna ze,  met niet  meer dan een snelle beweging van  haar  blauwe  ogen, haar blik op Stride liet vallen  alsof ze  wilde zeggen:  het is daar donker. Er zijn daar monsters. Bescherm me.

Door de  ui kreeg ze  tranen in haar ogen,  maar dat  scheen haar  niet te deren. Ze sneed heel secuur, alsof een snipper die groter  was  dan een  andere de regelmaat van haar werk volledig teniet  zou doen. Hij  dacht dat hij het begreep.  Ze was  een  vrouw met muren om zich heen,  net als  Serena, maar in tegenstelling tot Serena wachtte zij  wanhopig op iemand  die ze  zou afbreken.

‘U  zegt  niet  veel, inspecteur,’  zei Valerie. ‘Wanneer mensen hun mond tegen  me houden, ben ik bang dat  het is  omdat ze slecht nieuws hebben.’ Ze onderbrak haar werk en keek hem  met  haar betraande ogen indringend aan. ‘Is het slecht nieuws?’

Stride stelde het uit:  ‘Het is te vroeg om daar  iets  over te zeggen.’

Hij  kwam altijd  met slecht nieuws,  maar hij wilde deze  vrouw niet stukmaken, en dat was wel  wat hij moest doen.  Het  toetertje  zat in  zijn jaszak.  Hij moest het  haar laten zien,  en hij wist wat het inhield wanneer  hij  dat  deed. Haar  hoop zou aan flarden  gaan, haar gebeden zouden niet  zijn verhoord. Hoe kalm ze ook  leek, ze balanceerde op de rand van de afgrond.

‘Ik weet al wat  er  met Regan Conrad is gebeurd,’ zei ze. ‘Ik wil niet doen  alsof het me  raakt.’

‘Dat  begrijp  ik.’

‘Waar is Marcus?’ vroeg ze.

‘Hij  wordt  nog ondervraagd.’

Ze gaf  weer een haal met het mes. ‘Was hij in haar huis?’

‘Ja. Hij doorzocht haar medisch archief.’

‘Maar  Denise zegt  dat jullie  niet geloven dat hij haar heeft vermoord.’

‘Wat er  ook in Regans slaapkamer is gebeurd,  heeft  afgelopen  nacht  plaatsgevonden.  Was  Marcus hier?’

‘Ja.’

‘Dan  heeft hij haar niet gedood.’ En Stride  voegde eraan toe: ‘Ik vroeg me af of  u enig idee hebt  waar  uw man in  Regans dossiers  naar op  zoek kan zijn geweest.’

Hij zag haar  hand  haperen, en de punt  van  het mes prikte  in  haar vinger zodat er een druppel  bloed uit kwam. Ze rilde  even, stopte haar vinger  in  haar  mond en  zoog erop.  Toen ze  hem eruit haalde, verscheen er weer een rood bloedspoortje.

‘Gaat het?’ vroeg hij.

‘Met mij  gaat het goed.  Normaal ben ik niet zo onvoorzichtig.’ Ze hield haar vinger onder de koude kraan, pakte een pleistertje uit een kastje en  deed  dat eromheen.

‘U  hebt mijn vraag niet  beantwoord,’ zei hij.

‘Inderdaad. Sorry. Nee, ik kan me  niet voorstellen wat  Marcus daar heeft gezocht.’

Ze kon slecht  liegen. Ze wist waar Marcus  naar op zoek was,  maar weigerde los te laten  wat het was. Hij keek haar aan  op  een manier die duidelijk maakte dat ze allebei wisten dat  ze loog, maar  zij  pakte gewoon het mes op en ging  verder met haar werk. Deze  keer drupte er  één enkele traan uit haar oog, en hij wist  niet of het de ui was of  dat ze voelde  dat er verdriet dreigde.

‘Ik moet u  iets laten  zien,’ zei hij.

‘O?’ Haar houding vertoonde  barsten, alsof ze op  het punt stond uiteen te  vallen.

Hij  stak een hand  in zijn  binnenzak  en  haalde er een plastic zakje  uit waarin hij het kobaltblauwe toetertje had bewaard dat  Micki in het  bos had gevonden. Hij hield het zakje  op, zo dichtbij dat Valerie kon zien  wat  erin zat. ‘Herkent  u dit?’

Ze boog zich  naar  voren, verward. ‘Wat is het?’

Toen zag ze het, en begreep ze  het.  De warme blos op haar  wangen trok weg. Ze stak haar  hand uit naar het  zakje, maar  Stride trok het terug.  ‘Sorry.’

‘Waar hebt u  dat  vandaan?’ vroeg  ze.

‘Herkent u het?’

De ene  traan werden er  vele. ‘Dat soort toetertjes hadden ze die avond  in het  ziekenhuis.’

‘Bij de geboorte van  Callie?’

Valerie gaf geen antwoord. Ze liep verdwaasd weg,  zette de  kraan  open en hield het mes onder de straal  om het  schoon  te maken. Met een nieuw  pannensponsje veegde  ze  het  schoon  en  daarna droogde ze  het  af. Ze legde het mes naast het  houten messenblok, zodat een gleuf leeg bleef. De ui  lag als een hoopje  perfect  gesneden snippers op de snijplank. Ze  liep bij het kookeiland vandaan en  ging op een stoel naast de sierlijke glazen eettafel zitten.

‘Mevrouw  Glenn?’ drong hij  zacht aan.

‘Ik  heb  Serena  al verteld dat ik een  groot deel van die nacht moe  was en veel pijn had,’ zei ze. ‘Ik had geen idee van  tijd  en ik  was veel alleen. Ik wachtte. Ik herinner me dat ik wakker werd van het geluid van die toetertjes. Dat was om middernacht.  Er waren  mensen op de  gang  en iedereen  lachte en ze  kusten elkaar. Er kwam  een zuster binnen  die me gelukkig  Nieuwjaar wenste en zo’n toetertje op het kastje naast  mijn bed legde.’

‘Was het  toetertje dat ze u gaf  blauw, net als dit?’

‘Dat weet ik niet meer. Ik denk  het wel. Waar hebt u het gevonden?’

‘Micki Vega zegt dat ze het  heeft gevonden  in het  bos bij de begraafplaats van Sago. In de nacht  van Callies verdwijning heeft haar  moeder  iemand in het bos gezien.’

Valerie sloeg haar armen  om zichzelf heen en schommelde naar voor en naar achter.  ‘O mijn  god.’

‘Ik vrees dat we het kerkhof af moeten  zoeken.’

‘Afzoeken?’  vroeg  ze, lamgeslagen.

‘We moeten zien of iemand  op  de plek waar het  toetertje  is gevonden iets in het bos heeft  begraven.’

‘Callie,’ jammerde  Valerie.

‘Gaat  u alstublieft niet  uit van  het  ergste. Het kan zijn dat het  niets te  betekenen heeft.’

Ze sloeg haar handen voor  haar mond en  zei  niets. Haar  wanhoop was zo groot dat hij naar haar  toe wilde gaan om haar in zijn armen te nemen. Stijfjes, als een soldaat, bleef hij waar hij was. Hij liet haar in  haar  eentje lijden.

‘Ik moet u nog enige vragen stellen,’  zei hij.

Valeries lege  blik veranderde niet. Ze reageerde niet.

‘Hebt u uit het ziekenhuis een dergelijk  toetertje  meegenomen?’

Ze sprak door haar handen heen. ‘Dat  wilde ik wel.’ Ze veegde haar tranen weg en legde haar handen op  haar  schoot. ‘Ik vond  dat we het moesten  houden. Bewaren. Het was een soort symbool van wat  die nacht voor me  betekend had. Een  nieuw  jaar, een nieuw kind,  een nieuw  leven. Maar het zat niet  bij de spullen die we uit het ziekenhuis  mee  naar huis hebben genomen.’

‘Wat is ermee  gebeurd?’

‘Ik heb het aan Marcus  gegeven en  hem  gevraagd  ervoor te zorgen dat het niet  zoekraakte.’

‘Hebt  u  hem  er  nog naar  gevraagd?’

‘Ja, weken later. Er viel zoveel  te doen toen Callie  thuis was, en ze vroeg zoveel aandacht, en  ik  was steeds zo  moe. De  eerste maand  had ik amper tijd om adem  te halen.  Daarna begon ik de aandenkens aan haar geboorte  te  verzamelen, en toen merkte ik dat het  toetertje er niet bij zat.’

‘Wat had Marcus daarop te zeggen?’

Valerie schudde haar hoofd. ‘Hij zei dat  hij het had weggegooid.’
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‘Ik heb  het weggegooid,’  zei Marcus Glenn  tegen  Serena.

Ze zaten  voor  in zijn  Lexus op  de zandweg bij de begraafplaats van Sago. De nacht stond in lichterlaaie door alle lampen: rode zwaailichten op de politieauto’s, lichtbundels van zaklampen die het  bos doorkruisten,  en op hoge statieven  schijnwerpers waarvan de sneeuw het licht weerkaatste. Daarachter  was  de weg  afgesloten om de  media op afstand te houden. De  ramen van  de  luxe auto waren dicht  zodat  het daarbinnen  merkwaardig stil was,  ondanks  de koortsachtige activiteiten erbuiten.

‘Wanneer was dat?’  vroeg Serena.

‘Dat weet ik niet  meer.’

‘Hebt u het uit het ziekenhuis  mee naar  huis genomen? Hebt u het  op  uw  kamer laten liggen? Of hebt u het helemaal niet  meegenomen?’

Glenn haalde zijn  schouders  op. ‘Ik heb geen idee.  Het was zo’n onbenullig dingetje  van een paar  cent.’

‘Wat voor kleur had het?’ vroeg  Serena.

‘Denkt u dat  ik  daar  aandacht  voor heb gehad? Het kan paars  zijn  geweest, of  roze of  rood  of blauw, wie weet.’

Na uren in  het gezelschap van de  politie begon Glenns geduld  op te raken. Ze hadden de  hele middag en  het begin van de avond  in het huis van Regan Conrad  doorgebracht. Net toen Serena op het punt stond Glenn  te laten gaan,  had ze het  telefoontje van  Stride gekregen  over Micki Vega’s  ontdekking  en de op handen zijnde zoekactie in Sago. Dus waren ze daarheen  gereden, op het  eenzame stuk Highway  2 begeleid door  een wagen  van de politie van  Duluth. Glenn  vond het maar niks.

‘Ik weet  niet waarom u  me hier mee naartoe hebt genomen,’ zei hij. ‘Ik kan u  niks  vertellen.’

‘Ik probeer  erachter te komen hoe dit toetertje vanuit de ziekenhuiskamer van uw vrouw is  terechtgekomen  bij de  begraafplaats van  uw  familie,’ zei Serena.

‘Hou op,  zeg. Hoeveel miljoen van die dingetjes komen er  niet elk jaar  uit China hierheen? U denkt toch niet echt dat er enig verband is  tussen iets wat Micki in het bos zou hebben  gevonden, en een aandenken aan de geboorte  van  Callie  dat mijn vrouw had bewaard?’

‘Heeft uw vrouw  op dat toetertje geblazen?’

‘Hè?’

‘Heeft zij het  die avond  in het  ziekenhuis gebruikt?’

‘Dat weet ik niet.  Iedereen was met die krengen bezig.’

‘Want dan  kan  ze DNA  in  het  mondstuk  hebben  achtergelaten. We zullen het  onderzoeken.’

‘Prachtig. Moet u doen. Als u  al  DNA  vindt, weet  ik zeker  dat het van  iemand anders is.’

‘Waarom bent u daar  zo zeker van?’ vroeg  Serena.

Glenn  beukte  geërgerd op het  dashboard.  ‘Omdat  ik  het  heb weggegooid!  Denkt u dat er  iemand  in mijn afval heeft zitten graaien om dat  stomme dingetje elf maanden  later in het bos te begraven?’

Serena merkte dat  de chirurg niet kon  stilzitten. Hij kon  zijn lange benen niet goed kwijt  in de vierdeursauto,  zelfs niet met de  stoel in  de achterste stand. ‘De toevalligheden  stapelen zich  om u  heen  op, dokter Glenn,’ zei ze  tegen hem.

‘Hoe bedoelt u?’

‘Nou, stel  dat u gelijk hebt,  dat  dit  niet het toetertje is dat  Valerie die avond  in het ziekenhuis  had.  Is het dan niet vreemd dat Micki precies zo’n toetertje vindt  bij  de begraafplaats  waar  u elke maand komt? Dat ze het vindt  twee dagen  nadat uw dochtertje  verdween? Dat ze het vindt precies op de  plaats waar  haar moeder in de nacht  dat uw  dochtertje verdween iemand in het bos  zag? Dat  het speeltje dat daar is  achtergelaten precies hetzelfde  is als Valerie u vroeg te  bewaren als  een herinnering aan uw dochters geboorte?’

Glenn  keek  door de voorruit  naar de politiemensen die in groepjes op het stuk grasland bij elkaar  stonden.  Zijn lange, sierlijke  vingers  kromden zich om het  stuur alsof hij een  raceauto bestuurde.

‘Dat ben ik met u eens.’  Hij zei het  kalm en wetenschappelijk.

‘Ja?’

‘Ja, u hebt  gelijk.  Het klinkt niet erg  toevallig.’

‘Hoe verklaart u het dan?’ vroeg Serena.

Glenn  draaide  zich naar haar toe. ‘Ik kan  drie  verklaringen  bedenken.  Ten eerste  dat het echt toeval  is, en  dat ik  domweg pech heb. Zulke  vreemde dingen  gebeuren.’

‘En de andere?’

‘De tweede mogelijkheid is dat Micki liegt.  Misschien heeft ze het speeltje  niet in het bos gevonden, of niet op het tijdstip dat ze aangeeft. Maar  persoonlijk  denk  ik dat ze de  waarheid spreekt.’

‘Ja?’

Glenn knikte. ‘Ik geloof niet  dat ze me opzettelijk schade  zou willen berokkenen.’

‘Behalve als u  seks met haar hebt gehad, als u de vader van  haar  baby  bent die  is overleden. Dat  kan een  vrouw behoorlijk in de war  brengen.’

‘Ik ben nooit met Micki  naar  bed geweest,’ hield Glenn vol. ‘Ik was  niet de vader van haar kind. Als  u  haar baby wilt opgraven  om het te bewijzen,  kunt u een gerechtelijk bevel  halen en uw gang gaan. Maar dan komen jullie alleen maar over als een stel harteloze idioten.  Mevrouw Dial, ik geef ruiterlijk toe dat ik in  alle opzichten een moeilijk geval ben,  behalve waar het mijn beroep betreft. Ik heb Micki geholpen omdat ik medicus ben en zij hulp nodig had. Verder niet.’

‘U  zei dat  u drie verklaringen kon bedenken,’ zei  Serena. ‘Wat is de derde?’

‘De  derde is dat iemand opzettelijk probeert de indruk te wekken dat  ik  betrokken ben bij  Callies  verdwijning.  Wat ik niet ben.’

‘U bedoelt dat  iemand het toetertje daar opzettelijk heeft begraven.’

‘Ja.’

Serena wist  wat de  volgende voor de hand liggende vraag was, maar zo  ver  was ze nog niet. Hij  bleef  niet-gesteld tussen hen in  hangen. Ze vroeg  zich  af of Glenn haar de vraag wilde horen stellen. Wat gaan we in het bos vinden?  In plaats  daarvan koos ze een andere ingang.

‘Hoe vond u het dat  uw vrouw u had bedrogen?’ vroeg ze.

‘Ik  ben  zelf niet  het toonbeeld  van  trouw, dus ik heb niet het recht om  te klagen.’

‘Dat kan wel zijn, maar de  meeste mannen hanteren een dubbele  standaard. Ik mag  ontrouw  zijn,  want het gaat alleen om  de seks. Maar mijn vrouw? Die kan maar beter niet naar een andere  man  kijken.’

Glenn  haalde zijn schouders op. ‘Ik zeg  niet dat ik me er  goed bij voel.’

‘Wanneer ontdekte u dat  ze met Tom naar bed  ging?’ vroeg Serena.

Het  duurde een  hele tijd voor hij antwoord gaf.  ‘Ik ben  er tegelijk met  u achter gekomen,’ zei hij uiteindelijk. ‘Toen Blair het nieuws  wereldkundig maakte.’

‘Niet  eerder?’

‘Nee.’

‘Het duurde een tijd  voor u had besloten wat u ging  zeggen. Probeerde u uit  te  dokteren of  er een manier  is waarop wij zouden  kunnen  bewijzen dat u al eerder van  Valeries affaire  wist?’

Glenn antwoordde niet.

‘Ik  hoop dat u het niet eerder  aan iemand hebt verteld,’  ging  Serena  verder.  ‘Of dat u een detective hebt ingeschakeld  om haar doen en laten na te gaan. Als  u dat hebt  gedaan, komen wij er  zeker  achter.’

‘Ik vertrouwde  mijn vrouw,’ antwoordde hij.

‘Had u enige  reden  eraan te  twijfelen dat Callie uw kind was?’

‘Nee, natuurlijk  niet.’

‘En  wat denkt u nu?’

‘Nu vraag ik me  onwillekeurig het een en ander af,’ gaf  hij  toe.

‘Had  u dat niet eerder? Het duurde al drie jaar. U moet het vreemd hebben gevonden dat  Valerie zo’n lange  tijd niet  zwanger kon worden, en dat het  opeens lukte.’

‘Dat is helemaal niet vreemd.  Ik  ben arts. Mensen denken dat de conceptie voorspelbaar is, maar  dat is niet zo. Het  kan gebeuren bij een  enkel  seksueel contact, maar het kan ook zes maanden of  zes jaar duren, en het kan ook  helemaal níét gebeuren, ook als beide partners helemaal gezond zijn. U  moet niet  proberen God te slim af te  zijn, mevrouw Dial.’

‘Ik heb altijd  gedacht dat de meeste chirurgen denken dat  zíj God  zijn.’

‘Zelfvertrouwen en een  ego maken je een betere arts,  maar  je moet ook  zo  verstandig zijn  te beseffen dat  je niet overal een antwoord op hebt.’

‘U lijkt alle  antwoorden  te hebben,’ zei  Serena.

‘Ik wou dat het waar was.’

‘Vertelt u me eens waarom u Valerie eigenlijk  bedroog. Ze is mooi, ze is slim, ze houdt van u… Was dat niet genoeg?’

‘Het heeft niets met  Valerie  te maken,’  zei hij.  ‘Het betekent niet  dat ik niet van  haar houd.’

‘Ze heeft zichzelf bijna van kant gemaakt  omdat u haar  verwaarloosde.’

Het speet haar dat  ze  dat zei, maar hij reageerde niet met woede. Integendeel:  er klonk  berusting  in zijn stem door.  ‘Denkt u echt  dat haar zelfmoordpoging  mijn schuld was? Valerie  heeft  bijna heel haar leven  last  gehad van depressiviteit.  Het  is een  medische  aandoening.’

‘Wilt  u daarmee zeggen dat u niet verantwoordelijk bent voor  haar  geestestoestand?’

‘Wat  ik wil zeggen, is dat ik haar  niet heb gemaakt tot wie ze is. Ik  draag  mijn  hart misschien niet op  mijn tong, maar dat  wist Valerie vanaf het begin.  Ik voed haar en  kleed haar en  geef  haar zoveel geld  als ze  maar  op kan maken. Een hoop  vrouwen zouden  heel graag zo’n  huwelijk sluiten.’

Ze wilde niet met hem in discussie  gaan. Zijn verwrongen kijk op de liefde en  het huwelijk deden  niet  ter zake. Het werd tijd dat ze  terugging naar  wat  ze werkelijk  moest zeggen.

‘Wat gaan we in  het bos vinden?’ vroeg ze.

Hij  gaf geen antwoord.

‘Hebt u  me gehoord?  Ze gaan  beginnen met zoeken. Wat gaan we vinden?’

‘Ik  heb geen idee.’

Serena wees  naar buiten.  Aan de andere kant van de zandweg, tegenover de begraafplaats, hield een  kleine, kalende  man  een  beagle  kort die hevig aan de lijn rukte. Zijn  oren wapperden,  zijn snuit  was begraven in het lange  gras.  De hond  popelde om te gaan rennen. Te snuffelen. Te jagen.

‘Ziet u die hond?’ zei  ze.  ‘Die  is  getraind op het herkennen van  de lucht van  ontbindend  mensenvlees.’

Glenns blik rustte op  de  hond. ‘Een afschuwelijke deskundigheid  om een  dier mee  te geven, vindt u  niet?’

‘Wat zal hij vinden?’

‘Ik kan  alleen maar speculeren. Ik weet het niet.’

‘Doet u eens  een gok.’

Glenns gelaatsuitdrukking  was merkwaardig passief, alsof hij helemaal losstond van alles wat er  om hen heen gebeurde. ‘Ik gok erop dat jullie Callie zullen vinden.’

Serena voelde  haar hart  op  hol slaan. ‘Denkt u dat Callie daar  is begraven?’

‘U niet?  Dat  is toch de reden waarom we  hier  zijn?’

‘Hebt u haar daar  begraven?’  vroeg ze.

‘Nee,’ zei  Glenn met  een schorre zucht. ‘Maar als iemand me erin wil luizen, als iemand  dat  toetertje  daar heeft neergelegd zodat het door  jullie  zou worden  gevonden, tja, dan ontkom ik niet aan  de  voor de  hand  liggende conclusie.’

‘U  denkt dat uw  dochtertje dood is?’

‘Ik ben  bang  van  wel.  Dat ontdekken  we  snel genoeg.’

‘Is dat het enige wat u  te zeggen hebt?’  vroeg Serena.

‘Wat is er verder  nog?’

Wat verder  nog, behalve  verdriet? dacht Serena. Wat verder  nog, behalve tranen en  wanhoop. Wat verder nog, behalve een afgrijselijk,  onherstelbaar gevoel van verlies.

‘Wie zou  het  gedaan  kunnen  hebben?’ Ze zei er  niet achteraan:  naast u?

‘Het moet Regan  zijn geweest.’

‘Regan had  een  alibi,’ bracht Serena hem in herinnering.

‘Dan heeft ze misschien  met iemand samengewerkt.’

Serena probeerde  iets van  het gezicht  van de chirurg af te  lezen, maar zijn gezicht  was uitdrukkingloos. ‘U  gelooft het  misschien  niet, dokter Glenn, maar ik ben al  die tijd  degene geweest die u  heeft verdedigd.  Ik ben  de enige die er  niet  van het begin af aan  van overtuigd was dat  u schuldig  was aan de moord op uw dochter.’

‘En wat denkt  u  nu?’ vroeg hij.

‘Ik denk dat  u misschien de koudste man bent die ik ooit heb ontmoet. Koude mannen hebben geen geweten.  Ze kennen geen empathie  en kunnen afschuwelijke dingen  doen.’

‘Of ze kunnen op de operatietafel  levens redden,’ antwoordde Glenn  schouderophalend.

Buiten de auto liet de beagle een woedend blafsalvo horen. Serena zag Stride naar de man met  de hond lopen en naar een  punt aan de  noordzijde van de  bomen wijzen. Toen hij zich omdraaide naar de Lexus, ving hij Serena’s blik op en  keek de  andere  kant op.

Micki Vega stond  naast hem. Zij zag de Lexus ook, en Serena zag hoe Micki met ontzette, grote ogen naar Marcus  Glenn keek.  Haar mond viel open en ze  deed een stap  voorwaarts naar de  auto  alsof ze naar  hem toe wilde rennen.  Serena  dacht dat ze  misschien  in  huilen zou uitbarsten. Micki riep,  met een stem  die bijna niet tot  in de  auto doordrong: ‘Ik vind het zo erg.’

Serena zag  ook hoe  naast haar Glenn even naar  Micki  lachte  en geluidloos  drie woorden articuleerde: ‘Het geeft niet.’

Micki draaide zich om, met gebogen hoofd.

‘Sta ik onder  arrest?’ vroeg  Glenn aan Serena.

‘Nee.’

‘Dan ga ik  naar huis.’
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Valerie zat  op de grond. Haar  vingers  kneedden het witte vloerkleed.  Drie meter verderop brandde een  vuur in  de stenen open haard die de hele muur domineerde.  Het  was een gasvuur  met nephoutblokken,  die  eeuwig brandden  en niet  knapperden of knalden zoals  echt hout. De  warmtekring van de  kunstmatige vlammen kwam nauwelijks ver genoeg de  tochtige  kamer in om haar  schouders te verwarmen.  Ze had het koud.

Ze  dacht aan  de  vuurkuil bij  de rivier  achter het huis van Denise en  Tom.  Elk jaar legde Tom daar op kerstavond een groot  vuur aan  dat urenlang  laaide en  waaromheen de kinderen joelden en  spelletjes deden  en de volwassenen bier en wijn dronken. Voordat ze met Marcus  was getrouwd,  was ze  er  traditiegetrouw elk jaar  heen gegaan. Dan zat  ze stilletjes  in  de beschutting  van het vuur en benijdde haar zus om alles wat ze had. Een man. Kinderen.  Verantwoordelijkheden. Vreugde. Elk jaar  had ze zich een buitenstaander gevoeld  op andermans feest, maar  desondanks miste  ze het nu. Ze miste de eenvoud ervan. Kerst met Marcus  was overvloedig  maar steriel.  Een  keer waren ze naar Italië geweest.  Het jaar erop hadden  ze een cruise in  de Caraïben gedaan. Weer een andere keer hadden ze een feest gegeven voor het ziekenhuispersoneel, met  kalkoen,  chique toastjes  en dure  Californische wijnen. Zelfs in haar  eigen huis  had ze het gevoel gehad  dat ze buiten  stond en naar binnen keek.

Ze had gedacht  dat het dit  jaar anders  zou zijn omdat  ze Callie in haar armen  zou  hebben. Ze konden  zelf voor  een  traditie gaan zorgen.  Maar  nu ging dat  niet meer.  Het zat  er  helemaal niet meer in. Ze zou zo eenzaam zijn als een eiland  midden in een meer.

Valerie wist  dat ze aan het zoeken waren. Ze  waren bezig  in  het  bos,  met lampen en honden  en camera’s.  Ze zouden haar Callie niet terugbrengen,  een  roze en  blije  Callie die naar haar lachte terwijl  ze zelf lachte en huilde. Ze  gingen  haar bellen met ander nieuws. De  telefoon zou  midden in de  nacht  rinkelen, zou de stilte verbreken. Het zou Denise of Serena of Stride zijn. Hun stem  zou de zachte, omineuze donkerte van een  tragedie hebben, en ze zouden  zeggen  hoe erg ze het voor haar vonden.  Marcus zou een arm  om haar  heen slaan, en zijn troost zou net  zo onecht zijn als de houtblokken in  de open haard die  weigerden  te  branden.

Marcus.

Ik  vroeg me af of  u enig idee hebt waar uw  man in  Regans dossiers naar op zoek kan zijn  geweest.

Valeries blik rustte op  de ziekenhuisenvelop.  Ze had  hem opgegraven  uit de la  met ondergoed en, ongeopend, meegenomen naar de zitkamer. Er lag een knots  van  een glanzende zilveren  schaar naast haar. Ze  zou de zijkant van  de envelop  kunnen afknippen en de  inhoud  eruit halen,  of ze kon  de envelop in piepkleine stukjes knippen en  de snippers in  het  vuur gooien, waar ze zouden veranderen in de  enige echte  as die er daar ooit zou  ontstaan.  Ze kon  de waarheid weten,  of ze kon hem toedekken.

Ze  dacht: dit was waar je naar op zoek was, hè?  Zeg het maar, Marcus. Dit wilde je ontzettend graag vinden. Waarom betekent het zoveel voor  je?  Wat  wil  je  voor me verborgen  houden?  Regan moest lachen bij het idee dat ik het nog niet wist. Ze  vond me een dwaas. En misschien ben ik dat wel.

Heb jij Regan  vermoord,  Marcus? Is  het geheim zo verschrikkelijk dat je haar het zwijgen moest opleggen? Maar  dan  ben je te laat.

Ze hoefde de envelop alleen maar te pakken,  maar ze kon zich  er niet toe zetten hem aan te raken.  In plaats  daarvan pakte ze de schaar. Die was groot  en scherp. Ze  liet hem in haar hand  rusten  en opende hem heel  ver.  De bladen  vormden haar initiaal, de V, spiegelend verchroomd. De bladen  herinnerden  haar  ook nog aan andere dingen. Ze waren  de  bek van een  vis  die naar  adem happend onder in  de  boot lag.  Ze waren  benen die wijd opengingen,  die  een  man uitnodigden de liefde met haar te  bedrijven.

Met haar andere hand pakte ze de envelop bij de rand  en hield hem omhoog. Ze voelde hoe  licht hij was.  Ze kon zich niet voorstellen dat één enkel velletje  papier een  leven zo  kon veranderen,  of  de prijs van een mensenleven  waard kon zijn. Sommige zonden, sommige geheimen, zijn het weten niet waard. Ze  wilde de envelop in stukken  knippen, in het vuur gooien,  doen of  hij er niet  was geweest, vergeten, rouwen, doorgaan.

Maar nee, ze  moest het  weten.

Valerie zwaaide  met de  schaar en opende de zijkant van de envelop met  één beweging. Ze  maakte er een ovaal van en  liet het papier in haar hand vallen. Het was  gevouwen. De  waarheid zat binnenin. Ze vouwde het  open,  draaide het om  en probeerde te  begrijpen wat ze vasthield.

Het  was een smerige kopie, bijna onleesbaar. Een  medisch formulier, vol  met codes en dwars eroverheen een  kriebelig doktershandschrift. Van  alles wat ze zag, was het eerste  wat ze begreep  een datumstempel in  de hoek, van bijna  vijf jaar  geleden.  Het formulier was  oud. Hoe kon iets  dat  zo  oud was voor  haar  nu nog zoveel betekenen? Vijf jaar was een mensenleven geleden. Vijf  jaar  geleden was toen ze om twee  uur ’s nachts hier in deze zelfde  kamer  had gezeten, bij het gloeiende vuur, terwijl  haar man boven  lag te  slapen en zij  de aspirientjes in haar handpalm had gestrooid.

Dat was  in dezelfde  maand geweest, realiseerde  ze zich. De maand van  haar wanhoop en  wedergeboorte.

Het formulier was  gedateerd op  twee weken nadat ze had geprobeerd zichzelf om het leven te brengen.

Ze  bestudeerde  de  codes, het  handschrift, de aantekeningen in de kantlijn, en  probeerde ze te interpreteren,  als bij  een  vreemde  taal. En toen  sprong  één woord  eruit. Het was een medische term  die ze niet echt  begreep, maar  dat maakte niet  uit, want  ze wist het.  Andere woorden begonnen ook  betekenis te  krijgen. Het  tijdstip, de  implicaties, alles  werd duidelijk.

Ze wist nu hoe één velletje papier  de  geschiedenis kon herschrijven.

Het  trof haar als een mokerslag. Haar mond  viel open  in een  stille  schreeuw, zo diep en  smartelijk  dat  er geen  geluid kon ontsnappen. Het  formulier viel uit haar hand. Ze  viel  langzaam zijwaarts, zonk als een  gevallen standbeeld  weg  in het tapijt. Haar knieën trokken zich op  naar haar borst en ze  sloeg haar armen eromheen. De wereld  om haar heen verdween. Het gejammer  in haar oren ging  door merg en  been, maar alleen in haar  hoofd.  Haar tranen stroomden, maar bleven  in haar ogen.  Als een  kind  schommelde ze heen  en weer,  wenste de ontdekking weg en verdronk in haar verdriet.

De sneeuw begon te  vallen.

De vlokken dansten over het web van  takken als de  zilverkleurige kogeltjes in een Pachinko-apparaat, landden  en smolten uiteindelijk op  Strides huid. De  witte  laag op de bosgrond was nu nog  dun, en  op  sommige plaatsen  afwezig, maar als  de  nacht  vorderde, zou  de laag dikker  worden.  Na tientallen jaren in Minnesota verbaasde het hem nog altijd dat sneeuw zo ijl kon  zijn maar zich toch bijeen  kon  laten  waaien tot sneeuwhopen die de  hele wereld tot stilstand brachten. Volgens de kalender was het  herfst, maar hier  betekende november winter.

Het  drietal  bleef in het  bos staan.  Ze waren maar een meter of dertig  verwijderd van de helling met de graven, en hij kon  de  lichten  van de politiewagens aan  de andere kant van de graven  over  de zandweg  zien  draaien. Stride scheen met  zijn  lamp vooruit en keek  naar Migdalia Vega, die  niet op haar gemak  leek terwijl ze de  bomen bekeek. De bundel verlichtte stromen  sneeuw. Hij richtte hem  op  de grond en bewoog hem  heen en  weer.

‘Zijn we in de buurt?’  vroeg hij aan Micki.

‘Het lijkt allemaal op elkaar,’ zei ze.

‘Vijf  minuten geleden  zei je  al dat we  er bijna waren.’

‘Ik weet het niet zeker meer.’

Stride fronste. Hij verdacht haar ervan dat ze de  boel expres ophield.

Naast hem hield Craig Hickey zijn  beagle kort. De  tong  van de hond hing uit zijn bek terwijl hij naar de  vlokken hapte. De vierkante hondenman  had dikke handschoenen aan en een rode  wollen muts tot over zijn oren getrokken.  De  koude wind  zorgde voor een  blos op  zijn gezicht.

‘Klotenacht,’ zei  Hickey, en  hij  stampvoette op de laag dennennaalden die de  grond  bedekte. ‘Ik snap niet waarom dit niet kan wachten  tot het licht is.’

‘Het is  morgenochtend echt niet warmer,’ zei  Stride. ‘En dan ligt  alles onder dertig centimeter sneeuw.’

Hickey rilde. Hij had kauwgom  in zijn mond en zijn kaak bewoog  als een herkauwer. ‘Mijn Cujo heeft geen moeite met sneeuw. Ze ruikt er wel doorheen.’

Stride vroeg niet waarom iemand een  kadaverhond Cujo zou  noemen, naar het  gelijknamige dier uit de horrorfilm. Hij  wilde vaart in  het onderzoek. Dat was voor een deel uit  praktische overwegingen omdat  hij niet door  diepe sneeuw  in een  plaats delict wilde  spitten. Voor een ander  deel was het uit  menselijke overwegingen: hij wist dat het de  langste nacht van Valerie Glenns leven zou  worden.

‘Misschien heeft  hij  gelijk,’ zei  Micki. ‘In  het donker ziet het er heel anders uit. Misschien  moeten we  het  morgenochtend weer proberen.’

‘Dan  heeft de sneeuw alle herkenningspunten uitgewist.’

‘Nou, dan weet ik niet of  ik  het kan terugvinden.’

Stride  zag hoe ze  koppig een pruillip  maakte.  Hij  knikte kort naar Craig  Hickey. ‘Wil je ons even alleen  laten?’

‘Mij best.’  Hickey trok Cujo  achteruit door de warrige struiken, die  tussen de  berkenbomen groeiden, en liet Stride en Micki alleen.

‘Wat is er  aan  de  hand?’ vroeg Stride  haar.

Micki schopte in de grond. ‘Niks. Je kunt ’s nachts in  het bos wel zoveel willen vinden.  Ik ben verdwaald.  Ik ben mijn richtinggevoel kwijt.’

‘Je hebt Marcus Glenn daar gezien,’  zei Stride.  ‘Ik denk dat je  je hebt  bedacht en ons niet meer wil helpen.’

Ze veegde met de bovenkant van haar handschoen  langs haar loopneus.  ‘Ik  weet  hoe  het gaat. Jullie vinden iets en dan arresteren jullie  hem.’

‘Dat  hoeft niet.’

‘Ja, ja, alsof ik  alles  wat u  zegt maar moet geloven. Ik heb het  verdomd koud. Waarom gaan we  niet terug en proberen we  het weer als het licht is? Ik weet  niet waar ik ben.’

Stride schudde zijn hoofd. Er woei sneeuw van zijn natte haar. ‘Ik kon  het  een paar minuten geleden aan  je gezicht zien,  Micki. Je weet precies  waar je bent. Je kent elke centimeter  van deze  bossen als je eigen broekzak. Zijn we  dichtbij? Is dat het?’

‘Dat dacht ik, maar nu weet  ik het niet zeker meer.’

Hij  deed zijn zaklamp uit, en  zo stonden ze nu in het donker. Achteromkijkend zag hij  niet ver van hen  vandaan  de lichten van Micki’s stacaravan. ‘Toen je dat toetertje vond, wist  je  meteen hoe belangrijk het  was, hè? Je wist wat het betekende. Volgens mij heb je in het  bos heel goed naar herkenningspunten gekeken. Misschien heb  je zelfs een aanwijzing achtergelaten zodat  je de plek  kon terugvinden. Je wist dat we hier vroeg of laat  zouden komen.’

Ze  zei niets.

‘Vertel eens,’ ging Stride  verder. ‘Bezoek je je eigen  kindje wel eens?’

‘Ja, natuurlijk. Continu.’

‘Het moet fijn zijn te  weten waar je hem kunt  vinden.’ Hij deed de lamp weer aan en scheen voor  hen uit.  ‘Stel je voor dat je het niet zou weten.’

Micki vloekte binnensmonds. ‘Mag ik weg als ik  het vertel?’

‘Best.’

Micki volgde de lichtbundel met haar ogen en wees naar de bomen. ‘Verderop staan  vier berken  bij elkaar. Zes meter noordelijk ervan  is een oude dennenboom met een  dikke stam. Ik  heb een kruis in de bast gekerfd. Ik  vond dat ze  dat  verdiende,  snapt u.’

‘Waar heb je het  toetertje  gevonden?’

‘Er staat  een den  aan  de rand van de  open plek. Geen grote.

Het lag er midden voor.  Alsof  iemand het daar  met  opzet had neergelegd. Niet zomaar.’

Stride floot naar  Craig Hickey, die met  Cujo aan  de lijn  terugkwam.  ‘Kom mee,’ zei Stride.

Hij ging voorop met Hickey in  zijn voetsporen. Micki bleef  waar ze was,  liet hen  alleen  gaan.  De vier berken  deelden één stam en groeiden elk een kant op. Hij wist  dat het noorden recht vooruit was,  uitgaand van de  begraafplaats. Hij liep langzaam  en  liet  bij elke voetstap de lichtbundel heen en weer gaan. In het zachte bed van dennennaalden  bleven geen voetstappen  staan. Hij zag een zwart  hoopje dierlijke uitwerpselen, uitgedroogde dennenappels en  een verroest  koffieblik.

De boom stond precies waar Micki had gezegd, eenzaam op de plek  waar hij al jaren groeide.  Dicht, stekelig struikgewas omarmde de  den  en vormde  een muur. Hij  kwam dichterbij, hurkte en bekeek de  stam nauwgezet. In de bast  vond  hij een kruisje van  ongeveer tien bij tien centimeter, uitgekerfd met een zakmes.

‘Daar,’  zei hij, en hij wees naar de bosjes.

Hickey liet Cujo los. De hond stoof de bosjes  in  en was weg. Stride  hoorde  het geluid van heftig bewegende poten.

‘Hoe weten we het?’ vroeg hij.

‘Dat merk je vanzelf,’  zei Hickey.

Stride ging naast de dennenboom staan waarvandaan hij, over de bosjes heen, een vlak  open  stukje zag. Zijn  lichtbundel  ving Cujo, die met haar  snuit vlak over  de grond door de laag dennennaalden  snuffelde. De hond was druk en  opgewonden bezig. Ze  rende heen en weer over de open plek in een veeg van  witte  en bruine vacht en  kwam telkens terug naar het midden, waar ze dan in de  grond groef. Wat er ook voor  lucht uit de grond opsteeg, de  hond begroef haar snuit erin  om er meer van op te pikken.

‘Wacht  maar af,’ zei Hickey.

Abrupt hield Cujo op  met haar bezigheden. Ze ging  midden  op de open plek op haar achterste zitten  en  niesde. Haar snuit  wees naar  de lucht. Daarna begon ze, als een wolf die zijn  roedel  kwijt is, te huilen.
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Kasey pakte in  de  kelder,  waar de  lucht klam was, een doos in. Ze had dikke  wollen sokken aan,  maar  voelde de kou van  de betonnen vloer erdoorheen. Toen ze een stel boeken  van  een metalen plank trok,  viel haar  oog op een zwarte schimmelvlek op de muur in de vorm  van een spin.  Ze  had hem  niet eerder  gezien  en vroeg  zich  vol afschuw af  of de sporen het  hele  jaar al  door  de ventilatiekanalen hadden  gezweefd en hun  longen hadden aangetast. Ze keek  naar de enorme vlek alsof ze  verwachtte dat hij voor haar ogen zou muteren.

Toen haar mobieltje  in  haar broekzak trilde, maakte ze van schrik een  sprongetje. Ze nam op, maar hoorde alleen een lange stilte. En toen,  ten slotte, fluisterde een stem: ‘Hallo, Kasey.’

Haar handen balden  zich tot vuisten. Ze kende die stem. Hij was  het.

‘Heb je  mijn  boodschap gekregen?’  zei hij.

Instinctief schoot  haar blik de  kelder door, maar  ze  was alleen. De enige beweging die ze  zag, was  van  een muisje dat langs de opstaande rand van de fundering schoot  en  in  een holletje  in het roze  isolatiemateriaal verdween.  Ze huiverde.

‘Wat wil je?’ vroeg ze.

Hij nam  lang de tijd voor  een antwoord. ‘Je vertrekt.’

‘Dat  klopt.’

‘Maar  ons  spelletje  is  nog  niet afgelopen, Kasey.’

‘Dat is het  wel. Ik zet er  een punt achter. Ik speel niet meer mee.’

De stilte  duurde voort. Ze keek naar de roestvlekken onder de spoelbak en  bad  dat  hij  had opgehangen.

‘Het is  pas  afgelopen wanneer ik het  zeg, Kasey.’

‘Val dood,’ siste ze, en ze klapte de telefoon dicht. Ze wist  dat  haar bravoure loos was. Een paar seconden  later  zoemde  het mobieltje  in haar hand,  als een  zeurend insect.  Ze  wilde het laten overgaan, maar kon het niet.

‘Laat me met rust,’ gromde  ze.

‘Dat stadium ligt ver achter ons. Jij weet dat.  Ik  weet dat.  Het gaat  nu om  jou, niet om mij.’

‘Wat wil  je?’ vroeg ze nogmaals.

‘Ik wil dat je komt kennismaken.’

‘Je bent gek.’

‘Je doet alsof je een  keus hebt, Kasey. Maar die heb je niet. Dat weten  we allebei.’

Ze  kneep haar ogen dicht. Tranen duwden zich onder haar oogleden vandaan. ‘We  gaan weg.  Vanavond  nog. We rijden weg en je  vindt ons nooit meer.’

‘Ik  zal je weten te vinden. En je man.  En ook je kind.’

‘Laat hen erbuiten!’ Het was een gesmoorde kreet.

‘Dat zou ik graag doen. Dit is tussen jou en mij. Maar  als je  weggaat, laat je  me geen andere keus.  Ik moet zeker  weten  dat je  betaalt,  en anders betaalt je  gezin, tot er  niets meer over is. Dat wil je vast niet.’

‘Mijn god, waarom doe je  dit?’

‘Je hebt er zelf  voor  gezorgd dat je midden  in mijn spel bent terechtgekomen.’

‘Dat  ging per ongeluk.  Ik heb dit nooit gewild. Ik heb nooit iets met je te maken  willen  hebben.’ Haar wangen werden  rood van het huilen.  ‘Alsjeblieft!’

‘Je hebt een ontmoeting met me. Over een kwartier.’

‘Ik kom niet.’

‘O,  jawel. Je doet alles om je  gezin te  redden. Ik ken je.’

Kasey zei niets. Haar hersens draaiden op volle toeren. Ze zocht een  uitweg, maar zag  alleen maar muren.

‘Over  een kwartier,’ herhaalde hij. ‘Kom naar de plek waar  het  tussen ons begon.  Alleen.’

‘Nee.’

‘Als je er niet bent, maak ik  ze  af, Kasey. Op  een verschrikkelijke manier. Je weet dat ik  dat  ook  doe. Als je te laat bent,  of als ik een smeris  ruik, kun  je ervan uitgaan dat ze weg zijn als  je thuiskomt. Je kunt maar beter opschieten.’

Hij hing op.

Kasey hyperventileerde  en legde een  hand op haar borst.  Ze zag een roestig  jachtmes op  de  plank liggen en  dacht erover  om zelfmoord te plegen,  haar polsen open te snijden en op de betonvloer  dood te  bloeden. Maar het zou hen  niet redden.  Als ze dood was, zou  hij nog  steeds achter  hen aan  gaan.  Dat wist ze. Ze wist hoe hij het  speelde. Nee, ze  pakte het mes en  liet het in  haar  achterzak verdwijnen.

Een kwartier. Ze had niet veel tijd. Ze  droogde  haar tranen en vermande  zich. Als  hij een  gevecht  wilde,  kon  hij  het krijgen.  Slechts  een  van hen tweeën zou het overleven, en  dat  zou  zij zijn,  niet hij. Hij had op een punt gelijk:  ze zou alles doen  om  haar gezin te redden.

Kasey ging de  trap op, de kelder uit. Bruce was in de  keuken  en  keek haar bevreemd aan.

‘Hoorde  ik je  nou  praten?’  vroeg hij.

‘Dat was  Guppo.  Hij  heeft me  nodig op de plaats delict bij de oude melkschuur.’

‘Waarom?’

Ze  haalde  haar schouders op. ‘Hij kan iets niet  verklaren  en heeft mijn hulp  nodig. Hij weet  dat we morgen weggaan.’

‘Je hoeft niet te gaan. Het is  nu hun  probleem, niet het jouwe.’

‘Zolang die vent vrij  rondloopt, is  het  mijn probleem,’ gooide  Kasey eruit. Haar stem werd schel van angst en frustratie. ‘Het  is ons  probleem.’

Bruce staarde haar aan. ‘Wat  heb je?’

‘Niks. Er is  niks. Ik moet weg. Ik  blijf niet lang weg.’

Haar jas hing  over  de  rugleuning van de bank. Ze trok  hem aan  en ritste  hem tot  bovenaan dicht. Bruce  keek haar aan en  ze hoopte dat hij geen gedachten kon  lezen. Hij zei altijd dat hij in  de hele wereld niemand  vertrouwde, behalve  haar, maar er waren  dagen dat het voelde als een  last die haar te zwaar was. Hij was in zoveel opzichten haar  tegenhanger. Zonder hem had ze dit laatste jaar niet overleefd.

‘In  de woestijn wordt het beter,’ zei  hij tegen haar. ‘Dat zul je zien.’

Kasey knikte terwijl  ze haar  handschoenen aantrok en probeerde niet te  huilen.  De woestijn,  dat voelde als een  droom. Ze vroeg  zich af  of  ze die ooit  zou zien. Ze opende de voordeur, een windvlaag kwam  de  hal  in en bracht  een sneeuwwolk mee. Voor ze naar  buiten ging, draaide ze zich  om  en legde een gehandschoende hand op Bruce z’n wilde  baard.

‘Het spijt me,’ zei  ze.

‘Wat?’

‘Dat  ik ons hierin verzeild  heb laten  raken.’

‘Daar kun jij niks aan doen. Daar moet je  jezelf de schuld niet van geven.’

‘Toch doe ik dat.’

Ze gaf hem een kus  en deed de deur achter zich dicht voordat haar  emoties haar zouden verraden. Terwijl ze over het zand  naar de garage liep, dook ze ineen tegen de kou. De straffe  wind  beet in haar vel, de natte sneeuwvlokken klonterden  samen op haar oogleden  zodat  ze steeds moest knipperen.  Haar ogen waren  voortdurend  in beweging, peilden elk hoekje, elke donkere plek.  Ze vroeg  zich af  waar  hij was. Toen  ze de garagedeur  openrukte, keek ze eerst goed  of er niemand was en  schoot toen pas naar haar auto en stapte in. Ze  sloot  de portieren af en liet  de motor niet warmdraaien,  maar  reed meteen achteruit naar buiten  en  jakkerde  naar  de snelweg.

Kasey was de enige weggebruiker. Het sneeuwde hard in het  licht  van de  koplampen en  dat belemmerde  het zicht. Ze moest denken aan  de eenzame  rit  van een week daarvoor,  toen  ze in de  mist  was verdwaald,  maar deze  keer wist  ze waar ze heen ging. Ze herinnerde zich hoe  haar wapen, op de stoel naast haar,  haar die  nacht  had gesteund, maar ze had haar wapen  al ingeleverd. In plaats  daarvan  legde ze  er nu  het mes neer.  Maar als ze naar het botte lemmet keek, gaf  haar dat geen gevoel van veiligheid.

Het  kostte haar nog geen  tien minuten om  over de  zigzaggende Highway 43 terug  te rijden  naar de verlaten melkschuur  aan Strand  Avenue.  Ze kwam vanuit het noordoosten, langs  het huis van de vrouw die op  het open  stuk aan de andere kant van  de brug  over de stroomversnelling in  de Lester was gestorven.  Haar lichaam voelde opnieuw de ijzige greep van het  water, de manier waarop het haar ondersteboven had gegooid.  Ze  moest denken aan  de kreten en het geluid van de schoten uit haar  wapen. Ze wist nog hoe  ze zich  over het  lichaam van de vrouw had  gebogen nadat de man  was ontsnapt.

Ze draaide het weggetje naar de  witte melkschuur in. Er stond  geen andere auto.  Ze zag niemand op haar wachten. Ze pakte het  mes en stopte het bij het uitstappen  weg in  haar zak.  De wind huilde. Beelden van die  dodelijke ontmoeting  van een week terug beukten  in  op haar brein en ze stond  op haar benen te zwaaien. Ze had  sindsdien  de  tijd gebruikt om  te proberen  het te  vergeten, en nu was ze hier  weer, op de laatste  plek ter  wereld waar ze wilde zijn.

Kasey stopte haar  handen  in haar zakken. Ze kneep  haar  ogen dicht tegen de sneeuw. Toen  ze naar de melkschuur  liep,  zag ze watervlekken op de B2-blokken  en kapotte, matglazen ramen.  Ze  verwachtte dat ze, als  ze heel  goed keek, haar eigen  voetstappen zou  kunnen  zien die vanaf het water omhoogliepen, zich  tussen de dennenbomen  door slingerden en ongemerkt vlak tegen de  achterkant van  het gebouwtje stonden. Toen ze de hoek om ging  en het open stuk gras betrad, nu onder de  sneeuw,  zag ze in een  visioen de  vrouw daar  nog liggen, haar lijk in het  gras. Susan Krauss. Kasey kon  rennen en rennen en nooit aan haar ontkomen.

Maar het was  geen visioen.  Het was werkelijkheid.

Kasey tuurde  door  de  sneeuw die horizontaal over het  gras  woei en precies op  de plek waar de vrouw had gelegen, precies op de  plaats waar ze was overleden, lag weer  een lijk.

‘O, nee!’

Ze rende, glibberde,  naar dit nieuwe  slachtoffer, dat  op  haar buik lag en  half was  toegedekt door de voortjagende  sneeuw. Het  was het  lijk  van  een vrouw. Ze was  naakt, haar huid was  merkwaardig bloedeloos en blauw, alsof ze er al uren lag.  Haar hoofd was opzij gedraaid,  maar waar haar gezicht had moeten zijn, zag ze  voornamelijk  een brij van botten  en hersens.

Kasey  sprong  vol walging achteruit. Het was Regan Conrad.

Ze draaide zich  snel  om,  maar hij stond al achter haar, bij de  muur van de  melkschuur, een paar meter verderop, glimlachend.

‘Ik  wist dat je zou komen.’

Zijn stem was  hees en niet angstig. Deze keer had hij geen masker op en kon ze zijn gezicht zien. Zijn  rechterwang zat onder  de  putjes, littekens van  jeugdpuistjes.  Zijn zwarte haar was kort en stug. Zijn  donkere ogen hadden  iets reptielerigs zoals ze zich op haar  richtten, haar bekeken  als wat ze was: een  prooi. Ze  maakte zich geen illusies over  de reden waarom hij nu  geen  moeite deed zijn gezicht te verbergen. Dit was het  einde.

Kasey  riep om hulp, maar boven het sissen van  de wind  uit klonk het als gefluister.

‘Niemand zal je  horen,’ zei hij. ‘We zijn  hier met z’n tweetjes.’

‘Zieke klootzak,’  gooide ze eruit om haar doodsangst te verbergen.

‘Het hoeft niet  slecht af  te  lopen, Kasey. Je hoort bij een  man  als ik, niet bij die dikke  bierbuik van een echtgenoot van je. Ga  met mij  mee.’

‘Val dood.’

‘Denk erover na. Vluchten  brengt je toch niet  waar je wilt zijn.  Maar  ik  kan je beschermen.’

Ze  voelde zich vernederd en ze was des duivels.  Ze  wilde in huilen uitbarsten en even graag wilde  ze hem kapotmaken.  Dit was de  man  die  tussen haar en de rest van  haar leven stond. Tussen haar  en al haar plannen.

‘Ik  vind  het heerlijk om te zien  hoe  je brein  werkt, Kasey,’ zei hij. ‘Ik heb het al eens gezegd:  ik  weet precies wie je bent.’

‘En als ik je hier ter  plekke dood?’  wilde ze weten.

Hij grijnsde, deed een  stap naar  voren, en met  zijn  lange  benen was hij  meteen dichter  bij haar dan ooit. ‘Dan zou je vrij zijn,  nietwaar?’

‘Nog een stap, en  ik schiet je  kop  eraf,’ waarschuwde ze.

‘Als je  een wapen had gehad,  was ik nu  al  dood geweest.’

Ze deed een  stap achteruit, hij deed een stap naar  voren en opnieuw slonk de afstand tussen hen.  Maar hij was  nog steeds buiten haar bereik. Ze was zich bewust van  zijn lengte en kracht. Zijn  ogen  lieten haar geen  moment los. Zijn gehandschoende handen hingen  langs zijn zij. Ze hield het mes verborgen in  haar zak, maar haar vuist  kromde zich om het heft.

‘Wat ben je met me van plan? Wil je me vermoorden, net  als de anderen?’

‘De anderen  betekenden niks voor me,’ zei hij tegen haar. ‘Dit is iets heel anders, Kasey.  Ik  heb speciale plannen  met jou.’

‘Wat voor plannen?’

‘Dat merk je  snel  genoeg.’

Ze  keek hem strak in zijn  zwarte ogen, en haar hart  vulde zich met  bloeddorst. Er viel  maar een ding te doen. Vechten.  Aanvallen. Moorden.

‘Waarom doe je dit?’ vroeg  ze. ‘Wie  ben je?’

‘Mijn levensverhaal doet er niet  toe. Het enige  wat  ertoe doet,  is dat  ik ben wie ik  ben,  en dat jij bent wie jij  bent.’

Ze deed nog  een stap naar achteren, langzaam, maar deze keer liet ze  haar  gewicht op haar rechterbeen rusten. Ze bereidde zich voor op  de aanval.

‘Ik verdien  het niet om te sterven.  Niet nu, en  ook  niet op  deze manier.’

‘Dat gold  ook voor Susan Krauss.  En voor  alle anderen. Maar  onze wegen kruisten elkaar. Het leven  hangt van toevalligheden aan  elkaar.’ Hij  voegde eraan toe: ‘Of misschien heeft God je op mijn pad gestuurd. Heb je daar wel eens aan gedacht?’

‘God  bestaat niet,’ zei Kasey.

Ze zette zich met een  schreeuw af,  schoot als  een veer de kleine  afstand over. Ze zwaaide met het mes  door de lucht voor haar en stelde zich  voor dat ze ermee door zijn huid sneed. Voelde  al  hoe het zich door de huid en  botten heen diep  in organen begroef. Ze was zo dichtbij.

Maar het was  zinloos. Hij wachtte haar op, alsof hij in haar hoofd  zat en  haar gedachten kon zien. Toen ze bij hem was,  kantelde  zijn  hand en werd een apparaatje zichtbaar dat nauwelijks groter was  dan een mobieltje.  Ze was zich er amper van bewust, wist amper wat het was  tot ze het knetteren  van elektriciteit hoorde.  Het  mes gleed  uit haar  slappe vingers.  In  de volgende milliseconde  explodeerde  pijn in haar  hele lichaam, werden haar zenuwuiteinden  geteisterd en zakte ze  als een waterval in elkaar.  Haar  bloed  stond in brand. Ze lag  stuiptrekkend  in de sneeuw,  leed ondraaglijke pijn en  haar hersens werden gehusseld  tot drijvende fragmenten.

Hij dook dreigend boven haar  op, onscherp, voerde in haar ogen radslagen uit. Ze wilde zich verzetten, maar ze voelde  zich  een hulpeloze lappenpop, met onbruikbare armen en benen gevuld met zaagsel. Ze was zijn  speeltje. Hij had  haar in zijn macht. Hij had  haar  in zijn macht sinds die nacht  in  de mist.

Ze was  zich ervan bewust  dat ze  werd omgedraaid, voelde sneeuw en  aarde  in  haar  mond dringen, voelde dat  haar handen met tape werden gebonden, voelde dat hij haar haar streelde en haar in  het oor  fluisterde: ‘Stoute meid.’

Hij kwam overeind, nam haar slappe  lichaam in  zijn armen en droeg haar over  de  besneeuwde grond.
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Valerie hoorde  de voordeur opengaan. Ze zat nog altijd op haar  plek  bij de  open haard. De tranen op haar wangen waren  opgedroogd. Ze herkende de voetstappen van haar man in  de hal,  en het  harde  geluid  van zijn  leren  hakken  voelde als spijkers die door haar handen werden gedreven. Hij  riep haar  naam niet. Hij  liep door  het  huis zoals  een geest  zou doen,  onheilspellend en ongezien. Ze zag er ontzettend tegen op hem in levenden lijve te zien. Het was of hij zich al die  jaren achter een masker had verborgen en zij nu eindelijk zijn ware gezicht te zien had gekregen.

De voetstappen hielden op. Ze  keek en verstrakte toen  ze  zijn lange  lijf zag, dat de deuropening  vulde.  Hij bracht een lucht van kou en zweet met zich mee. Zijn pak  was gekreukt,  zijn das hing los.  Zijn hoekige kaak was donker van een lange dag  baardgroei.

‘Ik moet  een borrel hebben,’ zei hij.

Hij  liep naar de bar en  liet ijsblokjes in een  whiskyglas vallen.  Hij schonk  zich een ferme slok in, dronk  die in één teug op en zette zijn kiezen op elkaar toen de drank  in zijn slokdarm schroeide. Hij  schonk er nog een in, waarmee hij  de  fles leegmaakte.

‘Heb  je het gehoord?’ vroeg hij. Toen ze niet antwoordde,  ging hij door: ‘Het spijt  me.’

Hij maakte  geen aanstalten naar haar toe  te gaan  en haar te troosten. Godzijdank. Ze kon niet tegen het idee  dat hij haar zou aanraken. Hij nam  slokjes  van zijn  drank en negeerde de vijandige stilte. In haar  hoofd tolden woorden die ze wilde zeggen, maar geen ervan voelde goed.  Het was als  overvallen  worden door een regenbui,  om  tot de ontdekking  te komen  dat  het in feite de zondvloed is.

‘Is dat alles wat  je te zeggen  hebt?’ vroeg  ze.  ‘Dat het  je  spijt?’

‘Wat  wil je  nog  meer van me? Ik  heb op dit moment niets om  je te geven.’

Dat  was waar.  Hij had  nooit iets te geven gehad. Vanaf  het allereerste begin.

‘Ik wil  dat je me vertelt wat je hebt gedaan,’  zei  ze. ‘Ik  wil  het uit je eigen mond  horen.’

Hij zette zijn  glas neer en schudde zijn  hoofd. ‘Nee hè, begin jij  nou ook  al?’

Valerie drukte zich  van de grond  omhoog. ‘Ik  heb  me altijd afgevraagd hoe een  vader zijn dochtertje zou kunnen haten,’ zei ze. ‘In  het geheim, diep in  mijn  hart.  Dat  heb ik nooit aan iemand  verteld,  ook  niet toen ik zag hoe  jij met haar omging. Denise zei steeds dat ze bang was, ze  vond dat  ik Callie niet met  jou alleen  moest laten. Ik zei dan dat ze gek  was, maar diep vanbinnen vroeg  ik  het me  ook af.’

‘Wat een gelul. Zo heb ik  het  nooit gevoeld. Je bent gehersenspoeld.’

‘Ja, dat is zo. Door  jou. Ik heb jarenlang met oogkleppen op gelopen.  Ik wilde het idee niet tot mijn hersens laten doordringen.  Ik heb het weggeduwd.  Zelfs toen Callie weg was,  overtuigde ik  mezelf er  nog van dat  de  rest  van  de  wereld ongelijk  had. Dat Blair  Rowe  fout zat. Dat je minnaressen het  fout hadden. Jij had niet echt tegen  hen gezegd wat ze  over je  zeiden, over  dat je wilde dat Callie  nooit geboren was. Jij niet.  Jij kon  zoiets niet denken. Zoiets  kon geen enkele man denken.’

‘Valerie, zo heb  ik het  nooit bedoeld.’

‘Hoe dan wel?’

‘Ik was  kwaad. Ik  moest stoom afblazen. Dat is alles.’

‘Kwaad? Op een klein  meisje?’

‘Op jou.’

Ze verstrakte. ‘Oké,  dat heb  ik verdiend. Ik heb je bedrogen.’

‘Ach,  jezus, dat  bedoel ik niet. Ik ben  geen heilig boontje en dat heb ik ook nooit beweerd. Als  Tom  Sheridan  je  gelukkig  kon maken,  nou, fijn voor hem, want ik ben er  in ieder  geval nooit achter gekomen  hoe ik dat moest  doen. Ik heb je zoveel geld gegeven als je  maar  wilde. Je had een  leventje waar alle vrouwen  in  de stad je om benijdden, maar  het was  niet genoeg. Je  liep hier door het huis als een lege  huls. Eén  keer in  de week  ging je  met de benen wijd en liet je me toe,  alsof je me een  soort gunst verleende. Schiet op, Marcus, dan  kan ik weer verder met  medelijden met  mezelf hebben. Ja,  ik was kwaad. En dat  ben ik  nog.’

‘Je had van me kunnen scheiden,’  zei  ze. ‘Je  had iemand anders  kunnen zoeken.  Waarom  moest je je  woede afreageren op Callie?’

‘Dat heb ik niet gedaan. En  ik wil niet scheiden.’

‘Wachtte je  tot ik uit mezelf  zou gaan?’ vroeg ze. ‘Moest je een  avond hebben waarop ik  niet thuis was?’

‘Je bent  jezelf niet. Ik zal je een kalmeringsmiddel geven.’

‘Ja,  natuurlijk. Spuit  me maar plat. Dat is  de oplossing.’

Hij  gaf  geen antwoord.

‘Zeg me  dan tenminste  dat het een ongeluk was,’ fluisterde ze. ‘Zeg  me dat je niet  echt  zo  koelbloedig bent.’

‘Ik ben al die  beschuldigingen zat,’ zei hij verbitterd, en  hij draaide zich  om naar de deur.  ‘Ik ga naar bed.’

‘Je blijft daar staan  en je  luistert naar wat ik je te zeggen heb!’ schreeuwde Valerie.

Hij verstijfde en draaide zich langzaam om. Valerie beende de kamer  door.  Haar gezicht  was  vertrokken van  woede.

‘Heb  je ooit van me gehouden, Marcus? Mijn  god, wat een vraag! Jij kunt  alleen maar  van jezelf houden. Ik wist wel dat je een egoïst was, maar ik  had er geen idee van dat je zo ver zou gaan om mijn aandacht alleen op jou gericht te houden. Was  dat het  probleem? Was je  jaloers  omdat Callie  me gelukkig maakte  en jij niet?’

‘Ja, enigszins  wel,’ gaf hij toe. ‘Maar dat wil niks  zeggen.’

‘Arme Marcus. Zijn  mooie  vrouwtje had niet genoeg belangstelling voor hem. Ze  was  te  druk met het  kind van een andere man.’

Hij opende zijn mond  om iets te zeggen,  maar  sloot  hem weer. Hij wreef  met zijn  vingertoppen over zijn kin. Toen hij  iets zei,  was het op kalme toon. ‘Wil je beweren dat Callie niet van mij  is?’

‘Lieg niet en doe niet alsof je dat niet wist,’ siste Valerie. ‘Waag het niet.’

Hij haalde zijn schouders op. ‘Twijfelen is niet hetzelfde  als weten. Het gebeurde pas  na drie jaar, Valerie. Jij  ging  vreemd, dus  je moet  je  ook iets  hebben afgevraagd.’

Drie jaar.

Valerie hoorde  die woorden en  voelde hoe  ze  haar openreten. Hij deed er zo makkelijk over. Drie jaar. Alsof  het een tijdstip was, niet de hel  waar zij elke maand doorheen was gegaan om in  een zwart gat te vallen  waar geen eind  aan kwam. Het  gat  dat hij voor haar had gegraven.  Welbewust. Opzettelijk. Met voorbedachten rade.

‘Drie jaar,’ hield ze hem  voor, met  een stem die hees was van  verdriet.  ‘Drie jaar,  Marcus. Je zag wat ik doormaakte.’

Ze zag het in zijn ogen. Ze  werden gespannen, wild.  Voor het eerst moest  de  gedachte nu bij  hem zijn opgekomen dat ze het  wíst.

‘Je stemde ermee in dat we  een kind zouden  krijgen om mij gelukkig te maken,’ ging ze  verder. ‘Om me mijn kop te laten  houden.  Een bot dat je je  arme, zielige,  suïcidale vrouwtje  toewierp.’

‘Ik heb van het begin af aan  gezegd  dat ik  geen  kinderen  wilde,’ zei hij. ‘Jij zei  dat je daarmee akkoord  ging.’

Valerie schudde haar  hoofd. ‘Dat  geloofde ik  toen echt. Dat was  toen ik  dacht dat ik ging  samenleven met  een man, niet met een robot. Maar dan jij.  Je zat erbij en  stemde ermee in dat we een kind zouden krijgen. Zag je toen wat er met  me gebeurde? Voor het eerst van mijn  leven was ik gelukkig. Was het echt te veel  gevraagd  om dat een  deel van ons leven te maken?’

‘Ik heb  toch ja gezegd?’ zei hij weinig overtuigend.

‘Hou op! Hou op! Mijn god, hoe kon je? Hoe kon je  me dat aandoen? Hoe kon je  me drie jaar  lang  naar  mezelf  laten kijken  als naar een  kapot  apparaat? Ik had eindelijk  iets gevonden om inhoud aan mijn leven te  geven, en  ik maar denken dat ik  het niet  mocht hebben. Ik dacht dat  God me  strafte, Marcus. Maar jij  was het.’

‘Valerie,  niet doen.’

‘Wat? Wat  niet doen?  Het woord zeggen?’

Ze draaide zich om  en pakte het  medische formulier  van de vloer. Het formulier dat Regan  haar had  gegeven. ‘Ik wil zeker  weten  dat  ik het goede woord gebruik,’ zei ze. ‘Dokters hebben overal hun eigen termen  voor. Deferentectomie. Is dat het? Moet ik het zo noemen?’

Hij sloot zijn ogen. ‘Ja,  dat is  het.’

‘Want weet je, ik zou gewoon vasectomie hebben gezegd, Marcus. Maar ik ben geen arts,  zoals  jij.’ Ze zwaaide met  het papier voor zijn neus. ‘Dit zocht je toch in Regans archief?  Je wilde onder geen  beding dat  iemand  het zou vinden.  Twee weken nadat  ik bijna  was  doodgegaan, Marcus.  Twee weken nadat je had  gezegd dat we een  kind wilden, heb je  jezelf  laten  steriliseren.  Om ervoor te zorgen dat  het niet zou  gebeuren. En daarna heb je  me drie  jaar laten liggen terwijl ik hoopte  en bad,  en mezelf en God  er de  schuld van  gaf  dat ik niet  zwanger  werd.’

Haar man schudde zijn  hoofd. ‘Shit,’ mompelde  hij.  Hij richtte zijn  blik op  het plafond en zei: ‘Vuil kreng  dat  je bent, Regan.’

‘Heb  jij haar vermoord? Wilde je het zo verschrikkelijk graag stilhouden?’

‘Nee.’

‘Wist ze het al die  tijd al? Heb je haar de waarheid verteld over Callie?’

‘Ze wist  het,’ bekende hij.

‘God, wat zullen jullie samen om me hebben moeten lachen.  Of lachte  Regan jou uit? Jij had een  perfect plan, en  toen kwam er  een andere man en  werd ik  zwanger. En jij  kon er niks van zeggen. En de  ironie van de zaak is dat ik er  nooit aan heb getwijfeld dat Callie van jou was. Het maakte niet uit dat ik met Tom sliep.  Ik heb steeds geloofd  dat  Callie  van  jou was. Ik dacht dat we  eindelijk iets van  ons beiden hadden.’

‘Ik had  toen van je kunnen scheiden,’ zei hij. ‘Maar dat heb ik  niet gedaan. Ik  heb toegelaten dat je haar  in ons leven bracht.  Ik  heb haar  als mijn kind geaccepteerd.’

‘Probeer  niet te  doen alsof je er ooit iets voor hebt gedaan, Marcus. Doe niet alsof  je  ook maar  een grammetje gevoel  voor  mijn kind hebt gehad.  Ik wou  dat je me de waarheid had verteld en ons op straat had gezet. In plaats daarvan heb je haar van me  afgepakt. Het enige in  mijn leven  waar ik  van hield.  Jij  hebt  haar  afgepakt.’

‘Zo is  het mooi geweest,’ zei hij, en hij liep de kamer uit. ‘Het is afgelopen.’

Valerie keek  hem na en wist dat  hij gelijk  had.  Het  was afgelopen. De lange  valpartij eindigde  hier. Er viel niets anders te doen dan in stilte  en met een schuldgevoel  wachten. Wachten  tot de  politie zijn werk had gedaan en het  bos zijn geheim had prijsgegeven. Wachten op het voortgaan van de nacht.

Wachten tot de telefoon rinkelde.
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Kasey werd wakker met de stank van  de dood in haar neus,  als een stinkende  poel waarin ze verdronk.  Ergens dichtbij bevond zich rottend vlees,  dat een wolk van bederf verspreidde die als een dichte mist  in de lucht hing. Ze probeerde  door haar mond  te ademen, maar  de lucht klom haar neus in en  etterde  daar verder. Ze  kokhalsde, hoestte  een  mondvol bijtend zuur op, en zure vlokken borrelden tussen haar lippen  door.

Toen ze  haar ogen  opende, zag ze niets. Helemaal  geen licht, alleen  zwarte  duisternis. Ze  spitste haar  oren en hoorde een gestage  regen van water dat van de zoldering in plassen droop  en spatte.  Dieren scharrelden over  de vloer beneden haar en hun nagels krasten over  beton en metaal. Ratten.  Ze had  geen idee hoeveel.

Het was bitterkoud. Er was geen wind, maar  de ijskoude lucht prikte  in haar huid  en ze verkleumde.  Diep vanbinnen zeurde in haar spieren nog de pijn van de  impact van de taser.  Kasey probeerde zich te bewegen, maar merkte dat dat  niet  ging. Haar armen waren boven haar hoofd met handboeien  vastgemaakt aan een soort pijp. Waar de huid van haar blote polsen het metaal  raakte,  was de  ijskou bijna heet.  Haar  enkels waren met tape bij  elkaar  gebonden en ze stond op een houten voetstukje dat  hevig wankelde als ze bewoog.

‘Waar  ben ik?’ zei ze hardop.  Haar stem  klonk haar  vreemd galmend in  de  oren.  Er kwam geen antwoord.

Ze  draaide haar hoofd.  Er was iets  ruws en zwaars, een  touw, om  haar nek  geknoopt,  zo strak  dat het haar ademhaling belemmerde, haar bijna liet  stikken. Ze worstelde met boeien die haar hinderden, en terwijl ze dat  deed, voelde ze het voetstukje  onder  haar  voeten op zijn ongelijke pootjes schudden.

Zijn stem kwam uit de duisternis. Schrikwekkend luid en dichtbij.

‘Voorzichtig,  Kasey.’

Ze beet op haar lip en hield  haar mond.  Angst  vermengde zich  met de pijn en  de kou. Ze dacht erover  te  bidden, maar bidden was  waardeloos.

‘Waar ben  ik?’ vroeg ze opnieuw.

‘Dit is mijn school,’  zei hij,  nog steeds  onzichtbaar, maar niet meer dan een halve meter van haar vandaan.  ‘Hier  komen mensen om  de  treurige waarheid over  het  leven te leren.’

Licht flitste  in haar ogen, verblindde haar. Ze kneep haar ogen tot spleetjes en sloot ze, ze zag gloeiende oranje cirkels in haar hersenen. De felheid nam  af. Toen ze haar ogen weer  opende,  wees de lichtbundel  naar de zoldering.  Ze  zag stukken van  de ruimte om haar  heen. Het was  een soort  ruïne, met overal  verroeste machines en rommel. In de muren waren grote, afbrokkelende gaten geslagen.  Overal  viel water, alsof de  zoldering een zeef was.

‘Wat  is dit in godsnaam voor  oord?’

‘Lang  geleden was dit een  klaslokaal.  Je ziet  wat er gebeurt wanneer de natuur en vandalen een paar decennia lang de kans  hebben een gebouw  op  te eisen.’

Kasey probeerde omhoog te kijken, maar het touw om haar nek  maakte dat onmogelijk.  Ze kon haar  handen  niet zien.  Verder omlaag kon ze haar voeten nauwelijks zien;  ze werden door  grijs plakband  bij elkaar  gehouden. Hij had haar schoenen  en kousen  bij haar uitgetrokken. Ze bleek  gevaarlijk op een rond  tafeltje te staan, en haar blote, koude  tenen staken over  de  ronde rand van het bovenblad.

Hij wachtte tot ze haar toestand had  vastgesteld. Hij stond boven op  een lange, eiken werktafel, liep langzaam van het  ene  naar het andere  eind  en vermeed de  gaten waar  het  hout was weggerot. Ze deed haar best de doodsangst op haar gezicht  te  onderdrukken en probeerde zich  vol woede en verachting tot  hem te  richten. Toen hij  voor haar bleef staan en zich  naar haar  toe  boog, zoog  ze  haar adem in  en spuwde naar hem.

‘Je  bent een zieke gek.’  Haar  stem was rauw. Het touw dat kaar keel dichtkneep, maakte praten moeilijk.

Hij veegde zijn wang  af.  ‘Jij kunt andere vrouwen iets leren als het  om moed gaat,  Kasey. Daarom heb ik jou  op de plaats van de docent gezet. Dan  kunnen  je  leerlingen naar  je opkijken.’ Met een snelle polsbeweging  richtte hij de lichtbundel  naar de grond achter  hem.

Kasey kreunde. De lamp verlichtte vier lichamen – drie vrouwen en een man – die  op schoolstoelen  waren vastgebonden.  De vrouwen waren  naakt. Ze waren al dagen dood, en wat er restte van hun  huid was ingevallen, zodat ze eruitzagen als afschuwelijk witte geraamten. Hun ogen stonden open,  staarden in leeg afgrijzen voor  zich uit. Tientallen  ratten,  betrapt  terwijl ze  knaagden  aan uitstekende  botten en  vergaan vlees, stoven geschrokken uiteen  toen  het licht op  ze viel.

Kasey wrong zich onwillekeurig in bochten om weg te  komen. Het tafeltje wankelde onder haar.

‘Dat is geen  goed idee, Kasey.’

Hij kwam  naar haar  toe en streelde haar  gezicht met  de bovenkant van zijn hand. Ze kromp ineen  en probeerde achteruit te deinzen.

‘Je zit met handboeien vast  aan een van de oude waterleidingen,’  zei hij. ‘Die  is verroest en niet erg  stevig.’ Hij speelde  met  het touw om  haar nek.  ‘Maar  de strop is vastgemaakt aan  een  van de plafondbalken.’

‘Vuile  smeerlap. Wat wil je  van me?’

‘Ik zei toch dat ik met jou speciale  plannen  heb.’

‘Wat  voor plannen?’

‘Dit is een school, Kasey,’ zei  hij. ‘Je moet  examen  doen.’

‘Doe het niet. Laat  me  gaan. Vermoord me niet.’

Hij frunnikte aan de knoopjes van haar  shirt,  maakte de bovenste drie  open en trok de  stof  opzij.  Zijn hand  drukte op  haar borst en hij voelde  die  rijzen en  dalen. ‘Misschien hoef ik je  niet te  vermoorden. Misschien kunnen  we samen weggaan. Met  z’n  tweetjes. Zou je met  me mee willen?’

Ze trok een grimas. ‘Waarheen?’

‘Weg.’

‘En stel dat ik  het doe?’

‘Bedoel je dat je bij me zou blijven?’

‘Om mijn leven te redden?’ stamelde ze. ‘Ja.’

Langzaam maakte  hij haar  shirt  verder  open, en hij liet het  openhangen. ‘Je vergeet  dat  je tegen  mij niet kunt liegen. Ik ben net als  jij.’

‘Waarom vraag je het dan, als je me  niet gelooft?’

‘Omdat ik je  zo graag ja hoor zeggen. Ik vind  het heerlijk als je  valse plannetjes  maakt  en nergens  voor terugdeinst. Wat zou je doen als je  met me meeging? Zou je zoeken  naar een manier om me te  vermoorden?  Zou  je  elke  minuut uitkijken naar een  kans?’

‘Je weet  best dat  ik  dat zou doen,’ blafte ze. Het had geen zin om  te doen alsof.  Het zou niets aan de afloop veranderen.

‘Je  bent misschien  wel  de meest opwindende vrouw die ik ken,’ zei  hij  bewonderend.

Hij  legde de  lamp op de werktafel. Uit  zijn zak haalde  hij Kaseys mes. Ze hield haar adem in.  Hij rekte  het dunne elastische strookje aan de onderrand  van haar  beha uit, ging met de  roestige punt  van het  mes over haar huid, sneed  het elastiek door,  duwde de cups opzij en ontblootte haar borsten. Door  de kou trokken haar  roze  tepels  keihard samen. Hij boog zich voorover, bedekte ze om de  beurt met zijn mond  en  zoog erop. Ze voelde hoe haar borsten melk gaven.

Hij  likte  zijn  lippen, proevend.  ‘Ik heb gehoord dat  een vrouw  van  borstvoeding  geven  geil wordt. Is  dat zo?’ Hij richtte zich  op  en streelde  de  rondingen van haar borsten met zijn handen.

‘Hou  je handen  thuis.’

‘Ik kan niet  ophouden,’  zei hij.

Zijn handen gingen omlaag,  naar de knoop van  haar spijkerbroek, en maakten hem open. Haar kaakspieren spanden  zich van woede toen  hij de rits omlaag trok.  Ze hield haar knieën stijf tegen elkaar en  maakte  het hem  op die manier  moeilijk om haar uit  te kleden. Hij had zijn aandacht bij haar kleren, niet bij  haar, en toen ze  de kans had,  nam ze die. Ze trok haar  knieën in  de lucht  nadat  ze de buis  had  vastgepakt,  die kreunend vijf centimeter doorzakte zodat de  speling van  de strop verdween en ze bijna gewurgd werd.  Haar knieën raakten haar  folteraar stevig  onder zijn kin en keilden hem achteruit,  waar hij van de lange werktafel tuimelde en  met een dreun op  de grond terechtkwam. De zaklamp rolde weg en het werd donker.  Ze zocht koortsachtig naar  het wankele tafeltje onder zich en kreeg het te pakken voor  het buiten haar  bereik wiebelde.  Met  stokkende adem  liet  ze zich  er voorzichtig  op zakken en liet  de buis  los. Het  touw bleef  strak  staan en ze  had moeite met ademhalen.

Beneden  zich  hoorde ze hem  langzaam en  pijnlijk bewegen.  Opstaan. Hinken. In de  troep naar de lamp zoeken.

‘Dat was  stom  van je, Kasey,’  gromde hij in  het donker.  De  plagerigheid  in zijn stem was weg, alleen  de wreedheid was  er  nog. Het liet haar  koud.

Het licht ging weer  aan, maar het was  nu zwakker. Hij  klom weer  op de tafel en ze zag zijn gezicht. Er droop bloed uit zijn mond. Zijn ogen  waren  vernauwd tot stipjes vol woede en kilheid. Hij  haalde  uit en ramde zijn vuist onderhands in  haar maag. Haar lichaam klapte  dubbel van  de pijn,  de strop  werd nog strakker aangehaald, de lucht stroomde  uit haar longen.  Elke ademteug  bij haar pogingen om  lucht  te krijgen,  ging moeizaam. Ze dacht dat ze  moest braken en  in haar eigen braaksel zou stikken.

‘Ik was van plan je  hier  zo op me te laten  wachten,’ zei hij. ‘Maar  nu niet  meer. Het examen  is zojuist  moeilijker geworden.’

Hij haalde een sleutel uit zijn zak, hief zijn  handen, maakte de handboeien los en liet ze op de  grond kletteren. Kasey liet  haar armen  langs  haar  lichaam vallen.  Ze wist  niet waar hij  mee bezig was, waarom hij haar  losmaakte.

Daarna klom hij  van de werktafel af  en  trok die bij  haar vandaan. Ze begreep  wat  zijn plan was. Nu  stond ze  op het  tafeltje, met een  wankele basis  die haar  als enige overeind hield.  De strop trok in haar nek, duwde haar hoofd naar voren. Als het tafeltje omviel, hing  ze zichzelf op.

Hij ademde  zwaar  en behandelde het  bloed op zijn gezicht. ‘Hoelang hou je het vol om aan die buis te blijven  hangen, Kasey? Vijf minuten? Een kwartier?’

Ze sprak  niet.

‘Ik moet je verlaten, maar  ik  kom gauw weer terug.  Kun je het zolang volhouden?  Of  geef je  het  gewoon  op en ga je  dood? Ik geef  je  een  kans, Kasey. Maar denk eraan, als je voor je examen  zakt, gaat je  gezin eraan. Het is  niet leuk, maar dat  is de inzet.  Begrepen?’

Ze  zei niets.

‘Heb je het  begrepen?’ herhaalde  hij.

‘Ja,’  zei ze, happend  naar adem.

‘Goed. Goed zo. Hou je goed vast.’

Kasey  wist  wat er ging gebeuren. Ze  hield  hem  scherp in de gaten maar bracht niet meteen haar handen omhoog.  Ze wilde dat  haar armen zo lang  mogelijk doorbloed bleven  zodat ze  er kracht in hield. Pas  toen ze hem dichterbij zag  komen, stak ze  ze uiteindelijk in  de lucht  en sloeg ze haar  handen  om de buis. Het ijskoude  metaal was als een vlam.  Ze  brandde haar handen  eraan en ze kon zich nauwelijks vasthouden.  Maar  ze  moest wel.

Hij  slaakte een kreet, deed een uitval  en zwiepte het tafeltje onder haar vandaan. Haar benen hingen in  de lucht. Ze hing nu alleen aan haar armen.

‘Als je  de komende minuten overleeft,’ zei hij, en hij streelde haar  blote  buik terwijl ze  schokkend boven de vloer  hing,  ‘is de rest een eitje voor je. Ik  wil dat je je  voorbereidt  als ik weg ben. Je  gezinnetje rekent op  je.  Want weet je, ik  breng  iemand  voor je mee, Kasey. Een nieuwe leerling voor  onze klas. Het enige wat je moet  doen  om voor je examen te  slagen… is  diegene voor me  vermoorden.’
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Serena ging in de  surveillancewagen  zitten  naast Denise  Sheridan, die een sigaret in  het open raampje op de portierrand liet leunen en  de as buiten aftikte.  Als ze  geen trek nam, propte ze de vingers  van  haar andere  hand tussen haar  tanden en beet op haar  nagels. Zwijgend  zaten ze op  de  zandweg bij de  begraafplaats. Vijftig meter  verderop schenen felle  lampen  als wit  zonlicht door de bomen. Silhouetten  van  mensen van de technische recherche, met plastic zakken, kwamen en gingen. Ze  waren nu een uur  in het bos aan het speuren en graven, baanden  zich door de bevroren  grond een  weg naar wat daaronder verborgen lag.

‘Ik vind het  heel naar dat het zover moest komen,’ zei Serena tegen Denise.

Valeries zus  zuchtte. Ze was  wit weggetrokken van woede  en berusting. ‘Ik  wist dat we vroeg of laat  op zo’n plek zouden uitkomen.’

Zo’n plek.  Een plek om doden op te graven.

Serena was  maar  al te blij dat ze niet in het bos was. Ze  wist  niet zeker of ze zich goed kon houden wanneer de  speurders vonden wat ze  zochten.  Dit  was een zaak waarin ze haar emoties niet kon uitschakelen.  Ze had haar  objectiviteit opgegeven door te dicht bij Valerie  en te dicht  bij Callie te  komen.

‘Het is  beter dan dat je niks weet,’  zei Serena.

Denise haalde haar schouders  op. ‘Als je niks weet,  kun je nog hoop hebben.’

Tijdens het wachten  vormde de sneeuw een  nat laagje op de voorruit. Toen ze bijna niets meer konden zien, zette  Denise de ruitenwissers aan, die de smurrie  opzij  duwden en een  boog op de ruit  vrijmaakten. Binnen  blies de  warmte uit de  luchtopeningen en hield de auto warm.

‘Hoe  is het ermee?’ vroeg Serena.

Denise zei  niets,  beet alleen nog harder  op haar nagels.

‘Sorry,’ zei  Serena. ‘Verkeerd  onderwerp.’

‘Ja.’

‘Wil je erover praten?’

Denise keek Serena  aan  alsof ze gek  was.  Daarna  haalde  ze haar schouders op,  alsof alles beter was dan hier in stilte  te zitten terwijl shovels de grond  omwoelden.

‘Ik had  niet verwacht  dat er  een bom onder  mijn bestaan  zou afgaan,’  antwoordde Denise.

‘Hoe  gaat  het nu verder?’

Denise  nam  een sigaret  uit  het pakje, trok een lelijk gezicht en stopte  hem terug.  ‘Wanneer je  zo  lang getrouwd  bent als  Tom  en ik, is scheiden niet  zo makkelijk. Dan  staan een  hele  hoop praktische zaken  in de weg, te beginnen met de  kinderen. Aan  de andere  kant ben ik niet van  plan niks te  doen. Sommige  vrouwen lukt het oogkleppen op te doen en verder te leven met een slecht huwelijk, maar  zo ben  ik niet.’

‘En  Valerie?’ vroeg Serena.  ‘Als  Callie  daar in het bos  wordt gevonden, heeft ze je hulp nodig.’

‘Laat  haar maar naar iemand anders gaan als ze hulp  wil hebben,  niet naar mij.’

Serena aarzelde. ‘Ze zal erg  alleen zijn.’

‘Ga je mij  nou de  les lezen?’ vroeg  Denise verontwaardigd.

‘Nee,  dat niet. Maar Callie  betekent alles voor haar.’

Denise haalde een foto uit haar zak. Serena zag dat het de foto van Callie was die in  het hele land  op tv te zien was  geweest. ‘Wat is dat toch dat  vrouwen met  klootzakken  trouwen? Ze denken allemaal dat een kind het beter zal maken.  Alsof een kind een soort wondermiddel is. Valerie had moeten scheiden, geen kind moeten nemen.’

Serena reageerde niet.

‘Begrijp  me  niet verkeerd,’ zei Denise. ‘Ik ben ziek van ellende vanwege Callie.’

‘Dat weet ik. Je verbergt het minder goed dan je denkt.’

Denise fronste en stopte de foto van Callie weg.  ‘Nu jij bezig  bent in míjn geheimen te peuren:  hoe zit het met jou? Wat speelt er  tussen jou  en Stride?’

Serena werd erdoor overrompeld. ‘Wat bedoel  je?’

‘Kom  op, doe nou niet alsof je gek bent. Ik  zie zo dat  jullie  problemen hebben.’

Serena  dacht erover een uitvlucht te verzinnen,  maar besefte dat  ze  het gewoon hardop moest zeggen: ‘Hij  is met Maggie  naar bed geweest.’

Het leek  Denise niet te verbazen. ‘Tja,  die twee  dansen al jaren om elkaar  heen. En  wat ga jij eraan doen?’

‘Hetzelfde als jij,’ zei Serena. ‘Ik heb geen  idee.  Alleen hebben  wij geen  kinderen  om rekening mee  te houden. Ik denk dat het  daardoor  voor  mij  een stuk  makkelijker is  om weg te  gaan.’

‘Denk je dat het anders zou  zijn geweest als je wel een kind  had gehad?  Dat is  niet zo.’

‘Misschien vraag  ik  me af of ík anders zou  zijn  geweest.’

Denise draaide zich naar Serena toe en  wees met een  vinger naar haar.  ‘Het is geen wondermiddel, Serena. Je bent  op je  kwetsbaarst als  je  kinderen hebt. Als  je  niet  oppast, ga  je kapot  aan de verantwoordelijkheid. Als  er iets gebeurt, kun  je  helemaal gek worden.’ Ze draaide zich terug en keek door de beslagen ruit van de surveillancewagen naar  buiten.  ‘O, shit.’

Serena keek ook. Ze zagen  Stride met een vermoeid en ernstig  gezicht door de  sneeuw naar hen  toekomen. Ondanks  de kou had hij  zijn mouwen  opgestroopt,  zodat zijn blote armen met  moddervegen  te zien  waren. Hij  bleef  in het  licht van de koplampen  staan.

Ze stapten allebei  uit en  gingen naar hem toe. Serena zag  Denises kaak  trillen. Ze was nu zus en tante,  geen politievrouw, en  ze wilde het  nieuws  niet horen. Serena ook  niet. Ze had van begin  af aan geweten  dat  de kans op een  goede  afloop  miniem  was.  Zo verliepen  ontvoeringen van kinderen nu  eenmaal niet. Je hoopte op een wonder, maar je wapende je voor de wrede realiteit. De meeste  kinderen kwamen niet meer  thuis. De meeste kinderen  overleefden  het niet.

Strides  gezicht baadde in het zweet. Hij veegde zijn voorhoofd af en  liet een modderstreep achter. Zijn  dikke haardos  was  nat en plat. Hij liet  hen niet wachten.

‘We hebben  een  kinderlijkje gevonden,’ zei  hij.

Denise draaide op haar hakken om,  haalde  met  haar laars uit naar de band van haar auto en beukte op  de motorkap. ‘Godverdomme!’

‘Wacht even, Denise,’ zei Stride, maar ze hoorde hem  niet.  Ze  bleef op de  auto  beuken  tot Serena  dacht dat ze de  botjes in  haar hand zou breken. De tranen  stroomden  uit haar ogen en liepen in glinsterende beekjes over haar wangen.

Het maakte geen verschil  of je wist wat er  kwam. De waarheid verwachten  was  iets anders dan haar horen. Er was een groot verschil tussen  kwaad zijn  op Valerie en horen  dat haar dochtertje dood  was.

‘Denise, wacht even,’  riep  Stride.

Serena keek naar  zijn gezicht.  Achter het verdriet zag ze  iets anders.  Wat  zich ook had voorgedaan, het was niet wat ze allemaal hadden verwacht.  Er was iets  anders aan  de hand.

‘Luister nou  even, Denise. Het is niet Callie,’  zei  hij.

Denise draaide haar hoofd met een ruk  naar hem  toe.  ‘Wat?’

‘Het  is niet Callie  daar in het  bos.’

Haar handen vlogen naar haar mond.  ‘O  mijn god.  Weet  je  het zeker? Hoe kun  je het zo zeker weten?’

‘Omdat  het  geen meisje is,’ zei Stride. ‘Het lichaam dat  daar begraven is, is van een  jongetje.’
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Valerie  stond in de deuropening  van hun  slaapkamer.  Het ganglicht achter haar wierp een rechthoekig licht naar binnen. Marcus  lag op zijn rug in bed  en sliep. Zijn ademhaling was  ongestoord en  gelijkmatig.  Ze keek  naar haar man en vroeg zich af hoe  hij  zo rustig kon slapen terwijl mannen naar Callie zochten in de grond waar  haar allerliefste kindje koud en eenzaam begraven  lag.

Ze  wist het antwoord. Callie  was nooit zijn dochter geweest. Ze  was een vreemde  die in zijn huis had gewoond. Het kind van een ander. Het resultaat van een misstap van  zijn vrouw. Hij  had de waarheid van  begin af aan  geweten.

‘Wilde je echt dat  ze  nooit  was  geboren?’  vroeg ze langzaam.

Hij sliep door zonder te antwoorden.

Ze liep naar het bed  en  keek op hem neer. Een knappe man. Gezond, sterk, aantrekkelijk.  Ze  vroeg zich  af of hij echt sliep  of deed  alsof. Een deel  van haar  wilde schreeuwen en  lawaai  maken  om hem te dwingen haar aanwezigheid te  erkennen, maar ze  deed  het  niet. Dat stadium hadden ze  achter  de rug. Niet meer  te redden.

Valerie kleedde zich uit, ging naar  de badkamer en deed de deur achter zich dicht. De marmeren tegelvloer was koud  aan haar  voeten. Ze zette de douche aan en  wachtte tot het  water warm was. Ze  bekeek haar naakte lichaam in de manshoge spiegel. Mensen  zeiden tegen haar  dat ze  mooi was,  maar ze  begrepen niet dat  ze haar  lichaam kon haten. Ze zagen nooit dat de ene bruine  tepel iets groter  was dan de  andere.  Dat  ze lelijke knieën had. Dat haar  buik een sterrenhemel van bleke sproeten was.

Ze stapte onder het  water dat  als regen  uit de douchekop kwam, regelrecht op haar  hoofd.  Het stroomde door haar blonde  haar, over  haar schouders en  borsten, tussen  haar benen door,  over  haar voeten, en kolkte de afvoer in.  Ze bewoog  zich niet, waste zich niet  met  zeep en masseerde haar haar ook niet in met shampoo. Nee, ze stond kaarsrecht, met haar  ogen dicht en haar  armen langs  haar lichaam  en haar gezicht  omhoog in de stralen.  Haar huid werd schoon en roze. Ze stond  daar, onbeweeglijk, zo lang  dat het warme water opraakte en de stralen  koud werden.

Buiten  de douche stond ze huiverend op de badmat.  Ze  droogde  zich  af maar liet haar  haar nat. Terug in de slaapkamer  keek  ze een tijd naar Marcus en ze  voelde  niets.  Ze kleedde  zich  weer  aan, niet  om te gaan slapen,  maar voor de komende  dag. De dag dat ze eindelijk vrij  zou zijn.

Ze had honger,  dus ging ze  naar beneden. Het was gek  dat ze  nu  aan eten  dacht, maar  ze had al urenlang niet gegeten. In de keuken gekomen deed ze het licht aan en  pakte een kom uit een van de kasten. In de  koelkast vond  ze een  struik bleekselderij, een  trosje witte  druiven, een avocado,  een Granny Smith, een  citroen  en een  beker yoghurt.  Ze zette de  ingrediënten  op  het aanrecht.

‘Dit  noemen ze een waldorfsalade,’ zei ze tegen haar dochtertje.

Het deed er niet  toe dat Callie er niet  was. In haar verbeelding zag ze haar  kleine meisje in de kinderstoel naast het keukeneiland zitten en naar  haar  lachen.

‘Ik gebruik  yoghurt in  plaats van mayonaise, want wat  moeten  we met al  dat vet en al  die calorieën?  En  ik doe er een halve avocado bij, want ik hou van avocado’s.’

Ze trok een  stengel selderij los, sneed het krullerige blad  eraf, verdeelde de stengel  in  keurige stukjes van  een centimeter en  schoof  die in de kom. Ze  spoelde de druiven af onder  de kraan,  trok  er een  stuk  of wat af en halveerde ze. Die deed ze bij de  selderij.

‘Ik hoor er walnoten  bij  te doen,  maar  die heb  ik niet. Appels  zijn knapperig genoeg, dus het kan zonder  walnoten.’

Valerie sneed de appels doormidden en verwijderde het klokhuis. Ze sneed plakjes, nam een hap  en trok een vies gezicht.  Hij smaakte zuur. Callie  giechelde  als  een engeltje om haar  moeder en sloeg met haar handjes  op de  plank voor haar. Haar blonde krulletjes dansten op haar voorhoofd.  Valerie gaf haar een knipoog, sneed de appelplakken  in blokjes en mengde ze met de selderij  en de druiven.

‘Nu komt mijn supergeheime ingrediënt,’  zei ze.

Valerie ging met  het  mes rondom langs de zwarte  avocado en draaide  de twee helften uit elkaar.  Toen ze het  mes in de pit  begroef om hem eruit te halen,  ging haar telefoon  op het aanrecht over.  Ze verstijfde, haar onderlip beefde. Het geluid hield  aan, muzikaal  en volhardend. Toen ze een blik  op het  toestel wierp,  zag  ze dat het haar zus  was die belde.

‘Dat  is tante Denise,’ zei ze met een vreemde zangerigheid in  haar stem. ‘Ik vind niet  dat we op dit  moment met haar hoeven te praten,  toch? Niet  nu we een salade  aan het  maken zijn.’

De telefoon hield op met  overgaan.  Er brak  een  lachje door op haar gezicht toen  ze  naar Callie keek.

‘Er is tijd genoeg om haar  terug  te bellen.  We kunnen haar bellen als we hier klaar  zijn.  Goed? Waar  waren we ook  alweer?  Volgens  mij  zijn we bijna klaar.’

Ze schepte de halve avocado uit zijn schil en sneed hem overlangs  in reepjes,  die  ze stuk  voor stuk in de  kom liet vallen. Ze  trok het deksel van de yoghurt  en schepte die in  de kom. Ze sneed de citroen in tweeën en  kneep  hem uit boven de kom. Met een vork en een lepel  mengde  ze de inhoud.

‘Ziet dat er niet heerlijk uit?’ vroeg  ze.  Ze nam een vork vol en proefde. ‘Heerlijk.’

Ze ging  aan  het  keukeneiland  zitten en  at elke  hap  langzaam op  terwijl ze ondertussen naar Callie keek. De ogen van  haar dochtertje volgden alles wat ze deed. Callie maakte geluidjes; ze  zou binnenkort gaan praten,  woordjes gaan maken.  Ze sloeg het gezicht  van het meisje op in haar  geheugen:  haar twee nieuwe,  witte tandjes, het  lachje met  de kuiltjes.  Ze genoot van deze rustige momenten,  wanneer ze  gewoon met z’n tweetjes  waren.

Toen haar  kom bijna leeg  was, ging  haar telefoon opnieuw. Ze stopte  met eten,  bleef met de vork halverwege  haar mond zitten. De gruwel van het wachten trok al het bloed uit haar gezicht  weg.

De  naam in het schermpje was dit keer  die van Blair Rowe.

Valeries ogen werden leeg. De  telefoon  rinkelde  en  rinkelde,  en toen hield het muziekje op. Ze kwam met  een schok uit haar trance.

‘Opmerkelijk toch  dat  iedereen belt  als je zit  te eten,  vind  je ook niet?’ vroeg ze haar dochtertje. ‘Ik denk dat we die gekke telefoon lekker  uitzetten. Er is  echt niemand met  wie  ik  vannacht wil praten. Behalve met jou natuurlijk.’

Ze schakelde haar telefoon uit. Toen  ze zich weer  over de  kom  met de salade boog, viel er  iets van haar  gezicht  en spatte uiteen op  het werkblad. Tranen. Verrast raakte ze haar  gezicht aan. ‘Kijk nou, ik zit te huilen. Wat raar,  hè?’

Callie hield haar hoofdje  schuin en trok een ernstig  gezicht. Het kwam Valerie dan altijd voor alsof Callie aan iets heel belangrijks dacht.

‘Wat word je al groot,’  zei Valerie tegen haar. ‘En zo mooi.  Als je groot  bent,  word je een  bloedmooie vrouw.’

Ze  bracht de lege schaal naar de gootsteen,  waste hem  af en ruimde hem  op. De halve avocado, de halve  citroen,  de selderij en de  druiven legde ze weer  in de koelkast. Met haar voet  opende ze  de afvalbak,  schoof  het  afval erin en veegde het werkblad met een  stuk  keukenpapier  schoon. Ze hield het mes onder de kraan en poetste het met een pannenspons tot  het helemaal schoon was.

Toen  ze  klaar was,  opende ze de kruidenkast en draaide aan het plateau, dat erin zat,  tot ze zag wat ze zocht.  Het  was een  potje dat ze een jaar geleden had gekocht, voordat ze in verwachting was geraakt. Een potje dat ze nog nooit  had geopend. Een potje dat  tot zijn nauwe opening vol aspirines zat.

Ze  draaide  zich om en keek naar de hoge  stoel.  Callie was  weg.  Valeries  glimlach  loste langzaam op  en  het  licht in  haar  ogen  verdween.

‘Van nu  af  aan laat  ik je nooit meer  alleen,’ beloofde  Valerie  haar. ‘Nooit meer. Ik blijf altijd bij je.’

Kasey  had  geen idee hoelang  ze  zich al aan de ijskoude metalen  buis  had  vastgeklemd. Het konden een paar seconden zijn, het kon ook  een  uur zijn. In  deze  duisternis had tijd geen betekenis. Haar armen werden dik en zwaar,  de kou  brandde op haar huid  en  het  enige  wat ze wilde, was loslaten. Maar dat deed  ze niet. Ze kon  het  niet.

Hij was weg.  Voorlopig. Ze had gezien hoe  hij de lamp oppakte  en zich een weg zocht tussen  de rommel door, waarna het licht achter een brokkelige muur was verdwenen. Ergens  aan  de andere kant  van het gebouw had ze een stalen  deur  horen openen dichtgaan.  Vanaf dat  moment had ze alleen de andere geluiden  van de ruïne gehoord: het  folterwater dat vanboven droop en het  ijselijke piepen van  de ratten.

Ze had  weinig  hoop op redding. Ze  schreeuwde om  hulp, maar  haar stemgeluid  echode rond in het leeggehaalde  gebouw en daarna hoorde ze helemaal niets. Er kwam niemand toegesneld.  Niemand  riep terug. Waar ze ook mocht zijn, ze was  helemaal  aan haar lot overgelaten.

De  eerste minuten  durfde  ze niet te  bewegen uit  angst  dat de buis zou loskomen of dat  ze zou  wegglijden  en haar houvast aan de buis zou verliezen. Maar uiteindelijk besloot  ze, toen haar krachten afnamen, dat  ze  iets moest proberen. Als ze een fout  maakte, ging ze dood, maar als ze niets deed, ging ze sowieso  dood. Ze moest in leven blijven. Ze  moest  ontsnappen.

Voorzichtig liet  ze de buis met één  hand los  en onderzocht  het touw met de vingers van haar andere  hand.  Ze wilde een manier vinden om  de knoop  los  te maken en  de  strop  van haar nek te  laten glijden.  Ze priegelde  aan het  touw,  maar de knoop zat strak en gaf niet mee. Met  twee handen had ze hem  misschien losgekregen, maar niet met één. Ze bleef ermee bezig tot haar andere arm begon te protesteren. Toen ze  haar greep voelde  verslappen, sloeg ze haar  hand  weer om de buis.

Ze dacht erover zich  aan  het  touw  omhoog te werken tot waar het  aan het  plafond  vastzat, maar  ze dacht niet  dat  ze daarvoor genoeg kracht  in haar armen  had. Ze dacht er ook  over  om als een turnster haar benen  omhoog te  zwaaien en over de buis te slaan, maar ze  was bang dat het zwakke  metaal het onder de  druk zou begeven.

Kasey besloot te onderzoeken  waar de buis zelf heen  ging. Wrikkend met haar vingers schoof ze haar linkerhand een centimeter of acht op. Ze herhaalde  het met  haar rechter. Het metaal was koud en nat, en  haar vingers  gleden bijna weg. Ze  herhaalde het hele  proces. Weer acht centimeter. En nog  eens zeven. Het ging  gruwelijk langzaam. De pijn en de kou dreunden in haar hoofd en begonnen haar te duizelen. Haar ogen zagen  vreemde dingen in het duister. Ze probeerde  nog  een  stukje op  te schuiven, maar dat lukte niet. Toen  ze tegen haar spieren bevelen schreeuwde, weigerden die ze uit te voeren. In plaats daarvan hing ze daar, verlamd, en voelde ze hoe  de  buis onder  haar  vingers  vaag  en glad werd.

Het  zou zo makkelijk  zijn om los  te laten. Om op  te geven. Laat het  metaal  wegglippen en laat het touw  de  zaak overnemen.

Nee.

Het was een  examen. Ze mocht niet zakken.  Kalmte daalde als een  golf op haar neer en ze  werkte  zich moeizaam verder  langs de buis.  Ze trok haar samengebonden benen  naar opzij en beschreef links van haar een  halve  cirkel. Met het  uiterste  randje van haar tenen veegde  ze  langs  iets hards. Beton. Ze wrikte haar vingers weer los en  schoof  nog  een  stukje op, en toen ze haar benen  uitstrekte, kon ze met haar voetzolen  tegen de muur leunen. Haar voeten  schraapten verfsnippers  los. Als ze een houvast voor haar tenen kon vinden, kon ze een andere houding  zoeken en  met beide handen een aanval op  de strop om  haar nek doen.

Kasey probeerde  nog  een paar centimeter door  te schuiven, maar haar hoofd werd met een ruk naar rechts  getrokken zodat de knoop van de strop haar keel dichtdrukte. Ze  had  alle speling in het touw gebruikt. Ze  kon niet  verder meer. Ze  zat klem.

Ze strekte  haar  benen opnieuw  uit, maar deze keer bewoog ze te snel, en haar  linkerhand verloor grip en  viel omlaag.  Haar rechterhand klemde zich  om de ijskoude buis en hield het  vol, maar het touw beet in  haar nek  en sneed  haar de adem af. Hangend aan één hand  hapte ze naar adem en spuugde. Koortsachtig graaide  ze met haar  andere hand  naar de buis, en toen ze dat deed, raakte  ze toevallig  een vierkant, scherp stuk metaal dat recht  boven haar aan  een  dun plastic draadje hing. Ze pakte het beet, liet  het los, probeerde de buis weer te pakken te  krijgen, kon haar  vingers eindelijk om  de buis krijgen en  zich weer  optrekken. De druk op haar keel  nam dusdanig  af  dat  ze kon ademhalen.

Kasey gunde zichzelf een paar seconden om  bij te komen, maar  ze  had niet veel tijd meer. En niet  veel kracht meer.

Grommend rekte  ze haar linkerarm  uit. Haar vingers stootten tegen  iets wat vierkant en scherp was, wat aan  een dun plastic draadje  hing. Ze gaf er een  ruk  aan en voelde het meegeven,  maar voor ze het kon pakken,  begon haar  rechterhand weg  te glijden en moest ze ermee  stoppen om niet te vallen. Ze haalde  een  paar  keer diep adem.  Zweet verzamelde zich in haar handen,  die allebei glibberig werden.

Ze probeerde  het nog een keer. Deze keer gaven het metaal  en de draad mee. Er regende  stof op haar gezicht. Ze hoestte en verloor  weer bijna haar greep, maar ze hield het metaal  in haar hand. Haar rechterarm  jammerde het uit van de pijn toen de vingers van haar linkerhand de rand  van het  plaatje aftastten en een  hoek vonden die verbogen en scherp  was, de plek waar  het kennelijk van een groter geheel was afgescheurd.

Kasey wist  dat ze  maar één mogelijkheid had. Het touw  doorsnijden.

Ze vond een reservevoorraad kracht  en boog haar arm om zich  zo  ver op te  trekken dat ze  haar kin op de  pijp kon  leggen. Haar  lichaam klom omhoog, centimeter na langzame centimeter. De  buis zwabberde. Haar vingers draaiden  en gleden weg toen bloed en zweet  zich ertussen wrongen. Toen ze voelde dat haar kin het metaal raakte, wurmde ze haar rechterarm over de buis  en liet hem  met haar  linkerarm los, zodat ze aan haar gebogen arm hing.

De buis  maakte opeens  een dreigende beweging naar beneden. Het  touw rukte haar  kin naar achteren  en trok haar hoofd schuin  omhoog. Kasey  zaagde met de  scherpe rand  in  het  touw dat  om haar nek zat.  Ze  voelde het touw  rafelen,  de strengen  splijten en losschieten.

De buis zakte weer een stuk. Het touw wurgde haar. Ze kreeg geen adem, en ze voelde haar wangen bollen en  het laatste restje  lucht  weglekken. Haar gezicht was nat  van de tranen.  Haar rechterarm werd gevoelloos en dood.

Ze zaagde met alles wat  ze in zich had. Het touw werd  dunner, maar  gaf niet toe. Haar lichaam slingerde  heen en  weer terwijl  zij  het gekartelde stuk  metaal op en neer  langs het touw schuurde. Het herhaalde kracht zetten verhoogde de druk op  de  buis nog  verder.

Het werd allemaal te veel.  Ze  kreeg  geen lucht. Ze  had geen kracht meer. Haar linkerarm  stortte in  en het stuk  metaal viel uit  haar hand en  kletterde onder haar op de  grond. Ze begon langzaam weg  te  zakken.

O  god, nee!

Toen klonk bij de muur achter haar het kreunen en krijsen van scheurend metaal.

De  buis maakte zich los  en begaf het. Kasey voelde zich vallen, terwijl het  touw  haar luchtpijp nog  steeds als een  paar  sterke handen dichtkneep.
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Troy  Grange deed  open  met een fles bier in zijn hand. Maggie  zag op  de breedbeeldtelevisie in de huiskamer achter hem een  basketbalwedstrijd. Hij had een  flanellen  overhemd aan dat  over zijn spijkerbroek  hing,  zijn  ogen waren  roodomrand en zijn  huid  was deegachtig.

‘Sorry dat  ik zo laat  nog langskom,’ zei ze.

‘Geeft niet. Kom binnen.’  Hij  ging haar voor naar de woonkamer  en zette  het televisiegeluid uit. ‘Wil  je een  biertje of zoiets?’

‘Nee, dank je.’

‘Dus je hebt een  weddenschap  verloren?’  vroeg Troy.

‘Wat bedoel je?’

‘Je haar.’

‘O. Ja,  grappig. Het was gewoon een  domme  bevlieging.’

‘Oké…’  Na  een lange stilte  voegde  hij eraan toe: ‘Ik  heb het nieuws  gezien.’

‘Ja.’

‘Dezelfde kerel zeker?’

‘Daar lijkt het  wel op.’

Troy vloekte. Hij dronk het flesje  leeg en veegde  zijn mond  af. ‘Is  de kans dat  jullie hem  te pakken krijgen al groter geworden?’

‘Ik  zou  graag ja  willen zeggen, maar hij is ons steeds een stap voor.  We volgen een spoor in  Colorado, maar  het is  nog te vroeg om  te  zeggen of  dat wat oplevert. De wagen die hij gebruikte, is in Colorado Springs gestolen,  dus onderzoeken we nu soortgelijke misdaden in die streek.’

‘Denk je dat  hij dit al een tijd doet?’

‘Ik weet  het niet,  maar dit soort kerels houdt meestal pas op  als ze worden gepakt.’

Troy  schudde zijn hoofd. ‘Wat een  klotewereld.’

‘Hoe is het op je werk?’  vroeg Maggie.

‘O,  een gekkenhuis, maar  dat is  wel goed.  Als ik op  kantoor kom, breekt  na  twee minuten de pleuris uit en dat gaat zo door tot het donker is en ik  naar huis ga. Dan heb ik  pas tijd om eraan te  denken.’

‘Is  de kleinste nog bij Trisha’s ouders?’

Troy knikte. ‘Ik denk  dat ik haar  dit weekend ga ophalen. Debbie mist haar. En ik ook.’

‘Mijn aanbod geldt  nog steeds, Troy.  Als ik je ergens mee kan  helpen…’

‘Weet ik. Heel  lief van je.’  Hij voegde eraan  toe: ‘En die jonge knaap? Weet je al iets van Nick Garaldo?’

‘We denken dat het zo’n jongen is die inbreekt op  plaatsen waar hij niet hoort te zijn,’ zei Maggie  tegen hem.  ‘Stadsruïnes.’

‘O ja?’

‘We hebben bij hem thuis een fotokaartje  gevonden. Een paar  maanden geleden is hij  in het Arsenaal  in Duluth  geweest.’

Troy wreef over  zijn kin. ‘We hebben de afgelopen  jaren wat inbraken  in ongebruikte stukken  van de haven gehad. Ik  vraag me af of Nick daarbij  betrokken  was.’

‘De  helft van de pret voor  dat soort jongens is mensen als jij en ik  voor te  zijn,’ zei  Maggie.

‘Dus je denkt dat hij ergens een ongeluk heeft gehad?’

Maggie knikte.  ‘Dat  is  wat we op dit moment vermoeden. Hij  heeft  waarschijnlijk  een tijdje geleden een verlaten school in  Buckthorn verkend. Ik  laat  iemand van  een  plaatselijke beveiligingsdienst  daar een kijkje  nemen, maar  ik heb nog niets van hem  gehoord.’

‘Nou, hou  me op  de hoogte. Nicks vriendin maakt zich ontzettende  zorgen.’

‘Doe ik.’

‘Je ziet er moe uit, Maggie. Is dit  onderzoek zo zwaar voor  je?’

‘Ja, wel een beetje,’ gaf  ze  toe.

‘Stride is  toch weer aan het werk? Dat  moet schelen.’

Ze gromde bevestigend, maar  Troy herkende haar gemengde gevoelens.

‘Je  klinkt niet al te enthousiast  over zijn terugkeer,’ zei Troy. ‘Is het omdat je niet meer op zijn stoel mag  zitten?’

‘Hij mag hem zo terug.’

‘Wat is er  dan  aan de  hand?’

Maggie haalde haar schouders op.  ‘Het  ligt  niet  zo eenvoudig.  En ik heb geen zin om jou met mijn problemen  lastig te vallen.’

‘Op dit moment is het makkelijker  voor mij om me  met andermans  problemen bezig  te houden,’  zei hij.  ‘We zijn vrienden.  Als je erover wilt praten,  moet je  dat doen.’

Maggie  zuchtte. Ze had  er genoeg van het voor iedereen geheim te houden. ‘Het heeft  te maken met Stride en mij. Er is iets gebeurd.’

‘Iets?’ vroeg  Troy. Toen zag hij het aan  haar gezicht. ‘O, dat  soort iets.  Tja, dat  is lastig.’

‘Vertel  mij wat.’

‘Hij heeft  toch iemand?’

‘Ja.’

‘Dus wat nu?’

‘Nu zeg ik  tegen mezelf dat ik een  ontzettende  stommeling ben.’

Troy  grinnikte. ‘Sorry. Ik  wou dat ik iets voor je kon doen. Maar adviezen op  liefdesgebied  zijn  niet mijn sterkste punt.’

‘Ook het mijne niet.  Maar Troy, vertel  het alsjeblieft aan niemand anders,  oké? Niemand  weet het.’

‘Mij hoor  je niet.’

Maggies telefoon ging over.  Ze viste hem uit haar  zak  en  keek wie de  beller  was, maar het  was  een anoniem nummer.  ‘Met Maggie Bei,’ nam ze  op.

‘Mevrouw Bei,  mijn naam is Jim Nieman.’

De  naam  noch de  stem  zei Maggie iets. ‘Wat kan ik  voor u doen, meneer  Nieman?’

‘Ik  kreeg  vandaag een telefoontje van Matt Clayton uit Buckthorn. Hij zei dat u een onderzoek hebt lopen naar de vervallen  school die daar staat. Ik doe voor de gemeente de beveiliging daar.’

Nu herinnerde ze zich de naam. ‘Hebt u al kans  gezien  er  vandaag  te gaan kijken?’

‘Ja, dat heb ik. Dat wil  zeggen, ik ben er nu.  Ik  had gehoopt er vandaag eerder heen te gaan, maar ik werd bij  een paar  huisbeveiligingen gehaald.’

‘Wat hebt u ontdekt?’ vroeg ze.

‘Matt  zei  iets over uitkijken naar  pistacheschilletjes. Klopt dat? Waar  gaat het om?’

‘Hebt  u die  gevonden?’ antwoordde ze zonder  uitleg  te geven.

‘Ja.’

Maggie  legde de  hand op het spraakgedeelte en zei tegen  Troy: ‘Dit  is de beveiliger van de school in Buckthorn. Volgens mij is Nick Garaldo  daar geweest.’ Ze ging verder  in  haar mobieltje.  ‘Hebt u ook binnen  gekeken?’

‘Dat wilde ik  gaan doen, maar het  leek me goed u eerst  te bellen. Omdat  ik die schilletjes heb gevonden, kon het zijn dat u  wilt dat ik  even wacht met binnen kijken. Als u denkt dat het een plaats  delict is, wil ik geen bewijsmateriaal verpesten.’

‘Wanneer bent  u voor het laatst binnen geweest?’  vroeg  ze.

‘Een paar  dagen geleden,  schat  ik.’

‘Bent u na  zaterdagavond  nog binnen geweest?’

‘Ja, volgens  mij zondag nog,’ zei  Nieman.

‘Hebt u toen  iets ongewoons gezien?’

Hij begon te lachen. ‘Nou, het is daar  overal  behoorlijk griezelig, als  u het mij vraagt.’

‘Was er iets wat wees op  een  recente inbraak?  Kan er iemand binnen zijn  geweest zonder  dat u het hebt gemerkt?’

Ze hoorde hem aarzelen.  ‘Dat  zou  best kunnen, denk ik.  Het gebouw heeft allerlei hoekjes en  gaatjes. Ik heb geen  aanwijzingen voor  een  inbraak gezien, maar dat  wil nog niets  zeggen.’

‘Ik snap het.’

‘Wilt u dat ik binnen  ga kijken? Zoals ik  al  zei,  ik sta  nu voor het gebouw.’

‘Ja, dat zou ik fijn vinden. Controleer  het gebouw grondig. We hebben  een vermiste  persoon, en ik denk dat hij onlangs bij  de school  is geweest. Het kan  zijn dat  hij heeft ingebroken, of dat  heeft geprobeerd,  en daarbij gewond is geraakt. Bel  me  terug als u gekeken hebt, oké?’

‘Dat zal ik doen.’

Maggie hoorde hem aarzelen. ‘Is er iets?’

‘O, nee, ik doe het graag.  De politie help ik graag. Ik bedacht alleen dat als er  daarbinnen iets is  gebeurd met die gozer,  het misschien goed  zou zijn als  er iemand van de politie  bij is  als ik het gebouw  doorzoek. Ik  weet  dat het laat is, maar misschien  kunt u ervoor zorgen dat er iemand met  me meegaat.’

Maggie dacht erover na. ‘Uiteraard, dat is een goed idee.’

‘Ik  laat het helemaal aan u over, maar ik ben degene met de  sleutels,’ voegde  hij eraan toe.

‘Ik  begrijp het.’

‘Dan wacht ik  tot  de  troepen hier  zijn voor  ik de deuren  open. Denkt u dat  het lang gaat  duren?’

Maggie  keek op haar  horloge. ‘Weet u wat, Meneer Nieman? Ik ben  op maar  een minuut of vijf rijden  van de school. Ik kom  zelf wel naar  u toe.’
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Denise  Sheridan klapte haar mobieltje dicht.  ‘Nog steeds  geen  gehoor.’

‘Rijd je erheen?’ vroeg Serena.

Denise schudde  haar  hoofd. ‘Het is laat. Als Valerie in bed ligt, laten we haar lekker slapen.’

Serena  had niet het idee dat  Valerie  sliep. Als  ze al  in bed  lag, staarde ze  nu naar  het plafond. Als ze haar telefoon had uitgezet, was  het omdat ze het nieuws over  Callie  niet wilde horen.

De twee  vrouwen  liepen tussen de verspreid liggende  grafstenen  door weer naar  Stride. Een van  de lampen  die door de technische recherche waren  neergezet,  wierp  zijn schaduw  over het gras heen op  de  bomen. Hij bleef  staan voor een rij  graven, die  allemaal de  naam  GLENN droegen.

Serena keek naar hem. Hij  had zijn armen over elkaar  geslagen en  stond daar in gedachten verzonken met een  gefronst voorhoofd. Sneeuwvlokken joegen  horizontaal  door het  licht, streken op hem neer en veranderden hem  in een wit standbeeld. Hij had  het leren jack aan  waar hij  al  jaren in rondliep. Zijn haar zat alsof hij  net  uit  bed was  gestapt. In  zijn  ogen zag ze de intensiteit  van iemand die nooit opgaf. Ze kon er niets aan  doen: ze was nog altijd verliefd op hem. Ze  kon zich niet voorstellen  dat ze zich afkeerde van wat  ze voelde, niet  na de drie jaar die ze samen hadden gedeeld. Het zou makkelijk voor haar zijn om te fluisteren:  ‘Ik ga  niet weg.’  Kijken wat hij ging doen. Kijken  hoe  hij reageerde. Kijken of hij nog hetzelfde voor haar voelde.

Maar dat deed ze niet. Ze  zei  helemaal niets.

‘Dus  wat  wil dit  in godsnaam zeggen, Stride?’ wilde Denise weten. ‘Wie is  dat  jongetje dat ze hebben gevonden?’

Stride staarde naar de graven. ‘Dat weet ik nog niet.’

‘Wat heeft het medisch  team  gezegd?’  vroeg  Serena. ‘Hoe is het kindje gestorven?’

‘Er  zijn  geen aanwijzingen voor een onnatuurlijke dood,’ antwoordde hij. ‘Geen letsel, geen duidelijke verwondingen of misbruik. Maar we  weten  het pas  zeker na de lijkschouwing.’

‘Recentelijk overleden?’ vroeg Denise.

‘Gezien de conditie van het  lichaampje  wel. Een kwestie van dagen, niet van weken.’

‘Maar niets om het identificeren te helpen?’

‘Nee.’

Serena keek een  tijdlang naar de begraafplaats en het  omringende bos.  Ze probeerde  zich te verplaatsen  in  iemand die met  een baby’tje naar het bos ging om het daar te begraven. Er  waren zo veel  plaatsen waar je een lijk kon begraven  zonder dat het  ooit zou worden gevonden. Waarom  zo dicht bij de  begraafplaats?

‘Hoe  was de  baby in de grond gelegd?’ vroeg ze aan Stride.

Ze wilde voelen wat voor soort begrafenis er had plaatsgevonden, of  het een plechtige of een profane  gebeurtenis was geweest. Hun blikken troffen elkaar en  ze wist dat hij hetzelfde had gedacht.  Dat was nog  een  deel van hun relatie  waaraan ze niet  kon  ontkomen: hun  denken  was verknoopt.

‘Hij was  in een  wit lakentje gewikkeld.’

‘Zorgvuldig?’

Stride  knikte.  ‘Iemand heeft de  tijd genomen om  het netjes te  doen,  bijna liefdevol.’

‘Dit houdt geen steek,’ zei Denise. ‘Wie  neemt er  nou de  tijd om een dood kindje liefdevol in te pakken en  het dan  als afval in een bos te begraven?’

‘Niet als  afval,’ zei Serena hoofdschuddend. ‘Degene die dit heeft gedaan, kon het kindje niet op een begraafplaats begraven, waar het zou worden ontdekt. Maar het was  dicht bij de  begraafplaats  begraven. Volgens mij is dat  van betekenis.’

‘Dat  denk ik ook,’ zei Stride. ‘Het  voelt aan als een ritueel, bijna iets religieus.’

‘Maar wat heeft dat met Callie en  Marcus te maken?’ vroeg Denise.

‘Weet ik niet. Misschien helemaal niks. Misschien zijn we op iets gestuit wat  geen  verband houdt met de zaak-Callie.’

‘Of  misschien heeft  Micki gelogen,’ zei  Denise.

Ze hoorden een hese, vermoeide stem door de wind  heen snijden.  ‘Ik  lieg niet.’

Toen  ze zich omdraaiden,  zagen ze Migdalia Vega  achter zich op de  helling van  de begraafplaats staan. Haar ronde  gezicht glom van de gesmolten sneeuw. Ze stond met  haar voeten stevig op  de  grond en haar  handen  op  haar heupen.  ‘Horen jullie me?’ ging  ze door. ‘Ik lieg niet. Ik  heb gedaan wat u vroeg. Ik heb u de plaats laten zien waar  ik  het  speeltje heb gevonden. Op  de  plek waar mama het licht  heeft gezien.’

‘Je wist  dat we daar een  lichaampje zouden  vinden,’  zei  Denise pinnig.  ‘Maar we moeten  je op je woord  geloven dat je dat speeltje  daar ook echt  hebt gevonden. Wie is dat jongetje, Micki? Wie  lag daar  begraven?’

‘Dat weet ik niet.  En dat toetertje  heb  ik  in  het bos gevonden, precies  zoals ik heb verteld.’

Stride legde  een zachte  hand op Denises  arm. Hij deed  een paar stappen naar Micki toe en zei rustig:  ‘We denken niet dat je liegt, Micki.’

‘Dat moet  u  tegen haar zeggen!’  antwoordde ze.

‘We  zijn  allemaal moe,  Micki.  Het is een lange  nacht geweest. Je hebt  ons heel goed geholpen, en  dat waardeer ik zeer. Goed? Maar nu moet ik  weten of je enig idee hebt  wie dat  jongetje zou  kunnen  zijn.’

‘Ik heb toch al  gezegd dat ik dat niet weet. Maar Callie  is het  niet,  dus dat is toch  goed? Ik wist wel dat dokter Glenn er niks mee te maken had.  Hij zou  zijn eigen  dochtertje nooit zoiets  kunnen aandoen.’

‘Callie was  zijn dochtertje  niet,’ kwam  Denise  ertussendoor.

Stride  wierp haar een  waarschuwende blik toe. Hij wendde  zich  tot Micki. ‘Je hebt me verteld dat  je zelf in het  begin  van je zwangerschap een jongetje hebt  verloren,’ zei hij zachtjes. ‘Het spijt me,  maar  ik moet het vragen. Is dat echt waar?’

‘Ja! U  weet  wat er met mijn  kindje is  gebeurd!’

‘Ja, dat weet ik. En je weet  zeker  dat  je moeder  dat licht in het  bos heeft  gezien in de  nacht  dat Callie verdween?’

‘Ja, ze  vertelde  het  me op zaterdag, en  toen  ben ik gaan kijken. En toen  heb ik dat toetertje  gevonden.’

Stride  knikte. ‘Dank je, Micki.  Dat was  het voor nu. Ga maar naar  huis.’

Het meisje stampte langs hen  heen de helling op. Serena keek toe hoe ze, op weg naar het  licht van de  stacaravan, tussen de bomen verdween. ‘Wat hebben we  nu in  handen?’ vroeg  ze.

‘Niets,’ zei Stride.

Denise haalde een sigaret uit  een pakje en stak hem  tussen haar lippen,  zonder  hem aan te steken. ‘Luister, dat toetertje was  duidelijk bedoeld om ons te laten denken dat  het  iets te  maken had met Callie. Ja?’

Stride  dacht erover na en schudde zijn hoofd.  ‘Nee, dat  klopt  niet, want  zodra  we een schop  in  de  grond zouden steken, zouden we ontdekken  dat het  niet Callie was die  er begraven lag.’

Serena  dacht weer over iemand die in het donker met  het lijkje van een kind naar  het bos gaat en hoezeer de begrafenis op een religieuze ceremonie had geleken. Iets dat heel  privé en treurig was. ‘Stel dat  het speeltje precies is wat het lijkt?’ stelde  ze voor.  ‘Een aandenken.’

‘Hoe bedoel je?’  vroeg Stride.

‘Ik bedoel dat niemand verwachtte dat we dat speeltje ooit zouden vinden. Het is er neergelegd  zoals je bloemen op  een graf legt.’

‘Maar wiens graf?’ vroeg Denise.

Serena haalde zich  haar  gesprekken met  Valerie  voor de geest. Ze besefte dat,  toen Stride haar had verteld van Micki’s  vondst van het toetertje,  het haar  bekend  was  voorgekomen. Het  was al een onderdeel van haar kennis van de zaak geweest  omdat  ze  er eerder over had gehoord. Valerie  had haar verteld  over haar nieuwjaarsnacht in het ziekenhuis, over het  personeel  dat om middernacht op toetertjes had lopen blazen.

Ze kon zich het tafereel bijna voor  de geest halen.  Het zien. Het  horen.  Valerie, die suffig was  van de pijn  en  de  pijnstillers. Het lawaai  en de  uitgelatenheid  op  de kraamafdeling.  Het  geschetter van de toetertjes. Wiegenliedjes  die via  het geluidssysteem werden gedraaid  als er een  baby was geboren.

‘Een andere baby,’ zei Serena.

Denise  keek haar aan. De  onaangestoken  sigaret viel uit haar  mond. ‘Waar  heb  je het over?’

‘Er moeten die  nacht in het ziekenhuis meer  kinderen geboren  zijn. Die nieuwjaarsnacht.’

‘Ja, en?’ vroeg Denise.

‘Dus wil  ik wel eens weten welke kinderen  dat zijn. En of  Regan  Conrad  bij een  van die moeders de kraamverpleegkundige was.’

‘Ja, maar als het het  kind van  een  onbekende is, waarom  hebben  ze het  dan hier begraven?’ vroeg Denise. ‘Wat heeft dit met Callie te maken?’

‘Dat weet ik  niet,’ gaf Serena toe.

Desondanks  zei haar intuïtie haar dat  het  lijkje  in  de grond onontkoombaar verbonden was  met  Callies verdwijning.  Op de een  of andere manier wist ze  dat dit kindje, wie het ook mocht zijn, de  sleutel tot alles was.

Stride  was al aan het bellen. Serena zag hem een nummer  kiezen. ‘Guppo,  met Stride,’ hoorde ze hem zeggen. ‘Ik moet wat gegevens hebben.  Ik wil een lijstje met de kinderen die op 1 januari van dit  jaar geboren zijn,  het liefst  in  het St. Mary’s. Probeer of je  geboorteaankondigingen op de website van  de Duluth News  Tribune kan vinden.  Alleen jongetjes,  de meisjes mag je laten zitten.  Ik blijf aan de lijn.’

Hij wachtte. Hij keek naar Serena en ze keek terug. Ze realiseerde zich dat ze nu  niets liever wilde dan  hem zoenen.

‘Ik ben  er nog,’ zei hij in zijn mobieltje. ‘Dat was snel.  Kun je me de namen  en adressen van de ouders geven?’ Toen zei  hij:  ‘Wacht even. Zeg dat  nog  eens. Staat dat  er echt?’

Stride hing op.

‘We moeten naar  Duluth. En wel meteen.’

Troy Grange schakelde het  beveiligingssysteem op de begane grond van zijn  huis  in voor hij  naar boven en naar  bed ging.  Het sloeg nergens op. Hij  had het systeem gekocht om Trisha en de  kinderen te beschermen, maar de moordenaar was toch  binnengekomen en had zijn prachtige vrouw meegenomen. Hij  wilde het paneeltje van  de muur rukken en in  een weiland gooien.

Troy huilde. Hij  stond zichzelf niet vaak  toe te huilen, nooit in  het openbaar,  en  ook niet  waar zijn kinderen bij  waren. Voor hen moest hij sterk  zijn. Hun  moeder  kon  hij niet terugbrengen, dus het enige wat hij kon doen,  was doorgaan  met  leven. Zorgen dat  ze gezond  bleven. Proberen hen gelukkig te  houden.  Maar  als  hij alleen was, als hij zich terugtrok, huilde hij. Hij herinnerde zich Trisha’s gezicht alsof ze  nog naast hem lag. Haar  aanraking. Haar lach. Hoe  haar huid voelde als ze in bed lagen. Hij beukte met  zijn  vuist op de muren omdat hij  zich realiseerde  dat die gevoelens  zouden wegebben, dat ze  uiteindelijk helemaal uit zijn geheugen  zouden  wegglijden.

Veiligheid. Behoud.  Die dingen bestonden gewoon niet. Ook al woonde je in een  kasteel, de monsters hield  je  niet buiten.  Sensoren, alarmsystemen, hekken,  ze waren voornamelijk illusie. Als iemand binnen wilde komen, lukte dat. Mensen  als Nick Garaldo zouden altijd een manier weten te  bedenken. Soms was hun  motief  slechts doen wat  verboden  was, alleen om  te kunnen vertellen dat ze waren geweest  waar  ze niet mochten komen.

Soms was moorden hun motief.

Troy dacht aan Nick  Garaldo.  En aan  Maggie. En de vervallen school. Hij  vroeg zich af of ze  Nick daarbinnen zouden  vinden, opgesloten,  gestikt, of  leeggebloed. Er waren talloze manieren om in een ruïne  om het leven te  komen.

Op dat  moment  dook de gedachte, de herinnering, in Troys hoofd op.  Hij keek  naar het paneeltje  van het alarmsysteem aan de muur en  herinnerde zich  de man die het een paar weken geleden had geïnstalleerd. Een lange man  met een gezicht  vol littekens en ogen als een dode  vis. Het  soort man dat lachte  op een manier  die de indruk  gaf dat hij helemaal niet lachte. Troy  had hem niet  gemogen.

Hij wist niet waarom zijn hoofd de herinnering  aan het gezicht van de beveiligingsman ophaalde,  maar toen herinnerde hij zich dat het was  toen hij  aan  Maggies telefoontje dacht.  Een  beveiligingsman had  gebeld over Nick  en de pistacheschilletjes. Een beveiligingsman die bij de oude  school  stond.

Jim  Nieman. Zo heette hij.  Hij was er bijna zeker van.

Nieman was  dezelfde man  die bij hem in  huis was geweest.
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Toen Kasey viel, trok het touw haar kin met een  ruk naar achteren, en  een huivering van pijn trok  door haar ruggengraat. Ze voelde een  verpletterend  gewicht op haar keel toen haar  lichaam  het  dikke touw als een bankschroef om haar  nek samentrok. Haar benen dansten spastisch.  Ze  klauwde naar het  touw, maar de knopen hielden en  ze voelde het bloed uit haar stukgeschaafde huid sijpelen. Ze stak haar armen omhoog om zich op te trekken en de druk te verlichten,  maar  ze had de  kracht niet  om haar  lichaam  op te trekken.

Haar geest werd troebel.  Ze wist dat  ze ging sterven.

Toen  rafelde het stuk touw, waar ze met  het metalen  plaatje op  had gezaagd, verder, en het begaf. Het touw brak en ze maakte  een doodsmak die tot ver in  al haar botten doordreunde toen ze met haar kuiten  op de  betonvloer terechtkwam. Een  losse spijker  drong in het vlees van haar been en ze  moest haar kiezen op elkaar  klemmen  om het niet uit te schreeuwen van de pijn.

Maar ze kon ademhalen. Haar longen  vulden zich met  verrukkelijke lucht. Ze zakte  op handen en knieën en  liet haar borstkas  zwellen.

Er  schoot  iets  over haar vingers en ze deinsde terug. Het was  een rat, en  hij was  niet alleen. Ze piepten opgewonden  en heel dichtbij. Ze rukte de  tape van haar enkels en  sprong  overeind. De  volkomen  duisternis maakte haar duizelig  en ze wachtte  tot  haar hoofd weer helder werd. Ze luisterde of  ze haar folteraar  hoorde,  maar voorlopig was ze alleen. Alleen en zonder licht.  Zonder  wapen.  Zonder  mobieltje.  Ze had net zo goed weer in de mist verdwaald kunnen zijn.

Ze begon te lopen,  met haar armen recht  voor zich uit.  Bijna meteen  struikelde  en viel ze. Toen  ze op  haar hurken was  gaan  zitten en  de  vloer aftastte,  voelde ze een ruw  stuk  beton van een bij  anderhalve  meter. Ze volgde de rand  ervan en liep eromheen. Terwijl ze voetje  voor voetje verderging, verwondde  ze bij elke stap  haar  gevoelloze voeten  aan stukjes glas zodat  ze begonnen te bloeden. Er drupte water  op haar  gezicht. Ze stootte  haar  voet tegen een stuk schroot dat  kletterend  over het beton  viel en terwijl ze siste van de  pijn,  bukte  ze zich en raapte een L-vormig stuk schoorijzer  op dat zwaar en roestig was. Ze  liet het in haar  vuist rusten en voelde zich een  stuk  beter nu ze iets  had  waarmee ze zich kon verdedigen.

Haar handen  raakten een gladde muur vóór haar  aan. Ze onderzocht hem met haar vingers en  voelde  voegspecie tussen vierkante tegels. Met haar handen plat ertegenaan gedrukt  volgde ze de muur  en  liet  ze zich erdoor leiden. Waar de  muur ophield, trof  ze een deurkozijn, maar de  opening  zelf werd afgesloten  door  een  stapel doorweekte, rottende planken  van zeker  een meter hoog. Ze bleef staan, kneep  haar ogen tot spleetjes in een poging  te zien of er  aan  de  andere kant van de  deuropening een ontsnappingsroute was, maar daarbinnen was  het pikdonker.

Voorbij de deuropening  ging  de muur verder, en  ze volgde hem tot haar vingers tegen  een andere muur botsten, een muur van multiplex, geen tegels. Ze had zich een hoek  in  gewerkt. Ze  draaide een slag,  zocht haar  weg langs de muur  die  er haaks  op stond, sneller  nu. Haar handen  misten  een houten balk  die op taillehoogte  tegen de  muur stond en  voor ze hem  kon tegenhouden,  viel hij  met veel  lawaai op  de  grond. Ze verstijfde, verwachtte  dat hij haar achterna  zou komen, voorzag dat een lichtkegel de  duisternis  zou doorboren.

Er  gebeurde niets. Alleen de ratten  bleven haar hinderlijk volgen.

Kasey werd brutaler nu ze zich afvroeg  of hij haar helemaal alleen had  gelaten. Ze concludeerde dat tijd, niet lawaai, nu haar grootste vijand  was, en ze  scharrelde sneller  langs  de muur. Water  droop  luider en sneller en  haar vingers sloegen tegen koude buizen die als  spinnenwebben  aan het plafond  hingen. Ze botste tegen  een  I-vormig betonblok  en manoeuvreerde eromheen. De muur hield op, en  ze deed twee stappen  in  een open ruimte,  midden in een  duister niets.

Dichtbij  hoorde ze iets. Zachtjes, als een veraf  suizen.  Wind.

De buitenwereld was niet ver  weg. Ze richtte zich naar het geluid  en  besefte dat ze bij een  dichtgetimmerd raam  was, en  dat aan de  andere kant ervan  de  vrijheid lag. Haar  vingers zochten koortsachtig  het kozijn af, zochten een sponsachtige plek waar  water het hout had verweekt. Sneeuw  tikte  tegen  het raam op een paar centimeter van haar vandaan. Ze kon  de kou voelen.

‘Laat me eruit,’  fluisterde  ze.

Maar voor  ze met het zware  stuk ijzer een gat in het multiplex kon  slaan,  was haar  tijd voorbij. Ze hoorde stemmen. Zijn  stem.

Aan het eind van de lange, donkere  tunnel  zag ze licht door de kieren komen.

Voor de  Buckthorn School  stapte  Maggie uit haar gele Avalanche.  De maan, niet  meer  dan een door een  halo omgeven  schijnsel  achter de wolken, verlichtte de troosteloze ruïne. Sneeuw sloeg tegen de donkerbruine bakstenen  muren en  lag  als een vracht  op  het platte dak. De  school, of wat ervan over was, stond  in de beschutting van  twee enorme eiken met stakerige takken die  op heksenvingers  leken. Elk raam was afgedicht met dik  multiplex. Bij alle metalen  deuren  was een  ketting door de handgrepen gehaald en met hangsloten afgesloten.

Ze  stelde zich de school  voor zoals hij na  de oorlog was geweest, naast een  stoffige landweg, omgeven door korenvelden, waar  boerenzoons in overhemd met  stropdas voor de deur  werden afgezet.  Dat was lang geleden.  Nu was de school vergeten, stortte hij in, werd er elke  winter meer  van  afgeknabbeld. Na dertig jaar verwaarlozing waren dieren en het weer  er de baas. Dat was wat urban explorers als Nick  Garaldo aantrok.

Maggie zag een lange, atletische man  van  voor in de dertig op  haar pick-up afkomen. Hij  had een  zwart fleecejack aan,  had zijn handen  in zijn zakken  gestopt en  keek haar met een brutaal  lachje aan. Over zijn  schouder hing een  rugzak.

‘Nieman?’ vroeg ze.

‘Dat ben  ik.’

‘Bedankt dat  u wilde wachten,’  zei ze  tegen  hem.

‘Geen punt.’ Hij  maakte  een hoofdgebaar richting de school. ‘Wilt u naar binnen?’

‘Ik wou eerst buitenom lopen.’

‘Prima.’

Hij nam haar mee het open terrein rond de school over, waar  het kraakte  van de sneeuw, eikentakken  en  dode bladeren.  Langs  de westmuur liep  het steil  af.  Ze schuifelde op haar laarsjes  de heuvel af langs een groep  hoog oprijzende sparren. Toen  het  terrein  vlak  werd,  waren ze aan de achterkant van de school. Op  de benedenverdieping hadden de elementen vrij spel. Ze stak  haar hoofd om de vrijstaande  betonnen pilaren en bekeek de  puinhoop van  baksteen en leidingen.

Nieman deed zijn  zaklamp aan en richtte die op de vloer. ‘Daar liggen pistacheschilletjes,’ zei hij. ‘Daar  hebt u wat  aan, toch?’

‘Inderdaad. Wilt u er nog  even  op blijven schijnen?’

Maggie  bukte zich. De vloer  was bedekt met schilletjes, en ze constateerde dat ze niet onder het  stof  zaten en nog steeds helderrood waren. Nick Garaldo was hier kort geleden nog geweest.  Ze  kwam  overeind  en vroeg:  ‘Hebt u onlangs iets gemerkt van inbrekers? Heeft iemand geprobeerd de platen voor  de ramen los  te  wrikken of is er gerommeld  met de hangsloten?’

‘Nee, niets van dat  alles. Het gebouw is behoorlijk goed  dichtgetimmerd.’

Maggie  knikte. De wind draaide en  joeg sneeuw van  het  dak  van  de school naar de rommel op lagere verdiepingen. Ze snoof de  frisse,  koude  lucht  op, maar ergens  in die  draaikolk kwam er  nog iets langs. Het was zo vluchtig  dat  ze niet  zeker wist of het er  echt was geweest  of dat haar zintuigen haar  bedrogen.

Ze liep een stuk achteruit over het stuk achter de school en keek naar de bovenverdieping die  was dichtgetimmerd met  een muur van platen multiplex  over  de ramen.  Nieman stond haar nieuwsgierig aan te kijken.

‘Is er  iets  mis?’ vroeg hij.

‘Ik weet niet. Hebt u iets geroken?’

Hij haalde zijn schouders op. ‘Er  liggen veel dooie dieren binnen. Wasberen,  honden, eekhoorns, ratten. Ik  word niet  betaald voor het toezicht op dieren.’

‘Hm.’

De stank die door haar  neus was gevlogen, was  smerig en vers. Ze bleef op het open  stuk staan terwijl de  windvlagen met  elkaar vochten. Toen de wind rechtstreeks van het dak van de school naar  haar toekwam, rook  ze  het weer. Deze  keer bleef  de lucht even hangen,  en zelfs in de nachtelijke vrieskou  moest  ze haar neus ertegen  dichtknijpen.

Dit  was geen  dode eekhoorn. Dit was een lijkenlucht, het soort weerzinwekkend gas dat een lijk afgeeft wanneer  het  is opgesloten in stilstaande  lucht.

‘Wat  is dat in godsnaam?’  vroeg Maggie.

Nieman snoof de lucht in. ‘Shit, u hebt gelijk. Dat  is nieuw. Zo  rook het niet in het weekend.’

‘Kom mee,  er ligt een dode binnen.’

Nu ging zij hem voor,  terug de heuvel op en de  hoek om  naar de voorkant van  de school. Een bordes  van vier betonnen treden voerde naar een rij stalen  deuren.  Hier,  waar  de wind niet kwam, rook ze  het niet. Ze voelde sterk de behoefte haast te  maken, maar ze wist dat die behoefte irrationeel  was. Als  Nick Garaldo binnen was,  was hij niet  meer in leven.

‘Wilt  u dit even openmaken?’ vroeg ze.

Nieman zocht  naar de  sleutel voor  het slot dat  de ketting van de deuren  gesloten hield. Toen  hij hem had gevonden,  maakte hij het hangslot open  en  liet het in  zijn zak glijden. De ketting liet hij op de  grond vallen. Maggie wrong zich langs hem heen, zwaaide de  deur open  en stormde naar  binnen.  Nieman kwam achter haar aan  en liet de deur dichtvallen.

Ze bleef  staan omdat  ze niets  zag. De wereld werd  zwart.

De stank benam haar de adem.  Opgesloten in het afbraakpand vermenigvuldigde die  zich als  een  op  hol geslagen bacteriestam, zodat  de lucht volkomen bedorven  was. Het was zo onverwacht en overdonderend  dat ze amper  nog kon ademhalen en zich voorover wilde buigen  om te braken. Ze sloeg haar handen voor haar gezicht,  probeerde de stank buiten  te sluiten, maar die  wurmde  zich toch naar  binnen.

‘Mijn  god,’ riep  ze uit. ‘Doe  uw  zaklamp aan!’

Nieman gaf  geen antwoord. Maggie  stak in  het donker een tastende arm uit  om  zich ervan  te vergewissen  dat hij er was, en op dat  moment ging  in haar  zak haar mobieltje over. Ze haalde het eruit en  zag dat  ze werd  gebeld door  Troy Grange.

‘Troy…’  begon ze, maar toen  sloeg iemand het telefoontje  uit  haar  hand. Ze hoorde  het op  de betonnen vloer  uit elkaar vallen.

Toen ze probeerde  te schreeuwen,  bestierven de woorden in  haar keel  omdat er  een staaldraad  om haar nek werd getrokken.
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Stride  en  Serena spraken amper een woord tegen elkaar  tijdens de rit  over de lege nachtelijke snelweg.  Ze voelden beiden  de druk van de tijd en het ongewisse van wat ze  bij  aankomst zouden vinden.  Hij  had zijn aandacht bij de weg, die  glad was door  de sneeuw, maar af en  toe wierp  hij  een blik op  Serena op de  stoel naast hem. Hij wist dat ze zijn ogen op  zich voelde, maar  ze  keek niet één keer  terug.

‘Kijk uit voor herten,’ waarschuwde  ze  toen ze op  een  lang stuk terechtkwamen met aan beide zijden dicht  bos. ‘Ze duiken op als je ze het  minst  verwacht.’

‘Weet ik.’

Hij  dacht aan het advies dat je  in Minnesota tijdens  je rijlessen  kreeg. Wijk niet uit voor een hert.  Rijd eroverheen. Rijd  het dood. Liever het hert dan jijzelf,  want de kans is groot dat je  jezelf te pletter rijdt als je probeert  het te  ontwijken.  Hij had er in  de loop  der jaren een paar keer een aangereden. Elke keer had hij  zich  voorgehouden  dat het anders  was gelopen als  hij minder  hard had gereden, als hij zijn  blik op de weg had gehouden, als  hij met groot  licht had  gereden. Maar  het maakte niets uit. Rennende herten waren nu eenmaal niet te  voorkomen  en als ze de  weg  overstaken  op het moment dat  jij eraan kwam,  was een  botsing onvermijdelijk. Het beste was het er levend van af te brengen.

Ze  duiken op als je ze het minst verwacht.

Serena had  het niet over herten. Ze had  het over hen tweeën. Of misschien  hen drieën.  Hun botsing.

Hij  wist  dat ze, als  het erop aankwam, niet met Maggie in haar maag  zat. Serena  had  al die tijd geweten  van  Maggies gevoelens voor hem, en ze had ze voor lief genomen.  Waar  het  om ging, was of Stride  levend uit  het  ongelukje tevoorschijn kwam.  Of hij kon weglopen en Maggie  kon achterlaten. Ze wachtte  op het moment  dat hij dat zou zeggen. Hij wist niet  of ze zou kunnen  leven met het idee  dat Maggie  en  hij dag  in, dag uit zij  aan zij zouden werken, maar hij moest de eerste stap zetten. Hij moest het tegen haar zeggen. Ik hou meer  van jou. Ik wil  dat  je blijft.

Hij dacht na over  Maggie.  Hij voelde  haar nog in zijn armen. Na  al  die jaren samen was  het  opvallend makkelijk  geweest  de grens tussen vriendschap en liefde te overschrijden.  Zijn gevoelens  voor  haar waren verstrengeld geraakt met hun verleden. Daarom kon  hij niet zeggen wat Serena wilde horen. Maar door niets  te zeggen, wist  hij dat hij  iets had  gezegd wat ze niet wilde horen.

De  rest van  de  rit zeiden  ze niets. In stilte reden ze Duluth door en daarna naar het  boerenland ten  noorden van de stad.

Stride parkeerde in de  berm van  de snelweg en ze stapten beiden uit. Guppo zat in zijn pick-up aan de andere kant van  de weg  en hij  wrong zich  uit zijn wagen toen hij  hen zag. De snelweg  was verlaten. Sneeuw woei over het wegdek.

‘Heb je het huiszoekingsbevel?’  vroeg Stride.

Guppo  rukte een wit papier  uit  zijn  achterzak. ‘Rechter Kassel was niet echt blij met je.  Ik verstoorde haar  schoonheidsslaapje.’

‘Ze is  nooit echt blij  met me,’ zei Stride. Hij keek  naar  de twee  surveillancewagens  uit Duluth die achter Guppo’s pick-up  stonden. ‘Die jongens  hebben hierheen  toch  geen sirenes gebruikt?’

‘In stilte gekomen,’ zei Guppo.

Hij  zag  dat Serena naar de boerderij stond te kijken. Ze was  ongewoon gespannen,  en hij wist niet of het kwam door de spanning tussen hen beiden of  door  haar bezorgdheid over de  uitkomst van het  onderzoek. Hij wist  dat ze emotioneel betrokken  was geraakt bij Valerie en Callie, ook al had  ze het niet met  zoveel woorden gezegd. Dat  was  nóg iets waar ze het  niet over  hadden gehad.

Serena draaide  zich  naar  Guppo. ‘Ben je  al  bij het huis geweest?’

‘Nee, ik heb gewacht tot  jullie er  waren.’ Hij stopte zijn handen in zijn zakken en zei: ‘Hoe willen jullie het aanpakken?’

‘Ik hoop  dat we het  zonder wapengekletter kunnen doen,’ zei Stride. ‘Ik  heb  geen idee wat er allemaal speelt, maar ik geloof  niet dat  iemand wil dat  er gewonden  vallen.  Het  grootste risico is dat iemand de  benen neemt. Zet een van jullie wagens voor de  uitrit en laat  de motoren draaien.’

‘Wil je dat ik met jullie  meega?’ vroeg Guppo.

‘We bellen je  wel als we zover zijn dat er  onderzocht  kan  worden. Maar  eerst gaan Serena en ik naar binnen  voor een babbeltje.  Ik wil niemand de stuipen op het lijf jagen. Het gaat erom dat  we dit  rustig  en evenwichtig aanpakken.’

‘Begrepen.’

Guppo sleepte zijn dikke lijf naar de surveillancewagens en deelde de orders uit.  Stride en Serena liepen verder langs  de snelweg en bleven aan het begin van de toerit staan. De boerderij  stond  vijftig meter verderop, beschut door  bomen. Binnen brandde licht.

‘Heb je Valerie gebeld?’ vroeg Stride.

Serena schudde haar hoofd.  ‘We weten niet wat  we daar  aantreffen. We kunnen  er helemaal  naast zitten.’

‘Ik zei daarnet dat  we het zonder wapengekletter hoopten te  kunnen, maar heb  jij je  wapen  bij je?’  vroeg hij.

Ze keek hem aan. ‘Ja, maar denk je  echt dat het nodig is?’

‘Ik weet het niet. Ik hoop  het niet, maar  als  ze ten einde raad  zijn…’ Hij  ging  verder: ‘Ik wilde niets zeggen, niet  voor  we het zeker weten, maar de hele zaak roept wel een hoop vragen  op.’

‘Je bedoelt Regan,’ zei Serena.

‘Niet alleen.’

Serena dacht er even over  na en vloekte toen  binnensmonds.  ‘Mijn  god, denk je  echt dat dat zou kunnen?’

‘Op dit moment  is alles mogelijk,’ zei  Stride. Hij hoorde zijn mobieltje overgaan en haalde het uit zijn  zak. Hij  hield het stijf tegen zijn oor om de  beller boven  de wind uit te kunnen  verstaan.  ‘Met Stride.’

‘Inspecteur, met Troy  Grange.’

Stride was verbaasd.  ‘Troy, zeg het eens.’

‘Sorry  dat ik nog  zo laat bel,  maar er is iets  wat me dwarszit. Ik kan er niet van slapen.’

‘Wat dan?’

‘Maggie kwam eerder  deze  avond  langs,  en toen ze  hier was, werd ze gebeld door een beveiligingsman die  een  oogje  in het zeil houdt bij de oude school in Buckthorn. Je weet wel, dat vervallen gebouw aan Township Road.’

‘Ik weet waar  het is,’ zei Stride.  ‘Gaat het om  Nick Garaldo?’

‘Ja, precies. Die beveiliger zei dat hij daar iets had gevonden en wilde iemand van de  politie mee als hij binnen ging kijken. Die school  staat niet ver bij  mij  vandaan, dus  Maggie zei  dat ze er zelf heen  zou gaan.’

‘Oké.’

‘Het  gaat  om  het  volgende. Toen ik er later over nadacht,  realiseerde  ik  me  dat die bewaker van de  school dezelfde  man  is als  degene die  bij mij het alarmsysteem heeft aangelegd.  Dat was kort nadat die moorden hier  begonnen.’

‘Is dat een probleem?’

Troy aarzelde.  ‘Ik weet het niet.  Ik heb  het alleen niet zo op  toevalligheden,  weet  je. En  eerlijk  gezegd stond die vent me helemaal niet aan. Dus  ik heb  Matt Clayton, de  gemeentesecretaris, gebeld. Hij en ik  tennissen een paar  keer per  jaar  met elkaar. Ik vroeg hem wat  hij van die beveiligingsman, Jim Nieman, wist.’

‘Wat zei hij?’  vroeg Stride.

‘Dat er nooit klachten  waren  geweest. Maar waar het om gaat,  is  dit. Toen ik hem vroeg of hij  Niemans referenties had  nagetrokken, zei  hij dat  hij  dat  had gedaan. Nieman  had hem de naam gegeven  van een man in Pueblo,  de  eigenaar van een klein winkelcentrum.’

‘Ik kan je  niet  helemaal  volgen,  Troy,’ zei Stride.

‘Pueblo ligt een  halfuur van Colorado Springs vandaan en Maggie vertelde  dat  de  auto  van de  moordenaar  in Colorado Springs was gestolen.’

Stride pakte de telefoon steviger vast.

‘Ik belde  Maggie  om het  haar te vertellen,’ ging Troy verder, ‘maar op het moment dat ze  opnam,  werd  de  verbinding verbroken. Ik heb nog een paar keer geprobeerd haar te bereiken,  maar  ze nam  niet op.’

‘Ik  ga erachteraan,  Troy,’  zei Stride tegen  hem.  ‘Heel goed  dat  je  me hebt gebeld.’

‘Laat het  me weten als  je haar  hebt gesproken, ja?’

‘Doe ik.’

Stride hing  op. Serena  keek hem  met opgetrokken wenkbrauwen aan,  maar  hij reageerde  niet meteen.  In plaats daarvan belde hij Maggie en luisterde.  Hij kreeg meteen haar voicemail.

‘Is er iets  aan de hand?’ vroeg Serena.

Hij  zei  bij  zichzelf  dat er niets aan de hand was,  maar  zijn intuïtie zei iets anders. Het was  helemaal mis.  De kou beving hem. Zijn maag  draaide zich om van angst. Hij  aarzelde geen moment meer.

‘Ik moet gaan,’ zei hij. ‘Maggie  is  in  gevaar.’
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In het  donker kroop Kasey in  elkaar.  Ze lag  op haar buik, koud en nat, verborgen achter een stapel verrotte houten balken. Haar  haar hing slap langs haar gezicht en  ze  balde haar vuisten  om te voorkomen dat ze over haar hele  lichaam ging rillen.  Vanboven drupte koud  water  op haar rug en benen.  Haar voeten voelde ze bijna niet meer. Ze wist niet  hoelang  ze zich  al verborgen hield, maar ze wist  dat hij haar zocht en dat hij haar  vroeg  of laat zou vinden.

De lichtbundel van de  zaklamp doorzocht de ruimte als een laser. Hij  liet  hem in hoeken  en gaten schieten in de hoop  haar  te verrassen. Het  licht  bleef op  de muur boven  haar dralen;  ze drukte zich nog  platter tegen de  vloer en  hield haar  adem  in. Waar  het licht op de muur viel, zag ze oranje roestvlekken,  door vandalen gespoten graffiti  en putjes  waar iemand  het beton als schietschijf  had gebruikt. Vijf tellen later verdween  het licht en was ze weer blind.

Vanuit het duister richtte hij het woord  tot haar. Hij  stond hoogstens  zes meter bij haar vandaan. ‘Ik  weet dat  je hier bent,  Kasey.’

Ze wachtte  met toenemende moedeloosheid tot hij  ergens anders in het gebouw naar  haar zou  gaan zoeken, maar na een  lange minuut stilte deed  hij de  lamp weer aan. Het licht  scheen  vlak voor  haar gezicht op  de betonvloer en ze krabbelde achteruit. Het beton was  bezaaid met spijkers en bakstenen.  Een dertig centimeter  lange rat verstarde en  keek haar met  roze  ogen aan. Het beest zat op nog geen tien centimeter van  haar gezicht.  Gevangen in  het licht kwam  hij recht op haar af en  ze moest  een hand voor haar mond slaan  om het  niet uit te schreeuwen  toen hij met zijn harige lijf  langs haar  rug  krabbelde.

‘Je kunt je niet  eeuwig blijven verstoppen, Kasey.’  Hij voegde  eraan toe: ‘Er  wacht iemand op je.’

Kasey verstijfde en  schoof iets naar voren. Ze  hoorde dat iemand  een harde klap kreeg  en  kreunde van  de pijn. ‘Praat,’ commandeerde hij.

Ze  hoorde  een nieuwe  stem.  ‘Denk  niet  aan mij,  Kasey.  Red jezelf.’

Maggie. Dat was Maggies  stem. Kasey wilde met  haar vuist  op  de  grond beuken. Ze schoof zo ver naar  voren  dat  ze net  om de stapel heen kon kijken en  zag hoe hij het licht op  Maggie richtte.  Ze zat met haar handen op  haar rug  vastgebonden  op  een  stoel. Ze had een halsband van  bloed en Kasey  kreeg een flashback van die avond in de mist  en van  Susan Krauss, die opeens uit het  niets voor  haar portierraampje  opdook. Ze  had er net zo  uitgezien, met haar  half doorgesneden keel.  Achter Maggie zag  ze, in het  flauwe licht van de zaklamp, de andere lichamen, neergezet  alsof het halfvergane poppen waren.

Ze  was kwaad. Kwaad omdat God haar midden in deze toestand  had  geplaatst terwijl ze er helemaal niet op voorbereid was. Kwaad omdat God haar  had verlaten.  Maar misschien was dit Zijn wraak. In de loop van het laatste jaar  was ze opgehouden met in God geloven,  en had ze gemerkt dat ze alleen nog in wanhoop  en  verraad geloofde. Ze was een verbitterd mens geworden. Ze  had zich eenvoudigweg  niet kunnen voorstellen  dat  die afschuwelijke  weg haar  hierheen  zou voeren.

‘Vluchten kan niet meer, Kasey,’ daagde  hij haar uit. ‘Wat ga je nu doen?’

Ze beet op haar lip, luisterde  naar zijn trage voetstappen toen  hij wegliep. De lichtbundel verplaatste zich, verdween door een gapend gat  in de tegenoverliggende  muur. Hij liep  met zijn rug naar haar toe. Dit  was haar kans,  en  ze mocht  niet langer wachten.

Ik vermoord  je, nam ze  zich heilig voor.  Dat is  wat ik nu ga doen.

Ze krabbelde  overeiovnd en pakte  de  zware staaf.  Ze hield  hem als een knuppel vast  terwijl  ze voorzichtig om de stapel heen liep. Ze zette  een voet voor zich op  de grond, tastend, en zette haar hiel geluidloos neer. Terwijl ze centimeter voor centimeter naar  voren schoof, hield ze één  oog op de  lichtbundel,  die een gang in scheen. Maar terwijl ze keek, werd het  donker.  Ze verstijfde,  voelde zich heel kwetsbaar,  dacht erover zich  in  haar schuilplaats terug te  trekken, maar  ze  wist  dat ze  vlak bij Maggie was.  Nauwelijks hoorbaar  mompelde ze: ‘Ik  ben hier.’

Ze hoorde  geluiden van een worsteling. De stoel waarop Maggie zat,  bonkte luid op het beton, en  ze hoorde Maggie grommen  van inspanning toen ze vocht tegen hetgeen haar  aan  de stoel  vastbond. Ze probeerde zich te bevrijden.

Kasey deed nog  een stap en zei zacht: ‘Maggie.’

Deze keer  fluisterde Maggie meteen terug: ‘Maak  dat je wegkomt, Kasey.’

Het was te laat om te  vluchten. Licht stroomde  de  ruimte in  en pinde  Kasey vast  als een gevangene in het felle wit van een zoeklicht. Ze  had  de staaf nog  boven  haar hoofd,  maar  hij stond in de  deuropening,  te  ver weg om  naar hem  uit te  halen.  Achter het licht zag ze hem als een silhouet, maar  ze kon wel zien  dat hij Maggies pistool had en het op  haar borst gericht hield. Hij kwam  dichterbij,  stapte over smerige  stukken glas en bleef  op twee meter  van haar  staan. Het wapen hield  hij in  zijn linkerhand  voor zich uit.

Kaseys rug rechtte zich  uitdagend. ‘Je  kunt maar beter schieten. Alleen op die  manier kun  je ooit nog  dicht bij me komen.’

‘Dat  is niet hoe ik  dit  wil spelen, Kasey,’ zei hij.  ‘Je weet wat ik je  wil laten doen.’

‘Val dood, krankzinnige idioot.’

‘Ik  wil zien dat je haar doodt,’ zei hij.

‘Je bent hartstikke  gek.’

‘Pak die staaf en sla haar de hersens in.’

‘Dat doe  ik niet.’

‘Dat doe je wel. Je doet  alles om jezelf te redden.’

‘Dan ken je me niet.’

‘Ik ken je  beter  dan wie ook,’ zei hij. ‘Je bent net als ik.’

‘Ik ben helemaal niet als jij,’ snauwde Kasey. Ze ademde  zwaarder, hield  hem  in  de gaten.

‘We  weten allebei dat je dat wel  bent. Dood haar.’

‘Nee, ik  vermoord jou,’ bezwoer Kasey. Ze hield  de  staaf nog hoger en steviger  vast.

‘Doe niet zo stom.’

‘Het  kan me  niet meer schelen wat  er met me gebeurt.’

‘O, jawel. Je weet wat er op het  spel staat, Kasey. Je  weet wat er  gebeurt als  je voor het examen zakt.’

‘Laat mijn  gezin erbuiten. Zij hebben  er  niets  mee te maken.’

‘Jij had ook niets met mijn  spel te  maken, maar je bent  er midden in gaan staan. Je kunt niet zomaar  stoppen met spelen.’

‘Je spel is uit,’ schreeuwde ze  en ze deed een  stap  naar  hem toe. ‘Je  bent er geweest!’

Hij las  de  gewelddadigheid van haar  gezicht  af. ‘Een machtig gevoel, hè? Zo sterk te  haten dat je wilt  doden.  Dan weet je pas echt dat  je leeft.’

‘Ik maak er  nu een eind aan,’ zei ze.

‘Ik zal  het aantrekkelijker voor je maken, Kasey.  Als je haar doodt, laat  ik je gaan.’

‘Wat?’

‘Ik laat  je gaan,’ zei hij. ‘Game over.’

‘Je liegt dat je barst.’

‘Ik lieg niet.’

De  staaf in  Kaseys hand begon glibberig te worden. ‘Je laat me nooit  gaan. Ik heb je  gezien.’

‘Maar je  geeft me  niet aan,  toch? Die kans  zou je  toch laten lopen?  Kom, Kasey, wat maakt  het uit, nog een moord op je  geweten?  Ik geef je de kans  vrijuit te gaan.’

‘Kasey.’  Dat was Maggie, die hem op scherpe  toon onderbrak. ‘Kasey,  kijk  me  aan. Luister niet naar hem. Geloof hem  niet.’

Maggies blik was kalm en geconcentreerd, alsof ze Kasey van een hoge  richel naar beneden praatte.

‘Die vent is een triest geval,’ ging Maggie  verder, luider en sarcastischer. ‘Hij  is  een lachertje. Moet je kijken.  Puistenkop werd  op school zeker door  alle meiden uitgelachen en nu reageert hij zich af op allerlei vrouwen.  Of misschien vond zijn  moeder het leuk hem haar lingerie aan te trekken. Hoe zit het, Nie-Man?  Nie-Man, dat is toch Duits voor “geen man”? Nou,  de psychiaters kunnen zich  op hem uitleven.’

‘Maggie,’  mompelde Kasey.

Nieman verroerde zich  niet en zei  geen  woord, maar Kasey  zag zijn spieren  trillen  nu zijn lichaam zich  van woede samenbalde.  Zijn glimlach verstarde  en werd een gruwelijke grimas.

‘Nou,  vertel  eens,  Nie-Man,’  zei Maggie. ‘Hoe komt het dat  je zo’n  treurig misbaksel van  een man  bent geworden? Vond tante Penny het leuk  je als jongetje mee in  de kast te nemen en met je piemeltje  te  spelen?  Ben je groot  geworden op  een  boerderij  en  heb je te veel varkens en geiten geneukt?’

Nieman wendde zijn ogen  geen moment af van Kaseys gezicht. ‘Vermoord haar, Kasey,’ zei hij rustig. ‘Vermoord haar nu en  je bent vrij.’

‘Vanwaar dit gedoe in een  school?’ hield Maggie vol. Ze zoemde  als een mug rond  zijn brein. ‘Is dat vanwege een leraar die  je reet heeft laten kennismaken met  het uiteinde van  een  bezemsteel? Of  waren het de andere  kinderen?  Lieten ze de meisjes erbij toekijken?  Lachten ze je  uit? Ach, die arme,  zielige, kleine Nie-Man.’

‘Vermoord haar, Kasey,’ gromde  hij. ‘Doe  het nu, of ik martel jullie allebei op  een manier waar je  je geen voorstelling  van kunt maken.  Hoor je  me? Denk je dat ik  het  niet doe?’

Kasey deinsde achteruit toen hij zo tegen haar schreeuwde, maar ze  had het door.  Maggie  probeerde  haar  een  fractie van een seconde te geven  zodat ze hem  kon aanvallen.  Eén tel van  verslapte aandacht. Eén kans  om aan  te vallen. En het werkte.

‘Waar gaat  het nou eigenlijk om?  Ben  je  niks  anders  dan  een lullig, impotent  stukje  ellende, Nie-Man?  Krijg je dat  wormpje niet  overeind? Geef je vrouwen de schuld omdat je slechts  een slurfje drop  tussen je  benen hebt hangen? Misschien moet je de volgende keer  een  andere naam kiezen, zoiets als Zonder-Pik.  Dat zou een goede naam voor je zijn.’

Kasey zag  het aan zijn ogen. En Maggie ook. Ze had een vol  punt gescoord.  Niemans ogen knipperden sneller en zijn bloed begon te  koken.

‘Laat je broek  eens zakken,  Zonder-Pik. Kom, toe dan.  Laat ons ook eens lachen.’

‘Hou je kop,  godverdomme!  Hou  je kop! Hou je kop!’

Nieman stormde  op Maggie  af  met een gebalde rechterhand  en haalde uit voor een klap op haar  gezicht met de  achterkant van zijn hand. De  loop van het wapen volgde  zijn lichaam. Zijn hoofd draaide  weg. Een fractie van een seconde.

Kasey sprong. Hij draaide  zich terug  en  schoot toen hij  haar  zag komen,  maar  hij was niet snel genoeg. Het wapen  ging af  met een steekvlam en een daverende knal, de kogel  brandde langs haar oor  en voor hij weer kon vuren, liet  ze de  staaf op zijn pols neerkomen. Het gewicht van het staal brak het gewricht met  een  luide knal. Hij jammerde  het uit van de pijn en  het wapen  kletterde  op de  grond.

Kasey haalde uit om opnieuw toe te slaan,  mikte deze keer op zijn hoofd, maar  hij greep  haar bij haar schouders  zodat  ze  beiden  hun evenwicht verloren en op de grond vielen. Ze kwamen neer tussen glas en puin. De lamp tolde weg  maar bleef branden, wierp een tunnel  van licht over hun lichamen. Voor ze  zich los kon worstelen, voelde ze hem boven op zich  en  leunde  hij met  zijn dikke onderarm op haar keel. Hij torende  dreigend boven haar uit,  met zwarte,  brandende  ogen. Toen ze zijn ogen zag, ramde ze de scherpe  nagel  van  haar wijsvinger recht  in het  vochtige  centrum  van  zijn pupil. Hij gaf  een schreeuw, zijn  greep verslapte en hij  sloeg  een hand voor zijn gezicht. Ze plantte  een vuist  midden op zijn  strottenhoofd, en  nog  een keer, en een  keer tegen de  zijkant van  zijn  hoofd, waarmee  ze hem  van zich af rolde.

In  de driehoek van licht zag ze het wapen tussen de  rommel  op  de grond  liggen  en ze wierp zich  erop. Hij trapte toen  hij haar voelde bewegen en zijn laars  raakte  haar hoofd, zodat  het haar duizelde  en ze in  een  draai  op haar rug terechtkwam. Hij sprong  op, landde op  haar  borst en ramde de zijkant van haar hoofd  tegen  de grond, zodat  het kapotte glas een jaap in haar  wang en lippen  maakte. Voor  hij haar hoofd opnieuw kon vastpakken, greep ze zijn andere hand en verdraaide de gebroken pols. Hij liet haar  met  een schreeuw van pijn los en ze  kronkelde  naar  achteren.

Haar  handen schoten heen  en  weer over  de  grond op zoek naar het wapen, maar konden het niet vinden. Hij kroop naar haar toe en  zij schoof nerveus  verder van hem vandaan,  tot ze tegen een koud en nat ding  botste.  Ze vouwde er  een hand omheen en haar vingers zonken weg  in dood, vergaan vlees. Ze  bevond zich tussen de lichamen  en verdronk in  de stank. Ze bleef terugwijken, gebruikte de  lichamen  als  barrière tussen hen, maar hij kwam dichterbij, kwam  overeind  tot hij stond en  torende boven haar uit. Zijn  rechteroog hield  hij dichtgeknepen  en zijn  linkerhand  bungelde er onder een vreemde hoek bij. Maar hij stond overeind,  en zij lag op haar  rug.

Kasey was bij de muur  en  kon niet verder. Hij smeet de stoelen  opzij zodat  twee  lichamen op groteske wijze op de grond  terechtkwamen  en ratten wegstoven. Hun  blikken  kruisten  elkaar. Hij  lachte  en  dook op haar af. Hij  landde  boven op haar en  verpletterde haar onder zijn  gewicht. De lucht werd op slag uit haar longen geperst.  Zijn goede hand sloot zich als de kaken van een hond om haar keel en drukte haar luchtpijp  dicht. Kasey klauwde naar zijn vingers en  stompte hem  op zijn hoofd, maar hij hield vol.

Het bloed bonsde in haar oren. Haar  open  mond  probeerde  lucht binnen te krijgen,  maar er kwam niets. Ze graaide in het wilde weg over de  grond op  zoek  naar iets  wat als wapen  kon  dienen. Toen ze een  glasscherf  vond,  trok ze  er een  stel  kerven mee in  zijn huid, maar bloed noch pijn deed hem wijken. Zijn hand  was een klem, die het kraakbeen van haar strottenhoofd  vermorzelde.

‘Je verliest het, Kasey,’ siste hij.

Maggie  schreeuwde  naar haar:  ‘Links van je, Kasey!  Links van je!’

Haar linkerarm veegde schokkend heen en weer  over  de vloer. Bloedvaten  in haar gezicht sprongen als  klappertjes.

‘Hoger!’

Kasey rekte haar arm zo  ver  dat hij  bijna uit de kom ging.  Toen voelde ze  het. Haar  vingers  sloten zich  om een gekarteld stuk  beton.  Ze greep  het beet  alsof het een honkbal was en  tilde  het  op. Haar arm zwabberde  door het gewicht en ze  liet de steen bijna vallen.

‘Ja!  Doe het! Raak  hem!’

Ze haalde onhandig uit  en miste.  Haar  vingers werden gevoelloos. Het stuk beton wiebelde in haar hand. Ze haalde weer uit, alsof ze dronken was, en raakte hem  achter  op  zijn hoofd,  en deze keer hoorde ze het stuk met  een ferm,  bevredigend gekraak van  brekend bot neerkomen.

Zijn hand liet haar keel los.  Ze voelde hem ineenzakken  en  tot dood gewicht verworden nu hij  bewusteloos  op haar  lag. Stroompjes bloed liepen uit zijn haar  en dropen op  haar  gezicht. Ze kantelde zijn lichaam met een  ferme  duw en krabbelde overeind. De wereld  tolde. Ze hoestte, hapte naar  adem.

‘Kasey!’ riep Maggie. ‘Gaat  het een  beetje?’

Kasey strompelde naar de zaklamp en raapte hem op.  De lichtbundel  danste  als  een dolle terwijl  ze  probeerde haar evenwicht te bewaren.  Ze  zocht er de vloer mee af tot ze  Maggies wapen  had gevonden. Ze  ging  het halen  en hield het stevig vast.  Daarna  zette  ze een voorzichtige stap  richting  de muur en liet  het licht  op zijn lichaam  vallen.

‘Is hij  dood?’  vroeg Maggie.

Kasey bekeek Nieman  in  het licht. Er groeide een donkere plas onder  zijn  hoofd, maar ze zag zijn borst nog rijzen  en dalen.  Ze had  hem  niet  hard genoeg geraakt om hem te doden. De nachtmerrie was nog niet  voorbij.  Hij kreunde, zijn armen  en benen bewogen. Er borrelden  bloedbellen uit  zijn mond. Zijn ogen knipperden nu hij begon bij  te komen.

‘Snel,  help me los te komen,’ zei Maggie.

Kasey was als verstijfd. Ze kon zich niet bewegen. Haar ogen konden zich niet van hem  losmaken. Langzaam  kwam  hij bij bewustzijn. Haar eigen  bloed liep in stroompjes langs haar nek  en hals. Naast  hem op de  grond zag ze de blauwe huid van een van de vrouwen die hij had vermoord, en in de wond in haar nek friemelde iets. Maden.

‘Kasey,’ zei Maggie, en het klonk als een waarschuwing.

Zijn ogen gingen open. Daar  had  ze op gewacht. Ze gingen net ver genoeg open om haar boven zich te kunnen zien staan,  zodat hij besefte dat ze  er was  en  zodat  haar gezicht goed  tot hem  kon  doordringen.

Hij zag het wapen in haar hand. Hij  wist wat  ze  ging doen. En  waarom.

‘Je bent  een  moordenaar, Kasey,’ fluisterde hij en zijn mond  vouwde zich  tot een mislukt lachje. ‘Net als ik.’

Ze knikte. ‘Je  hebt gelijk.’

Kasey hief het  wapen en  schoot hem  één keer  door  het hoofd.
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Serena liet sporen na  in de sneeuw toen  ze de oprit op liep. Overal in de  boerderij brandde licht en op de bovenverdieping  zag  ze de  schaduw van iemand die heen en weer liep. Toen ze dichterbij kwam, zag ze dat de voordeur  open was. Er stond een verhuiswagen  voor de deur, met  draaiende motor.  Achter  de  verhuiswagen  stond een oude  Ford  Escort, klaar om weggesleept te worden.

Het was de  auto die ze bij Regan Conrads huis had gezien, de auto  die verdwenen  was toen zij binnen zat.

Het klopte helemaal, maar ze  wilde dat  het niet zo was.

Serena was zich bewust  van het wapen  in de  schouderholster, verborgen  onder haar  jas, maar  ze liet het waar het was. Op de drempel aarzelde ze. Het huis  was bijna helemaal  leeggehaald, maar in  de huiskamer stond een oude televisie  afgestemd op de  lokale zender. Ze hoorde de hijgerige stem van Blair Rowe en  zag onder in  het beeld de tekst van  het laatste nieuws langsschuiven.

POLITIE VINDT  KINDERLIJKJE BIJ  BEGRAAFPLAATS.

Het  nieuws vormde de verklaring voor het overhaaste vertrek. Ze wisten van  de zoekactie. Ze wisten wat de politie in het  bos zou vinden. Daarna zou  het  niet  lang meer duren voor de  politie bij hen op de stoep zou  staan.

Serena liep zachtjes naar binnen.  De benedenverdieping was  verlaten, maar boven  hoorde ze zware, paniekerige  voetstappen  op  de overloop. Terwijl ze omhoogkeek, denderde een  forse  man met een baard  de trap  af. Hij  bleef geschrokken staan toen hij Serena zag.

Haar hart  sloeg  over. De man  droeg een  baby’tje op de  arm. Het was in een dekentje  gewikkeld. Ze  kon  het  gezichtje  niet zien, want het had een capuchon  op, maar ze  wist  wie  het was.  Ze had al die tijd al vermoed  wat ze binnen  zou aantreffen, ook  al had ze geweigerd te  geloven dat het zo  zou  aflopen. De baby stak  een handje uit  de  plooien van  het  dekentje  en trok de man aan zijn baard. De  capuchon gleed weg en Serena  zag  haar  blonde krullen,  haar mooie gezichtje met  de grote ogen  en de  lach met de tanden. Valeries kindje.

Het was Callie Glenn. Levend. Veilig.

Serena stak haar handen op om hem  gerust te stellen. ‘Blijf waar u bent, ja?  Laten we  dit  rustig afhandelen. We willen niet dat er  iemand gewond raakt.’

Hij bewoog zich  niet en zei niets.

‘Waar is  Kasey?’ vroeg Serena aan  Bruce Kennedy.

Bruce  kromp op de trap ineen. Zijn hoofd trok zich terug in zijn dikke nek. ‘Ze  is er niet.’

‘Dachten jullie  echt dat jullie hiermee weg konden komen?’

Bruce stak een  dikke vinger uit. Callie pakte  hem en stopte hem in haar mond. Tranen welden op in zijn ogen.  ‘Ik  weet niet wat ik dacht. U moet me geloven als ik zeg dat ik niet  had  gedacht dat het  ooit  zover zou komen. Maar  toen ik  het  nieuws zag,  wist ik dat jullie zouden komen. Ik  wist dat  jullie haar terug  zouden willen.’

Serena  gebaarde naar de bank. ‘Kom maar naar  beneden,  Bruce.  Dan kun je het me  allemaal vertellen. Waarom Kasey en jij dit  hebben gedaan.’

Bruce droeg Callie  als een  kostbare  schat de trap af. In zijn  enorme armen was ze  een  heel klein bundeltje.  Zijn ogen schoten naar de open  deur achter  Serena,  maar  ze  schudde haar hoofd. ‘Probeer  dat alsjeblieft niet.  Er staat politie  buiten. Het enige  wat je zou bereiken  door te vluchten, is dat je  haar in  gevaar brengt.’

‘Dat zou ik nooit  doen.’

Hij ging op  een hoek van de bank  zitten en Serena nam tegenover hem plaats. Ze kon haar ogen niet van Callie afhouden. Het meisje was  nog mooier dan  ze had  gedroomd. Het enige wat ze tot  nu toe had gezien was een foto, en dagenlang had ze  zich gewapend tegen  de uiteindelijke  mogelijkheid  dat ze  haar dood zouden  vinden.  Of helemaal niet zouden  vinden. En hier was  ze, volmaakt en  betoverend.  Ze wilde  haar  vasthouden  en nooit  meer loslaten. Ze was zo blij  dat  ze dacht dat  haar hart  het zou begeven, en ze besefte dat  ze zelf  ook  huilde.  De realiteit Callie  in levenden lijve te  zien  kwam  harder aan  dan  ze zich ooit had kunnen  voorstellen.

‘Is ze  niet prachtig?’ zei Bruce.

Serena knikte zwijgend.  Ze kon niets  zeggen.

‘Je  kunt haar niet van  ons afnemen,’ zei  hij.

‘Kun je  me vertellen hoe het is  gegaan?’ vroeg Serena met een  snik  in haar stem. ‘Waarom zouden jullie zoiets in godsnaam doen?’

Bruce zakte  achteruit tegen  de  rugleuning met  Callie  op zijn borst. ‘Ons  eigen  jongetje heeft nooit een  kans  gekregen.’

‘Jullie zoontje? Was dat het kindje dat  we in het bos hebben gevonden?’

‘Ja.’

‘Wat  was  er met hem aan de hand?’

‘Jacks longetjes ontwikkelden zich  niet goed.’ Bruce schudde zijn hoofd.  ‘Het  arme jongetje. Hij werd helemaal blauw en  kon  bijna geen adem krijgen. Hoe groter hij werd,  hoe meer moeite het hem kostte.’

‘Zijn jullie met hem naar de  dokter geweest?’  vroeg Serena.

‘Ja, natuurlijk. Ze deden allerlei onderzoeken en maakten scans en  het  was  afschuwelijk voor  hem.  En  het enige  wat  ze konden  zeggen,  was  dat de afwijkingen te ernstig waren. Een  operatie zou zijn dood zijn geweest,  en zonder  dat zou  hij ook doodgaan. Het was  gewoon een kwestie van  tijd.  We wilden niet dat hij in het  ziekenhuis zou sterven, we  wilden hem thuis hebben, bij ons.  Dan konden we zijn leven nog zo lang  mogelijk veraangenamen.’

‘Wat verschrikkelijk voor  jullie.’

‘Kasey  was zo depressief. Ze kon er  niet van slapen.  Ze zou  haar leven hebben willen geven om  hem gezond te  maken, en ze dacht dat  het haar schuld  was dat we hem verloren.’

‘We hebben het  toch over  een ernstige geboorteafwijking? Dan heeft niemand  schuld.’

‘Dat  weet ik, maar  Kasey  dacht dat God zich van  ons had  afgekeerd. Ze was ten einde raad.’

Serena zag het intense verlangen op Bruce’ gezicht.  Ze kon zich voorstellen hoe kapot  ze waren toen  het met hun kindje maandenlang langzaam steeds  slechter  ging. ‘En Callie?’ vroeg ze.

Bruce  keek naar  het  kindje in zijn  armen.  ‘Regan heeft Kasey op het idee gebracht. Ze was onze  kraamhulp  in het  ziekenhuis. Ze heeft ons  het hele  jaar  bijgestaan.  Ze kwam elke dag langs. Ik denk dat Kasey het  zonder haar niet  had overleefd.’

‘Wat  zei ze tegen jullie?’

‘Jack was  stervende,’ zei  hij met een zucht. ‘We konden er  niets  tegen  doen. Regan zei dat het  niet  eerlijk was en dat we bedrogen waren.  Ze zei dat we  het verdienden een kind te  hebben. Ze  vertelde  van Marcus  Glenn,  dat hij niet van Callie hield, dat zijn  vrouw  en hij  elkaar  bedrogen en hoe erg het  voor een kind was om in zo’n  gezin  op  te groeien. Ze zei  dat het was of God zich  had vergist en de baby’s  had verwisseld.  Dat het een  vergissing  was.  Zij hadden  een prachtig, gezond meisje, en wij waren gedwongen te moeten aanzien  hoe  ons jochie vocht  en vocht en het niet  haalde.  Snap je  wel? Dat  was niet zoals het hoorde  te zijn.’

Serena  werd kwaad toen ze zich voorstelde  hoe Regan zich op  deze  kwetsbare zielen had gestort en hen had gebruikt als pionnen in haar wraakactie  tegen Marcus en Valerie Glenn. ‘En hoe  ging  het  verder?’ vroeg  ze.

‘Jack is uiteindelijk vorige week gestorven,’ zei Bruce.  ‘Hij is niet meer bij  ons.’

‘Wat hebben jullie gedaan?’

‘Ik dacht:  als  dit  echt een  vergissing van God is, kan ik het rechtzetten. Zo  kwam ik op het idee  hem te begraven in de buurt van  de familie  Glenn. Ik wou dat hij beschermd was. Dat  er voor hem werd gezorgd. Ik heb hem die nacht meegenomen en vlak bij de begraafplaats begraven. Hij had eindelijk rust en hij was  waar hij al die tijd  al behoorde  te zijn.’

Serena sloot  haar  ogen. ‘En Kasey?’

‘Kasey  is Callie gaan halen. Regan had ons gezegd dat  het de  enige manier was. Ze bood aan ons te helpen. Ze had een sleutel van het huis van de dokter. Ze  zei  dat we haar  moesten redden.’

Serena liet haar blik op Callie  in Bruce’ armen rusten. Het meisje wist niets  van het hevige verdriet  om haar heen, van de treurnis en de  wanhoop die zich  op haar hadden gericht.

‘Bruce, mag ik haar vasthouden?’

Ze wachtte, met ingehouden adem, om te zien wat hij  zou doen.  Om te zien of  hij haar zou opgeven en  uit  handen zou geven. Ergens in  zijn hoofd moest hij weten dat hij haar nooit meer  zou terugkrijgen. Ze  zou  nooit  meer in  zijn  armen liggen. Ze was het kind  van  een ander.  Hun kind  lag onder  de  grond.

Bruce snikte.  Hij  legde een  zachte hand op de blonde krullen. ‘Nog een kind kwijtraken,  dat kan ik niet aan,’ mompelde hij.

‘Dat snap ik. Laat me haar even vasthouden.’

Geef haar  aan mij. Laat haar teruggaan naar haar echte ouders. Rouw om je zoontje.

Bruce strekte  zijn armen  uit  en  hield Callie  naar haar  op. Callie lachte  naar  hem. Zijn  mond  vertrok tot een verschrikkelijke,  gepijnigde  uitdrukking, ook  al probeerde hij voor het meisje een lach tevoorschijn te toveren.  Serena stond op en stak haar handen uit. Haar vingers raakten het dekentje en haar  handen pakten de zachte zijkanten  beet.  Eventjes liet Bruce  haar niet los. Hij klampte zich aan  Callie vast alsof  het  moment van de scheiding te veel pijn  deed. Toen nam Serena, met zachte  druk, het meisje over in haar eigen armen en vouwde haar tegen haar borst.

Bruce  keek  hoe ze gingen zitten en begroef  toen zijn gezicht in zijn handen. Hij  rouwde nu om beide  baby’s, de  ene  dood, de andere levend, maar allebei weg uit  zijn leven. Serena wist dat  hij  van Callie hield, ook  al was ze niet zijn  eigen kind.

‘Vertel  eens hoe het gegaan is die nacht, Bruce. Hoe heeft  Kasey  het gedaan?’

‘Ze  is naar  Grand Rapids  gereden en  het huis  van  de dokter binnengegaan. Ze  heeft  Callie  meegenomen.’

‘En daarna?’

‘En  daarna is ze in de mist  verdwaald.’
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‘Kasey, ben  je gek geworden?!’ schreeuwde Maggie. ‘Wat heb  je gedaan?’

Het wapen in Kaseys hand rookte. De kruitdamp  kwam even boven de stank van de  dood uit. Kasey keek hoe hij daar  lag:  zijn grijze hersenmassa weggeblazen  tegen de muur achter hem. Bloederig, verdwaasd, zocht ze een pilaar en liet zich ertegenaan op de  grond zakken.  Ze legde het wapen naast zich neer en richtte  de lamp op Maggies gezicht.

‘Hij wist  het,’ zei  ze tegen Maggie.

‘Waar  heb  je het over?’

‘Hij  wist het van Callie.’

Maggie staarde  haar aan en haar mond viel open. De verwarring in haar ogen werd iets anders.  Besef. Afgrijzen. Woede.  Kasey voelde dat Maggie  een oordeel over haar formuleerde, en ze  vond  het afschuwelijk, want  ze mocht Maggie graag. Ze had nooit gewild  dat het  zo zou aflopen. Het  enige wat ze  had gewild,  was met haar  man en  dochtertje wegrijden naar de  woestijn.

‘Waarom?’ vroeg Maggie.

Kasey haalde haar schouders op. ‘God heeft me zonder  goede reden mijn zoontje  afgenomen. Hij  heeft hem gewoon laten doodgaan.  Ik  verdiende het niet mijn kind op  zo’n manier  te  verliezen. Er was geen enkele reden waarom ik een  ziek kind moest  krijgen en Valerie Glenn zo’n mooie, gezonde baby. Dus  ik  besloot het niet te  pikken.’

Het was  een  opluchting  het ronduit te  kunnen zeggen. Ze  had geaccepteerd  wat ze  deed, geaccepteerd  wie ze was. Ze had zich voorgenomen alles te doen wat nodig was  om het voorgaande jaar, alle ellende en verdriet die ze had moeten doorstaan, uit  te wissen.  Die  nacht  in de mist  was ze geconfronteerd geweest met de waarheid over zichzelf, en  wanneer je die grens eenmaal  was overgestoken, was  er geen weg meer terug.

Maggie begreep het. Ze was slim. ‘Susan Krauss,’  zei  ze op kalme toon. ‘Wat is er werkelijk gebeurd?’

‘Callie lag die nacht bij mij op de achterbank,’ verklaarde Kasey.  ‘Ik  was  bijna thuis. Kun  je het je voorstellen? Ik was  maar  een paar  kilometer van huis toen ik de weg kwijtraakte. Opeens  was  ik in een  bos en stond Susan Krauss bloedend  naast  mijn auto. Ze zág Callie. Ik kon haar niet  laten gaan. Ik moest achter haar  aan. En ook achter hem.’

‘Nieman heeft  haar niet vermoord.’

Kasey schudde  haar hoofd. ‘Nee, ze leefde nog toen hij wegrende naar de snelweg. Hij liet het  wurgkoord vallen.  Ze  ademde amper  nog. Ik ging naar haar  toe  en ik dacht:  ik kan  haar redden. Dat zou ik moeten doen. Maar dan zou ze  de foto’s  van Callie op tv zien  en  zou ze weten wat ik had  gedaan.  Na alle opofferingen kon ik dat niet  laten gebeuren. Ik bedacht dat ze toch  bijna  dood was en dat  hij er  de schuld van zou krijgen. Dus heb ik het wurgkoord  gepakt  en zijn  werk afgemaakt.’

Maggie worstelde  met de touwen die haar  aan  haar  houten stoel bonden. ‘Mijn god,  Kasey.’

‘Ik weet het. Ik heb je  teleurgesteld. Het  spijt me.’

‘Nieman wist dat  jij die  vrouw hebt gedood en niet hij. Daarom  zat hij achter je  aan.’

‘Precies. Hij  wist dat ik een stoute meid was.  Dat  is de verklaring.’

Het licht van de  lamp werd  zwakker.  Kasey  schudde ermee en hij  scheen  weer zoals eerst.  Met een ruk draaide ze haar hoofd om toen ze  een  geluid verderop in het gebouw hoorde. Ze wachtte,  maar er bewoog zich  niets.

Op de  geesten  na. Er waren  hier meer dan genoeg  geesten om haar  te kwellen.

Kasey keek  naar de  lichamen bij de muur en  hun levenloze ogen. Elke  nacht bezocht Susan Krauss haar in  haar dromen met dezelfde  dode ogen.  Ze  had zich op  het  veld achter de melkschuur over  haar  heen  gebogen en Susans ogen hadden om hulp gesmeekt. Om redding. Ze had  haar aangekeken alsof Kasey haar reddende engel was.  En toen was de blik veranderd in paniek  en  ongeloof toen Kasey de draad  om haar nek had aangetrokken.

Als  je die grens eenmaal bent  overgestoken, kun je  niet meer terug.

‘En Regan Conrad?’ vroeg  Maggie.

Kasey  kreeg een kleur van kwaadheid.  ‘Regan  en ik hebben  het  helemaal  gepland, maar  ze  kon haar mond niet  houden. Ik kwam erachter dat ze al  die tijd tegen me had gelogen.  Het ging haar  helemaal niet  om mij  en  mijn kind. Het ging haar erom dat ze de Glenns haatte. Ze begon Valerie te jennen, en  ik wist dat  ze alles zou verpesten. Serena zei die avond  tijdens het eten dat ze een  huiszoekingsbevel ging vragen.  Als ze dat deed, zou ze gegevens vinden over mij en  ons  kind. Ik moest dus eerst maatregelen  tegen Regan nemen. Ik nam mijn  dossier mee zodat  niemand  het zou  vinden. Ik ging  ervan uit  dat Nieman de schuld  van  die moord zou krijgen,  maar ik  had nooit gedacht dat hij me in de  gaten  hield. Hij moet me naar binnen hebben zien  gaan  en toen het lichaam hebben meegenomen. Om  mij gek te krijgen.’

Maggie keek  haar  aan alsof  ze haar voor  het eerst  zag. ‘Kasey,  wat  is er met je  gebeurd?’

Kasey  keek haar aan met  spijt  in  haar ogen. Haar hart verhardde zich, zoals het dat het afgelopen jaar keer op  keer had gedaan. ‘Stel  je voor hoe het is om je kleine jongen  langzaam te zien wegkwijnen. Dag na dag,  nacht na nacht, het gaat  alleen  maar slechter met hem,  en  je kunt  er niks tegen doen.  Je  kunt alleen maar kijken  hoe hij  doodgaat. En  je bent  alleen. Zonder  God. Zonder genade. Het enige wat je  kunt doen, is jezelf voorhouden wat een  waardeloze  moeder je bent. Je probeert elf maanden hel te  overleven’ – ze begon  te schreeuwen  – ‘en  dan kom jij  me vertellen waarom Valerie Glenn  Callie moet hebben en  dat ik niks, helemaal niks, niks, niks  mag hebben.’

Ze beukte bij die  woorden  met  haar vuist op het beton. De ratten stoven angstig weg. Na deze  uitbarsting hijgde ze een tijdje na en was  het stil, op  haar ademhaling en het ononderbroken druppen van  water van boven  na.

Toen hoorde  ze  in een andere ruimte weer een geluid. Haar ogen vernauwden zich. Haar verbeelding sloeg op  hol.

‘Het spijt me voor  je,’ mompelde  Maggie.

Kasey  haalde  haar schouders op.  Ze snakte ernaar van deze plek weg te gaan. ‘Doe niet zo denigrerend.’

‘Wat gaat er nu gebeuren?’

‘Je weet wat me te doen staat. Ik wou dat  er  een andere  manier  was. Ik  ben  te  ver gegaan om  het nog terug  te draaien.’

‘Je hoeft  er niet op te rekenen  dat je kunt ontsnappen.  Ze  bedenken  heus  wel hoe het zit en ze ontdekken het van Callie, en van de rest ook.’

‘Het is nu te  laat,’ zei  Kasey. ‘Je moet van me aannemen dat ik  je er  nooit bij had willen betrekken.  Het  ging tussen  hem en  mij.  Maar nu heb ik geen keus.’

‘Kasey, je bent niet zoals  hij.  Als je mij vermoordt, ben je geen haar beter dan hij.’

‘Dat is ook zo.  Ik ben net zo erg.’

Kasey pakte het wapen op. Het was nog  warm.  Vermoeid duwde ze zich langs de  pilaar  overeind. Ze rammelde weer met de lamp en zag de straal flakkeren. Ze liep naar  Niemans lichaam, stak een hand in  zijn zak  en vond er  zijn sleutels. Haar  ontsnappingsroute. Toen ze zich  weer naar Maggie toe draaide, beefde haar hand. Ze wist wat ze  moest  doen, maar ze  wilde  het niet. Ze zat  klem in een hoek en  kon nergens heen.  De afgelopen  week had ze  drie  keer  gemoord. Dit was  gewoon nog een moord. De laatste, dan was  ze eindelijk vrij.

Twee meter verderop worstelde Maggie, ze  wrong zich  in  allerlei bochten om los te komen. ‘Doe  het niet, Kasey,’  zei ze. ‘Ik ken je, zo ben jij niet. Doe  het niet.’

Kasey  realiseerde  zich dat niemand wist  wie  ze echt was. Bruce niet.  Regan niet. Maggie niet.  De man op  de grond, de man die haar had opgejaagd, de  man die  ze had  gedood, die  man  was er prat op gegaan dat hij haar begreep.  Hij had beweerd dat hij in haar hoofd kon kijken, had beweerd dat ze verwante  zielen waren.  De gruwelijke ironie wilde dat hij gelijk had  gehad.  Uiteindelijk had hij  haar beter  dan wie ook doorgrond.

‘Het spijt  me,’ zei ze.

Ze hief het pistool en richtte het op Maggies hoofd.  Ze  deed een  stap dichterbij.

Toen  stokte ze. Het geluid  was deze keer echt en onmiskenbaar,  niet  het product van haar ongecontroleerde angst. Ze hoorde  voetstappen op glas weerklinken, dichterbij komen.  Er  was nog  iemand in  het gebouw.

‘Stop,’ zei een stem vanuit het duister aan  de andere kant van de vervallen ruimte.
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Serena’s Mustang was een cocon  van volmaakte  stilte. Alleen zij en Callie.  In  haar  spiegel zag ze het meisje slapen in het zitje dat ze  uit Bruce’ Escort had gehaald. Ze sliep zoals engelen slapen, vreedzaam en onschuldig, zich niet bewust van wat er met  haar  was gebeurd. Dat  was de zegen van zo  jong zijn.  Ze zou  zich  niet  herinneren dat ze  door Kasey uit haar wiegje was getild of dat  ze in de mist verdwaald waren,  zou zich  niet  herinneren dat ze  alleen  achter  in de auto had gelegen  terwijl Kasey in het bos achter Susan  Krauss aan zat. Ze  zou  zich  de dagen  die  ze  in een vreemd huis had doorgebracht niet  herinneren.  In haar slaap was ze waarschijnlijk alles  vergeten en droomde ze  dat ze weer thuis was, in  Valeries  armen.

Dat  was jammer van zo jong zijn: ze zou zich nooit  haar moeders vreugdetranen  bij de  hereniging herinneren. De kreet  van opluchting en uitgelaten vreugde. De  eindeloze omhelzing. Ze  zou nooit weten dat ze  ooit  weg was geweest  en dat ze  nu weer terug was.

Serena  reed langzaam. Ze  maakte zichzelf wijs dat het was omdat de  wegen  midden  in de nacht leeg en  donker  waren en dat ze met de sneeuw  geen enkel risico  wilde lopen. Je reed zo  makkelijk een hert  aan.  In  werkelijkheid  was het omdat ze  niet  wilde  dat er  een eind  aan de rit  kwam. Eén uur lang was  Callie helemaal  aan  haar zorgen toevertrouwd, bijna alsof  ze van haarzelf was, en ze besefte dat Valerie het al die tijd  bij het rechte  eind  had gehad. Zonder kinderen kon Serena geen begrip hebben van  de wanhoop bij een  verlies en van  de reikwijdte van de verantwoordelijkheden.  Gedurende deze korte  tijd  had  ze dat begrip wel.  Ze zou zich voor Callie in de  baan van een kogel hebben geworpen.

Ze  wilde dat ze  dit  moment in een  toestand van slow motion kon vasthouden tot ze de verantwoordelijkheid  voor het meisje aan  Valerie teruggaf. Morgen  zou het  anders zijn, dan zou  het huis omgeven  zijn  door  de  media, zouden fotografen foto’s  maken  voor tijdschriftcovers,  en  zou er in de  commandokamer in Grand Rapids champagne  stromen.  De dag  van morgen zou gevuld zijn met  lawaai en  uitgelatenheid.

Morgen zou  de eerste dag zijn  van haar confrontatie met  de nieuwe wereld. Haar eigen nieuwe wereld. Alleen.

Deze nacht was voor  haar en Callie.

‘Later, als  je  groot bent,  kun je het allemaal  teruglezen,’ zei ze tegen  Callie,  die rustig doorsliep  en geen woord  hoorde.

Ze vroeg zich af op  welke  leeftijd een meisje meer te weten zou komen  over het  feit dat  ze als  kind ontvoerd was geweest. Vijftien?  Achttien? Misschien wel nooit. Misschien zou Valerie proberen  het  geheim  te houden, maar  Serena wist  dat dergelijke  ervaringen nooit geheim bleven. Als ze ouder  werd,  zou het in  haar onderbewuste binnensluipen, iets waar de  mensen  over spraken zonder dat ze het begreep, iets wat  haar  anders maakte dan anderen. Er zou een dag komen waarop  ze het zou  willen  weten.

Het  zou  niet makkelijk  zijn. Het zou geen blijde  gebeurtenis  zijn.  De  afloop  zou  haar blij maken, maar al het andere uit  die tijd kon  maar  beter geheim  blijven. Welk moment kies je om te  lezen  dat de vader bij wie je woonde de hoofdverdachte  in je  verdwijningszaak was, een man van wie iedereen in de hele  wereld aannam  dat hij jou  had gedood en  je  lichaam had  begraven? Wanneer wil je lezen dat hij had  gewild dat  je nooit was geboren?

Wanneer  vertelt je moeder  je dat je vader helemaal  niet je  vader is? Wanneer begin  je  te  bedenken dat je  niet bent verwekt  uit  liefde maar omdat  je  moeder  zo  eenzaam was dat ze troost  bij een andere  man zocht? Wanneer  besef je  dat  niemand  onschuldig is en begrijp je waar verraad  om draait?

Nu  niet. Nog lang niet.

‘Ik  hoop dat je jezelf nooit  de schuld geeft,’ zei Serena tegen Callie op de  achterbank. ‘Ik weet dat je dat heel makkelijk doet. Onze geest zit raar in elkaar. Er gebeurt  iets  en je hebt  er niet  echt  de controle over,  maar toch denk je dat  het op een  of andere manier  jouw  schuld is.’ Ze keek  glimlachend in de achteruitkijkspiegel en voegde eraan toe: ‘En als je ooit dat gevoel hebt, moet  je me bellen. Goed?  Dan kom  ik terug en praat ik met je. Dan zal  ik zeggen dat jij  je moeder hebt gered lang voordat ze jou ooit  heeft gered.’

Ze kwam langs de afslag voor de zandwegen naar de begraafplaats van Sago en ze  huiverde. Zo  werkte het lot.  Twee kinderen in  dezelfde nacht geboren: het ene leefde,  het andere was  dood. Het was niet eerlijk.

‘Je bent bijna  thuis, Callie,’ zei ze.

De  laatste kilometers smolten weg, verdwenen in  de slaapverwekkende brom van de motor. De bossen werden minder dicht, ze  kwam dichter bij de bewoonde  wereld. Er verschenen gebouwen. Donkere huizen stonden  dicht  langs de  weg. Het was twee uur ’s nachts toen ze door de straten van  de binnenstad  reed, die zo verlaten en onecht waren als een filmset. De stilte volgde  haar over  de laatste  brug over het water.

Toen verscheurde het luide gejank van een  politiesirene de  rust. Rode  zwaailichten werden groter in haar  spiegels en de auto van de sheriff scheurde langs haar  heen.  De auto  sloeg  af waar  zij even later zou afslaan, de  weg in  naar  Valeries huis.

Serena hoefde het niet uitgelegd  te krijgen. Ze  realiseerde zich wat er aan de hand was.

‘O, nee,’ zei ze.

Stride  zag Kaseys lichtbundel in zijn richting draaien  en  hem vangen op de  plek waar hij tussen de  rommel en de neerhangende draden in een brokkelig gat in de muur  stond.  Hij hield  zijn wapen met twee handen  vast. Kasey draaide haar hoofd en  zag hem, maar ze liet haar wapen niet zakken. Ze  richtte het van heel  dichtbij op Maggies hoofd.

‘Het is  afgelopen,’ waarschuwde  hij haar.

Haar gezicht zat onder het  bloed en het stof. Haar gescheurde shirt hing open, liet  de ronding van haar borsten zien.  Haar rode haar hing in  slierten  om haar  hoofd. Het wapen  beefde  in  haar  gestrekte armen. Hij  hield haar blik vast  en  wat hij in haar ogen zag, stond  hem niet aan. Achter  de  uitputting en paniek was  ze  geobsedeerd. Tot  alles bereid om te ontkomen.

‘Leg je wapen nu neer,’ zei  hij.

Kaseys onderlip trilde. Haar borstkas zwoegde van het hyperventileren.  De kooi die  ze had  gebouwd, begon  zich rond  haar te sluiten.

‘Kasey, ik  ben niet  alleen. Begrijp je wat  ik  zeg? Er komen meer agenten.  Je kunt nergens  heen.  Hoor je me?  Nergens heen.  Leg gewoon dat wapen  neer,  dan vallen  er geen gewonden meer.’

Zijn ogen gingen  heel even naar Maggie. Ze was bleek en haar hals bloedde. Ze toonde geen angst met  de  loop  van  het wapen zo dicht bij haar gezicht. Nee,  toen ze  zag dat hij naar haar keek, mimede ze drie woorden: het gaat goed.

Maar dat was niet waar. Kaseys vinger krulde zich  nog  steeds om de  trekker.

‘We weten hoe  het met Callie zit,’ zei  Stride. ‘Luister,  Kasey, het is afgelopen. De politie is bij jullie  thuis. Callie gaat naar haar  ouders  terug. Dat verandert niet, wat je hier  ook doet.’

‘Nemen  jullie Callie mee?’ murmelde Kasey.  Haar stem was die van  een verdwaald klein meisje.

‘Het spijt me.’

‘Jullie mogen haar niet  van  me afnemen.’

‘Het is  niet langer  een geheim, Kasey. Iedereen  weet hoe het zit. Het is tijd dat je hulp zoekt.’

Wanhoop en  afgrijzen overspoelden haar gezicht. ‘Mijn god, alles  is voor niks geweest.’

Hij hield het wapen  in de gaten. Hij hield  haar vinger in  de gaten. Geen van  beide bewoog. ‘Je moet je wapen nú neerleggen.’

‘Voor niets,’  herhaalde  ze. ‘Het is allemaal voor  niets  geweest.’

‘Kasey, doe wat hij zegt,’  beval Maggie. ‘Leg het wapen neer.’

Kaseys grote ogen gingen terug naar Maggie.  ‘Sorry, maar ik kan  het  niet. Ik moet hier weg.’

Maggies  stem werd zachter. ‘Kasey, luister. Ik  begrijp het  best. Ik heb miskramen gehad en mezelf de  schuld gegeven. Ik maakte mezelf  gek.  Ik  heb  dingen gedaan waar  ik  voor  eeuwig spijt van zal hebben. Ik weet  hoe het voor je moet  zijn geweest. Je hield  van  je  kind  en je kon  niets voor  hem doen. Dat is de ergste pijn die een  vrouw te verduren kan krijgen. Het is  erger dan zelf doodgaan. Maar dit is geen oplossing, dat  weet je.’

Kaseys elleboog zakte omlaag.  De loop van het  wapen wees naar  de tegels  van de zoldering. Haar hele  lichaam zakte  in. Stride kwam  een stap dichterbij, met beide handen  nog  altijd stevig om  de kolf van zijn  wapen.

‘Goed zo,  Kasey. Buk je nu, leg je wapen  op de grond en je handen op je  hoofd.’

Kasey keek hem aan met  die gewonde blik  van haar,  zodat zijn waakzaamheid verslapte.  Ze knielde op de grond. Hij  begon te  ontspannen, maar  toen  merkte hij dat  ze  haar hand nog  stevig om de kolf had. Haar  greep  was niet veranderd. Ze had  haar vinger niet van de trekker gehaald. Hij keek haar in de ogen  en besefte dat haar  toegeven een list was.

Ze gaf het niet op.

Maggie zag  het  ook.  ‘Stride!’ waarschuwde ze, dwingend, maar  hij reageerde te traag.

Kaseys  vinger bewoog. Niet die van het wapen in  haar hand, maar die van haar  andere hand. Ze  deed de lamp uit, dompelde de bouwval  opnieuw  in  totale duisternis. Stride wist wat  er nu  ging komen.  Hij wierp  zich  opzij  op  het moment dat er een vlam uit Kaseys wapen kwam.  Er  brandde iets heets door de huid  van zijn hals en hij voelde warm bloed over zijn  huid lopen  en zijn shirt  doordrenken. Hij kwam op  de grond terecht en draaide  weg, rolde door scherp glas en een steenhoop.

Meer kogels vlogen  rond,  beukten in de vloer en de muren om  hem heen, ketsten wild in  het rond. Stof en scherven  beton vielen in een wolk  op  zijn gezicht. Hij  rolde  door  tot hij tegen  een betonnen  pilaar  botste, gleed eromheen en duwde  zich overeind tot hij op zijn  hurken zat. Hij tuurde  om de pilaar,  maar hoorde of zag niets  in  een ruimte  waar het stil en zwart was. Er hing een verstikkende rook.

Zes meter verderop deed Kasey de zaklamp weer aan, maar voor  hij  kon vuren,  ging  het licht weer uit. Daarna hoorde hij voetstappen, snelle  voetstappen die steeds verder weg  klonken.  In  de ruimte voorbij de  verste muur ging  het licht heel  even aan toen ze zich erdoor  liet leiden.

‘Mags,’ siste  Stride.

‘Hier.’

Hij ging op  haar stem af, zocht  zich  een weg met zijn handen. Hij schopte tegen een  partij metalen pinnen en dook in elkaar bij  het geluid dat in de open  ruimte  weergalmde, maar er werd niet op hem  geschoten.  Hij hoorde Kasey  nog wel  door  de andere ruimte  stommelen, op zoek naar  een  uitgang.

‘Stride,’ fluisterde Maggie.  Hij tastte langs de stoel om te voelen waar ze zat vastgebonden.

‘Gaat het met je?’  vroeg hij.

‘Ik leef nog.’

Hij  rukte  aan de tape maar  kon die niet loskrijgen. Hij voelde over de grond en vond een scherp stuk glas waarmee hij  de  tape doorsneed zodat die opensprong, waarna hij hem snel van  haar huid lostrok. Maggie slaakte een gesmoorde kreet. Met  het  glas  bevrijdde hij haar  andere hand en daarna haar voeten.

‘Niet  te snel opstaan,’ fluisterde hij, maar ze luisterde  niet.  Ze  sprong overeind, wankelde en tuimelde achterover. Ze  viel tegen Stride aan en hij ving haar  op  in  zijn  armen. De  stoel viel om. Ze pakte  zijn nek en haar handen glibberden weg in het  bloed  dat uit de open  wond stroomde.

‘Shit,  je bent gewond.’

‘Een schampschot. Het  brandt  als de pest,  maar verder voel ik  me goed.’

Een lichtkegel vanuit de gang tegenover  hen wierp schaduwen langs de betonnen zuilen.  Voor het eerst kreeg Stride een glimp te  zien van de  lijken die in de school waren  verborgen, en hij vloekte. Maggie wees naar het  lichaam  dat  het meest dichtbij op de grond  lag: een lange man met een  kogelgat midden  op zijn voorhoofd.

‘Dat  is onze man, de seriemoordenaar. Kasey heeft hem  doodgeschoten.’

Stride  knikte. In  een verre  hoek van de school hoorden  ze  Kasey  tegen  de platen hameren  die voor de  ramen waren gespijkerd.  Knallen  ketsten tussen  de  muren heen en weer toen  ze nog twee keer schoot. Hout versplinterde en brak. In  de lichtbundel zagen ze rook. Na een  korte stilte hoorden ze  een dreun toen Kasey  zich  met haar  hele  gewicht tegen de houten hindernis  wierp.

Het multiplex gaf zich krijsend gewonnen. Ze  voelden de luchtdruk veranderen toen er  in  de  muur van de school een gat ontstond.  Het licht verdween.

‘Ze is  naar buiten,’  zei Maggie.

Stride legde een  arm  om haar middel om te zorgen  dat ze niet viel. ‘We moeten  hier weg,’ zei  hij. ‘Het eerste wat ze doet, is achter Callie  aan gaan.’
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‘Valerie  is verdwenen,’  zei Denise  tegen Serena.

‘Verdwenen? Wat is er gebeurd?’

Serena kreeg  geen antwoord. Denise  keek achter Serena, waar  Callie op de achterbank  sliep. Denises masker,  dat van de  geharde  agente,  smolt weg.  Serena hoorde hoe ze haar adem  inhield en zag  hoe ze beide handen voor  haar gezicht sloeg alsof  ze  bad. Denise opende  het achterportier en maakte voorzichtig  de gordeltjes van het  babyzitje los. Ze tilde  Callie op  alsof ze van kostbaar porselein was en hield haar  in haar armen. Het  meisje werd  niet wakker.

‘O, mijn  god,’  mompelde  Denise. ‘O, kindje, ik had niet gedacht je ooit nog  terug te zien.’

Ze  drukte het  bundeltje tegen zich aan en begroef haar  gezicht in  de krullendos  van haar nichtje. Heel  even deed er verder  niets meer  toe.  Was  er geen ontrouw. Geen  woede.  Geen gecompliceerd  bestaan. Er was alleen vervoering.

‘Ik hoopte er  helemaal niet meer op,’  zei ze. ‘We  zeggen  altijd tegen de families dat ze de hoop  niet  moeten opgeven, maar ik geloofde  er  niet in. Ik dacht dat  ze dood was. God vergeve me.  Ik had vertrouwen  moeten hebben.’

Serena stapte  uit  de auto.  ‘Denise,  hoe zit  het met Valerie?’

‘Ze heeft een briefje achtergelaten.’ De  opluchting op Denises gezicht verdween, haar blik werd somber en bezorgd. ‘Marcus  heeft  het gevonden  en  de  politie gebeld.’

‘Een  briefje?’

Denise knikte.  ‘Het  is heel duidelijk  wat ze van plan is.’

‘Verdomme, nee toch? Niet nu!’ riep Serena  uit.  ‘Wanneer was dat?’

‘De wijkagent  heeft haar ongeveer twee uur geleden  zien  wegrijden.’

‘Maar niet gemeld?’

‘We hielden Marcus in  de gaten,  Valerie niet. Ze is  nooit gevolgd. Toen  Marcus belde, heb  ik  de eenheden in de hele  stad opgeroepen  naar haar auto  uit  te  kijken. Ze is  tot nu  toe niet gesignaleerd.’ Ze voegde eraan toe: ‘Kom, dan zorgen we dat  Callie uit de kou komt.’

Denise droeg het meisje de oprit op. Een agent deed de voordeur open  en liet hen binnen. Ze liepen de gang  door naar  de keuken achter in  het  huis, waar ze Marcus troffen, die met een  kop koffie aan  het keukeneiland zat. Hij had  een bruine zijden  kamerjas en pantoffels  aan en een  brilletje  op de punt van zijn neus. Hij zat een online medisch tijdschrift te  lezen  op  een laptop  die  voor hem stond.

Marcus zag Callie in Denises  armen. Hij  wist  al een uur dat ze thuis  zou komen, maar het is één ding het te weten, en iets heel anders haar  in levenden lijve te zien. Serena observeerde hem  en probeerde  de wisselende emoties  op zijn gezicht te  ontcijferen.  Hij zette zijn  bril  af. Zijn  mond verstrakte  en hij knipperde sneller met  zijn ogen.  Er  flakkerde  een glimlach om zijn  lippen, als een  vuurtje dat niet  echt wilde vlammen.

Denise maakte  geen  aanstalten Callie aan Marcus  te geven of haar vijandigheid te verbergen.  Ze  keek  haar zwager strak aan, met  felle ogen.

‘Mag ik  haar  vasthouden?’ vroeg hij uiteindelijk.

Denise  hield Callie stevig vast en bewoog zich  niet. ‘Ze  is niet van jou.’

‘Denk je dat me  dat nu iets  uitmaakt? Denk je  dat ik daar om maal?’

‘Ik denk dat de enige om wie jij maalt, jij zelf bent.’

‘Dan denk  je  fout. Je hebt  altijd een verkeerd beeld  van  me gehad.’

Serena mompelde  zacht: ‘Toe, Denise.’

Met  strakke  kaken deed Denise  een stap naar  voren en haalde het  meisje  voorzichtig van  haar schouder weg. Marcus zette zijn koffie neer en kwam van zijn kruk  af.  Hij stak  zijn handen uit en Denise gaf hem Callie,  met duidelijke tegenzin. Het  meisje  bewoog  zich en maakte wat  geluidjes, maar werd  niet wakker.

Marcus  hield  Callie aan zijn borst. In zijn grote  handen leek  ze heel klein.  Hij ging weer zitten.

‘En?’ zei hij  tegen Denise.

‘En  wat?’

‘Heb je me niets  te zeggen?’

‘Wat wil je van me horen, Marcus?’

‘Ik verwachtte excuses,’ zei  hij  tegen haar.

‘Pardon?’

‘Excuses,’ herhaalde  hij zacht, maar  op  scherpe  en  verbitterde toon. ‘De  afgelopen  week heb ik moeten zien hoe  mijn naam door het slijk is gehaald en  hoe  in  de stad de roddels  over mij rondgingen. Mensen scholden me uit voor  moordenaar. Vrienden  belden niet terug.  Patiënten belden  af.  Mijn  huwelijk ligt  in puin, mijn  privéleven is  voor de  hele wereld te  kijk gezet. Ik  weet  waar  het allemaal is begonnen, Denise: bij  jou.  En kijk wat er gebeurt: de waarheid is  precies zoals ik al die tijd heb beweerd.  Ik  had  er helemaal niets  mee te  maken. Ik vind dat  je op zijn minst het fatsoen zou  kunnen  hebben me te zeggen dat  het je spijt.’

‘Dat het mij spijt?’ Denise  zette haar  handen op haar heupen. ‘Excuses?  Jij bent er  de oorzaak van, Marcus. Jij hebt  het  laten gebeuren. Jij en dat geschifte bedmaatje van je,  die  Regan Conrad. Ja,  weet je wat me spijt? Dat Valerie ooit  haar oog op jou heeft  laten  vallen. Het spijt me dat  jij  zo’n arrogante  hufter bent. Misschien  dat je, in plaats van te klagen, God moet bedanken voor de  mensen die  je kindje  heelhuids  hebben teruggebracht. En misschien kun je een  traan  plengen en doen alsof je je zorgen maakt terwijl wij proberen je vrouw  te vinden.’

Met zware  voetstappen beende ze de keuken  uit. Door het lawaai leek Callie even wakker te worden: ze bewoog, knipperde even met haar ogen,  maar sloot ze weer.  Marcus  keek Denise  met een  vuil gezicht na, maar toen  boende hij de  kwaadheid van zijn  gezicht  en wendde zich  tot Serena.

‘Ik ben u  dankbaar voor alles wat  u hebt  gedaan,’ zei hij.  ‘U moet alleen begrijpen dat ik woedend ben  over de manier waarop ik ben behandeld.’

‘Ik  weet hoe u zich voelt,’ antwoordde Serena. ‘Onschuldige mensen gaan vaak uiteindelijk kapot aan  dit soort  misdaden.  U hoort mij niet beweren dat het eerlijk  is.’ En  daarna  vroeg  ze: ‘Hebt u Valeries  briefje?  Mag  ik het  zien?’

Hij  gebaarde naar  een indexkaart op het aanrecht. ‘Het was met  plakband  vastgemaakt aan  de spiegel in  de badkamer. Ik zag  het  toen ik er vannacht  even  uit moest.’

Serena las het briefje.  Er  stond:  Nu  zijn we allebei  vrij. Ze probeerde zich Valeries kwetsbare psychische toestand voor te stellen en de  gevolgtrekkingen  joegen  haar angst  aan.

‘Is  er gisteravond iets tussen  u twee voorgevallen?’ vroeg ze.

‘We  hadden ruzie.’

‘Over Callie?’

‘Ja.’

‘Denkt u  dat ze zichzelf iets zou kunnen aandoen?’

‘Ik weet het niet. Ze was vergiftigd  door alle verhalen over mij en ze had alle hoop  opgegeven Callie  nog terug te  zien. Ik denk dat ze tot alles in staat was.’

‘Als ze haar  telefoon aanzet,  of  de radio,  weet  ze dat  Callie veilig is.’

‘Ja, als het niet al te laat  is.’ Hij keek neer op het  slapende kindje en zei: ‘Ik moet Callie in bed gaan leggen.’

‘Heeft Denise  u verteld  over de vrouw die haar heeft  ontvoerd?’ vroeg  Serena. ‘Over  Kasey Kennedy?’

‘Ik heb  gehoord dat ze nog vrij  rondloopt.’

‘Dat klopt. En we weten niet wat  ze van plan is. Met uw  toestemming posteren  we politiemensen om het  huis. Ik zou  graag ook  een politieagente bij Callie op de kamer plaatsen.’

‘Prima. Maar denkt u echt dat die vrouw  gek genoeg is om het nog een keer te  proberen?’

‘Ze is ten einde raad  en  labiel. Zolang  we haar niet gevonden  hebben, moeten we mijns inziens alle  voorzorgsmaatregelen nemen. Het zou beter zijn wanneer  u Callie  voor een paar dagen  ergens  anders mee naartoe neemt,  onder politiebegeleiding.  Uw huis is  een voor de hand  liggend doel.’

Hij schudde zijn  hoofd. ‘Ik laat me niet  uit mijn eigen  huis verdrijven.’

‘Dat begrijp ik.’

Ze keken beiden op toen Denise weer in de  deuropening  verscheen.  Ze zag er aangeslagen  uit  en klonk geknepen.  ‘Iemand heeft Valeries auto gezien bij de  rivier, in de  buurt van het radiostation,’ zei ze. ‘Hij is leeg.’

Valerie  zat  op de natte grond met haar  armen om haar knieën. Het water van de  Mississippi voor  haar was bedekt  met een  ijskorst. Het  had het soort  brosse glans  die als  glas zou  openbarsten en  een  gat voor haar zou maken wanneer ze het  water in  liep. Ze  vroeg zich af of dat  een  gemakkelijker manier was om  te  doen wat ze moest doen. Op het  ijs lopen. Zich laten opslokken door het ijskoude water.

Ze was verdoofd  van de kou. Tranen waren  op haar gezicht bevroren tot parels. Ze voelde haar vingers  niet  meer, haar  tenen  prikten  alsof ze  door bijen waren  gestoken.  Ze zat hier  nu een uur, alleen  met de kou en het water, en ze  kon er  niet toe komen het  te doen. Het potje met de aspirines had ze al tien keer uit haar zak gehaald  zonder het te openen. Ze hoopte dat, als  ze gewoon nog een  tijdje zo bleef zitten, de kou het werk voor haar zou doen, alle gevoelens zou  wegnemen tot ze helemaal niets meer voelde.

Dichtbij hoorde ze  op de wind stemmen drijven als het gefluister van geesten. Er  waren  mensen  daarboven, boven  op de oever bij Canal Street. Ze  riepen,  bleven  dat doen.  Op de  brug van Highway 169, stroomopwaarts, zag ze de  lichten van voortjakkerende auto’s.  Ze negeerde ze allemaal.

Ze  haalde  het  potje  weer  tevoorschijn. Haar  gevoelloze vingers  konden er niet goed  mee overweg. Ze keek naar de tabletten en stelde zich voor dat ze ze met gesmolten sneeuw  wegspoelde. De vorige keer had  ze een potje gebruikt  dat  niet helemaal vol  was. Dat was  haar vergissing geweest. Daardoor was ze  in het ziekenhuis  wakker  geworden. Deze keer  zat het potje tot  de rand toe vol met een paar  honderd  tabletten. Ze zou ze allemaal innemen voordat ze haar  versuften en in slaap wiegden.

Ze peuterde  aan  de plastic verzegeling om de hals van de pot. Met haar nagel probeerde  ze die  stuk te  maken en weg  te trekken, maar haar  handen voelden lomp. Ze stopte de  dop in haar  mond  en schraapte  met haar  tanden  over de verzegeling. Er scheurde een  stukje af. Ze trok aan het flapje en kreeg het  eindelijk los, wikkelde het als een lintje af. Dit  succesje voelde als een enorme overwinning.

Valerie tuurde naar de  dop om in het donker  de  pijltjes tegenover elkaar  te krijgen. Ze  probeerde de dop er met haar  duim af te wippen, maar de huid  was vochtig en haar vingers gleden weg op het harde  plastic. Uiteindelijk wist ze de  dop, na een aanval  met allebei haar  duimen, van de pot te wippen, en hij tuimelde als een  muntstuk  door de  lucht. Ze prikte de aluminium  verzegeling door, maar de pot ontwrong zich  aan haar dove vingers.  Tien,  twaalf  tabletten rolden rond haar  benen over de grond. Ze zat  er niet mee dat ze  weg waren. Voor het resultaat maakten deze paar pilletjes  niets uit.

Ze  draaide  haar  linkerhand met de palm naar boven. Haar arm trilde. Het potje schudde toen ze het kantelde  zodat er  een piramide  van witte tabletten in haar  hand viel. Ze zette  het potje op haar schoot en keek naar  de tabletten. Moeilijk was het niet. Stop ze in je mond. Neem een handvol sneeuw. Herhaal die handelingen tot het potje  leeg is.

Maar  ze kon het  niet. Ze wilde het,  maar ze kon niet.

‘O, Callie,  het spijt me zo,’ zei ze.

Ze was kwaad op zichzelf omdat ze aarzelde. Haar kindje had haar  nodig. Haar  dochtertje  was alleen. Alles wat  ervoor nodig  was om haar te redden was één klein, onbetekenend stapje  zetten;  ze hoefde alleen maar  het  goede  te  doen en dan  zouden ze samen zijn. En toch  kon ze  zich er niet  toe zetten zo  te sterven.  Opgeven voelde als een egoïstische  en  vertrouwenloze  actie waarvoor ze nooit  vergeving zou  krijgen.  Het was  of ze  een eenzame  stem hoorde  die haar ernstig en vermanend  toesprak:  Hoe  kon  je mij  opgeven?

Valerie  luisterde  naar  de stem en spreidde haar vingers. De aspirines vielen,  stuiterden weg  en maakten kuiltjes in de sneeuw. Door het vocht begonnen ze op te lossen. Ze  stond op, hinkte toen het bloed in haar benen  terugstroomde. Ze liep  tot  ze  bij het water was. IJs breidde zich vanaf  de oever uit als een beslagen raam. Ze zette een  voet in  het water, brak het ijs met  de hak van haar laars, en nog eens,  maakte kartelige  gaten  in  het ijs. Ze keerde het potje om en  liet de tabletten eruit stromen en  door het ijs in de rivier verdwijnen. Toen het potje leeg  was, gooide ze het  met een  grote boog, tuimelend, tot voorbij het ijs. Het bleef een tijdje drijven, maar  toen  er water in  kroop, kantelde het en  zonk.

Ze wist  dat ze zich  een  mislukkeling moest voelen, maar in plaats daarvan voelde ze  een  adrenalinestoot. Ze  werd overspoeld  door een nieuw gevoel, dat nergens vandaan kwam  en haar onrustig maakte.  Ergens  was er  op een of andere manier iets veranderd,  als een  verschuiving in de grond onder  haar voeten.  Ze had het gevoel  dat  ze werd  weggetrokken. Toen ze  haar  gezicht aanraakte, merkte ze dat  er  weer hete tranen over haar wangen  rolden. Stroomden.  Een  waterval. Een  stortvloed. Het waarom deed er niet toe. Ze wist  alleen dat ze weg  moest. Nu. Snel.

Valerie liep, daarna strompelde  ze  en toen  rende ze.  Ze klauwde  zich tegen de steile  oever  op. Haar  hart bonkte in haar keel, ze was  niet snel  genoeg naar de  zin van het  opjagende ongeduld dat zich van  haar denken meester had gemaakt. Ze hoorde hen weer, luider en  duidelijker nu  ze  bij de weg  kwam: mensen die haar naam riepen.

Ze stormde tevoorschijn  uit de lage  struiken  bij  de parkeerplaats waar politieagenten om haar  auto stonden. Rode en  blauwe zwaailichten verlichtten de weg  als vuurwerk.  Ze zag Denise.  En Serena.  Ze keken allemaal ergens  anders  heen in de lege  stad, behalve naar haar.  Ze was  onzichtbaar. Ze bleef staan  waar  ze stond, kwam op adem,  niet in  staat te  bewegen of  te  roepen: ‘Hier  ben ik.’

Toen  draaide  Serena zich om. Hun blikken haakten in  elkaar, met dertig meter  tussenruimte. Valerie zag hoe op Serena’s  gezicht een lach doorbrak en ze hoorde haar opgewonden juichen, steeds dezelfde woorden.  De wind  overstemde haar,  maar  dat gaf niet, want  ze wist  al wat Serena  zei. Ze  wist welke impuls haar bij de rivier had weggehaald  en teruggebracht naar  het  leven.

Ze  wist wie haar had  gered. Ze wist het.

‘We hebben haar,’  herhaalde Serena,  op  haar af rennend. ‘We hebben haar, we hebben haar, we  hebben haar.’

Valerie viel op haar  knieën en huilde vreugdetranen.
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Kasey had  de  sleutel  nog.

De sleutel  die  Regan haar  had gegeven, de sleutel die haar  toegang had verschaft  tot het  huis van de Glenns. Ze  had  hem één keer  gebruikt en  ze  zou hem weer gebruiken, en dan zou  ze  met Callie  naar het westen  rijden en verdwijnen. Ze zouden  zich zoek maken in de kleine  stadjes in  de woestijn, en daar zouden ze allebei veilig  zijn.

Ze had ook  het wapen  nog, Maggies  wapen.  Het zat achter haar broekband  en ze voelde  het harde  metaal bij elke ademhaling.

Ze  had Highway 2 gemeden en vanaf Duluth kronkelende landweggetjes genomen. Ze  was  één keer gestopt bij een supermarktje aan de weg,  had er ingebroken  en in  de donkere winkel haar  wonden  schoongemaakt  en verbonden. Het  bloeden was voorlopig  opgehouden, maar ze was doodop en verzwakt.

Zowel haar lichaam als haar geest begonnen het te begeven, maar  ze mocht niet opgeven.

Niemans auto  stond tussen de bomen in  de berm van County  Road  76,  niet te zien vanaf de snelweg. Daar was  ze het bos  in gedoken  en had ze honderden  meters  gelopen  naar haar schuilplaats  op vijftig meter van het huis van  de Glenns,  op de oever van Lake Pokegama. Op haar  hurken bij het water bekeek ze de activiteiten rond het  huis.

De  politie patrouilleerde  in de tuin en ze wist dat iedereen  naar haar uitkeek.  Dat kon haar niet schelen. Haar  doel  was de  zijdeur naar de  garage, waar geen  tuinverlichting was.  Niemand zou zien hoe ze vanuit het  bos opdook, en ze had maar een  paar tellen nodig  om binnen te komen. Daar kon ze  wachten op het  goede moment om  verder het huis  in  te gaan.

Door de  sneeuwlaag waren  haar voetstappen niet  te horen toen ze zigzaggend  naar de  rand  van het bos liep, dat grensde aan de achtertuin van het landhuis. Hoe voorzichtig ze ook te werk ging, ze  joeg een konijn op dat luidruchtig uit  de  struiken tevoorschijn schoot en een spoor  in de  sneeuwvlakte  achterliet. Een politievrouw  bij de  hoek van het  huis  merkte het  konijn op en liet haar  blik langs de bosrand gaan op de plek waar  het konijn  was opgedoken. Ze speurde  de duisternis af en  keek recht naar Kasey.  Haar  hand lag op  de kolf  van haar  wapen.

De politievrouw kwam dichterbij en bleef  op een paar meter  van Kasey staan. Die verstarde. Naar haar idee klonk  haar adem heel luid. Ze huiverde van de  kou en  de takken  wiegden  op  de plekken waar haar  lichaam  contact met ze maakte. Water drupte uit haar  rode haar. Achter de agente  zag  ze de donkere  nis met de deur naar de garage. Het was maar een paar stappen  over het pad  van flagstones.

De politievrouw had geen belangstelling meer voor het konijn.  Ze groef  in  haar  broekzak, haalde  er een zakdoek uit, blies met veel lawaai  haar neus en ontketende  een droge hoest. Ze wierp nog  een laatste blik op  het bos, waarna ze zich omdraaide en naar de  voorkant van  het  huis verdween.

Kasey wachtte  tot ze zeker  wist dat de agente  niet  terugkwam.  Het  stuk grond tussen het  bos  en  de  garage was donker en leeg. De wind vanaf  het meer  joeg de  sneeuw aan de  zijkant van het huis op hopen  zodat de flagstones grotendeels sneeuwvrij bleven. Ze haalde  adem, stormde  tussen de bomen  vandaan over de flagstones en dook de  nis  in. Toen ze achteromkeek,  zag ze dat ze aan de rand van het bos twee voetstappen had achtergelaten. Ze waren  bijna niet te zien,  maar  als  ze  zich inspande, kon ze ze zien, vlak bij de plek waar de agente had gestaan. Twee  afdrukken van laarzen, ruim een meter uit  elkaar.

Daar  kon ze zich nu niet druk  om maken.

Kasey haalde de  sleutel uit haar zak. Hij  lag warm in  haar hand.  Na  een waakzame blik  in beide richtingen duwde ze  de  sleutel in het slot en draaide hem om. De sleutel draaide niet. Ze rommelde  er wat mee  en  probeerde  het  opnieuw, met al  haar  kracht,  maar  de sleutel paste niet. Ze trok  hem  er  met  een  ruk  uit, kneep  hem in haar  vuist en sloot haar ogen. Gefrustreerd wierp ze  zich met haar  schouder tegen de deur,  maar het was een  degelijke deur en hij zat  op slot.

Ze vloekte binnensmonds  en  draaide  zich om.  Ze moest  terug naar het bos, maar  voor ze zich kon bewegen, was  haar tijd op. Verlamd stond  ze  in de deurnis te  luisteren naar  het knarsen  van voetstappen op rotsgrond. De agente kwam terug.

Kasey drukte zich helemaal tegen  de deur,  maar kon zich niet verbergen. Op het  moment  dat  de agente  haar kant op  keek, zou  ze haar op twee meter afstand zien  staan. Ze  keek hoe de vrouw dichterbij  kwam,  trok  het  wapen achter haar broekriem vandaan en hield het in haar zweterige hand. De ogen van de agente waren op de  bosrand gericht. Als ze goed  naar de  sneeuw keek, zou ze de voetsporen vanuit  het bos zien. Dan zou ze zich omdraaien en Kasey in de deurnis  zien staan.

Kasey hield  haar adem in. Haar  mond stond  open, haar ogen waren wijd open  van angst.  De agente draaide zich  naar  haar toe en Kasey was gespannen als een veer,  klaar voor de sprong. Ze  moest de vrouw overmeesteren voor ze  kon schreeuwen.

Toen, vlak voor hun  blikken  elkaar zouden treffen,  bleef de agente staan en rende vervolgens terug naar de voorkant  van het huis.

Kasey wist waarom. Op  de oprit om de  hoek stond een vrouw te roepen.

‘Waar  is  ze?’

Valerie wachtte niet tot de  auto stilstond. Serena’s Mustang rolde  nog uit toen ze er al uit sprong.  Ze riep Callies naam, rende naar de voordeur  en bonsde erop tot een politieagent haar binnenliet. Serena stapte uit en  hield haar handen op om  een  vrouwelijke  agent, die met haar  hand op  de kolf van haar wapen om  de  hoek van  het huis kwam  aangesneld,  gerust te stellen. ‘Niets aan de hand,’ zei ze. ‘Alles in orde. Maakt u zich  geen  zorgen,  dat waren  vreugdekreten.’

Ze  volgde Valerie naar binnen. Boven, door de  open deur van Callies  slaapkamer, klonk  aangrijpend gesnik van  opluchting. Serena maakte geen  aanstalten  om naar  Valerie  toe te gaan. Dit was een moment voor moeder en  kind alleen. Het  was ook een van de zeldzame  momenten  in haar  leven dat ze geloofde  dat  er  in de wereld werkelijk nog  enige gerechtigheid was.

Marcus Glenn kwam, nog  in zijn badjas, in de  hal bij  haar staan. Hij  had de  geluiden van zijn vrouw boven gehoord  en wierp een blik op de deur van de kinderkamer. ‘Dus ze heeft het  niet doorgezet,’ zei hij.

‘Een hele opluchting voor u.’

‘Ja, natuurlijk.’

Serena hoorde niets van opluchting of vreugde in zijn stem. Hij fronste,  alsof  hij haar gedachten kon  lezen. ‘Ik ben erop getraind dat dingen mis kunnen gaan,’ zei  hij. ‘Ik had  niet gedacht  dat deze toestand voor ons  goed zou aflopen.’

‘Toch is  het zo,’  zei Serena. Ze wilde erachteraan  zeggen: maar niet  dankzij  u.

Ze keek naar  de chirurg zoals hij bij de trapleuning  stond te wachten en besefte dat de  ongeremde  emotionele uitbarsting boven voor  hem onaangenaam  was.  Hij  gaf de  voorkeur aan een omgeving die even  steriel  was  als zijn  operatiekamer. Klinisch. Zonder passie.  Om  die reden was  het zo makkelijk een  hekel aan  hem te hebben. Om die reden  was  hij  in staat zoveel schade aan te  richten.

Sneller dan  Serena verwachtte, verscheen Valerie  weer  in de gang.  Ze  had Callie in haar armen en  de  kleine was ingepakt  in een dikke jas,  met  wanten aan  haar handjes  en roze laarsjes aan haar  voetjes. Valerie droeg Callie met  een  natuurlijke gratie, alsof ze zweefde.  Ze verloor  haar dochters gezichtje  geen moment uit het oog en het  meisje,  dat nu klaarwakker was, keek opgetogen terug.

Valerie  nam  elke trede  langzaam en voorzichtig tot ze onder aan de trap  was.  Er hing een grote weekendtas aan  haar ene schouder  en die liet ze  voor  zich op de grond zakken.  Ze gaf Callie  lang genoeg over aan Serena  om een winterjas uit  de gangkast te pakken  en  aan  te trekken.

‘Waar ga je heen?’ vroeg Marcus.  Hij leek oprecht verbaasd.

Valerie negeerde  hem en  keek  Serena  aan.  Ze nam Callie  terug en pakte  de weekendtas. ‘Ik weet dat het laat is, maar kun je ons naar  een hotel brengen?’

‘Het zou veiliger zijn  als  jullie bij mij logeren,’ zei  Serena. ‘We kunnen politie om het huis neerzetten. Is  dat goed?’

‘Ja,  prima. Zullen we dan maar?’

‘Valerie,’  kwam Marcus  ertussen. Hij legde een  hand op Valeries schouder, maar ze schudde  hem af. ‘Wat ben je nou van plan? Neem  nou geen  overhaaste beslissingen.’

Valerie  drukte  Callie tegen  zich aan en  beende door de open voordeur naar buiten. Ze keek  niet om, legde de tas achter in Serena’s Mustang en bond Callie  met tedere  handen vast  in haar stoeltje. De  politie op het gazon  keek toe, en  niemand bewoog of zei iets.

Marcus liep  haar tot op het bordes  achterna en  riep haar. Kwaad en geïrriteerd sloeg hij zijn armen over elkaar. ‘Wil  je dat  ik zeg dat het me spijt?’ zei hij. ‘Nou, goed dan, het  spijt me. Maar vergeet niet dat ik in deze zaak onschuldig ben.’

Valerie verstijfde. Ze  stond  met haar rug naar  hem  toe. Ze draaide zich langzaam om en haar  ogen  waren  als stenen. ‘Onschuldig?’

‘Je weet best wat  ik bedoel.’

Valerie zei  niets  meer. Ze wachtte in stilte. Elke  keer als  ze uitademde, kwam er  een wolkje  dat  in  de koude lucht oploste.

‘Kom in godsnaam binnen,’ zei Marcus tegen haar. ‘Wat wil je  van  me?’

Valerie schudde haar  hoofd. ‘Ik wil niks van je. Ik stuur  wel iemand langs om  mijn spullen op  te  halen.’

‘Zoals je er  nu aan toe bent, kun je geen beslissingen nemen,’  hield Marcus aan. ‘Ga een paar dagen  ergens heen  met  Callie. We  hebben allemaal een zware week achter de  rug, je hebt wat tijd nodig.  Als  je terug  bent, praten we verder.’

Serena liep naar  buiten en naar de auto, ging achter  het stuur zitten  en startte de  motor. Valerie stond bij  het passagiersportier.  ‘Ik kom niet terug,’  zei ze terwijl  ze  instapte en haar hand uitstak naar het portier. ‘Tot ziens, Marcus.’
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De twee reden in stilte. De stad maakte plaats voor  lege landerijen en de  felle lampen  maakten plaats voor duisternis. De snelweg kwam  Serena nu vertrouwd voor, alsof ze hem al  zo vaak  had gereden  dat de afstand  tot  de stad kleiner was geworden.  Het  zou nog uren duren voor  het licht werd.

‘Alles goed  met je?’ vroeg ze ten slotte.

Valerie  draaide zich om  en keek naar Callie, die op het schommelen  van de auto in slaap was gevallen. Ze stak een  hand  uit  om haar aan  te raken,  maar trok hem terug omdat ze haar niet wakker wilde maken. ‘Ik voel me fantastisch,’ antwoordde ze.

‘Meende  je wat je  zei?’ vroeg Serena.

‘Over niet teruggaan?  Ja.  Ik ben  er klaar mee. Ik ben  een vrije vrouw.’

‘Goed zo.’

Valerie legde een hand op  de  rechterhand van Serena,  die op het stuur lag. ‘Ik ben je mijn hele leven  schuldig.’

‘Je  bent me helemaal niets schuldig,’  zei Serena. ‘Ik zou  jou moeten bedanken. Dat ik  jullie  twee samen  zie, geeft  me weer een beetje hoop.’

Valerie  glimlachte. ‘Ik  heb vaak nagedacht over  alle fouten die ik in  mijn  leven heb  gemaakt.  Maar nu besef ik dat Callie er zonder die fouten niet zou zijn.  Dat we niet bij elkaar zouden zijn.  Dat  kan  toch geen  toeval  zijn?’

‘Misschien heb je gelijk.’

‘Ik heb in ieder geval geen behoefte om het over te  doen en het  dan anders te doen.  Nu niet  meer.’ En ze voegde eraan toe: ‘Ik  vind  het fantastisch dat je dit  voor  me doet. Denk  je dat  Stride het vervelend vindt dat  ik bij  jullie logeer?’

‘Dat is geen  punt. We voelen ons  er allebei beter bij  als  we weten  dat Callie en jij veilig zijn.’

Meer  zei  ze niet. Ze dacht aan  Stride  en vroeg  zich af waar ze  zelf die nacht zou slapen. Het zou niet  in hun bed  zijn.  Het zou niet naast de man  zijn van wie ze de afgelopen  drie jaar had gehouden. Ze hadden  beiden hun portie fouten  gemaakt en nu vroeg ze zich af waar die  fouten hen zouden brengen en  of zijzelf,  net  als Valerie, in staat zou zijn  met de spijt te leven.

‘Vertel  eens,’ zei Valerie. ‘Die vrouw die Callie heeft  ontvoerd, die jonge  politievrouw,  ken jij die?’

‘Ik heb haar deze week ontmoet, maar  ik ken haar niet echt.’

‘Is  ze ontkomen?’

‘Ja, maar maak  je  geen zorgen, we  vinden  haar wel. We zorgen dat ze niet in je buurt komt.’

‘Wat is het voor iemand?’

Serena keek haar van  opzij aan. ‘Wat bedoel je?’

‘Ik bedoel: wat ging er  om  in haar hoofd? Hoe kon ze zoiets doen? Ik  wil het gewoon kunnen begrijpen.’

‘Het doet er niet echt toe, Valerie.’

‘Dat weet ik, maar ik wil  haar niet haten.’

‘Ze heeft je door  een hel  laten gaan,’ zei  Serena. ‘Je mag  haar  gerust haten als je  dat wilt.’

Valerie schudde haar hoofd.  ‘Daar bereik je  niks mee.’

‘Het enige wat ik op dit moment weet,  is dat  haar eigen kind is  gestorven en dat ze dat  niet heeft kunnen verwerken. Ze raakte geobsedeerd  door  Callie.’

Valerie zweeg. ‘Dus ze  was wanhopig,’ zei ze ten  slotte. ‘Ik weet hoe  dat  voelt.’

‘Je moet jezelf  niet met haar  vergelijken,’ zei Serena. ‘Ze heeft grenzen overschreden die jij niet kunt overschrijden. Het  is geen kwestie  van hoeveel ellende  iemand overkomt. Jij  doet gewoon  niet wat zij heeft gedaan.’

‘Dat weet ik, maar ik  ben  ook ten einde raad geweest.’

‘Dat ligt achter je,’ zei Serena.  Ze  wierp  een blik op Valeries gezicht en zag dat uitputting en  emoties zich lieten gelden.  De heftige gebeurtenissen van  die nacht eisten  hun tol.  ‘Waarom probeer je  niet te  slapen,’ stelde ze voor. ‘Het duurt  nog een uur voor we  in Duluth zijn.’

‘Ik weet niet of ik wel wil slapen,’  bekende  Valerie. ‘Ik wil zeker weten dat dit de  werkelijkheid is.  Ik ben bang  dat het,  als ik  wakker  word,  een droom  blijkt  te zijn.’

‘Dat  is het niet.  Jullie zijn allebei veilig.’

‘Ik ga wel slapen  als we er zijn,’  zei ze,  maar ze  leunde  toch tegen het raam en haar ogen  vielen  knipperend dicht. Toen Serena weer keek, was  Valerie vredig aan het slapen.

Serena was zelf  ook moe en de donkere snelweg werkte slaapverwekkend,  maar  ze had nog voldoende adrenaline  om  zichzelf  wakker te houden. Voor een deel kwam het door de wetenschap dat ze, net als Valerie,  haar vrijheid terugkreeg, al  was het  een vrijheid die ze  niet had gezocht of  verwacht. Voor een ander deel  kwam het door de wetenschap dat Kasey nog vrij  was, en dat ze niet wist  hoe ver Kasey zou  gaan of  wat haar volgende stap zou zijn.

Ik weet hoe het is  om ten einde raad te zijn.

Ze volgde de lichtbundels van haar groot  licht  over de lege weg  en  dacht aan Kasey, op deze  weg, met  een  mist die in  een wolk rond  haar dichter  werd.  Een  jonge agente  die  blind en  roekeloos was  en een rij dominostenen omgooide  die  veel mensen ruïneerde.  Ze moest toen  net zo alleen op deze weg zijn geweest als Serena nu was, alleen met de herten, de  meren en  de bomen van  het platteland.

Alleen  besefte Serena  onder het rijden dat ze  niet alleen was.

Toen de weg vlak werd en als een rechte  lijn  door de moerassen  van het indianenreservaat  liep, keek ze  in  haar spiegel, en daar waren ze  weer, anderhalve kilometer achter haar. Ze had ze al  eerder gezien,  toen  ze een kilometer of tien  buiten Grand  Rapids  waren en  ze in de dekking van de bochten kwamen  en  gingen.

Koplampen.

Kasey leunde tegen de muur van het oude  huis, bijna te moe  om nog te staan. Ze wist  dat ze moest doorgaan,  alleen  wist ze niet hoe. Onder alle verband  bloedde  ze  weer.  Wanneer  ze haar nek aanraakte en haar  vinger bekeek,  bleek hij rood en plakkerig  te zijn.  Haar  hart bonsde. Ze was duizelig en kon het wapen nauwelijks  vasthouden.

Het enige  wat ze wilde, was  gaan liggen. Gaan liggen en  slapen. Gaan liggen en sterven.

In de ijskoude nacht wachtte  ze op  haar laatste kans.  Het water van de haven lekte  aan de oever achter  haar en ze hoorde de  zwaardere  golfslag van Lake Superior aan de  overkant van  de straat. Achter  de  duinen. Achter  Strides huis.

Toen ze langs The Point heen en  weer keek,  zag ze nergens politie die haar  opwachtte.  Er waren geen surveillancewagens, geen zwaailichten,  niemand die op de  donkere plekken surveilleerde. De enige aanwezigen waren Serena en Valerie, in het huis waarheen ze hen  was gevolgd over de verlaten snelweg.  Ze zag hen in de  voorslaapkamer die uitkeek op de  straat. De kamer  was helder verlicht  en het licht scheen door  de schone ramen naar buiten. Valerie had Callie in  haar  armen.

Kaseys hart  brak toen ze Callie zag. Haar woede kwam  terug, dezelfde woede die haar de afgelopen week had voortgedreven. Withete woede omdat  haar kind dood was. Withete woede om  Gods vergissing. Het wanhopige verlangen om weer een kind vast te houden. Ze  huilde, ademde met  horten en stoten, en toen ze  hoestte  en iets nats in  haar  mond voelde,  merkte ze dat het  bloed  was. Ze struikelde en  hield zich met één hand aan  de muur overeind. Het wapen glipte uit  haar hand  en  viel  kletterend op de keien.  Ze bukte  zich  en raapte het op.

Opnieuw controleerde ze de  straat. Leeg.

In de slaapkamer, achter het  raam,  omhelsde Valerie Serena, die daarna de  kamer uit ging. Kasey zag Serena  teruggaan  naar de  woonkamer achter de voordeur en ze dook weg toen  Serena de deur opende  en de houten veranda op stapte, waar ze zorgvuldig  het huis en de donkere plekken om haar  heen inspecteerde. Kasey dook ineen achter een vuilnisbak.  Toen ze om  de bak heen keek, zag ze Serena teruggaan en hoorde ze de scherpe klik van het  nachtslot. In huis  ging het licht  in de woonkamer uit.

Even later zag ze Valerie  in de  andere  kamer  ook naar  de lichtknop reiken. Het hele  huis  was donker. Valerie en Callie  waren alleen.

Kasey liet een kwartier verstrijken voor ze  zich van de muur af  duwde en slingerend de smalle straat overstak.  Ze wierp een blik op de geparkeerde auto’s toen ze snel door de lichtkegel van een lantaarnpaal liep. Natte  sneeuw woei als een koude regen neer en beet in haar huid.  Het gebulder van de  branding  van het meer werd luider,  alsof  er  achter  de duinen een groot  beest verborgen  lag.

Ze vermeed de voordeur. Haar oog viel op een gietijzeren wenteltrap  aan  de westkant van het  huis, die naar de bovenverdieping liep. Ze hinkte erheen, maakte zich niet druk over de sporen  die  ze in  de sneeuw maakte. Toen  ze de trap op wilde, merkte ze dat  de ijzeren treden glad waren  van  het ijs.  Ze  pakte de leuning beet en trok  zichzelf tree  voor tree  omhoog. Het  vergde het  uiterste van haar krachten, en de treden waren opengewerkt, zodat  ze  licht  in het hoofd  werd  als ze naar  beneden keek. Toen  ze boven was, moest ze blijven  staan  om de duizeligheid  te laten wegebben.

Ze  keek  naar haar voeten. Bloeddruppels bespikkelden de  sneeuw als  kersen.

Kasey trok de mouw  van haar jas over haar  hand en sloeg een ruitje  naast  de  deurkruk  in. Het versplinterde  met een zacht, muzikaal  gekletter. Glas waaierde uiteen  op de grond. Ze  boog zich naar het  kapotte raampje en luisterde of er geluid kwam van een  verdieping  lager. Toen  ze niets  hoorde, stak ze een arm door het gat  naar de deurkruk, draaide  de sleutel om en liet  zichzelf binnen.

De  zolder  was donker  en  koud. Spijkers hingen als tanden uit de houten balken van de zoldering. De onbewerkte houten vloer stond vol dozen en apparatuur. In het  donker kon ze toch een trap onderscheiden  die naar de  begane grond leidde en ze liep erheen, voorzichtig over de  glasscherven  stappend. Het trapgat was  pikdonker en ze tastte  naar een leuning,  maar die was er niet.  Ze hield haar adem  in en zette  haar  voet blindelings op de  bovenste trede. Daarna op de volgende. Ze stond te zwaaien en dacht dat ze zou  vallen, maar haar  ogen pasten zich  aan zodat  ze het silhouet van  de twaalf treden kon zien. Ze verstijfde bij  elke stap omdat  het hout piepend protesteerde. Ze wist niet of het geluid zou  doordringen tot achter de gesloten  deur onder aan de trap. In haar oren klonk het hard.

Onder aan  de trap bleef Kasey staan wachten. Ze voelde warme lucht aan de  andere kant  van de deur. Onhoorbaar draaide ze de  kruk  om en duwde  ze de  deur  open. Ze stond in de woonruimte, waar ze de vormen van een lederen bankstel ontwaarde. Via  een  paar  houten treden  kwam  ze op het deel met vloerbedekking. Ze hoorde hoe  de wind met  een stormachtig geluid lucht  door de schoorsteen wegzoog.  De voordeur en de muur met  de ramen had  ze aan haar rechterhand. Aan  die  kant was  ook de slaapkamer waar Valerie en Callie  sliepen.

Ze maakte een nat spoor naar de voordeur. Ze deed hem van het slot en zette hem op  een kier  zodat ze  makkelijk kon wegkomen  naar de straat, en even dacht ze erover door die  deur naar buiten te  gaan  en weg  te lopen.  Terug  naar de auto. Wegrijden. Een nieuw  leven beginnen. Maar daar was het te laat voor. Ze  was Jack  al  kwijtgeraakt.  En Bruce. Ze zou  niet ook  Callie nog kwijtraken.

Kasey  keek  naar de dichte  slaapkamerdeur. Er  kwam geen licht door de  kier tussen de deur en  de vloerbedekking. Ze luisterde of  ze daarbinnen iemand hoorde ademhalen, maar hoorde niets. Het wapen was  zwaar in haar hand.  Ze vroeg  zich  af  of ze weer  zou moeten doden en hoopte  dat het  niet  zover hoefde te komen. Ze had  het gehad met  de dood. Gehad met  het  moorden. Niets was verlopen zoals ze had gepland en gedroomd.

Ze  pakte  de deurknop en opende zachtjes de deur, die naar  binnen draaide. Tegen de muur rechts  van haar  zag ze, in het halfduister, een  tweepersoonsbed met de bultige vorm  van  een lichaam. Aarzelend  deed ze twee  passen naar voren  tot ze  echt in de kamer stond.  Ze  hief het wapen  en sloop naar  het  bed.

Verblindend fel ging het plafondlicht opeens  aan en veranderde  nacht in  dag.

Kasey kneep in een reflex haar ogen dicht en hield een arm voor  haar ogen.  Toen ze hem liet zakken, zag ze  dat het  bed leeg was. De vorm  van het  lichaam  bestond slechts uit een  stel kussens  die onder  de  dekens achter elkaar waren gelegd.  Toen ze  naar  de muur tegenover haar keek,  zag ze  iemand  in een  leunstoel bij  het raam zitten  die  haar aankeek en  een  wapen in de hand had, dat op  Kaseys  borst  was gericht.

Het was Maggie.

‘Leg het  wapen  nu weg,  Kasey,’ zei  ze.

Kasey liep achteruit naar  de deur, maar toen ze dat deed,  voelde ze een  ander  wapen,  nu  tegen haar achterhoofd.

‘Ze zei  dat  je het moest neerleggen,’ zei Stride. ‘Het  is  afgelopen.’

Kasey  hoorde  het  bonken  van voetstappen, overal  om het huis. Op  de veranda.  In  de tuin. In de  woonkamer. Er  stonden agenten  voor alle ramen. Gezichten. Wapens. Ze bleef  staan, verlamd en in de val, en ze voelde hoe Stride zich  om haar  heen boog  en  het  wapen uit haar  vingers  peuterde.

‘Serena zag je komen, Kasey,’ zei Maggie terwijl  ze  opstond  uit de stoel.  Haar  stem was  hard en treurig. ‘Ze belde vooruit dat we een welkomstfeestje  moesten  organiseren.’

‘O mijn god,’ mompelde  Kasey. ‘O,  god, nee.’

Stride trok met een  ruk haar handen naar  achteren en  ze voelde  hem de handboeien strak  om haar polsen slaan. Hij trok haar op  haar hakken de slaapkamer  uit. Ze  liet zich  door hem meetrekken, en toen voelde ze haar benen niet  meer en droegen ze haar ook  niet meer. Ze tuimelde  achterwaarts tegen Strides borst. Ze zakte  in  elkaar. Ze voelde  dat hij haar onder  haar oksels pakte en  haar op  de grond liet zakken, en toen ze naar  het  plafond keek, zag  ze  alle gezichten,  die op haar neerkeken, beurtelings scherp en onscherp. Stride. Maggie. Geüniformeerde agenten.

Ergens in haar hoofd hoorde ze Stride zeggen:  ‘Ze heeft veel  bloed  verloren.  Laat een  ambulance komen.’

Ze probeerde te gaan zitten,  maar handen duwden haar  zachtjes terug. De  kamer draaide en zweefde traag van  haar weg, nam haar mee een rivier af. Ze  zag  lichamen  in vlagen van beweging komen en gaan, en tussen alle mensen die  zich  om haar verdrongen, zag ze een nieuw gezicht.  Valerie  Glenn. Serena  stond  achter haar  in de helder verlichte kamer en  ze had  Callie  op de  arm. Kasey zag  Valerie naar  haar kijken zoals rouwenden in  een graf  kijken,  en ze wilde iets  zeggen, wilde  het uitleggen, wilde schreeuwen, maar ze  was verdwaald in de mist.

Valerie  vroeg hardop: ‘Weet  iemand hoe  haar kind  heette?’

Jack, wilde Kasey zeggen. Jack. En  hij  was mijn kind, en God heeft hem van  me afgenomen.  Begrijpen  jullie  dat  niet? Is er niemand die  me hoort?

‘Jack,’  zei Maggie in haar plaats. ‘Hij heette Jack.’

Valerie  knikte. Kasey zag hoe  ze  naast  haar  hurkte.  Haar  gezicht  was heel  dichtbij, haar huid gaf de frisse geur af van een moeder  die een kind  vasthoudt. Ze legde  een  hand op Kaseys wang en  streelde  die, voelde dat hij  nat was  van bloed en  zweet. Valerie huilde. Kasey merkte dat ze zelf ook  huilde.

‘Ik vind het zo erg  voor je wat  er met Jack is gebeurd,’ zei Valerie  zacht in haar  oor.

Kasey probeerde weer te  praten maar hoorde slechts het piepen van  haar eigen adem. Het  metaal van de handboeien beet in  haar onderrug. Ze sloot haar ogen, maar voelde nog  de  aanraking van Valeries  hand, en ze  bleef die voelen, zacht  en warm, tot de sirenes dichterbij kwamen.
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Eerste dag. Laatste  dag.

Stride zat in  een  vouwstoel in het  hoge gras achter zijn huisje op The Point en keek  in de vroege morgen naar het woedende water van het meer. Rode wolken aan  de horizon gaven aan dat er een  nieuwe  dag aanbrak,  maar het was nog meer nacht dan dag. Hij had zijn leren jack  tot bovenaan dichtgeritst, wat een schamele  bescherming tegen  de kou  en de wind bood. Zijn handen  zaten in zijn zakken.

Hij wachtte op Serena. Hij wilde niet  binnen zijn nu  ze haar laatste spullen inpakte en in haar Mustang zette.  Weten dat ze zou weggaan, was iets  heel anders dan haar zien gaan. Vroeg of  laat  zou hij weer naar binnen moeten gaan  om de leegte  onder ogen te zien die  ze achterliet.  Dat kon  nog wel even wachten. Hij zou doorwerken tot middernacht, wegwerken  wat er  in zijn afwezigheid allemaal was blijven liggen en zo het moment uitstellen waarop hij  naar huis  zou terugkeren, waar het enige wat  nog  aan haar  herinnerde haar geur  was.

Hij keek niet achterom toen hij  haar voetstappen in de sneeuw achter zich hoorde. Ze ging in  de stoel naast hem zitten  en zei  niets. Zo zaten ze  daar een tijdje in stilte  en  stelden het onvermijdelijke nog even uit.

‘Ben je zover?’ vroeg Stride ten  slotte, toen de spanning  hem  te veel  werd.

Serena knikte  zonder hem aan  te kijken. ‘Ja.’

‘Je hoeft  niet weg te gaan. Als je wilt, kun je  een paar  weken in de  logeerkamer slapen.’

‘Daar hebben we het  al  over gehad, Jonny.’

‘Dat weet ik.’

Dat  was de  realiteit die hij  onder  ogen moest zien. Het was afgelopen tussen hen. Over  en  uit. Voorlopig, tenminste. ‘Je weet dat ik van je houd.’

‘Ik ook  van jou, maar jij hebt tijd nodig, en ik ook. Ik weet niet of het  alleen de samenloop van  omstandigheden  was,  maar  je bent meer op je gemak  bij Maggie dan bij  mij. Tegen haar  heb je  je  mond opengedaan,  mij heb je buitengesloten. Daar kan  ik niet mee omgaan.’

‘Het spijt  me.’

‘Mij ook.  Het  is niet dat ik jou de  schuld  geef, Jonny. Het probleem  ligt ook bij mij.’

‘En nu?’ vroeg  Stride.

Serena schudde haar  hoofd.  ‘Dat weet ik nog niet.’

‘Ga  je terug naar Las Vegas?’

‘Nee,’ zei ze tegen hem.  ‘In ieder  geval niet nu. Ik zou terug kunnen gaan om daar weer  een baan te zoeken,  maar het  is niet  echt mijn thuis. Ik  weet niet goed waar thuis voor mij is. Ik  ben niet zoals jij, ik heb geen wortels.’

‘Wat ga je dan doen?’

Serena haalde  haar schouders op, alsof  de toekomst een  kleinigheid  was  vergeleken  met  het  heden.  ‘Denise heeft gevraagd of ik  voor de sheriff in  Grand Rapids wil blijven  werken.  Misschien dat ik  dat  een  tijdje  doe.  Valerie gaat met Callie op  zichzelf  wonen  en ik vind het fijn om haar te  helpen.  Ze  huurt er een  huis  en ze heeft gezegd dat ik een van  de logeerkamers  mag gebruiken.’

‘Ik vind  het een prettig idee dat je in de buurt blijft,’  zei  Stride.

Het was een handreiking, maar ze liet  het voor wat  het was. Hij  zag het  verdriet op  haar gezicht en wilde dat hij het  kon wegvegen.  Hij wist dat er bij Serena altijd iets had ontbroken, een deel  van haar dat onvervuld bleef. Misschien moest ze gewoon  haar eigen  leven leiden.  Dat vooruitzicht leek haar minder af  te schrikken dan  hem.

‘Ik  ga  ervandoor,’ zei ze en ze stond op. Ze wierp een blik op het meer en daarna op het koude  zand van het  strandje.  Drie jaar  geleden hadden  ze op een warme  zomeravond voor het  eerst  op die  plek  gevrijd.

‘Bel me als je iets nodig hebt,’ zei Stride. ‘Maakt niet uit op welk  uur van  de dag. Dat weet  je toch?’

‘Je  probeert  altijd de vrouwen in  je  leven te beschermen, Jonny,’  zei ze zachtjes.  ‘Niet alle  vrouwen  hebben  bescherming  nodig.’

‘Ik  zeg  het maar  even.’

‘Ik weet het. Als ik iets nodig heb, bel ik  jou als eerste.’

‘En misschien  sta  ik op een dag voor je deur,’  zei hij.

Ze reageerde met  een flauw lachje. ‘Wie weet sta  ik  wel  eerder voor jouw deur.’

Serena  legde  even een hand op zijn  schouder,  draaide  zich om  en  liep over het besneeuwde duin  naar het  huis. Hij keek haar niet na.  Het meer maakte zoveel  lawaai dat hij haar  auto, die op  straat stond, niet hoorde toen ze  wegreed.  Hij  bleef op  het strand  zitten, onbeweeglijk,  kreeg het  steeds kouder en  voelde zijn gezicht verstijven. De tijd verstreek  en toen  hij opstond,  was de  zon  over de  rand van het water geklommen.

De rechercheafdeling in City  Hall was bijna leeg. Er was  niemand  om  hem te  begroeten. Hij  was  weggeweest  en  nu was hij terug. Hij ging  zijn  kamer binnen zoals  hij  in de loop  van de jaren duizenden keren had gedaan en  hing zijn jack op. In  de kamer hing nog  een vleugje van Maggies  parfum. Verder  was er  niets  veranderd. Tijdens zijn afwezigheid was  de tijd stil blijven staan.

Stride ging niet meteen zitten. Hij ging met een vinger over de ingelijste foto’s  op de lage kast en pakte  die van hem en  Serena, genomen  op de Stratosphere Tower in Las Vegas. Hij  herinnerde zich dat  hij toen had  gedacht dat de tijd met haar geleende tijd was en  dat iemand die  op  een dag  zou terugvragen. Plotseling, onverwacht,  was dat  moment aangebroken. Hij zette de foto terug, op dezelfde  plek, zodat hij haar  gezicht  nog  kon  zien.

Hij leunde tegen het raamkozijn en keek naar  het verkeer op First Street en het  meer achter de gebouwen van de binnenstad. Duluth was een lastige stad, een stad van vergane  glorie  waar het nieuwe altijd  werd gekleurd door het oude. Het was klein genoeg om  je  armen eromheen  te slaan  en groot genoeg om het  nooit helemaal  in  de hand te kunnen houden. Het was er bitter  koud, primitief, intimiderend, als  een post aan de grens van  het front.

Hij bedacht dat hij een voorsprong op Serena had. Hij  wist  waar  hij  thuis was. Thuis was hier. Thuis was  Duluth.

Stride ging  op zijn stoel zitten.  Die had hij al in  geen  eeuwen vervangen.  Het  ding  had  zich als  een  oude spijkerbroek naar zijn  lichaam gevormd en bewoog wanneer hij bewoog.  De drie maanden waarin  hij niet  op deze  plaats had gezeten, voelden  als de langste, afschuwelijkste kronkel in  zijn leven. Het was een vergissing geweest  zijn  toevlucht te  zoeken in een blokhut in  de bossen;  hij had  zijn intuïtie moeten  volgen en  eerder moeten terugkomen. Hier hoorde  hij thuis.

‘Welkom terug,  chef.’

Hij keek op en zag Maggie in  de  deuropening staan.  Haar  nek  zat  in het verband en ze  trok een pijnlijk gezicht toen ze zijn kamer binnenkwam,  maar ze liet  zich  zijdelings in de  stoel voor  zijn bureau  glijden zoals ze altijd had gedaan. Zo ging het al meer dan tien  jaar.

Chef, had ze  gezegd.

Zou het zo gaan?  Partners, geen geliefden? Hij vroeg zich  af of ze dat echt konden volhouden.  Of  ze dat allebei wilden.

Hij wees  op  het verband. ‘Hoor  jij niet plat  op je rug te liggen?’

‘Is dat hoe je me wilt hebben?’  vroeg  ze met een knipoog.  Ze  was serieus, maar niet echt.  Ze maakte een grapje dat geen grapje was. Het was  nu  al gecompliceerd.

‘Je bent echt  een pain in the  ass, weet je dat,’ zei  hij.

‘Dat is  nou net  de enige plek waar  ik géén pijn heb.’

Hij schudde zijn hoofd  en  keek de andere kant op. Maggie las de ernst  op zijn gezicht en volgde  zijn  blik, die naar  de  foto van  hem en Serena was gedwaald.

‘En?’ vroeg ze.

‘Ze  is  weg.’

Maggie vloekte zacht.  ‘Het spijt me  echt heel erg.’

‘Het is niet jouw schuld.’

‘O  nee? Waarom voelt het  dan zo?’

‘Zo  moet je niet  denken, Mags. Het verandert  er niets aan.’ En,  na een  tijdje: ‘Misschien gebeuren dingen om een bepaalde  reden.’

‘Maar het kan  ook zijn dat ze helemaal toevallig mislopen,’ antwoordde ze. ‘Heb je  daar wel eens over nagedacht?’

‘Ik probeer er  op  dit  moment helemaal  niet over na te denken.’

Ze knikte. ‘Begrepen.’

Hij sleurde zijn blik  weg van de foto en  veranderde van onderwerp. ‘Heb  je het nieuws  gezien? Kaseys advocaat  wil ontoerekeningsvatbaarheid aanvoeren. Hij  beweert  dat de dood van haar kind en het  gemanipuleer van Regan Conrad het haar onmogelijk hebben gemaakt goed  en kwaad te onderscheiden.’

‘Een jury  kan daar best in meegaan,’ zei  Maggie.

‘Denk  jij dat ze  ontoerekeningsvatbaar was?’

‘Denk jij  van  niet?’

‘Ik  denk dat  ze een  baby heeft ontvoerd  en drie mensen heeft vermoord,’  zei hij.

‘Ja, maar ze  is  ook  een moeder  die haar kind heeft zien sterven.’  En Maggie voegde er  nadrukkelijk aan  toe: ‘We hebben allemaal  ons breekpunt.’

Hij gaf geen antwoord, maar  dacht  bij zichzelf:  ja, dat klopt.

‘En Nieman?’ vroeg hij.  ‘Wat ben je over hem te  weten gekomen?’

‘Nieman is een schim. Het  gaat maanden duren voor we zijn geheimen hebben uitgezocht. Tot nu toe hebben we hem in verband  kunnen brengen met moorden in Colorado, Iowa en New Mexico,  maar we weten nog steeds niet precies wie  hij is en waar hij vandaan komt. De FBI helpt ons de stukjes bij elkaar te krijgen.

‘Kaseys  advocaat zal aanvoeren dat hem vermoorden een  daad  van algemeen belang is geweest,’ zei hij.

‘Dat is ook  zo.’  Maggie keek Stride aan. Haar haar viel voor haar gezicht. ‘Wat nu? Voeren wij allebei ook  tijdelijke ontoerekeningsvatbaarheid aan?’

‘Haal dat “tijdelijk” er maar vanaf,’  zei hij.

‘En, wil je meteen weer  aan het werk of  wil je eerst een  tijdje bureauwerk doen?’ vroeg ze.

Stride moest er  wel  om  lachen. ‘Je doet  je uiterste  best om het moeilijk voor  mij te maken, hè?’

‘Zeker weten.’

‘Ben je klaar?’

‘Voorlopig wel.’

‘Dan  gaan we nu aan  het werk,’ zei  hij.

Maggie  wees naar een map op zijn bureau. ‘Herinner  je je  nog  die tiener die vorig jaar bij  het meer aanspoelde? Wij zeiden toen dat het  zelfmoord was en de  ouders dat het moord was.  We hebben nieuw bewijsmateriaal,  en het ziet ernaar  uit dat ze gelijk hebben.’

‘Goed,  ik  lees het  dossier door,’ zei  hij. ‘Dan kunnen we straks  met de ouders gaan  praten.’

‘Heel goed.’  Maggie klom  uit de stoel en liep naar de deur. Hij besefte dat er  niets was veranderd en dat  niets hetzelfde was gebleven.

‘Hé,’ riep hij  haar achterna.

Ze draaide zich om en  keek hem  aan.

‘Leuk  haar,’ zei hij tegen haar.

Maggie  grijnsde, veegde de bloedrode lokken uit haar gezicht en  liep de kamer  uit.

Stride keek naar het stoffige  eiken bureaublad en  alles waar het mee vol  lag. De zilveren  briefopener  in de vorm van een mes.  De stapeltjes  gele memoblaadjes volgekrabbeld met aantekeningen. Het klokje dat de  seconden,  minuten,  uren en dagen wegtikte. De misdaaddossiers. Zijn hele  leven.

Hij pakte de map en  trok  hem  naar zich toe. Toen  hij  dat deed, stootte zijn  hand  tegen  de briefopener  zodat het  ding op de grond viel. Zijn  ogen  volgden het. Hij verkrampte,  wachtte  tot  de flashback hem overspoelde. Zijn hartslag  ging omhoog. Hij voelde  het  zweet  in zijn nek en vroeg  zich af  hoe  erg het deze keer zou zijn en hoelang hij van de wereld zou zijn. Maar de aanval kwam niet.  Hij viel  niet door  de zwarte  nacht naar het keiharde water.  De brug  was ergens  anders,  bij het meer, en hij  zat nog op  zijn kamer.

Stride  boog zich voorover,  pakte de  briefopener op  en stopte  hem  in de la.  Daarna  legde hij zijn voeten op het bureau en begon  te lezen.
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